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PRIMÁRNÍ BIBLIOGRAFIE



I.A. Knižnı́ práce

1946

Oči vzlétajı́cı́ho času. Obálku navrhl Karel Svolinský. Praha, Družstevnı́
práce 1946. (Slunovrat, sv. 31.) 45 stran (náklad 3.300). [Sbı́rka básnı́.]
Obsahuje:
Epilog (Za otcem), Nálet, Requiem (Matce), Volánı́, Pı́seň o létánı́, Mladá
matka, Lenin, Pochod, Libuše věštı́ slávu Prahy, Poslednı́ padlý (J. Staň-
kovi), Houštiny, Mı́r, Rodin, Verlaine umı́rá, Pohřeb Paula Valéryho, Oči,
G. Lorcovi.

Oceněnı́: Cena fondu O. Theera 1946. 1

1947

Pražské orchestry. Dedikováno Aleně. Praha, Družstevnı́ práce 1947.
(Slunovrat, sv. 33.) 71 stran (náklad 3.300). [Sbı́rka básnı́.]
Obsahuje:
v oddı́lu Pražské orchestry básně Válka, Pı́seň počátku, Pražské orchestry,
Přı́stav na Vltavě, Konec opery, Pacifix, Jaro v biografu, Prostota, Pražský
chodec, Mladá pı́seň, Legenda, Podzim, Čekánı́, Nokturno, Větrný den, Ten,
který viděl, Na šálek čaje, Podzimnı́ obraz, Pověst o potopě (F. Hrubı́novi),
Svědomı́ deště, v oddı́lu Pı́sně pro tebe cyklus Pı́sně pro tebe I, II, III, IV,
V, VI a cyklus Zlomky Orfeova životopisu I, II, III, v oddı́lu Tomu přı́štı́mu
básně Umı́rajı́cı́ básnı́k, Posmrtná maska, cyklus Tomu přı́štı́mu I, II, III,
IV a báseň Dozpěv.

Oceněnı́: Cena za poezii v soutěži k čtvrtstoletı́ Družst. práce 1947. 2

Alenka jde spát. Verše pro nejmenšı́ děti. Ilustrovala a graficky upravila
Olga Čechová. Praha, Orbis na podzim 1947. [16] stran (náklad 11.000).
[Leporelo.]

Dramatizace: divadelnı́ dramatizace Jindřicha Hilčra v časopise Mladá
scéna 1979, č. 4. 3

10



1948

Sedm Mamlasů. Dedikováno Malému Mirkovi Štědrému. Ilustroval a gra-
ficky upravil Miroslav Šašek. Praha, Orbis 1948. 32 stran (náklad 10.000).
[Próza pro děti – leporelo.]

Cizojazyč. vyd.: německy: Die sieben Schlemihle. Přel. Peter Lux. Ilustr.
Miroslav Šašek. Berlı́n – Drážd’any, Kinderbuchverlag 1950. 32 s. (náklad
30.000). 4

Pohádky pro nejmenšı́. [Pod pseud. Petřı́k.] Ilustroval [Pavel] Čermák.
Přerov, Společenské podniky 1948. 11 stran (náklad neuveden). [Kniha drob-
ných veršů na motivy lidových pohádek.] 5

1949

Slunce. Básně. Dedikace: Své ženě. Grafickou úpravu, obálku a vazbu
navrhl Zdeněk Seydl. Praha, František Borový 1949. (České básně, sv. 88.)
77 stran (náklad 2.200). [Sbı́rka básnı́.]
Obsahuje:
v oddı́lu I. básně Slunce, Pravda, Odpověd’, Pı́seň toho dne, List z denı́ku,
Refrény, Mezi lidmi, Stráž, Nádražı́, Když vadne listı́, v oddı́lu II. básně
Dva, Sen, Oddanost, Životopis něhy, Jitřnı́ pı́seň, Čas, Jestliže zrno nezajde,
v oddı́lu III. básně Cesta lidu, Zahradnı́k, Truhlář, Cestář, Svědectvı́, Strach,
Ladič pian, Hodinář, Jednoruký muž hovořı́, Soňa, Hrobnı́k, Praporečnı́k,
Hajný, Soustružnı́k, Zrno. 6

Jede traktor, jede … Ilustroval a graficky upravil Rudolf Mader. Praha,
Orbis na podzim 1949. [32] stran (náklad 11.000). [Verše pro děti.] 7

1954

O jabloňce. Ilustrovala Helena Zmatlı́ková. Praha, SNDK v zářı́ 1954.
[13] stran (náklad 60.000). [Próza pro děti – leporelo.]

Oceněnı́: Cena za dětskou literaturu, udělená komisı́ při japonském mi-
nisterstvu zdravotnictvı́ v Tokiu 1972, zde též čteno v rozhlase.
Dalšı́ vyd.: 2. vyd. tamtéž, 1958 (40.000) – 3. vyd. Praha, Albatros 1970
(Klub mladých čtenářů.) (náklad neuveden [50.000]) – 4. vyd. tamtéž, 1975
(60.000), dotisk téhož roku (20.000) – 5. vyd. tamtéž, 1979 (100.000) –
6. vyd. tamtéž, 1985 (100.000) – 7. vyd. tamtéž, 1989 (80.300) – 8. vyd.
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tamtéž, 1995 (náklad neuveden [50.000]). – Dalšı́ vyd. v souborech Martı́n-
kova čı́tanka (1971), záznam č. 42 + Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́čka
pohádek (1977), záznam č. 54.
Cizojazyč. vyd.: japonsky: Ringo no ki. Přel. Risako Učida. Ilustr. Helena
Zmatlı́ková. Tokio, Fukuinkan shoten 1972, 1973, 1974, 1975, 1976, 1977,
1978, 1979, 1980, 1981, 1982, 1983, 1984, 1985, 1986, 1987, 1988, 1989,
1990, 1991, 1992, 1993, 1994, 1995 (náklady neuvedeny)
lužickosrbsky: Wo jabłučince. [Překl. nenı́ uveden.] Ilustr. Helena Zmatlı́-
ková. Praha, SNDK – Budyšı́n, Domowina 1958
slovensky: O jablonke. Přel. Eleonóra Gašparová. Bratislava, Mladé letá
1959 (náklad 20.000) – 2. vyd. přel. Nataša Tanská, Praha, Albatros 1975.

8

1955

O dětech a zvı́řátkách. Ilustroval Zdeněk Miler. Typograficky upravil
Lumı́r Ševčı́k. Praha, SNDK 1955. 64 stran (náklad 10.000). [Prózy a po-
hádky pro děti.]
Obsahuje:
Jak kot’átko hledalo mlı́čko, Co si přáli zajı́ček a myš, O uhlı́čku, O červe-
ném kohoutu, Jak si hrál pejsek s králı́kem, O zeleném vajı́čku, Pes, kočka
a koblı́žek, Pyšný kohout, Jak ztratila ještěrka ocásek, O kot’átku, které
chtělo čı́st, Jak Martı́nek stonal, Jak žába vyskočila na měsı́c, Veliký snı́h.

Zhudebněnı́: Pohádka Pes, kočka a koblı́žek zhudebněna Miroslavem Hla-
váčem.
Dalšı́ vyd.: 2. vyd. Praha, Albatros, 1962 (15.000). – Dalšı́ vyd. v souborech
Martı́nkova čı́tanka (1971), záznam č. 42 + Martı́nkova čı́tanka a dvě
klubı́čka pohádek (1977), záznam č. 54.
Cizojazyč. vyd.: německy: Geschichten von Kindern und Tieren. Přel. Inge
Lanner. Ilustr. Zdeněk Miler. Praha, Artia – Hanau a. M., Werner Dausien
1956, 1957, 1963 2×
rusky (ve výběru): Naš Martinek i jego druz’ja. Rasskazy. Přel.
N. Vasil’jeva. Ilustr. N. Salnikov. Moskva, Detskaja literatura 1982
(200.000). 9

1956

Jak se Martı́nek ztratil. Ilustroval a obálku navrhl Zdeněk Miler. Praha,
SNDK 1956. 64 stran (náklad 20.000). [Prózy pro děti.]
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Obsahuje:
Jak se Martı́nek ztratil, Martı́nek a Helenka, Kamenný pes, Martı́nkovy
boty, Jak se postýlka rozzlobila, Narozeniny, Jak Martı́nek pomáhal, Děravý
zoubek, Počmáraný den, Martı́nek a sněhulák.

Dramatizace: v úpravě pro loutky inscenováno 1958 v Plzni.
Dalšı́ vyd.: 2. vyd. tamtéž, 1958 (20.000). – Dalšı́ vyd. v souborech Martı́n-
kova čı́tanka (1971), záznam č. 42 + Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́čka
pohádek (1977), záznam č. 54.
Cizojazyč. vyd.: mad’arsky: Marcika elveszett. Přel. Margit Zádor. Ilustr.
Zdeněk Miler. Bratislava, Slovenské vyd. krásnej literatúry – Móra Buda-
pešt’ 1962
rusky: Kak Martinek zabolel. Přel. G. Možarova. Ilustr. A. I. Poret. Mosk-
va, Detskij mir 1960. Nestr. (100.000). 10

1957

Okamžiky. Dedikováno Aleně. Obálku, vazbu a typografickou úpravu na-
vrhl Josef Kaplický. Praha, Čs. spisovatel 1957. (České básně, sv. 165.) 52
stran (náklad 1.500). [Cyklus básnı́.]
Obsahuje:
[básně bez názvů, s incipity:] 1. Slyšel jsem němé okamžiky, 2. Větve byly
nahé a jarnı́ déšt’ s nimi rozmlouval, 3. Sklenice s čajem si ji prohlı́žı́ žlutým
okem, 4. Postavil sáček s jablky na nočnı́ stolek, 5. Některou ženu navštı́vı́
vzpomı́nka, 6. Mladá žena si opřela zrcátko o pokrývku, 7. Oběma rukama
hladı́ pomeranč, 8. Dlaždice na chodbě se zimomřivě tisknou, 9. „Chtěl bych
ji vidět“, 10. Odsedla si od veliké obvázané nohy, 11. Vnitřnosti si v jeho těle
vyměňujı́ mı́sto, 12. Dlaždice se naposledy dotknou kroků muže, 13. Zatı́m
průsvitná žena si ovinuje pokrývkou nohy, 14. Horečka stoupá po nočnı́m
svahu, 15. V té chvı́li jiný muž zapomněl na průsvitnou ženu, 16. Horečka
stoupá a zdi se rozestupujı́, 17. Hluboko mezi pahorky noci vycházı́.

Dalšı́ vyd.: 2. vyd. ve výboru Uprostřed (1967) 11

Kam se schoval nůž? Ilustrovala Helena Zmatlı́ková. Praha, SNDK 1957.
[10] stran (náklad 40.000). [Próza pro děti – leporelo.]

Dalšı́ vyd.: 2. vyd. tamtéž, 1960 (40.000) – 3. vyd. Praha, Albatros, 1974
(58.000) – 4. vyd. tamtéž, 1984 (75.300). – Dalšı́ vyd. v souborech Martı́n-
kova čı́tanka (1971), záznam č. 42 + Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́čka
pohádek (1977), záznam č. 54.
Cizojazyč. vyd.: japonsky: Maručin to naifu. Ilustr. Helena Zmatlı́ková.
Praha, Artia – Tokio, Fukuinkan shoten 1981, 1982, 1983, 1985
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slovensky: Kde sa schoval nožı́k. Přel. Ján Bodenek. Ilustr. Helena Zmat-
lı́ková. Praha – Bratislava, SNDK – Mladé letá 1960 (20.000)
španělsky (Kuba): Dónde se perdió el cuchillo? Přel. Květa Sedláková.
Ilustr. Helena Zmatlı́ková. Praha, Albatros – Havana, Editorial Gente
nueva 1981, 1982. 12

1958

Pohádkový dědeček. Ilustroval Zdeněk Miler. Praha, SNDK 1958. 115
stran (40.000). [Pohádky a povı́dky pro děti.]
Obsahuje:
úvodnı́ kapitolku Bylo jednou jedno veliké nádražı́ a pohádky a povı́dky Jak
se kluci neuměli spočı́tat, O semaforu, který nechtěl cvičit, O nenasytném
vrabci, Jak zvı́řátka na poli volila krále, O ztracené hrušce, Vlád’ův drak, Jak
se auto předhánělo s vlakem, Cirkusové představenı́, O popleteném pejskovi,
O pilném pejskovi, Na co Tonı́k zapomněl, O panu Šnofousovi, Matýsek a vlk,
O lišce, O jiné lišce, Jak stavěli v Kocourkově školu, Nespokojená rybka, Jak
dělalo prasátko převoznı́ka, O nákladnı́m vlaku, O poslednı́ vlaštovce.

Dramatizace: divadelnı́ dramatizace Jaroslavy Kaválkové v čas. Mladá
scéna 1977, č. 1; sedmidı́lný televiznı́ večernı́čkový seriál podle scénáře
Marie Kšajtové.
Dalšı́ vyd.: 2. vyd. Praha, SNDK 1968 (E. P.: Knihy pro děti a mládež,
sv. 1) (30.000) – 3. vyd. Praha, Čs. spisovatel 1973. (Zlatý klı́ček. Řada A.)
(40.000) – 4. vyd. tamtéž, 1975 (50.000) – 5. vyd. tamtéž, 1977 (60.000) –
6. vyd. tamtéž, 1980 (50.000) – 7. vyd. tamtéž, 1984 (75.000) – 8. vyd.
Praha, Futura 1993 (náklad neuveden) – 9. vyd. tamtéž, 1995 (náklad
neuveden) – 10. vyd. Praha, BMSS-START 1997 (náklad neuveden).
Cizojazyč. vyd.: arabsky: Hikájatu džaddi, Sýrie, Halab 1976
japonsky: [O ztracené hrušce] Tokio, Fukuinkan shoten 1984
mad’arsky: Mesemondó nagyapó. Přel. Lili Donoval. Ilustr. Zdeněk Miler.
Praha, Artia 1959, 1964
německy: Der Märchenonkel. Přel. Frieda Železná. Ilustr. Zdeněk Miler.
Praha, Artia 1959, 1960. 13

Staré řecké báje a pověsti. Dedikace: Památce Ivana Bureše, Jose-
fa Krále, Augustina Krejčı́ho, Františka Rutha, Otmara Vaňorného. Ilu-
stroval Václav Fiala za odborné konzultace Jiřı́ho Frela. Jmenný rejstřı́k
(str. 208–210) sestavila Alena Štědrá. Praha, SNDK 1958. (Obnovené obra-
zy, sv. 3.) 212 stran (náklad 20.000). [Převyprávěnı́ pro mládež.]
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Obsahuje:
Prométheus, Potopa, Faethón, Orfeus, Založenı́ Théb, Pentheus, Midas, Tan-
talos, Pelops, Nioba, O zlatém rounu, Íásón a Médea, Héraklés, Perseus,
Daidalos a Íkaros, Théseus, Sı́syfos, Bellerofontes, Oidipus a Antigoné, Fi-
lemon a Baucis, Erós a Psýché, Gygés a prsten, Trojská válka, Orestés,
Odysseovy cesty, Poslednı́ přı́běh, který nenı́ ani bájı́, ani pověstı́.
Od 3. vyd. rozšı́řeno o báji Meleagros, poslednı́ kapitola nahrazena novým
textem s názvem Poslednı́ přı́běh bez konce.

Kazeta: E. P.: Staré řecké báje a pověsti I. (Prométheus, Potopa, Fae-
thón, Orfeus.) Praha, Fontána 1992, s hudbou Zdeňka Nedvěda a Radima
Linharta.
Dalšı́ vyd.: 2. vyd. Praha, SNDK 1961 (20.000) – od 3. rozšı́ř. vyd. s nový-
mi ilustracemi a grafickou úpravou Zdeňka Sklenáře, tamtéž, 1964, 256
stran (75.000) – 4. vyd. Praha, Albatros 1969 (Střelka, sv. 53) (náklad
neuveden) – od 5. vyd. transkripci vlastnı́ch jmen přehlédl Jan Janda,
tamtéž, 1971 (Klub mladých čtenářů. E. P.: Knihy pro děti a mládež, sv. 6)
(55.000) – 6. vyd. tamtéž, 1976 (Klub mladých čtenářů. E. P.: Knihy pro
děti a mládež, sv. 6) (78.000) – 7. vyd. tamtéž, 1980 (Klub mladých čtená-
řů. E. P.: Knihy pro děti a mládež, sv. 6) (80.000) – 8. vyd. tamtéž, 1986
(50.000) – dotisk 8. vyd. 1987 (80.000) – 9. vyd. tamtéž (Klub mladých
čtenářů), 1996 (náklad neuveden).
Cizojazyč. vyd. [ve všech vydánı́ch v Artii zkráceno o báje Pentheus, File-
mon a Baucis a Gygés a prsten]:
estonsky: Vanakreeka muistendid ja pärimused. Přel. Leo Metsar. Ilustr.
Evi Tihemets. Tallin, Eesti Raamat 1983, 224 s.
finsky: Kreikkalaisia satuja. Přel. Aarno Peromies. Ilustr. Zdeněk Skle-
nář. Praha, Artia – Helsinki, Weilin + Göös 1973, 190 s.
francouzsky: Mythes et légendes de la Grèce antique, Praha, Artia pro
Gründ Paris, přel. Alain Gründ, 1971, 1972, 1973, 1974, 1975, 1976, 1977,
1978, 1979, 1980, 1981, 1982, 1984, 1985, 1987, 1988, 1989, 1990, 1994,
1996, 1998
holandsky: Verhalen van goden en Grieken. Přel. F. J. Kampstra. Ilustr.
Zdeněk Sklenář. Praha, Artia – Holandsko, Haarlem 1972
mad’arsky: Görög mondák és Regék. Přel. Margit Zádor. Bratislava, Slo-
venské vydavateĺstvo krásnej literatúry 1965 (26.000) 247 s.
německy: Alte griechische Sagen. [Překl. nenı́ uveden.] Ilustr. Zdeněk
Sklenář. Praha, Artia – Hanau a. M., Werner Dausien 1971, 1973, 1977,
189 s.
slovensky: Staré grécke báje a povesti. Přel. Jozef Brandobur. Ilustr. Vác-
lav Fiala. Praha, SNDK – Bratislava, Mladé letá 1961 (30.000) – 2. vyd.
s novými ilustracemi Hermı́ny Melicharové, Bratislava, Mladé letá 1966
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(Klub mladých čitatel’ov) (13.500) – od 3. vyd. opět s ilustracemi Václa-
va Fialy, tamtéž, 1971 (12.000) – 4. vyd. tamtéž, 1975 (25.000) – 5. vyd.
tamtéž, 1984 (25.000) – 6. vyd. tamtéž, 1989 (Mimočı́tanková literatúra
pre ZŠ) (78.000) – 7. vyd. pod pozměněným názvem Staré grécke povesti
a báje, s novými ilustracemi a v grafické úpravě Svetozára Mydla. Přel.
Jozef Brandobur a Mária Ďurı́čková. K vyd. připravily Mária Števková
a Mária Ďurı́čková, jmenný rejstřı́k a vysvětlivky (str. 146–149) zpraco-
vala M. Števková za odborné spolupráce Jozefa Marušiaka. Bratislava,
Buvik 1996. 152 s.
slovinsky: Stare grške bajke. Přel. Kristina Brenkova. Ilustr. Václav Fiala.
Lublaň, Mladinska knjiga 1980, 256 s. – 2. vyd. tamtéž (Zlata ptica),
1992. 14

1959

Děvčata a řeka. Ilustroval Richard Fremund. Graficky upravila Olga Pa-
valová. Praha, SNDK 1959. 236 stran (náklad 15.000). [Román pro dı́vky.] –
Na záložce rozhovor s E. P. o knize.

Dalšı́ vyd.: 2. vyd. Praha, Albatros 1970 (E. P.: Knihy pro děti a mládež,
sv. 5) (20.000).
Cizojazyč. vyd.: mad’arsky: Lányok a folyón. Přel. Lili Donoval. Bratislava,
Slovenské vydavateĺstvo krásnej literatúry 1961 (3.500)
ukrajinsky: Dyvčata i rička. Přel. Larisa Kulakivs’ka. Ilustr. Vadim Vali-
hura. Kyjev, Veselka 1972 (30.000). 15

Birlibán. Ilustroval Václav Sivko. Praha, SNDK 1959. 160 stran (náklad
25.000). [Pohádkový přı́běh pro děti.]

Dramatizace: rozhlasová dramatizace Aleny Benešové 1964; televiznı́ dra-
matizace Marie Kšajtové 1977.
Dalšı́ vyd.: 2. vyd. Praha, Albatros 1967 (Klub mladých čtenářů) (12.000) –
od 3. vyd. s novými ilustracemi Miloslava Jágra, tamtéž, 1975 (E. P.: Knihy
pro děti a mládež, sv. 3) (20.000) – 4. vyd. tamtéž, 1980 (50.000) – 5. vyd.
tamtéž, 1988 (40.300) – 6. vyd. tamtéž, 1998 (n. n.).
Cizojazyč. vyd.: bulharsky: Birliban. Prikazna povest. Přel. Grigor Lenkov.
Sofia, Narodna mladež 1965. 170 stran (50.000)
německy: Birliban. Přel. Eliška Glaserová. Praha, Artia 1960, 1963. 16
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1960

Než uzrajı́ muži. Praha, Čs. spisovatel 1960. (Žatva, sv. 273.) 263 stran
(náklad 10.000). [Román; s úvodnı́mi básněmi.]
Obsahuje:
části I. Děti, II. Mladı́ lidé.
Vstupnı́ kratšı́ básně před každou prozaickou kapitolou jsou bez názvu,
uvozeny incipity.

Oceněnı́: Cena nakl. Čs. spisovatel 1960.
Dalšı́ vyd.: 2. vyd. tamtéž, 1964 (12.000).
Cizojazyč. vyd.: německy: In der Ahorngasse. Přel. Eliška Glaserová. Pra-
ha, Artia 1964. Obálka a frontispis Vilém Plocek. Graficky upravil Milan
Albich. 177 stran. [Obsahuje pouze I. část románu, včetně úvodnı́ch bás-
nı́.] 17

Mezi dvěma řekami. Návštěva v Polabı́. Ilustroval Vilém Plocek. Praha,
SNDK 1960. (Obrázky z domova, sv. 3.) 119 stran (náklad 15.000). [Vlasti-
vědná kniha pro mládež.] 18

Sedmikráska. Německé pohádky. Ilustroval Jiřı́ Trnka. Doslov O němec-
kých pohádkách, Krátká pohádka o německých pohádkách (str. 369–377)
a vydavatelské poznámky (str. 378–384) napsal E. Petiška. Praha, SNDK
1960. (Pohádky národů, sv. 3.) 388 stran (náklad 25.000). [Převyprávěnı́ pro
děti.]
Obsahuje:
Brémštı́ muzikanti, Kohoutek a slepička, O myši, datlovi a klobáse, Sedmi-
kráska, O stromečku, který hrál a zpı́val, Husopaska, Pidivousek, O kou-
zelném hrnci a kouzelných koulı́ch, O dvou rybářı́ch, O synkovi, který se
učil strachy třást, Jak Hlupáček vysvobodil princeznu, O silném krejčı́kovi,
O princezně, která všechno viděla, O zelené huse, Medvědı́ kůže, Jorinda
a Joringel, Panı́ Holle, Jak Jan hledal Smrt, Nejkrásnějšı́ nevěsta, Tři sest-
ry, Jednoočka, Dvouočka a Třı́očka, Čert a jeho babička, Myslivec a labutı́
panna, Bělinka a Růženka, O muži bez srdce, Tři chlapı́ci a obr, O kouzel-
ném kvı́tku, Dva řeznı́ci v pekle, O živé vodě, O čtyřech dovedných bratřı́ch,
O věrném Janovi, O zvonci, Konec obra Jordána, Honzı́k, hraběcı́ syn, O ptá-
ku Nohovi, Jenı́ček a Mařenka, Chudý mlynářský a kočka, Locika, Honzı́k
Zázrak, Žabı́ král, Sněhurka, Kotlı́k s kašı́, Třináctero, Chytrost nejsou žád-
né čáry, Sedm Švábů, Železná skřı́ňka, O prosném zrnku, Dobrý obchod,
Pasáček, Sedlák mudrc, O št’astném ovčákovi, Jak sedlák spadl z nebe, Mar-
kétka, Lı́ný Honza, Tuřı́n, Chytrá Elza, Hádanka, O hloupém a chytrém,
Starý věchet, Auach, Jak krejčı́k zbohatl, Jak umřela Spravedlnost.
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3. vyd. rozšı́řeno o šest pohádek: Oslı́k, O šesti labutı́ch, O duchu v láhvi,
O vodnı́ vı́le, Bubenı́k, Železný Hans.

Oceněnı́: Nejkrásnějšı́ kniha roku 1960.
Rozhlasová četba: pořad Brémštı́ muzikanti (několik pohádek, vysı́lán
14. 5. 1966); O silném krejčı́kovi (pohádka vysı́lána 30. 4. 1966); Kotlı́k
s kašı́ (pohádka vysı́lána 20. 2. 1980).
Dalšı́ vyd.: 2. vyd. Praha, Albatros 1972 (E. P.: Knihy pro děti a mládež,
sv. 4) (25.000) – 3. rozšı́ř. vyd. tamtéž, 1984, 400 stran (90.000) – 4. vyd.
s ilustracemi Pavla Hubičky, Praha, Knižnı́ klub 1997 (náklad neuveden),
[fotoreprint 3. vyd.]. – Dalšı́ vyd. čtyř pohádek v knize O ptáku Nohovi
(1980), záznam č. 59. 19

Jak krtek ke kalhotkám přišel. Ilustroval Zdeněk Miler. Praha, SNDK
1960. [36] stran (náklad 22.000). [Pohádka.] – Kniha vyšla dřı́ve cizojazyčně.

Dramatizace: Vladimı́r Loyda: Jak krtek ke kalhotkám přišel. Praha, Dilia
1962. 17 stran, rozmnoženo + dalšı́ dramatizace bez uvedenı́ autorů ve
sbornı́cı́ch Děti dětem (1961) a Zlatá brána (1978).
Dalšı́ vyd. (česká): 2. vyd. Praha, SNDK 1965 (26.000) – 3. vyd. společ-
ně s pohádkou Krtek a autı́čko v souboru Byl jednou jeden krtek (1974),
záznam č. 49 – 4. vyd. v témž souboru, 1982 – 5. vyd. (samostat., s uprave-
ným textem) Praha, Albatros 1986 (160.000) – 6. vyd. (samostat.) tamtéž,
1990 (100.000), s dotiskem téhož roku (60.000) – 7. vyd. v souboru Byl
jednou jeden krtek 1992 – 8. vyd. v témž souboru, tamtéž, 1993 – 9. vyd.
Praha, Albatros 1996 – 10. vyd. tamtéž, 1998. – Dalšı́ vydánı́ [pouze ci-
zojazyčná] vyšla v souboru Jak krtek ke kalhotkám přišel a jiné přı́běhy
[spolu s pohádkami Ivy Hercı́kové a Zdeňka Milera] (1969), záznam č. 37.
Cizojazyč. vyd. (bud’ jako leporelo, jako kniha, nebo v sešitovém vydánı́,
samostatně nebo spolu s textem Krtek a autı́čko v knize Byl jednou jeden
krtek, vždy Praha, Artia, pokud nenı́ uvedeno jinak, ilustrace Zdeněk
Miler, n. n.):
anglicky: How the Mole Got his Pockets, přel. Jiřı́ Theiner, 1958, 1959,
1960, 1974, 1975
bulharsky: Kak kărtičeto si uši pantaloni, přel. Dimităr Stefanov, Sofia,
Narodna kultura 1962, 1963
dánsky: Muldvarpens blå bukser og Muldvarpens nye bil, Kodaň, Carvi-
Sats 1989
estonsky: Kuidas mutt endale püksid sai, přel. B. Kuusberg, Tallin 1969
finsky: Kuinka myyrä sai housut, 1959, 1962, 1967, 1969, 1974, 1975,
1976, 1979, 1983, 1988, 1996, 1997
francouzsky: Le petite taupe et sa barboteuse, přel. Lise London, 1959,
1962, 1965, 1967; Le petit taupe, přel. Nelly Rosenbaumová, 1965; Le
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petit taupe qui rêvait d’une barboteuse, přel. Jeanne-Marie de Glérolles,
Lausanne, Clairefontaine 1959
holandsky: Hoe de mol aan zijn broekje kwam, 1959, 1967
italsky: La talpa con i calzoni blu, 1962
japonsky: Mogura to zubon, přel. Risako Učida, Tokio, Fukuinkan shoten
1967, 1968, 1969, 1970, 1971, 1972, 1973, 1974, 1975, 1976, 1977, 1978,
1979, 1980, 1982, 1983, 1984, 1985, 1986, 1987, 1988, 1989, 1990, 1991,
1992, 1993, 1994, 1995
litevsky: Kaip kurmis kelnaites isitaise, přel. [z ruštiny] A. Paraščiakas,
Vilnius, Valstybine grožines literatures leidykla 1960
lužickosrbsky: Kak je knot ke cholowčkam prišoł, přel. Hanaróža Völke-
lowa, Budyšı́n, Domowina 1963; přel. Ingrid Juršikowa, Praha, Albatros –
Budyšı́n, Domowina 1988, 1990
mad’arsky: A vakond nadrágja, přel. Anna Fazekas, 1967; Volt egyszer egy
vakond, přel. Anna Olexo, 1967, 1971, 1974, 1980, 1981, 1985; Bratislava,
Madách 1982, 1983, 1987
německy: Wie der Maulwurf zu Hosen kam, přel. Eliška Glaserová, 1958,
1959, 1960, 1961, 1969, 1974, 1975, 1979, 1980, 1982, 1983 2x; Praha,
Artia – Hanau, Werner Dausien, přel. J. Cibuzar – Eliška Glaserová 1987,
1988, 1989, 1990 2×, 1992, 1993; Wie der Maulwurf zur Hose kam, přel.
Ingrid Jurschik, Praha, Albatros – Bautzen, Domowina, 1988, 1989, 1990;
Praha, Albatros – Lipsko, LeiV Buchhandels- und Verlagsanstalt, přel.
Karl-Heinz Jähn, 1995, 1996
polsky: Jak krecik zdobył spodenki, přel. Andrzej Czcibor-Piotrowski, Pra-
ha, Albatros – Polish Edition 1996
rusky: Kak krotu štaniški razdobyl, 1959, 1977, 1979, 1982, 1983
slovensky: Ako si krtko vyslúžil nohavičky, přel. Soňa Hiršová, 1960; Bra-
tislava, Mladé letá 1962
slovinsky: Kako je krtek dobil hlačke, přel. Zdenka Jerman, Praha, Alba-
tros – Lublaň, Mladinska knjiga 1989
srbochorvatsky: Kako je krtić dobio odelo, přel. Jasna Novak, 1965
španělsky: Como el topo consiguio sus bolsillos, 1962
švédsky: Hur mullvaden fick sig ett par byxor, přel. Lil Dahlin 1959, 1975,
1976.
Dalšı́ cizojazyč. vyd. viz Jak krtek ke kalhotkám přišel a jiné přı́běhy
[spolu s texty I. Hercı́kové a Z. Milera] (1969), záznam č. 37. 20

Krtek a autı́čko. [Pohádka.] – Vyšlo cizojazyčně, v některých vydánı́ch
pod názvem Krtek ve městě. – Česky vyšlo poprvé v souboru Byl jednou jeden
krtek (viz záznam č. 49), česky samostatně poprvé Praha, Albatros 1997.
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Ilustroval Zdeněk Miler. Graficky upravila Milada Čvančarová. 64 stran
(náklad neuveden).

Cizojazyč. vyd.: (vždy Praha, Artia, pokud nenı́ uvedeno jinak, ilustrace
Zdeněk Miler (n. n.)) [vycházelo jako leporelo, jako kniha, nebo v sešitovém
vydánı́]:
anglicky: How the Mole Got his Car, 1960
bulharsky: Kărtičeto v grada, přel. Kalina Hylska, 1964
finsky: Kuinka myyrä sai auton, přel. Helena Pohloia, 1960, 1962, 1967
francouzsky: La petite taupe dans la ville, přel. Paulette Falconnet, 1959,
1960, 1962, 1965, 1967, 1974; La petite taupe en ville, přel. Yvette Joye,
Lausanne, Clairefontaine 1962; La taupe dans la ville, přel. Nelly Ro-
senbaumová, 1965
holandsky: Hoe de mol aan een auto kwam, přel. Ida Pluim, 1960, 1967
italsky: La talpa in automobile, přel. Gianni Rodari, 1962
japonsky: Mogura to džidóša, přel. Risako Učida, Tokio, Fukuinkan shoten
1968, 1969, 1970, 1971, 1972, 1973, 1974, 1975, 1976, 1977, 1978, 1979,
1980, 1981, 1982, 1983, 1984, 1985, 1986, 1987, 1988, 1989, 1990, 1991,
1992, 1993, 1994, 1995, 1996
litevsky: Kaip kurmis mašina isigijo, přel. [z ruštiny] E. Astramskas, 1961
mad’arsky: A vakond kisautója, přel. Anna Fazekas, 1967, 1968
německy: Wie der Maulwurf zu einem Auto kam, přel. Eliška Glaserová,
1960, 1962, 1963, 1967, 1974; Der Maulwurf und sein kleines Auto, přel.
Karl-Heinz Jähn, Lipsko, LeiV Buchhandels- und Verlagsanstalt 1996
polsky: Krecik i samochodzik, přel. Andrzej Czcibor-Piotrowski, 1997
slovinsky: Krtek in avtomobilček, přel. Zdenka Jerman, Praha, Albatros
1997
srbochorvatsky: Krtic’ i automobilčic’, přel. Jasna Novak, 1965
španělsky: Como el topo consiguio su automovil (Kuba), 1960, 1962
švédsky: Hur mullvaden fick sin bil, přel. Åke Löfgren, 1960.
Dalšı́ cizojazyč. vyd. viz Jak krtek ke kalhotkám přišel (1960), záznam č. 20
+ Jak krtek ke kalhotkám přišel a jiné přı́běhy [spolu s texty I. Hercı́kové
a Z. Milera] (1969), záznam č. 37. 21

Sen noci svatojánské. [Převyprávěnı́ dramatu Williama Shakespeara
pro děti, podle loutkového filmu Jiřı́ho Trnky.] – Vyšlo pouze cizojazyčně.

Cizojazyč. vyd.: (vždy Praha, Artia, ilustrace Jiřı́ Trnka, graficky upravil
Zdeněk Sklenář, 36 stran, n. n.):
anglicky: A Midsummer Night’s Dream, přel. Jean Layton, 1960
německy: Ein Sommernachtstraum, přel. Eliška Glaserová, 1960. 22

20



1962

Čekám na tebe. Dedikováno Aleně. Kresba na obálce a frontispis Lu-
cie Weisbergrová. Obálku, vazbu a typografickou úpravu navrhla Jiřina
Klimentová. Praha, Čs. spisovatel 1962. (České básně, sv. 211.) 83 stran
(náklad 1.500). [Sbı́rka básnı́.]
Obsahuje:
[vždy střı́davě básně s incipitem a básně s názvem:] Je zase jaro, Psacı́ stroj,
Jsou mrtvi mechanici živých psacı́ch strojů, Hlasy mýdlové pěny, Dnes ráno,
Rozevřená kniha, Svléknu ze sebe dům, Zpěv náramkových hodinek, Za
palubami střech, mezi stožáry komı́nů, Záclony, Snı́daně je hotova, a ještě
váhám, Chleba, Ještě trochu čaje, Rannı́ čı́slo novin, Opožděný sněhový
oblak táhne hornı́ půlı́ okna, Fotografie cizı́ho vojáka v novinách, Čtu článek
o cizı́m městě, Okno, Rádio hlásı́ hudbu, Zrcadlo, Čekám na tebe, Střely, Jak
jen, Hroby, Kdyby mrtvı́ dovedli mluvit, Zdi, I hory odcházejı́ do údolı́, Piano,
V kolik dnes, Dveře, Řekl jsem, Telefon, Spal jsem, Kropicı́ vůz rozestřel pavı́
péra vody. 23

Pomerančové šaty. Praha, Čs. spisovatel 1962. (Žatva, sv. 287.) 240 stran
(náklad 13.500). [Román.]

Cizojazyč. vyd.: polsky: Pomarańczowa sukienka. Přel. Jadwiga
Bułakowska. Varšava, Czytelnik 1964. 288 stran (10.290). 24

Birlibán jde do školy. Ilustroval Václav Sivko. Praha, Mladá fronta 1962.
(Knihovnička Mateřı́doušky, sv. 3.) [16] stran (náklad 50.000). [Pohádka;
sešitové vydánı́ malého formátu.]

Dalšı́ vyd.: 2. vyd. Ostrava, Librex 1997. Ilustroval Adolf Dudek. [12]
stran. [Sešitové vydánı́.] 25

1963

O nejbohatšı́m vrabci na světě. [Pohádka; upravený text pohádky O ne-
nasytném vrabci z knihy Pohádkový dědeček.] – Vyšlo pouze cizojazyčně.

Cizojazyč. vyd.: (Praha, Artia, pokud nenı́ uvedeno jinak, ilustrace Zdeněk
Miler, většinou 30 stran, n. n.):
anglicky: The richest Sparrow in the World, přel. Margit Rytı́řová, 1963,
1964, 1974
bulharsky: Naj-bogatijat vrabec na sveta, přel. Vat’o Rakovski, 1988
finsky: Maailman rikkain varpunen, přel. Liisa Ryömä, 1964
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francouzsky: Le plus riche moineau du monde, přel. Germaine Štěpánko-
vá, 1963, 1964; Le plus riche moineau du monde, přel. Nelly Rosenbaumo-
vá, 1965
holandsky: De rijkste mus van de wereld, přel. A. Voerman, 1965
italsky: Il passero piú ricco del mondo, přel. Maria Teresa Luciani, 1965
mad’arsky: A világ leggazdagabb verebe, přel. Margit Zádor, 1964, 1971,
1974, 1980, 1981, 1982; Bratislava, Madách 1988
německy: Der reichste Spatz der Welt, přel. R. Reska, 1963, 1965, 1966,
1969, 1974, 1979
polsky: O najbogatszym wróblu na swiecie, přel. Stanisław Ryszard Dob-
rowolski, 1964
rusky: Samyj bogatyj vorobeň na svete 1979, 1982
srbochorvatsky: Najbogatiji vrabac na svetu, přel. Petar Andric’, Běle-
hrad, Mlado pokolenje 1965, 1966; tamtéž v překladu Jasny Novak, 1965;
Najbogatiji vrabac na svetu, přel. Jasna Novak, Sarajevo, Svjetlost 1976,
1980, 1984, 1988.
Dalšı́ cizojazyč. vyd. viz O nejbohatšı́m vrabci na světě a jiné přı́běhy
[spolu s texty E. Ludvı́ka a J. Z. Nováka] (1969), záznam č. 36. 26

1964

Na prázdná mı́sta. Obálku a vazbu navrhl Václav Sivko. Praha, Mladá
fronta 1964. (Cesty, sv. 67.) 88 stran (náklad 2.000). [Sbı́rka básnı́; s krátký-
mi uvozujı́cı́mi prózami.]
Obsahuje:
Čistý životopis, Uprostřed života, Muž, kterého potkávám, Toto město, Svě-
dectvı́, Převlékači kabátů, Aspoň, Nikdo nenı́ vinen, Myslı́m na pochyby,
Jeden řečnı́k navı́c, Každý svůj úsek, Mouchy, Sliby, Pes, Nářek pro Fae-
thonta, Na prahu života, Strach, Rojkové, Dopis, Sčı́tači lidstva, Kassandra,
Neměla árijské předky, Pohádkový les, Prosté věci, Balvan, Telefonnı́ rozho-
vor, Stoletı́, Začátek.
Vstupnı́ krátké prózy před každou básnı́ tvořı́ rozhovory muže se svým stı́-
nem. 27

Hotel pro cizince. Obálku navrhl Vladimı́r Fuka. Praha, Čs. spisovatel
1964. (Žatva, sv. 303.) 195 stran (náklad 12.000). [Cyklus próz; s básnickou
skladbou Zpěv o lásce a oběti.]
Obsahuje:
Pes, Co budeme dělat, Dva šálky kávy, Faidra, Velký smı́ch, Sáček želé, Zato-
pit a utřı́t prach, Idyla, Telefon, To uslyšı́š věci, Tetanus, Ortel, Lhostejnost,
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Hledali jsme hvězdu, Spálená voda, Za obzorem obzor, Přestávka, Sám,
Výročı́, Otázka, Nekonečná ulice, Hotel pro cizince, Jak vařit čaj, Recept,
Půlnočnı́ anděl.
Vstupnı́ básně ke každé próze tvořı́ ucelenou básnickou skladbu Zpěv o lásce
a oběti.

Rozhlasová četba: básnická skladba Zpěv o lásce a oběti vysı́lána 8. 3. 1988
pod názvem Alkéstis.
Cizojazyč. vyd.: polsky: Hotel dla cudzoziemców. Přel. Jadwiga Bułakow-
ska. Varšava, Czytelnik 1968. 232 stran (5.280). 28

1967

Uprostřed. Dedikováno Aleně. Výbor z dı́la. Obálku a vazbu navrhl Vác-
lav Sivko. Graficky upravil Jan Wild. Praha, Mladá fronta 1967. 111 stran
(náklad 1.000). [Výbor z básnı́.]
Obsahuje:
oddı́ly Uprostřed (výbor z dosavadnı́ch sbı́rek, s básněmi uspořádanými do
nových cyklů, a básně knižně dosud neotištěné: Tma, Jak by chtěl básnı́k
zemřı́t, Trapná výchova maratonského běžce, Kdo nese vlajku), Okamžiky
(otištěna celá sbı́rka), Na prázdná mı́sta (výbor ze sbı́rky a z jejı́ch prozaic-
kých vstupů, původnı́ názvy nahrazeny incipity). 29

Soudce Knorr. Obálku a vazbu navrhl Vladimı́r Fuka. Praha, Čs. spiso-
vatel 1967. (Žatva, sv. 328.) 248 stran (náklad 11.000). [Román; s krátkými
básnickými vložkami v textu.]
Obsahuje:
části: I. Ne, II. Ano.

Dalšı́ vyd.: 2. vyd. Praha, Topič 1998. (Česká moderna.) Na obálce použito
koláže Jiřı́ho Koláře. 240 stran.
Cizojazyč. vyd.: německy: Richter Knorr. Přel. Marianne Pasetti-Swoboda.
Olten, Walter Verlag 1973. 402 stran; z téže sazby: Curych, Ex Libris 1973.
402 s. [V obou vydánı́ch veršované vložky přeloženy prozaicky.] 30

Přı́běhy, na které svı́tilo slunce. Báje a pověsti starého Egypta, Mezo-
potámie a Izraele. S dedikacı́ Památce Bedřicha Hrozného, Františka Lexy.
Ilustroval a obálku navrhl Karel Teissig. Praha, SNDK 1967. 248 stran (ná-
klad 38.000). [Převyprávěnı́ pro mládež.] – Kniha vyšla poprvé slovensky.
Obsahuje:
úvod Kdo chce slyšet a kapitoly Prvnı́ přı́běh – Dvacátý osmý přı́běh (bez
členěnı́ podle zemı́).
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Rozhlasová četba: vybrané kapitoly o Izraeli ve vysı́lánı́ pro mládež
8. 2.–8. 3. 1965.
Oceněnı́: Nejkrásnějšı́ kniha roku 1967 – I. cena na Fiera di Bologna 1968 –
Schönste Bücher aus aller Welt, Lipsko 1968.
Dalšı́ vyd. : 2. vyd. pod názvem Báje a pověsti starého Egypta a Mezopotá-
mie. Ilustroval Karel Teissig. Graficky upravil Jiřı́ Blažek. Praha, Albatros
1979. 120 stran (40.000). [Vydánı́ zkrácené o pověsti starého Izraele.] –
Dalšı́ vyd. pod názvem Přı́běhy starého Izraele. [1. samostat. vyd.] Pou-
žito ilustracı́ Gustava Doré. Obálku navrhl a graficky upravil Vladimı́r
Hübl. Text lektoroval Josef Hermach. Praha, Martin 1990. (Světla minu-
losti, sv. 1.) 139 stran (30.000). S nepodepsanou poznámkou o autorovi
(na str. 137). [Samostatné vydánı́ čtrnácti přı́běhů.] – 2. samostat. vyd.
tamtéž, 1991 (33.000).
Cizojazyč. vyd.: bulharsky: Mitove i legendi ot dreven Egipet i Mesopo-
tamija. Přel. Matilda Beracha. Ilustr. Juli Minčev. Sofia, Otečestvo 1988,
104 s. (n. n.). [Vydánı́ zkrácené o báje starého Izraele.]
slovensky: Prı́behy, na ktoré svietilo slnce. Přel. Mária Ďurı́čková. Ilustr.
Gabriel Štrba. Bratislava, Mladé letá 1966, 192 s. (7.000); 2. vyd. tamtéž,
1968 (8.500). 31

1968

Ovidiova rodina. Dedikováno Aleně. Kresba na obálce Ivo Urbánek. Ty-
pograficky upravil Oldřich Hlavsa. Praha, Čs. spisovatel 1968. (Klub přátel
poezie. Výběrová řada, sv. 51.) 59 stran (náklad 7.500). [Sbı́rka básnı́.]
Obsahuje:
básnické skladby: List z vyhnanstvı́, Proměny I, II, III, IV, V, VI, VII, Mi-
lostný list. 32

Hrdinův pátek. Obálku navrhl Karel Teissig. Graficky upravil František
Pánek. Praha, Čs. spisovatel 1968. (Nová próza, sv. 10.) 235 stran (náklad
8.000). [Román; s datacı́ v závěru zářı́ 1967.]
Obsahuje:
části: I. Prolog, II. Epilog. 33

Golem a jiné židovské pověsti a pohádky ze staré Prahy. Dedika-
ce: Památce mrtvých, paměti živých. S fotografiemi Josefa Proška. Praha,
SNDK 1968. (Střelka, sv. 62.) 179 stran (náklad 15.000). [Převyprávěnı́ pro
mládež.]
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Obsahuje:
autorův úvod a pověsti, pohádky a legendy v oddı́lech V dávných dobách, kdy
v Čechách cesty rychle zarůstaly, Jako kruhy na vodě se šı́řila sláva rabı́nů,
Než rostlo zdivo synagóg, Noc, stará vypravěčka, čeká za oknem a autorův
doslov Žil kdysi ptáček Koreh (datován duben 1967 Brandýs n. L.).

Dramatizace: televiznı́ inscenace O zlatém pokladu podle pověsti O Mor-
dechaji Mayzlovi (1994) + televiznı́ inscenace pro děti Rabı́n a jeho Golem
(1995).
Oceněnı́: Nejkrásnějšı́ kniha roku v NDR 1972.
Dalšı́ vyd.: 2. vyd. Praha, Martin 1992. (Světla minulosti, sv. 2.) 131 stran
(náklad neuveden). S ilustracemi z dobových materiálů, graficky upravil
Vladimı́r Hübl.
Cizojazyč. vyd.: anglicky: Golem. Přel. Jana Švábová. [Praha], Martin
1991. Ilustrace z dobových materiálů, graficky upravil Vladimı́r Hübl.
[Zkrácené vydánı́.]
estonsky: Golem ja teisi jundi legende ja lugusid vanast Prahast. Přel. Leo
Metsar. Tallin, Perioodika 1970; s nepodepsanou poznámkou o autorovi
(na str. 5)
francouzsky: Le Golem et autres légendes et contes juifs du Vieux Prague.
Přel. Ludmila Klı́mová. [Praha], Martin 1996. [Zkrácené vydánı́.]
německy: Der Golem. Jüdische Märchen und Legenden aus dem alten
Prag. Přel. Gustav Just. Ilustroval Horst Hussel. Berlı́n, Union Verlag
1972, 1974 2x, 1977, 1979, 1981; Wiesbaden, Drei Lilien Verlag 1972, 1981;
Curych, Ex Libris 1972, 1977, 1979; Mnichov, Roman Kovar Verlag, přel.
Alexandra Baumrucker, ilustr. Oldřich Jelı́nek 1987, 1991; 14. něm. vyd.
Praha, Martin 1992, přel. Alexandra Baumrucker, ilustrace z dobových
materiálů (n. n.), 148 s.; 15. vyd. tamtéž, 1992, přel. Gustav Just; 16. vyd.
v témž překladu tamtéž, 1992. Dalšı́ něm. výbor pod názvem Der ewige
Jude von Prag. Jüdische Märchen und Legenden aus dem alten Prag. Přel.
Gustav Just. Praha, Martin 1997. 112 s. [Obsahuje pověsti neobsažené
v titulu Golem.]
rusky: Golem. Přel. Viktoria Kamenskaja a Oleg Malevič. Praha, Martin
1997. 91 s. [Zkrácené vydánı́.] 34

1969

Louskáček. [Pod pseud. František Petřı́k.] Ilustrovala Dagmar Berková.
Praha, Artia 1969. (Balety.) 64 stran (náklad 10.000). [Převyprávěnı́ pohád-
ky E. T. A. Hoffmanna (balet P. I. Čajkovského).] – Vyšlo dřı́ve cizojazyčně.

Oceněnı́: Nejkrásnějšı́ kniha roku 1969.
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Cizojazyč. vyd.: (pod jménem Eduard Petiška, vždy Praha, Artia, ilustrace
Dagmar Berková, 64 stran, n. n.):
anglicky: The Nutcracker, přel. Olga Kuthanová, 1968, 1970, 1984 2×
francouzsky: Casse-Noisette, 1968, 1969, 1978, 1984, 1986
holandsky: De Notenkraker, přel. Annet van Battum, 1969, 1970
japonsky: Kurumiwari ningjó, přel. Hiroyuki Takahashi, 1977
německy: Der Nussknacker, 1968 2x
rusky: Ščelkunčik, přel. L. Rjurikov, 1971
španělsky (Mexiko): El Cascanueces, přel. Anı́bal Yánẽz, 1969, 1971, 1978,
1984, 1990. 35

O nejbohatšı́m vrabci na světě a jiné přı́běhy. [Spolu s texty Emila
Ludvı́ka a J. Z. Nováka.] Ilustrovali František Freiwillig, Josef Kábrt a Zde-
něk Miler. Praha, Artia. 101 stran (náklad neuveden). [Kniha pro děti.] –
Vyšlo pouze cizojazyčně.

Cizojazyč. vyd.: anglicky: The richest Sparrow in the World and other
Stories [překl. nenı́ uveden], 1974
mad’arsky: A világ leggazdagabb verebe és más történetek, přel. Magda
Donászy, 1971, 1974, 1979, 1980, 1982
německy: Der reichste Spatz der Welt und andere Geschichten, přel. ko-
lektiv, 1969, 1974; 3. přeprac. vyd. s ilustracemi Josefa Kábrta, Vojtěcha
Kubašty a Zdeňka Milera, 1979.
Dalšı́ cizojazyč. vyd. pohádky E. P. viz O nejbohatšı́m vrabci na světě
(1963), záznam č. 26. 36

Jak krtek ke kalhotkám přišel a jiné přı́běhy. [Spolu s texty Ivy Her-
cı́kové a Zdeňka Milera.] Ilustroval Zdeněk Miler. Praha, Artia. 125 stran
(náklad neuveden). [Kniha pro děti; E. P. zastoupen pohádkami Jak krtek ke
kalhotkám přišel a Krtek a autı́čko. – V některých vydánı́ch je E. Petiškovi
mylně přisouzena pohádka Krtek a raketa, která je dı́lem Zdeňka Milera.] –
Vyšlo pouze cizojazyčně.

Cizojazyč. vyd.: anglicky: How the Mole Got his Pockets and other Stories,
1974
finsky: Kuinka myyrä sai housut ja muita kertomuksia, přel. Maija-Liisa
Vuorjoki, 1969, 1974, 1976, 1979, 1983, 1988, 1989, 1990, 1996, 1997
mad’arsky: A vakond nadrágja és más történek, přel. Anna Fazekas, 1971,
1974, 1982, 1983, 1985, 1988
německy: Wie der Maulwurf zu Hosen kam und andere Geschichten,
přel. kolektiv, 1969 2×, 1974, 1979, 1982, 1983, 1990
rusky: Kak krotu štaniški sšili i drugije istorii, přel. L. I. Smirnov, 1977,
1983
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švédsky: Mulle mullvad, přel. Meta Ottosson, 1976.
Dalšı́ cizojazyč. vyd. pohádky E. P. viz Jak krtek ke kalhotkám přišel
(1960), záznam č. 20. 37

1971

Prométheova pamět’. Ilustroval Kamil Lhoták. Typograficky upravil Ol-
dřich Hlavsa. Praha, Čs. spisovatel 1971. 61 stran (náklad 1.500). [Básnická
skladba o třech částech.]

Rozhlasový přednes: Prométheova pamět’ (výbor ze sbı́rky vysı́lán
19. 4. 1972 v relaci Panorama české poezie). 38

Přı́běhy tisı́ce a jedné noci. Ilustroval Jaroslav Kadlec. Vazbu a grafic-
kou úpravu navhl Ivan Urbánek. Praha, Mladá fronta 1971. (Máj, sv. 166.)
207 stran (náklad 117.000). [Převyprávěnı́ arabských pohádek.]
Obsahuje:
autorův úvod s básnı́ Ve jménu slitovného pána světa …, pohádky O kupci
a džinovi, O králi Júnánovi a mudrci Dúbánovi, O hrbáčovi, O zloději s opicı́,
O ebenovém koni, O ženě jednoho vezı́ra, O důvěřivém muži, O muži, který
se už do smrti nezasmál, O zlatnı́kově manželce, O Aláddı́novi a kouzelné
lampě, O čarodějce, která nebyla čarodějkou, O ukradeném měšci, O dva-
krát ukradeném měšci, O kupci v městě taškářů, O Alı́ Babovi, čtyřiceti
loupežnı́cı́ch a chytré otrokyni, O kupci a olivách, O slepém Abdalláhovi,
O nevěrné a věrné ženě, O mužı́ch ve skřı́ni, O člověku a zvı́řatech, O Sindi-
bádu mořeplavci, O milosrdném psu, O milosrdném Džaudarovi, O dobráku
Marúfovi a autorův doslov Každou noc jiskřı́ hvězdy (datován v dubnu 1970
Brandýs n. L.).

Dalšı́ vyd.: 2. vyd. Praha, Melantrich 1986, s novými ilustracemi, přebalem
a vazbou Karla Teissiga, graficky upravila Vlasta Machová, 279 stran
(50.000). 39

Čtenı́ o hradech. Pověsti a přı́běhy starých českých, moravských a slez-
ských hradů. S dedikacı́ Památce Aloise Jiráska, Augusta Sedláčka. S dalšı́
dedikacı́: Svému synu Martinovi a všem, kdo majı́ rádi zem, z které vyšli.
Dřevoryty vyzdobil Zdeněk Mézl. Graficky upravil a obálku navrhl Milan
Kopřiva. S jmenným rejstřı́kem (na str. 176–178). Praha, Albatros 1971.
(Klub mladých čtenářů.) 179 stran (náklad 50.000). [Kniha pro mládež.]
Obsahuje:
Mezi řekami Ohřı́, Labem a Vltavou, O statečnosti a lásce, Soud a vol-
ba, Hrad nad Vltavou, O boji a zradě, O skrytém střı́bru, O velikém skoku,
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Nebojovný knı́že, Zbislav, O luckých ženách, Syn a dcera, O veliké slovanské
řı́ši, Ústup starých bohů, Dvě hvězdy, O daleké vlasti, Lovy knı́žete Oldři-
cha, Český Achilleus, Svár mezi bratry, Blanı́k, Chropyně, Rytı́řská pověst
o českém znaku, O slavných činech hradnı́ch pánů a znacı́ch, O hradnı́ch
panı́ch, O Pernštejnu, Z časů křı́žových výprav, O krutých hradnı́ch pánech,
Z doby tatarského vpádu, O dvojı́m vı́tězstvı́, Z doby poslednı́ch Přemyslov-
ců, Jako v pohádce, Král a královna, Král ze zlaté kolébky, Věrné přátelstvı́,
Obětovaná, Zajatý král, Kalich, O jedné lsti, Čas naděje a autorův závěr
Hrad pověstı́; datováno 1967–1969 v Brandýse n. L.
S krátkými veršovanými úvody před každou kapitolou.

Oceněnı́: Výroč. cena nakl. Albatros 1972.
Dalšı́ vyd.: 2. vyd. Praha, Albatros 1973 (55.000) – 3. vyd. v souboru Čtenı́
o hradech, zámcı́ch a městech (1984), záznam č. 67 – 4. vyd. v témž souboru
(1989), týž záznam – 5. vyd. [3. samostat.] pod názvem Z pokladnice přı́-
běhů Královstvı́ českého. Se změněnou dedikacı́ Památce Aloise Jiráska,
Zikmunda Wintra, Augusta Sedláčka. Použito ilustracı́ z knihy Antonı́na
Machka Dějiny české, z knihy Bartoloměje Paprockého z Hlohol Diado-
chus, zobrazenı́ hradů vybráno ze starých souborů a sbı́rek. K vyd. při-
pravila Anna Bláhová. [Praha], Martin 1994. (Světla minulosti, sv. 3.)
272 stran (náklad neuveden). [S nepodepsanou poznámkou o autorovi (na
str. 270).] – 6. vyd. téhož souboru tamtéž, 1995 – 7. vyd. téhož souboru
tamtéž, 1996.
Cizojazyč. vyd.: (repliky Z pokladnice přı́běhů Královstvı́ českého):
německy: Sagenschatz des Böhmischen Königreichs. Přel. Gustav Just.
[Praha], Martin 1993. 239 s. [Eliminovány úvodnı́ verše.]
anglicky: A Treasury of Tales from the Kingdom of Bohemia. Přel. Norah
Hronková. [Praha], Martin 1994. 254 s. [Včetně úvodnı́ch veršů.]
Cizojazyč. tematické výbory:
1. německy: Der König aus der goldenen Wiege und andere Sagen und Le-
genden aus Böhmen und Mähren. Přel. Gustav Just. Dřevoryty vyzdobila
Helga Paditz. Berlı́n, Union Verlag 1984. 216 s. – 2. vyd. [ze stejné sazby]
Wiesbaden, Drei Lilien Verlag 1984. 216 s.
2. německy: Karl IV. Der König aus der goldenen Wiege. Ausgewählte
Kapitel aus dem Buch Sagenschatz des Böhmischen Königreichs. Přel.
Gustav Just. [Praha], Martin 1994. 96 s. [Dvě kapitoly z knihy; s nepode-
psanou poznámkou o autorovi (na str. 87).]
anglicky: Charles IV. King from the Golden Cradle, přel. Norah Hronková,
tamtéž 1994
3. německy: Leben des heiligen Wenceslaus und seiner Grossmutter, der
heiligen Ludmila, sowie des heiligen Adalbert. Přel. Gustav Just. [Pra-
ha], Martin 1994. 96 s. [Pět kapitol z knihy; s nepodepsanou poznámkou
o autorovi (na str. 92).]
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anglicky: The Lives of St. Wenceslas, St. Ludmila and St. Adalbert, přel.
Norah Hronková, tamtéž 1994.
Dalšı́ cizojazyč. vyd. viz Čtenı́ o hradech, zámcı́ch a městech (1984), zá-
znam č. 67. 40

Martı́nkovy pohádky. Ilustroval Václav Sivko. Praha, Středočeské na-
kladatelstvı́ a knihkupectvı́ 1971. 51 stran (náklad 30.000). [Kniha pro děti.]
Obsahuje:
Dědečkova pohádka, Tatı́nkova pohádka, Maminčina pohádka, Babiččina
pohádka.

Dalšı́ vyd.: v souboru Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́čka pohádek (1977),
záznam č. 54. 41

Martı́nkova čı́tanka. Ilustroval Václav Sivko. Praha, Albatros 1971.
(E. P.: Knihy pro děti a mládež, sv. 2.) 148 stran (náklad 20.000). [Soubor
pohádek a povı́dek pro děti.]
Obsahuje:
pohádky a povı́dky z knih O jabloňce (1954), O dětech a zvı́řátkách (1955),
Jak se Martı́nek ztratil (1956), Kam se schoval nůž? (1957), Martı́nkovy po-
hádky (1971) + nové pohádky: Tatı́nkův tatı́nek, Martı́nek a budı́k, Džbán,
Čepice, Kdo je nejslabšı́, Dárek z kapsy, Bělinčina kouzla, Maminčina ma-
minka, Dárky.

Dalšı́ vyd.: v souboru Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́čka pohádek (1977),
záznam č. 54. 42

1972

Svatebnı́ noci. Obálku a vazbu navrhl Miroslav Váša s použitı́m kres-
by Zdeňka Mézla. Praha, Čs. spisovatel 1972. (Žatva.) 269 stran (náklad
17.000). [Kniha povı́dek; s úvodnı́mi verši.]
Obsahuje:
Prvnı́ svatebnı́ noc: Tajemstvı́ I., Druhá svatebnı́ noc: Přánı́, Třetı́ svatebnı́
noc: Tajemstvı́ II., Čtvrtá svatebnı́ noc: Samozřejmá, Pátá svatebnı́ noc:
Psýché, Šestá svatebnı́ noc: Dřı́v než umřu, Sedmá svatebnı́ noc: Tvůrce,
Osmá svatebnı́ noc: Štěstı́, Devátá svatebnı́ noc: Plán, Desátá svatebnı́ noc:
Dopis, Jedenáctá svatebnı́ noc: Dutı́ lidé, Dvanáctá svatebnı́ noc: Zkouška,
Třináctá svatebnı́ noc: Hodiny, Čtrnáctá svatebnı́ noc: Věrnost, Patnáctá
svatebnı́ noc: Podzim, Šestnáctá svatebnı́ noc: Most, Sedmnáctá svatebnı́
noc: Filemon, Osmnáctá svatebnı́ noc: Mezi tebou a mnou.
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Vstupnı́ kratšı́ básně před každou povı́dkou a závěrečná báseň jsou bez
názvu, uvozeny incipity.

Oceněnı́: Cena Svazu čes. spisovatelů 1972.
Dalšı́ vyd.: 2. vyd. s obálkou a vazbou Zdeňka Seydla, tamtéž, 1974 (Klı́č,
sv. 131.) (70.000) – 3. vyd. s ilustracemi Zdeňka Brdlı́ka, tamtéž, 1978
(40.000). – Dalšı́ vyd. ve výboru Svatebnı́ noci … a jiné lásky (1983), zá-
znam č. 63.
Cizojazyč. vyd.: mad’arsky: Nászéjszakák. Přel. Margit Zádor. Bratislava,
Madách 1977 (24.000). 259 s. [Včetně úvodnı́ch básnı́.]
polsky: Noce poślubne. Přel. Józef Waczków. Varšava, Czytelnik 1977
(10.290). 308 s. [Včetně úvodnı́ch básnı́.]
rusky: Svadebnyje noči. Přel. N. Vasil’jeva. Moskva, Raduga 1983 (50.000).
232 s.; s poznámkou Korotko ob avtore (na str. 5–6). [Zkrácené vydánı́;
včetně úvodnı́ch básnı́.]
slovensky: Svadobné noci. Přel. Vasil Jasenčák. Verše přebásnil Ján Tu-
ran. Bratislava, Pravda 1978. (Členská knižnica.) (46.000). 285 s. [Včetně
úvodnı́ch básnı́.]
ukrajinsky: Šljubni noči. Přel. Dmytro Andruchiv. Kyjev, Dnipro 1986
(65.000). 240 s. [Zkrácené vydánı́; včetně úvodnı́ch básnı́.]
vietnamsky: Diêu bı́ mât. Přeložili [z ruštiny] Pham Hong a Vu Dinh Binh.
Hanoj, Tac pham moi 1988 (10.000). 180 s. [Úvodnı́ básně eliminovány.]

43

1973

Nejlepšı́ život. Obálku a vazbu navrhl Miroslav Váša s použitı́m kres-
by Jaroslava Lukavského. Praha, Čs. spisovatel 1973. (Žatva.) 195 stran
(náklad 10.000). [Kniha povı́dek.]
Obsahuje:
vstupnı́ báseň Dřı́v než se sejdou vypravěči a povı́dky Pohlednice z Pompejı́:
Po výbuchu sopky (Přı́běh milovnı́ka starověku), Pohlednice z Atén: Aspoň
jednou Atény (Přı́běh mladých manželů), Pohlednice ze sauny: Les plný Fi-
nů (Přı́běh okouzleného muže), Pohlednice z Výmaru: Rychlı́kem do Výmaru
(Přı́běh ospalého muže), Pohlednice z Kostnice: Čtvrtý rozměr (Přı́běh zrani-
telných lidı́), Pohlednice z parnı́ku: Praha jinde ve světě (Přı́běh účastnı́ka
kolokvia v Porýnı́), Pohlednice z autokaru: Déšt’ v Ostende (Přı́běh muže,
který poznal pravdu), Pohlednice neklidu: Vı́deň v noci i ve dne (Přı́běh ot-
ce, který řı́dil vůz), Pohlednice ze Sorrenta: Anděl (Přı́běh osamělého muže),
Pohlednice z Mnichova: Památné mı́sto (Přı́běh muže, který je chtěl spatřit),
Pohlednice z německo-dánského pomezı́: Medvědi (Přı́běh důvěryhodného
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hudebnı́ka z německo-dánského pomezı́), Pohlednice z ostrova: Jak umı́rajı́
básnı́ci (Přı́běh muže a ženy na dovolené), Pohlednice putujı́cı́ho mraku: Je
v Evropě ráj … (Přı́běh muže, který našel ráj), Pohlednice z Řı́ma: Vidět Ne-
apol (Přı́běh přesvědčeného dějepisce), Pohlednice z Amalfi: Výlet na Capri
(Přı́běh nepřı́tele cestovánı́), Pohlednice z Varšavy: Výtah (Přı́běh odbornı́ka
s trapným pocitem), Pohlednice z Egejského moře: Koupánı́ v Řecku (Přı́běh
manžela, který znal skutečnost), Pohlednice s mořem a skalami: Nejlepšı́
život (Přı́běh muže na skále). 44

Střı́brné dobrodružstvı́. Ilustrovala Dagmar Berková. Graficky upravila
Olga Pavalová. Praha, Albatros 1973. (Jiskřičky.) 144 stran (náklad 14.000).
[Próza pro děti.]

Zfilmováno: televiznı́ film pro děti.
Cizojazyč. vyd.: mad’arsky: Ezüst kaland. Přel. Erzsébet Hideghéty.
Ilustr. Dagmar Berková. Bratislava, Madách 1985 (12.000) 127 s.
rusky: Serebrjanoje oblako. Přel. N. Vasil’jeva. Moskva, Detskaja literatu-
ra 1983 [společně s textem Jana Rysky Anečka iz pervogo A, str. 185–284]
(100.000). 45

1974

Pı́sně pro tebe. Výbor z básnı́. Dedikováno Aleně. Ilustroval Kamil Lho-
ták. Typograficky upravila Clara Istlerová. Se závěrečnou poznámkou auto-
ra (str. 119). Praha, Čs. spisovatel 1974. 124 stran (náklad 2.000). [Výbor.]
Obsahuje:
básně v oddı́lech Pı́sně pro tebe (výbor z dosavadnı́ch sbı́rek a básně knižně
dosud neotištěné: cykly Nové pı́sně pro tebe, Čtyři pı́sně o podánı́ ruky),
Kalendář (výbor z dosavadnı́ch sbı́rek a básně knižně dosud neotištěné: Ka-
lendář, Podzimnı́ věci, Jarnı́ věci, Podobný a nepodobný, Nočnı́ báseň, Zlá
chvı́le, Puškin, Halas, Božena Němcová 21. 1. 1862, Listy z denı́ku [Fran-
tišku Hrubı́novi], Zastavenı́ [Vilému Závadovi]), Pověsti a přı́běhy (výbor
z dosavadnı́ch sbı́rek a básně knižně dosud neotištěné: Jarnı́ měsı́c, Řı́p,
V sedmnácti, Ten, kdo pátral v bájı́ch). 46

Pověst o domově. Kresba Kamila Lhotáka. Praha, Albatros 1974. (Klub
mladých čtenářů.) [12] stran (náklad neuveden). [Drobný tisk s esejistickou
vzpomı́nkou na dětstvı́; s veršovanými vložkami.]

Dalšı́ vyd.: v souboru Velká cesta k malým dětem (1984), záznam č. 65. 47
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Už si čtu pohádky. Ilustroval Miloslav Jágr. Graficky upravil Milan He-
gar. Praha, Albatros 1974. (Prvnı́ čtenı́.) 103 stran (náklad 50.000). [Kniha
pro děti.]
Obsahuje:
Docela krátká myšı́ pohádka, Krátká pohádka o starém psu, Delšı́ pohádka
o mlýnku Všechnodám, Delšı́ pohádka o Janı́čkovi s voničkou, Delšı́ pohádka
o kouzelném vozı́čku, Delšı́ pohádka o duhovém ptáčku, Nejdelšı́ pohádka
o Karolı́nce.

Dalšı́ vyd.: v souboru Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́čka pohádek (1977),
záznam č. 54. 48

Byl jednou jeden krtek. Ilustroval Zdeněk Miler. Praha, Olympia 1974.
[64] stran (náklad 40.000). [Soubor pohádek Jak krtek ke kalhotkám přišel –
Krtek ve městě (= Krtek a autı́čko).]

Dalšı́ vyd.: 2. vyd. tamtéž, 1982 (70.000) – 3. vyd. Praha, Futura ve spolu-
práci s Victory 1992, 80 stran (n. n.) – 4. vyd. tamtéž 1993 (n. n.) – 5. vyd.
(s upraveným textem) Praha, Albatros 1996, 80 stran (n. n.).
Cizojazyč. vyd.: viz Jak krtek ke kalhotkám přišel (1960), záznam č. 20 +
Jak krtek ke kalhotkám přišel a jiné přı́běhy [spolu s texty I. Hercı́kové
a Z. Milera] (1969), záznam č. 37. 49

1975

Štěstı́, noc a hvězdy. Obálku a vazbu navrhl Zdeněk Seydl s použitı́m
kresby Josefa Čapka. Praha, Čs. spisovatel 1975. (Žatva.) 191 stran (náklad
16.000). [Román; s verši v textu.]
Obsahuje:
oddı́ly I. (Sestra, Milé staré město, Bakus, Otec a matka, Začátky, Helena),
II. (Olga, Máša, Markétka, Matky, Matka).

Cizojazyč. vyd.: mad’arsky: Sötét égen csillagok. Přel. Anna Olexo. Brati-
slava, Madách 1978 (2.800) 247 s. 50

Půjdeme si pro pohádku. Ilustroval Miloslav Jágr. Graficky upravil Mi-
lan Hegar. Praha, Albatros 1975. (Prvnı́ čtenı́.) 100 stran (náklad 41.000).
[Kniha pro děti.]
Obsahuje:
O třech medvı́dcı́ch a lišce, O Lojzičce a prstýnku, O zlaté slepičce, O Povı́-
dálkovi, O černém kocourkovi.

Dalšı́ vyd.: v souboru Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́čka pohádek (1977),
záznam č. 54. 51
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1976

Loupežnice. Praha, DILIA 1976. 94 stran (náklad neuveden). Rozmnože-
no. [Divadelnı́ hra; premiéra 18. 2. 1976 v Komornı́m divadle v Praze, dalšı́
inscenace: Opava, Slezské divadlo, premiéra 9. 1. 1977, Mladá Boleslav,
dramatický odbor Kolár domu kultury ROH AZNP v Divadle J. Průchy,
premiéra 21. 2. 1977.]

Gramofonová nahrávka: (ve výběru) na desce „Městská divadla pražská“
(1980). 52

1977

Helenka a Princezna. Ilustrovala Helena Zmatlı́ková. Graficky upra-
vil Milan Grygar. Praha, Albatros 1977. (Prvnı́ čtenı́.) 104 stran (náklad
90.000). [Próza pro děti.]

Dalšı́ vyd.: v souboru Alenčina čı́tanka (1982), záznam č. 62.
Cizojazyč. vyd.: polsky Helenka i Ksiı̈żniczka. Přel. Maria Marjańska-
Czernik. Ilustr. Maria Mackiewicz. Varšava, Nasza Ksiı̈garnia 1985. 56
s. [Sešitové vydánı́.] 53

Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́čka pohádek. Ilustrovala Helena
Zmatlı́ková. Graficky upravil Milan Grygar. Praha, Albatros 1977. (Klub
mladých čtenářů.) 296 stran (náklad 75.000). [Soubor pohádek a povı́dek
pro děti.]
Obsahuje:
všechny pohádky ze souboru Martı́nkova čı́tanka (1971, s jednou novou po-
hádkou Ve městě), oddı́l Prvnı́ klubı́čko pohádek (z knihy Už si čtu pohádky,
1974), oddı́l Druhé klubı́čko pohádek (z knihy Půjdeme si pro pohádku,
1975).

Gramofonové nahrávky a zvukové nosiče: Kouzelné pohádky Jiřiny Boh-
dalové. Praha, Carmen 1992. [3 gramofonové desky, 3 kompaktnı́ desky, 3
kazety obsahujı́ pohádky Maminčina pohádka, O Povı́dálkovi; O Karolı́n-
ce, O Lojzičce a prstýnku; O zlaté slepičce, O duhovém ptáčku.]
Dalšı́ vyd.: 2. vyd. tamtéž, 1981 (50.000) – 3. vyd. tamtéž, 1987 (100.000) –
4. vyd. Praha, Knižnı́ klub 1994 (n. n.).
Cizojazyč. vyd.: slovensky: Martı́nkova čı́tanka a dve klbká rozprávok.
Přel. Elena Slobodová. Bratislava, Lienka 1994. 54
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1979

Svět plný lásky. Dedikováno Aleně. Kresba na obálce a v textu Zdeněk
Brdlı́k. Obálku a vazbu navrhl a knihu typograficky upravil Rostislav Vaněk.
Praha, Čs. spisovatel 1979. (Malá žatva.) 235 stran (náklad 20.000). [Kniha
povı́dek.]
Obsahuje:
Střı́brný, střı́brný svět, Vysoký bı́lý den, Až ji potkám, Děkuji, Idyla, Balada,
Hlasy, Holky, dámy, děti, Dotek, Romance, Běloši a indiáni.
Vstupnı́ krátké prózy před každou povı́dkou tvořı́ ucelenou (nepojmenova-
nou) lyrickou prózu.

Rozhlasový pořad: povı́dka Běloši a indiáni vysı́lána v úpravě Dagmar
Hubené 26. 7. 1975. 55

Večeře s milionáři a jiné události. (Výbor z povı́dek.) Ilustroval, obálku
a vazbu navrhl Karel Teissig. Typograficky upravil Josef Kalousek. Praha,
Čs. spisovatel 1979. 308 stran (náklad 20.000). [Výbor vydaný k 55. naroze-
ninám.]
Obsahuje:
v oddı́lu I. výbor povı́dek z knihy Hotel pro cizince (Faidra, Velký smı́ch,
Idyla, Telefon, To uslyšı́š věci, Hledali jsme hvězdu, Přestávka, Sám, Výročı́,
Otázka, Hotel pro cizince, Jak vařit čaj, Recept, Půlnočnı́ anděl), v oddı́lu
II. výbor povı́dek z knihy Nejlepšı́ život (Déšt’ v Ostende, Výtah, Koupánı́
v Řecku, Anděl, Jak umı́rajı́ básnı́ci, Vidět Neapol, Památné mı́sto), v oddı́lu
III. nové povı́dky Večeře s milionáři a Malá podmı́nka štěstı́. Otištěny jsou
též všechny vstupnı́ básně a prózy.

Dramatizace: Malá podmı́nka štěstı́ zfilmována pro televizi v dramatizaci
a režii Ivo Nováka, premiéra 14. 9. 1989, reprı́za 7. 5. 1994. – Rozhlasová
dramatizace téže povı́dky od Mileny Perglerové 1974. 56

Čtenı́ o zámcı́ch a městech. Pověsti a staré přı́běhy z Čech, Moravy
a Slezska. Dedikace: Památce těch, kteřı́ šli před námi, paměti těch, kteřı́
s námi sdı́lejı́ cestu, paměti těch, kteřı́ přijdou po nás. Dřevoryty vyzdobil
Zdeněk Mézl. Typografie Milan Kopřiva. S kalendáriem historických udá-
lostı́ (na str. 133–134). Praha, Albatros 1979. (Klub mladých čtenářů.) 136
stran (náklad 50.000). [Kniha pro mládež; navazuje na knihu Čtenı́ o hra-
dech (1971), záznam č. 40.]
Obsahuje:
Na prahu nového věku, Hledánı́ pokojného času, My jsme tvoji páni, Mstitel,
O havı́řských osudech, O králi, kterému život přı́liš pospı́chal, Z časů turecké
vojny, O habsburských panovnı́cı́ch, Cı́sař v Praze, Kouzelnı́ci nového věku,
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Z rudolfı́nské Prahy, Cı́sařův konec, O Faustovi, O pánech z Rožmberka,
O velikém rybnı́káři, O dvojı́ spravedlnosti, O zámeckých panı́ch, O loupež-
nı́cı́ch ve Slezsku a na Moravě, Dveře a počátek neštěstı́, Bratr a sestra,
O králi jedné zimy, Po bitvě, Tresty, O nebezpečných dobrodružstvı́ch pana
Haranta, Valdštejn a hvězdy, Cizı́ páni, Návrat, Dvě noci v Chebu, O Vald-
štejnově hvězdopravci, Švédové, O vojně a verbovánı́, Petrovštı́, Janičáři,
O lásce a proměnách, O pálavském vı́ně, O městech, Ondráš, Zbojnické ča-
sy, Přı́běhy ze skla, O jazyku touhy a autorův závěr Zámek pověstı́; datováno
1974–1976 Brandýs n. L.
S krátkými veršovanými úvody před každou kapitolou.

Oceněnı́: Výroč. cena nakl. Albatros 1980.
Dalšı́ vyd.: v souboru Čtenı́ o hradech, zámcı́ch a městech (1984), záznam
č. 67.
Cizojazyč. vyd.: viz Čtenı́ o hradech, zámcı́ch a městech (1984), záznam
č. 67. 57

Báje a pověsti starého Egypta a Mezopotámie.
VIZ záznam č. 31.

1980

Bylo jednou jedno loutkové divadlo. Ilustrovala Helena Zmatlı́ková.
Graficky upravil Milan Grygar. Praha, Albatros 1980. (Prvnı́ čtenı́.) 96 stran
(náklad 50.000). [Kniha pohádek (jednotlivé pohádky jsou bez názvu).]

Dramatizace: pro loutkové divadlo: Josef Pehr.
Rozhlasová četba: vysı́láno na pokrač. 10.–15. 5. 1983.
Dalšı́ vyd.: 2. vyd. Praha, Albatros. (Klub mladých čtenářů) 1997; dal-
šı́ vyd. v souboru Alenčina čı́tanka (1982, s přidanými názvy pohádek),
záznam č. 62.
Cizojazyč. vyd.: japonsky: Fušigi na mori o ningjótači. Přel. Hiroko Ide.
Tokio, Dóshinsha 1983. 58

O ptáku Nohovi. Německé pohádky vyprávı́ Eduard Petiška. Ilustrovala
Jiřina Klimentová. Praha, Albatros 1980. (Korálky, sv. 114.) 32 stran (ná-
klad 60.000). [Převyprávěnı́ pro děti; sešitové vydánı́ pohádek převzatých ze
souboru Sedmikráska.]
Obsahuje:
O ptáku Nohovi, Sedmikráska, O prosném zrnku, Honzı́k Zázrak. 59
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1981

Průvodce mladého muže manželstvı́m. Román dvojic. Dedikace: Pro
Alenu. Kresba na obálce a v knize Kamil Lhoták. Obálku a vazbu navrhl
Pavel Hrach. Praha, Čs. spisovatel 1981. (Žatva.) 350 stran (náklad 40.000).
[Román.]
Obsahuje:
části I. Zima, II. Jarnı́ dny.

Cizojazyč. vyd.: lotyšsky: Ceļvedis jaunam vı̄ram laulı̄bā. Přel. Velta Gra-
be. Riga, Liesma 1989 (20.000), 288 s.
mad’arsky: Házassági kalauz. Přel. Anna Olexo. Bratislava, Madách 1983
(5.400), 367 s.
polsky: Przewodnik małżeński młodego mı̈żczyzny. Přel. Joanna Gośz-
czyńska. Katovice, ŚlÏsk 1989 (20.000), 272 s. 60

Pohyb květin a jiné radosti a potı́že. Dedikováno Aleně. Kresba na
obálce a v knize Vladimı́r Novák. Obálku a vazbu navrhl Rostislav Vaněk.
Praha, Čs. spisovatel 1981. (Žatva.) 244 stran (náklad 15.000). [Kniha povı́-
dek; s úvodnı́mi verši.]
Obsahuje:
Modrá růže, Lidský úděl, Pařı́ž, když se stmı́vá, Pomnı́k, Heslo, Sto perských
koček, Hemingway v Budapešti, Cikády a ježkové, Tolik možnostı́, Pověst
o dvou spravedlivých, Den jaksepatřı́, Divná pohádka, Pohyb květin, Niké,
to jako vı́tězstvı́, Pověst o štěstı́.
Vstupnı́ kratšı́ básně před každou povı́dkou jsou bez názvu, uvozeny incipity.

61

1982

Alenčina čı́tanka. Ilustrovala Helena Zmatlı́ková. Graficky upravil Mi-
lan Grygar. Praha, Albatros 1982. (Klub mladých čtenářů.) 256 stran (ná-
klad 100.000). [Soubor pohádek a povı́dek pro děti.]
Obsahuje:
Alenka a svět, O Medouškovi, Jak si zvı́řátka pomáhala, O hrnečku, Ba-
biččiny pohádky, Procházka se strýčkem, O medvědovi a jahodách, Vašı́k,
O lišce, Na výletě, Pohádky o výletě, Alenka stůně, O kot’átku, Panı́ Bártová
a námořnı́k, Na moři, O želvě, Úkol, U řeky, Strýčkovy pohádky, Telefon,
Pohádky o telefonu, Co je správný dárek, Pohádka o trpaslı́cı́ch, Dědečkův
Rek, Kaštanová pohádka, Barevné listı́, Večer s maminkou, Čepice pro med-
vı́dka, Prvnı́ snı́h, Pohádky o bacilovi, Pohádka, která se povı́dala sama,
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Přicházı́ nový rok + oddı́l Loutkové pohádky (původně kniha Bylo jednou
jedno loutkové divadlo, 1980, zde s pojmenovanými pohádkami O kašpár-
kově konı́čku, O třech loupežnı́cı́ch, O třech čertech, O princezně, O draku
a rytı́ři, O Červené karkulce, O panu knı́žeti, O krejčı́m Nitkovi, O vodnı́ko-
vi, O Škrholovi, O čarodějnici, O panu Francovi) + oddı́l Helenka a Princezna
(z roku 1977).

Dalšı́ vyd.: 2. vyd. tamtéž, 1991 (Klub mladých čtenářů) (n. n.) – 3. vyd.
(dvojı́): Albatros ve spolupráci s Knižnı́m klubem, Knižnı́ klub ve spolu-
práci s Albatrosem (obě): 1996, 144 s. (v obou kráceno o oddı́ly Loutkové
pohádky a Helenka a Princezna).
Cizojazyč. vyd.: slovensky: Alenkina čı́tanka. Přel. Mária Števková. Bra-
tislava, Mladé letá 1986 (15.000). 62

1983

Svatebnı́ noci … a jiné lásky. Ilustroval Zdeněk Brdlı́k. Obálku, vazbu
a grafickou úpravu navrhl Zbyněk Kočvar. Praha, Čs. spisovatel 1983. 384
stran (náklad 45.000). [Výbor z povı́dek; vydán k 60. narozeninám.]
Obsahuje:
všechny povı́dky z knihy Svatebnı́ noci (1972, včetně vstupnı́ch básnı́) +
povı́dky Idyla, Balada, Dotek (všechny z knihy Svět plný lásky, 1979), Anděl
(z knihy Nejlepšı́ život, 1973), Modrá růže, Sto perských koček (obě z knihy
Pohyb květin a jiné radosti a potı́že, 1981).

Dalšı́ vyd.: 2. vyd. tamtéž 1987. (Knihovna české prózy 1945–1985.) 316
stran (37.000). 63

1984

O motýlu, který zpı́val. Báje dvacátého stoletı́. Kresba na obalu a typo-
grafie Jiřı́ Rathouský. Praha, Čs. spisovatel 1984. (Žatva.) 228 stran (náklad
17.000). [Kniha povı́dek.]
Obsahuje:
v oddı́lu I. povı́dky Stoletı́ začalo krásně aneb O zabı́jenı́, Začátek léta aneb
O penězı́ch, Motýl, který zpı́val aneb O štěstı́, Nevinný svědek aneb O spra-
vedlnosti, v oddı́lu II. povı́dky Ples v Šeřı́kové ulici aneb O bezmocnosti, Páté
patro aneb O lásce, Senı́k aneb O válce, Podzim aneb O uměnı́. 64

Velká cesta k malým dětem. Graficky upravil Josef Týfa. Uspořáda-
la a bibliografické poznámky (str. 155–156) napsala Alena Štědrá. Praha,
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Albatros 1984. 159 stran (náklad 2.000). [Výbor z teoretických úvah, projevů
a vzpomı́nek na dětstvı́ z let 1961–1982; vydán k 60. narozeninám.]
Obsahuje:
Pověst o domově, v oddı́lu Světadı́l stálých objevů stati Velká cesta k ma-
lým dětem (z rukopisu), Dı́tě a láska (z rukopisu), Dı́tě a smrt (z rukopisu),
Dı́tě a strach (z rukopisu), Dı́tě a děti, Dı́tě a smı́ch, Dı́tě a absolutnı́ vě-
ci, Smutná zpráva (z rukopisu), Dı́tě v muzeu (z rukopisu), Dı́tě u televize
(z rukopisu), Dı́tě a vzory (z rukopisu), Čas dětského malı́ře (z rukopisu),
Dı́tě a jedenadvacáté stoletı́, v oddı́lu U pramene stati Pověst o klı́či, O po-
ezii, O pohádce, O jednom předpokladu, Děti, fantazie, literatura, Prameny
historického povědomı́ u dětı́, Cambridge, děti, celý svět, v oddı́lu Podobizny
stati Josef Hora, František Halas, Krátká pohádka o Františku Hrubı́novi,
A. M. Pı́ša, Cyril Bouda (proslov, z rukopisu), Vilém Plocek (proslov, z ruko-
pisu), Karel Teissig, v oddı́lu A co děti stati A co děti, Děti a zobcové flétničky,
Děti a poezie, Dı́tě a kniha, Podpisová historie, O dětech, knihách a součas-
nosti, v oddı́lu O dětstvı́ vzpomı́nky Knı́žky o Vánocı́ch, Vzácný vánočnı́ dar,
Vánočnı́ čas dospělých, Když mi bylo třináct, Jak jsme si hrávali v měsı́-
ci únoru, v oddı́lu Zrozenı́ jedinečného světa vzpomı́nky a úvahy (všechny
z rukopisu) Zrozenı́ jedinečného světa, Oči, Uši, Hmat, Čich, Chut’, Pohyb,
Prostor, Svět, Čas.

Oceněnı́: Prémie Čes. lit. fondu 1985.
Rozhlasové přednášky: stat’Dı́tě a kniha přednesena autorem v Čs. rozhla-
se 6. 2. 1979, řada ostatnı́ch vysı́lána v přednesu Eduarda Cupáka. 65

Mı́šovo tajemstvı́. Ilustrovala Helena Zmatlı́ková. Graficky upravil Mi-
lan Grygar. Praha, Albatros 1984. (Prvnı́ čtenı́.) 95 stran (náklad 100.000).
[Próza pro děti.] 66

Čtenı́ o hradech, zámcı́ch a městech. Dedikace: Památce Aloise Ji-
ráska, Zikmunda Wintra, Augusta Sedláčka. S dalšı́ dedikacı́: Svému synu
Martinovi a všem, kdo majı́ rádi zem, z které vyšli. Dřevoryty vyzdobil Zde-
něk Mézl. Graficky upravil Milan Kopřiva. Jmenné rejstřı́ky (str. 267–272)
a kalendária historických událostı́ (str. 273–276) sestavila Alena Štědrá.
Praha, Albatros 1984. 280 stran (náklad 70.000). [Souborné vydánı́ knih
Čtenı́ o hradech (1971) a Čtenı́ o zámcı́ch a městech (1979).]

Nahrávky na zvukových nosičı́ch: Praha v pověstech, mýtech a legendách.
Dı́l 1. Z pohanstvı́ ke křest’anstvı́ (od E. P. Soud a volba, O boji a zradě,
Dvě hvězdy), Dı́l 2. Královská Praha (od E. P. Král ze zlaté kolébky), Dı́l 3.
Magická Praha (od E. P. Z rudolfı́nské Prahy, O Faustovi, Cı́sařův konec).
Praha, Audiostory 1997, s hudbou Jaromı́ra Klempı́ře.
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Dalšı́ vyd.: 2. vyd. tamtéž, 1989 (Klub mladých čtenářů) (60.000) – 3. vyd.
Praha, Knižnı́ klub 1997 (n. n.).
Cizojazyč. vyd. výborů:
1. anglicky: Beautiful Stories of Golden Prague. [Spolu s Janem M. Dola-
nem (= Martinem Petiškou).] Použity ilustrace Mikoláše Alše. Přel. Norah
Hronková. Praha, Irian 1993. 106 s.
italsky: Praga nella magia delle sue leggende, přel. Mario Rossi, tamtéž
1995
francouzsky: Légendes de Prague, přel. Eva Janovcová a Milada Hanáko-
vá, Praha, Martin 1995
německy: Sagen und Legenden aus dem alten Prag, přel. Gustav Just,
část Alžběta Kašková ve spolupráci s Inou Karg, tamtéž 1995
2. německy: Sagenschatz der böhmischen Burgen. [Spolu s Janem M.
Vanišem (= Martinem Petiškou).] Přel. Gustav Just a Alžběta Kašková.
S nepodepsanou poznámkou o autorovi (na str. 170, totožná s poznám-
kou v knize Karl IV.). Ilustrace převzaty z knihy Bartoloměje Paprockého
z Hlohol Diadochus a ze starých českých tisků. Praha, Martin 1994. 176 s.
anglicky: Tales of Castles in the Kingdom of Bohemia, přel. Norah Hron-
ková, tamtéž 1994
3. francouzsky: [s obměněnou skladbou legend a pověstı́, bez spoluautora]
Châteaux et légendes. Promenades au Royaume de Bohême et de Moravie.
Přel. James Barthelémy a Louis-Albert Mensdorff-Pouilly. S nepodepsa-
nou poznámkou o autorovi (na str. 125). Ilustrace převzaty ze starých
českých tisků a z knihy Pavla Stránského ze Stránky u Zap Respublica
Bojema. Praha, Martin 1996. 128 s.
4. německy: Sagenschatz der mährischen Burgen. [Spolu s Janem M. Va-
nišem (= Martinem Petiškou).] Přel. Gustav Just a Alžběta Kašková. S ne-
podepsanou poznámkou o autorovi (na str. 137). Ilustrace převzaty z knihy
Bartoloměje Paprockého z Hlohol Diadochus a ze starých českých tisků.
[Praha], Martin 1995. 144 s.
anglicky: [s obměněnou skladbou legend a pověstı́] Tales of Castles in the
Land of Moravia, přel. Norah Hronková, tamtéž, 1995.
Dalšı́ cizojazyč. vyd. viz Čtenı́ o hradech (1971), záznam č. 40. 67

1985

Anička malı́řka. Ilustrovala Helena Zmatlı́ková. Graficky upravil Milan
Grygar. Praha, Albatros 1985. (Prvnı́ čtenı́.) 128 stran (náklad 80.000). [Pró-
za pro děti.]

Dalšı́ vyd.: 2. vyd, Ostrava, Librex 1998. Ilustrovala Jana Svobodová.
110 s. (n. n.) 68
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1986

Olin a lišky. Ilustroval Adolf Born. Graficky upravil Milan Grygar. Praha,
Albatros 1986. 95 stran (náklad 35.000). [Pohádkový přı́běh pro děti.]

Oceněnı́: zapsánı́ na čestnou listinu IBBY.
Gramofonová nahrávka: Olin a lišky. Praha, Supraphon 1986, dramatiza-
ce Tomáš Vondrovic, hudba Jiřı́ Stivı́n. 69

1987

Třicet manželek. Přebal, vazbu a typografickou úpravu navrhl Milan Ja-
roš, fotografie na přebalu Josef Fousek. Praha, Čs. spisovatel 1987. (Žatva.)
264 stran (náklad 20.000). [Kniha próz; se vstupnı́mi básněmi.]
Obsahuje:
Prvnı́ manželka: Samota, Druhá a třetı́ manželka: Připoutávánı́, Čtvrtá
a pátá manželka: Trhánı́ souvislostı́, Šestá a sedmá manželka: Dvě svědky-
ně, Osmá manželka: Cestou k dokonalosti, Devátá manželka: Vzlyky, Desá-
tá manželka: Potlesk, Jedenáctá a dvanáctá manželka: Knihovna, Třináctá
manželka: Lı́tost, Čtrnáctá a patnáctá manželka: Rozvod a svatba, Šestnác-
tá manželka: Proměny, Sedmnáctá manželka: O kočce, Osmnáctá manželka:
Výstava, Devatenáctá manželka: Dar, Dvacátá a dvacátá prvnı́ manželka:
Lži, Dvacátá druhá manželka: Nepatrný přı́pad, Dvacátá třetı́ manželka:
Osmnáct, sedmnáct, Dvacátá čtvrtá manželka: Utajovaný důvod k rozvodu,
Dvacátá pátá a dvacátá šestá manželka: Modrý den a černá barva, Dvacá-
tá sedmá a dvacátá osmá manželka: Hořká chut’, Dvacátá devátá a třicátá
manželka: MTR.
Vstupnı́ kratšı́ básně před každou povı́dkou jsou bez názvu, uvozeny incipi-
ty. 70

Anička a básnička. Ilustrovala Helena Zmatlı́ková. Graficky upravil Mi-
lan Grygar. Praha, Albatros 1987. (Prvnı́ čtenı́.) 112 stran (náklad 130.000).
[Próza pro děti.]

Dalšı́ vyd.: 2. vyd. Ostrava, Librex 1998. Ilustrovala Jana Svobodová. 104
s. (n. n.). 71

1989

Vůně hvězd. Obálka a frontispis Vladimı́r Komárek. Typograficky upravil
Zdeněk Mlčoch. Redigoval Zdeněk Heřman. Praha, Albatros 1989. 54 stran
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(z celkového neuvedeného nákladu vyšlo 100 výtisků bibliofilsky). [Drobný
tisk se vzpomı́nkovými črtami na dětstvı́; vydán k 65. výročı́ narozenı́.]
Obsahuje:
Brýle, Vůně knih, Podivnı́ dospělı́, Vůně nedělnı́ho deště, Na cementu, Vůně
hvězd, Psacı́ stůl, Vůně smutku, Stroje, Vůně letnı́ bouře, Růžový kruh, Vůně
vzpomı́nky, Mochovská silnice.

Dalšı́ vyd.: několik kapitol otištěno (s textovými změnami) in: Srdce, ve
kterém bydlı́m (1990), záznam č. 74. 72

Podzimnı́ denı́k. Dedikováno Aleně. Ilustroval Vladimı́r Komárek. Typo-
graficky upravil Jan Solpera. Praha, Čs. spisovatel 1989. (České básně.) 78
stran (náklad 2.400). [Sbı́rka básnı́.]
Obsahuje:
Všechny kouty, Přibývá mrtvých ptáků, Režná obloha propouštı́ déšt’, Zeptal
se mě, Jednoho dne, Ještě jednou, Každý den, A nakonec, Zachránit (Karlu
Teissigovi), Jsou dny, Muž nese kytici, Jednou, Pryskyřičné slunce, List
za listem, Měsı́c roztavený mlhou, Také bych si přál, Můžeš najı́t, Co je
důležité?, Mnoho otázek, V dětstvı́, Děti, Vlákna pavučin, Někdo, Když je
láska, Než odejdeš, Na pasece, Sedı́ spolu, Mladı́ci, Pod šaty, Být opuštěný,
Někdy k ránu, Kdo zná, Lože umı́rajı́cı́ch, Jako když, Také tady, Jak dlouho,
Svědomı́, Zase obvazy z jinovatky, Kdo, Zadnı́ komory, Jazyky ohně, Už třetı́
týden, Kukuřičné pole, Okna hostince navečer, V přı́stavu, Komu odkazuje
mlha, Léto se pře, Datel ohlašuje, Milosrdné svı́tánı́, Poslednı́ list, Dnes před
polednem, Ta cesta, Nahoře na zemi, Pojd’, Šálek s čajem, Lidské přı́běhy,
Všechno prý, Dny, Po válce (Oskaru Kokoschkovi), Netrpělivě. 73

1990

Srdce, ve kterém bydlı́m. Pověst o životě. Fotografie na přebalu Iva-
na Fixlová, typograficky upravil Milan Jaroš. Praha, Čs. spisovatel 1990.
(Žatva.) 208 stran (náklad 17.000). [Román s autobiografickými prvky.] 74

Přı́běhy starého Izraele.
VIZ záznam č. 31.

41



1993

Neviditelná Zuzanka. Ilustrovala Helena Zmatlı́ková. Graficky upravil
Milan Grygar. Praha, Albatros 1993. (Prvnı́ čtenı́.) 77 stran (náklad neuve-
den). [Próza pro děti.] 75

1994

Z pokladnice přı́běhů Královstvı́ českého.
VIZ záznam č. 40.

1995

Anička a flétnička. Ilustrovala Helena Zmatlı́ková. Graficky upravil Pa-
vel Rajský. Praha, Albatros 1995. (Prvnı́ čtenı́.) 67 stran (náklad neuveden).
[Próza pro děti.] 76
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I.B. Knižnı́ práce vytištěná, nevydaná

Přı́běhy, na které svı́tilo slunce. Frontispis a obálka Stanislav Kolı́bal.
Ostrava – Praha, Josef Lukası́k 1946. (Stolı́stek, sv. 2.) 96 stran. [Kniha
próz.] – Kniha byla vysázena, ale zůstala nevydána; časopisecky vyšly ně-
které prózy v letech 1945–1946.
Obsahuje:
Přı́běh (Františku Halasovi), Zrada, Všednost, Zběhnutı́, Přátelstvı́, Mı́r
(Josefu Strnadlovi), Cı́l, Nejšt’astnějšı́, Podobenstvı́, Kronika, Déšt’, Prostá
láska, Rozchod, Podzim, Tři legendy, Malá setkánı́, Básnı́k (Jindřichu Hilt-
scherovi [= Hilčrovi]). 77
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I.C. Disertačnı́ práce

Vliv evropské dobové myšlenky o vztazı́ch individua k společnos-
ti v zrcadle Modernı́ revue a české literatury dekadentnı́ v letech
1895–1905. Strojopis, 1949. 172 stran. [Disertačnı́ práce obhájená v roce
1949 na filozofické fakultě Karlovy univerzity u prof. Václava Černého.] 78
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II. Překlady (z němčiny)

Ludwig Emil: Roosevelt. Kladno, Nakladatelská komanditnı́ společnost
Pašek a spol. 1947. (Nakladatelstvı́ mladých, sv. 49.) 311 stran (náklad
8.000). [Biografie.] 79

Weerth Georg: Pı́sně a satiry. [Spolu s Rudolfem Vápenı́kem.] Uspořádal
Rudolf Vápenı́k. Poznámky (str. 157–171) napsali E. Petiška a R. Vápenı́k.
Praha, Svoboda 1952. (Světová četba, sv. 52.) 175 stran (náklad 6.400). [Vý-
bor z básnı́ a próz; E. P. přeložil celý básnický oddı́l Pı́sně (str. 17–51), z oddı́lu
Prózy práce Květinová slavnost anglických dělnı́ků (str. 55–67), Návštěva
v Tuileriı́ch (str. 71–79), Louis Blanc v Belgii a v Anglii (str. 86–91), Bohyně
Nudy v britském parlamentu (str. 95–106), Zbožná přánı́ (str. 125–130), Ze
„Života a skutků slavného rytı́ře Šnophounského“ (str. 131–156).] 80

Heine Heinrich: Německo. Zimnı́ pohádka – Atta Troll – Almansor.
Praha, SNKLHU 1953. (Knihovna klasiků. H. H.: Spisy, sv. 5.) 292 stran
(náklad 5.400). [Soubor básnických skladeb a veršovaného dramatu.]

Dalšı́ vyd.: Německo. Zimnı́ pohádka. Ilustr. Max Schwimmer. Praha,
SNKLHU 1956. (Nesmrtelnı́, sv. 26.) 159 s. (náklad 5.400). [Samostatné
vydánı́ se zrevidovaným překladem.] – Úryvky z Německo. Zimnı́ pohádka
též ve výboru Pı́sně a lamentace. Praha, Čs. spisovatel 1966. (Klub přátel
poezie. Roč. 6. Základnı́ řada, sv. 1.) Str. 85–98. [Též překlad básnı́ Životnı́
pout’ (str. 103) a Čı́nský cı́sař (str. 104).] 81

Weiskopf Franz Carl: Cesta do Kantonu. Reportáže, povı́dky, poezie
a ještě vı́ce. Praha, Čs. spisovatel 1953. 152 stran (náklad 10.000). [Kniha
přeložená z rukopisu.] 82

Lessing Gotthold Ephraim: Hry – Básně – Bajky – Epigramy.
[Spolu s Bohumilem Mathesiem.] Uspořádal, poznámky a vysvětlivky
(str. 509–521) zpracoval E. Petiška. Praha, SNKLHU 1954. 523 stran
(náklad 4.400). [Výbor z tvorby; E. P. přeložil oddı́ly Výbor z epigramů
(str. 33–44), Výbor z básnı́ a bajek veršem (str. 45–52), Výbor z bajek prózou
(str. 53–72) a drama Moudrý Nathan (str. 305–506).]

Rozhlasová úprava: Moudrý Nathan (vysı́láno v úpravě Dalibora Chalupy
9. 10. 1960, s dalšı́mi reprı́zami; zkráceně 1994).
Dalšı́ vyd.: Moudrý Nathan. Praha, DILIA 1954. 132 stran. Rozmnoženo.
[Samostatné vydánı́ dramatu.] 83
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Weiskopf Franz Carl: Pokušenı́. Praha, Čs. spisovatel 1954. 252 stran
(náklad 10.000). [Román.] 84

Joho Wolfgang: Cesta z osamělosti. Kronika rodiny. Praha, Čs. spiso-
vatel 1955. 491 stran (náklad 6.000). [Román.] 85

Wolf Friedrich: Světla nad zákopy. [Spolu s Helenou Helceletovou.]
Praha, Naše vojsko 1955. 248 stran (náklad 7.900). [Výbor z povı́dek; E. P.
přeložil povı́dku Poplatek za opotřebovánı́ (str. 41–43), novelu Lucie a pařı́ž-
ský rybář (str. 52–86) a práce Pı́sař s lupou (str. 142–143), Sedm bojovnı́ků
u Moskvy (str. 145–202), Třešňový strom (str. 203–205) a Zavazadlo z Indo-
čı́ny (str. 227–229).] 86

Ilberg Werner: Náš Heine. Vysvětlivkami (str. 119–121) opatřil E. Petiš-
ka. Praha, Čs. spisovatel 1956. (Postavy a dı́lo. Malá řada, sv. 10.) 123 stran
(náklad 2.000). [Knižnı́ studie; též podı́l na překladu citátů z dı́la.] 87

Heine Heinrich: Básně. [Spolu s kolektivem.] Praha, SNKLHU 1958.
(Knihovna klasiků. H. H.: Spisy, sv. 4.) 368 stran (náklad 3.000). [Soubor;
E. P. přeložil oddı́l (s výjimkou jedné básně) Časové básně I (str. 189–208),
v oddı́lu Poslednı́ básně (1853 a 1854) básně Audience (str. 289–291) a Kobes
I. (str. 292–297) a oddı́l (s výjimkou třı́ básnı́) Časové básně II (str. 317–336).]

88

Goethe Johann Wolfgang: Výbor z poezie. [Spolu s kolektivem.] Uspo-
řádal, životopisný esej (str. 15–25), životopisné pásmo J. W. Goethe, život
a dı́lo (str. 85–100), přehled Goethe v Čechách a Čechy v Goethovi (s otiš-
těnı́m několika překladů českých básnı́ků, str. 103–121) napsal a obrazový
materiál vybral E. Petiška. Praha, Čs. spisovatel 1973. (Klub přátel poezie.
Roč. 13. Základnı́ řada, sv. 3.) 127 stran (náklad 22.000). [Výbor; E. P. přelo-
žil básně Poutnı́kovy nočnı́ pı́sně 1, 2, Dobrá rada, Na katechismu, K utrpenı́
mladého Werthera, Z krotkých xéniı́, Z Knihy rozladěnı́, Z Viléma Meiste-
ra, Z Knihy pořekadel, Z Knihy Sulejčiny, Z Knihy úvah, Oddanost, Po otci
vzrůst a přı́sný řád, epigram Vždycky jsem cı́til odpor, básně Zde pod les-
natými svahy, Předvečer sv. Jana Nepomuckého, Dokonalé vyšı́vačce, Na
hraběte Kašpara Šternberka, Chodı́š ted’ tam, kde pryštı́ voda vřelá a citá-
ty. – Otištěna též báseň E. P. Goethe a Faust (str. 121).] 89
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III. Rozhlasové hry pro mládež – televiznı́
pořady pro děti

Největšı́ dobrodružstvı́. Praha, Čs. rozhlas, oddělenı́ Rozhlas pro školy
a mládež 1950. 12 stran. [Cyklostyl hry vysı́lané 30. 1. 1950.] 90

Emil zmizel. Vysı́lána 16. 2. 1951. [Zachována pouze ve strojopisu a ru-
kopisu v rodinném archı́vu E. P.] 91

O nejhezčı́m chlapečkovi. [Ze začátku 50. let, zachována pouze ve stro-
jopisu a rukopisu v rodinném archı́vu E. P.] 92

Pan Kouzelnı́k. [Ze začátku 50. let, zachována pouze ve strojopisu a ru-
kopisu v rodinném archı́vu E. P.] 93

Roztržená knı́žka. [Ze začátku 50. let, zachována pouze ve strojopisu
a rukopisu v rodinném archı́vu E. P.] 94

Poznáváme zvı́řátka. [Několik dı́lů televiznı́ho seriálu pro děti vysı́lané-
ho v roce 1960: Zelené kot’átko, Slepice, Kráva, Husa, Pes, Prasátko.] 95
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IV. Úprava textu jiného autora

VRCHLICKÝ Jaroslav: Hippodamie. Dı́l I. Námluvy Pelopovy. Dı́l II.
Smı́r Tantalův. Dı́l III. Smrt Hippodamie. [Melodram s hudbou Zdenka Fibi-
cha.] – Úprava textu pro inscenaci v Národnı́m divadle (scéna Smetanova di-
vadla): Námluvy Pelopovy premiéra 11. 11. 1960, Smı́r Tantalův 31. 1. 1961,
Smrt Hippodamie 2. 6. 1961. 96
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V. Uspořádánı́ – edice

ŠMILOVSKÝ Alois Vojtěch: Za rannı́ch červánků a jiné povı́dky.
Uspořádal, k vyd. připravil, předmluvu A. V. Šmilovský a jeho dı́lo (str. 7–16)
a poznámky napsal E. Petiška. Praha, SNKLHU 1953. (Světová četba,
sv. 69.) 308 stran (10.400). 97

ŠMILOVSKÝ Alois Vojtěch: Za rannı́ch červánků. K vyd. připravil
a doslov (str. 143–146) napsal E. Petiška. Ilustroval Vladimı́r Suchánek.
Praha, Mladá fronta 1957. (Květnice, sv. 26.) 147 stran (18.400). 98

ŠMILOVSKÝ Alois Vojtěch: Za rannı́ch červánků. K vyd. připravil,
doslov (str. 175–179) napsal a vysvětlivky zpracoval E. Petiška. Ilustroval
Ruda Šváb. Praha, SNDK 1962. (Studánka, sv. 17.) 183 stran (20.000). [Do-
slov nenı́ totožný s doslovem z předcházejı́cı́ho záznamu.] 99

ZLATÝ VĚNEC. Výběr české literatury 19. stoletı́. Ilustroval kolektiv.
Uspořádali E. Petiška, František Hrubı́n, Jiřı́ Kolář a Emanuel Frynta.
Verše k jednotlivým oddı́lům napsal E. Petiška. Praha, SNDK 1961. 479
stran (30.000). [Antologie pro děti a mládež; E. P. vybral prozaickou část.]

Dalšı́ vyd.: 2. vyd. Praha, Albatros 1973 (Klub mladých čtenářů) (35.000) –
3. vyd. tamtéž, 1984 (50.000), obě bez uvedenı́ Jiřı́ho Koláře. 100

DESET NĚMECKÝCH NOVEL. Ilustroval Jiřı́ Hadlač. Uspořádal a do-
slov napsal E. Petiška. Přeložil kolektiv. Praha, Čs. spisovatel 1962. (Edice
ilustrovaných novel, sv. 70.) 311 stran (16.000). [Výbor z novel 19. a 20. sto-
letı́.] 101

NOVÝ ZLATÝ VĚNEC. Antologie české literatury pro mládež z doby mezi
dvěma světovými válkami. Ilustroval kolektiv. Uspořádali E. Petiška, Fran-
tišek Hrubı́n, Vladimı́r Kovářı́k a Zdeněk Vavřı́k. Praha, SNDK 1967. 431
stran (30.000). [Antologie.] 102

HRUBÍN František: Dětem. Ilustroval Jiřı́ Trnka. Uspořádal, doslov
Krátká pohádka o Františku Hrubı́novi (str. 79–84) napsal a ilustrace vy-
bral E. Petiška. Praha, Albatros 1974. 88 stran (40.000). [Výbor z básnı́
a pohádek.]
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Dalšı́ vyd.: 2. vyd. tamtéž, 1978 (Prvnı́ čtenı́) (60.000) – 3. rozšı́ř. vyd.
tamtéž, 1985 (Prvnı́ čtenı́) (142.000) – 4. vyd. (2. rozšı́ř.) tamtéž, 1990
(Prvnı́ čtenı́) (100.000).
Dalšı́ otisk doslovu in: E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984). 103

DYK Viktor: Dobré slovo přı́štı́m. Výbor z veršů. Uspořádal, doslov
a edič. pozn. napsal E. Petiška. Praha, Mladá fronta 1982. (Květy poezie,
sv. 144.) 119 stran (5.000). [Výbor z básnı́.] 104

Dalšı́ uspořádané svazky a edice viz záznamy č. 19, 80, 83, 87, 89.
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VI. Předmluvy – doslovy

Mı́sto doslovu. In: Theodor Storm: Jezdec na bı́lém koni. Z něm. přel.
Jaroslav Pokorný. Praha, Čs. spisovatel 1958. (Edice ilustrovaných novel,
sv. 29.) Str. 137–140. 105

Nad portrétem Hermanna Hessa. In: Hermann Hesse: Knulp. Z něm.
přel. Karel Čechák. Praha, Čs. spisovatel 1958. (Edice ilustrovaných novel,
sv. 35.) Str. 105–108. [Doslov.] 106

O spisovatelce. In: Marie Ebner-Eschenbach: Krambambuli. Z něm.
přel. Miroslav Svoboda. Praha, SNDK 1958. (Světová knihovnička, sv. 4.)
Str. 46–48. [Doslov k výboru třı́ povı́dek pro mládež.] 107

O A. V. Šmilovském. In: A. V. Šmilovský: Červený deštnı́k a jiné obrázky.
Praha, SNDK 1959. Str. 7–9. [Předmluva ve výboru pro mládež.] 108

O nádherném dobrodružstvı́. In: Emanuel Frynta: Pı́sničky bez muziky.
Praha, Albatros 1988. Str. 89–91. [Doslov ke sbı́rce básnı́ pro děti; datován
26. 11. 1986 v Brandýse n. L. ]

Dalšı́ vyd.: 2. vyd. tamtéž, 1997. 109

Dalšı́ předmluvy a doslovy viz záznamy č. 19, 89, 97, 98, 99, 101, 103, 104.
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VII. Přı́spěvky v antologiı́ch, sbornı́cı́ch,
almanašı́ch, kalendářı́ch, drobných tiscı́ch,

divadelnı́ch programech, výstavnı́ch katalozı́ch
a v knihách jiných autorů

1945

Hledı́ce na čas kterak vrže … In: Tisk k Novému roku 1945. Datován
23. prosince 1944. Nestránkováno. [Soukromý tisk bez dalšı́ch údajů.] [Bá-
seň.] 110

1947

[Překlady a parafráze lidových pı́snı́.] In: Georg Büchner: Vojcek.
Z něm. přel. Rudolf Vápenı́k. Praha, Athos v listopadu 1947. Celkově 56
stran. [Překlady veršovaných částı́ v textu dramatu.] 111

Mladá pı́seň. (Svět je …) In: Žijeme 1947 – My živjom 1947 – We live 1947.
Festivalový almanach. Praha, Mladá fronta v létě 1947. Nestránkováno
[str. 38]. [Báseň.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: E. P.: Pražské orchestry (1947). 112

1949

Cestář. (Byl starý a vousatý …); Hajný. (Lidé řı́kajı́: Les …) In: Práce zpı́-
vá. Sbornı́k poezie. Red. Jan Pilař, Michal Považan, Ivan Skála a Vlastimil
Školaudy. Praha, Čs. spisovatel v květnu 1949. Str. 150; 151. [Dvě básně.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: obě básně in: E. P.: Slunce (1949) + v antologii Vějı́ř
(1958).
Časopisecký otisk: Hajný in: Práce 20. 4. 1963. 113

Sı́la mı́ru. (Dejme, dejme hlavy dohromady…) In: My všichni. 50 budo-
vatelských pı́snı́ pro 1–4hlasý sbor s doprovodem kytary nebo harmoniky.
Usp. Karel Fiala. Praha, Orbis 1949. Str. 35. [Text pı́sně; s hudbou Jana
Kapra.] 114
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Sen. (Já znám zem, kde pršı́ med …) In: Korálky. Sv. 14. Praha, Orbis
1949. (Korálky, roč. 1, 29. 3. 1949.) Str. 183. [Báseň pro děti; v sešitku básnı́
a próz.] 115

Tatı́nkovi. (Že jsem chlapec a už většı́ …) In: Korálky. Sv. 15. Praha, Orbis
1949. (Korálky, roč. 1, 12. 4. 1949.) Str. 213. [Báseň pro děti; v sešitku
veršů.] 116

1953

Brecht Bertolt: Pı́seň solidarity. (Vzhůru, at’ každý cı́tı́ …); [stará ně-
mecká pı́seň:] Vaše láska, vy matky a ženy …; Dehmel Walter: Vpřed.
In: Pı́sně přátel. Budovatelské, mı́rové, mládežnické a vojenské pı́sně. Usp.
Milan Horák. Praha, Naše vojsko 1953. (Ast, sv. 13.) Str. 234–235; 260–261;
264–265. Podepsáno F. Petřı́k. [Překlad třı́ pı́snı́ z němčiny.]

Časopisecký otisk: Pı́seň solidarity in: Lidová tvořivost 1957, č. 6. 117

1955

Německé pı́sně. V lese sedı́ malý ptáček; Copak nejsem chlapı́k jako
květ?; Veselá neděle; Tam u nás v horách. In: Lidové pı́sně našich přátel.
Výběr lidových pı́snı́ bulharských, mad’arských, albánských, rumunských,
polských, německých. Usp. Milan Horák. Praha, SNKLHU 1955. Str. 53–59.
[Překlad bloku čtyř pı́snı́; s otištěnı́m textů originálu a s notami.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: V lese sedı́ malý ptáček in: sbornı́k Pı́sně mládı́ (1956).
118

1956

V lese sedı́ malý ptáček. Německá lidová. In: Pı́sně mládı́. Výběr pı́snı́
k společnému zpěvu v klubovnách, na výletech, brigádách a rekreaci. Usp.
Karel Reiner a Jarmila Langášková. Praha, Mladá fronta 1956. Str. 174.
[Překlad pı́sně z němčiny.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: sbornı́k Lidové pı́sně našich přátel (1955). 119

Heine Heinrich: Německo. (Byl právě měsı́c listopad …) In: Heinrich
Heine. (1856–1956.) Světové kulturnı́ výročı́. Podle slavnostnı́ho umělec-
kého večera k stému výročı́ úmrtı́ velkého německého básnı́ka uspořádal
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Dr. Rudolf Málek. Praha, Městská lidová knihovna 1956. Str. 20–21. Roz-
množeno. [Překlad básně z němčiny.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: Heinrich Heine: Německo. Zimnı́ pohádka – Atta
Troll – Almansor (1953) + Německo. Zimnı́ pohádka (1956) + Pı́sně a la-
mentace (1966) + v antologii Srdce světa (1976). 120

1957

Čekajı́cı́ muž. (Kdykoli přicházı́š z venku a slyšı́m tvé kroky na scho-
dech …); Ticho. (Tiššı́ než padajı́cı́ vlas, než stoupajı́cı́ dým …); Moře.
(Po tomto cizı́m pobřežı́ bloudil kdysi …) In: Básnický almanach 1956 .
Usp. František Hrubı́n. Praha, Čs. spisovatel 1957. (Klub čtenářů, sv. 67.)
Str. 262–263; 263; 264. [Tři básně.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: Čekajı́cı́ muž in: E. P.: Okamžiky (1957, pod incipi-
tem) + Uprostřed (1967, pod incipitem) + (srbochorvatský) v antologii
Savremena čehoslovačka poezija (1962, pod názvem Muž, koji čeka, spolu
s básněmi Ticho a Moře, pod názvy Tišina a More); Moře in: Básnický
almanach 1958 (1959).
Časopisecký otisk: Moře in: Nový život 1957, č. 3. 121

1958

Jitřnı́ obraz. (Teplý svah pažı́ zlatý jelen spásá …); Zlomek z dovolené.
(Ještě před měsı́cem jsme seděli spolu nad městem …); Návrat k matce.
(Svátečnı́ ulice si rozpustila modré vlasy …) In: Básnický almanach 1957.
Usp. Jan Noha. Praha, SNKLHU 1958. (Klub čtenářů, sv. 77.) Str. 182;
182–183; 183. [Tři básně.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: Jitřnı́ obraz v antologii Malý koncert (1963); Návrat
k matce ve sbornı́ku O včelách a včelařı́ch (1974) + (srbochorvatský) v an-
tologii Savremena čehoslovačka poezija (1962, pod názvem Povratak maj-
ci). 122

Legenda. (Stalo se jednou…); Cestář. (Byl starý a vousatý …); Hajný.
(Lidé řı́kajı́: Les …) In: Vějı́ř. Sbornı́k veršů českých básnı́ků. Usp. Ol-
dřich Kryštofek a Soňa Pilková. Praha, Mladá fronta 1958. (Pionýr, sv. 26.)
Str. 164–165; 165; 166. [Tři básně.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: Legenda in: E. P.: Pražské orchestry (1947); Cestář
a Hajný in: E. P.: Slunce (1949) + v antologii Práce zpı́vá (1949).
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Časopisecké otisky: Legenda in: Škola a svět 1948, č. 29; Hajný in: Práce
20. 4. 1963. 123

Myslı́m na malı́ře. (Dřı́ve než začnu pracovat …) Vilému Plockovi. In:
Vilém Plocek. Obrazy akademického malı́ře Viléma Plocka ze Sovětského
svazu a z Polabı́. Výstavnı́ sı́ň MNV ve Dvoře Králové n. L. 27. 4.–15. 5. 1958.
[Vydavatel nenı́ uveden.] Nestránkováno [str. 2]. [Báseň v katalogu výstavy.]

124

Člověk často vı́dá všechnu důležitost svého života; Z „Okamžiků“.
(Muž slyšı́ uprostřed tmy …) In: Kdybych se zeptal básnı́ka … Praha, Propa-
gačnı́ a knižnı́ podnik Ústřednı́ho svazu spotřebnı́ch družstev [1958]. Str. 30;
31. [Krátká úvaha o poezii; báseň.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: báseň in: E. P.: Okamžiky (1958, s textovými změnami
a s incipitem Uprostřed tmy) + Uprostřed (1967, pod incipitem Uprostřed
tmy) + Pı́sně pro tebe (1974, pod názvem Pout’ za štěstı́m).
Časopisecké otisky: obě práce in: Nové knihy v Jednotě 1958, č. 20. 125

1959

Moře. (Po tomto cizı́m pobřežı́ bloudil kdysi …) In: Básnický almanach
1958. Usp. František Branislav. Praha, SNKLHU 1959. (Klub čtenářů,
sv. 98.) Str. 249. [Báseň.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: Básnický almanach 1956 (1957) + (srbochorvatský)
v antologii Savremena čehoslovačka poezija (1962, pod názvem More).
Časopisecký otisk: Nový život 1957, č. 3. 126

1960

Prapor. In: Kalendář Rudého práva 1961. Praha, Státnı́ nakladatelstvı́
politické literatury [1960]. Str. 98–101. [Úryvek z románu.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: E. P.: Než uzrajı́ muži (1960) + sbornı́k Do Prahy jelo
jaro na tanku (1975).
Časopisecký otisk: Práce 9. 5. 1974. 127

1961

Posledná lastovička. Do sloven. přel. Margita Prı́busová. In: Zla-
tá brána. Umelecké texty pre materské školy. Usp. Ol’ga Holécyová a
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L’uba Klindová. Bratislava, Mladé letá 1961. (Otázky detskej literatúry.)
Str. 89–93. [Překlad pohádky O poslednı́ vlaštovce.]

Dalšı́ knižnı́ otisk (český): E. P.: Pohádkový dědeček (1958) + (německý) ve
sbornı́ku Reime – Gedichte – Geschichten für den Kindergarten (1968).

128

Jak krtek ke kalhotkám přišel. [Dramatizátor nenı́ uveden.] In: Děti
dětem. Repertoárový sbornı́k. 2. rozšı́ř. vyd. Usp. Alena Břı́zová a Eva Ko-
šlerová. Praha, Orbis 1961. Str. 36–43. [Dramatizace pohádky.] 129

1962

Schiller Friedrich: Poutnı́k. (Sotva život začal kvésti …) In: Udeř, mla-
dá bouře! Verše revolučnı́ch básnı́ků. Usp. Michal Sedloň. Praha, Mladá
fronta 1962. (Na pomoc STM, sv. 13.) Str. 22–23. [Překlad básně z němči-
ny.] 130

Povratak majci. (Svečana ulica rasplela plave kose neba …); Muž koji če-
ka. (Kadgod dolaziš spolja i načujem tvoje korake na stepeništu …); More.
(Po ovoj tud’oj obali lutao je nekad …); Tišina. (Tišu od kose koja pada, od
dima što se penje…); Trenuci. (Čuo sam neme trenutke …) In: Savreme-
na čehoslovačka poezija. Usp. Jara Ribnikar. Do srbochorv. přel. Desanka
Maksimovič a J. Ribnikar. Bělehrad, Orfej 1962. Str. 169; 170; 171; 171–172;
172–176. [Překlad pěti básnı́ do srbochorvatštiny: Návrat k matce, Čekajı́cı́
muž, Moře, Ticho, úryvek Slyšel jsem němé okamžiky z cyklu Okamžiky.]

Dalšı́ knižnı́ otisky (české): Návrat k matce in: Básnický almanach 1957
(1958) + ve sbornı́ku O včelách a včelařı́ch (1974); Čekajı́cı́ muž in: E. P.:
Okamžiky (1957, pod incipitem) + Uprostřed (1967, pod incipitem) + v an-
tologii Básnický almanach 1956 (1957); Moře in: Básnický almanach 1956
(1957) + Básnický almanach 1958 (1959); Ticho in: Básnický almanach
1956 (1957); Slyšel jsem němé okamžiky in: E. P.: Okamžiky (1957) +
Uprostřed (1967).
Časopisecký otisk (český): Moře in: Nový život 1957, č. 3. 131

1963

Jitřnı́ obraz. (Teplý svah pažı́ zlatý jelen spásá …) In: Malý koncert. Sto
nejkrásnějšı́ch českých sonetů. Usp. František Hrubı́n. Praha, Čs. spisovatel
1963. (Klub přátel poezie.) Str. 140. [Báseň.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: antologie Básnický almanach 1957 (1958). 132
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Celý svět u nohou. In: Povı́dka 62. Usp. Květa Drábková. Praha, Čs. spi-
sovatel 1963. (Klı́č.) Str. 81–95. [Povı́dka.] 133

Polabská sonáta. (V hodině úsvitu, kdy lesnı́ vůně …) In: Z mělnické
skály. Výbor básnı́. Usp. Jindřich Hauft. Mělnı́k, Městský národnı́ výbor
v zářı́ 1963. Str. 101–102. [Báseň; z rukopisu.]

Časopisecké otisky: Svoboda 9. 5. 1965 + Zpravodaj města Brandýs n. L.-
Stará Boleslav 1966, zvl. čı́s. 134

1964

Rannı́ čı́slo novin. (Je svačina, zednı́ci usedajı́ na zı́dku v parku …) In:
Každou vteřinu. Magazı́n poezie. Usp. Oldřich Kryštofek, Helena Poláko-
vá a Z. K. Slabý. Praha, SNDK 1964. Nestránkováno. [Báseň; se stručnou
bibliografiı́ autorových děl.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: E. P.: Čekám na tebe (1962).
Časopisecké otisky: Literárnı́ noviny 1962, č. 14 + Práce 23. 9. 1962. 135

Birlibán. Zdramatizovala Alena Benešová. In: Posloucháme vysı́lánı́ pro
mateřské školy. Praha, Čs. rozhlas 1964. Str. 13–19. [Rozhlasová drama-
tizace prózy pro děti; s úvodnı́ metodickou poznámkou Evy Veberové (na
str. 13). – Vysı́láno 21. 4. 1964.] 136

1965

Balvan. (Sisyfos valı́ vzhůru skřı́pajı́cı́ balvan …) In: Jakou barvu má srd-
ce. Antologie české poezie 1945–1965. Usp. kolektiv. Praha, Čs. spisovatel
1965. (Klub přátel poezie.) Str. 173. [Báseň.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: E. P.: Na prázdná mı́sta (1964) + Uprostřed (1967, pod
incipitem) + Pı́sně pro tebe (1974). 137

I my jsme si vybı́rali své básnı́ky … In: Josef Hora: Čas, bratr mého
srdce. Usp. František Hrubı́n. Praha, Čs. spisovatel 1965. (Klub přátel po-
ezie. Základnı́ řada. Roč. 5, sv. 2.) Str. 35–36. [Vzpomı́nka na setkánı́ s J. H.
na konci války; s datacı́ Únor 1964.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984, pod názvem
Josef Hora). 138

Dospělı́ jsou lidé … In: Uměnı́ vychovávat uměnı́m. Materiály z mezi-
národnı́ho setkánı́ spisovatelů a pracovnı́ků literatury pro mládež v Praze

57



9.–11. června 1964. K vyd. připravili Vladislav Stanovský a Zdeněk Heř-
man s kolektivem. Praha, SNDK 1965. Str. 101–105. [Referát přednesený
9. 6. 1964.] 139

1966

Svátečnı́ čas Marie Hartmanové. In: Výstava fotografiı́ Marie Hartma-
nové. Brandýs nad Labem [vydavatel nenı́ uveden] [1966]. Nestránkováno
[str. 3]. [Proslov na zahájenı́ výstavy pronesený 17. 4. 1966 na vernisáži
v Okresnı́ lidové knihovně v Brandýse n. L.]

Časopisecký otisk: Květy 1966, č. 42 (rozšı́ř. verze pod názvem Svět Marie
Hartmanové). 140

1967

Im Fremdenheim. Do něm. přel. Franz Peter Künzel. In: Meine Freundin
Julča. Tschechoslowakei in Erzählungen der besten zeitgenössischen Auto-
ren. Usp. F. P. Künzel a Rudolf Vápenı́k. Tübingen – Basel, Horst Erdmann
Verlag 1967. (Geistige Begegnung, sv. 20, Tschechoslowakei I.) Str. 198–206.
[Překlad povı́dky Hotel pro cizince.] – 2. vyd. antologie tamtéž, 1969.

Dalšı́ knižnı́ otisky (české): E. P.: Hotel pro cizince (1964) + Večeře s mili-
onáři a jiné události (1979).
Časopisecký otisk (český): Host do domu 1964, č. 7. 141

Siehst du ein Kind …; Schritte. (Wer löscht die Freundschaft aus? …);
Weit gehst du fort. (Weit gehst du fort und kommst nicht wieder …); Die
tiefste Trauer. (Die tiefste Trauer hat keinen Namen …); Stimmen. (Die
unterirdischen Finger der Bäume …); Wie Kinder zu träumen. (Wie Kin-
der zu träumen ist schwerer …); Perspektiven. (Am Abend wachsen die
Schatten und werden kürzer am Mittag …); Perspektiven. (Der Hafen,
aus dem sie ausgefahren waren …) Do něm. přel. [Eliška Glaserová]. In:
Schritte – Stimmen – Perspektiven. Internationales Autoren- und Kritiker-
Kolloquium in Neheim-Hüsten. Neheim-Hüsten, Hartwig Kleinholz 1967.
Str. 12; 14; 16; 18; 26; 46; 56; 62. [Překlad sedmi úvodnı́ch veršů a mota (Der
Hafen, aus dem sie ausgefahren waren) k románu Než uzrajı́ muži.]

Dalšı́ knižnı́ otisky (české): E. P.: Než uzrajı́ muži (1960) + Uprostřed (1967)
+ Pı́sně pro tebe (1974); (německé): E. P.: In der Ahorngasse (1964).
Časopisecké otisky (české): Weit gehst du fort un kommst nicht wieder in:
Práce 21. 4. 1968 (pod incipitem Odejdeš daleko a nevrátı́š se); Stimmen
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+ Wie Kinder zu träumen in: Literárnı́ noviny 1961, č. 51 (pod incipity
Podzemnı́ prsty stromů se chvějı́ vzrušenı́m a Snı́t jako děti je těžšı́). 142

1968

Jak Martı́nek pomáhal. In: U maminky, u tatı́nka. Usp. Jindřich Hilčr.
Praha, SNDK 1968. Str. 39–44. [Povı́dka pro děti.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: E. P.: Jak se Martı́nek ztratil (1956) + Martı́nkova
čı́tanka (1971) + Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́čka pohádek (1977). 143

Möglichkeiten. (Du hast die Wahl …) Do něm. přel. Franz Peter Künzel.
In bibliofilie: Tschechoslowakische Gedichte. Neuwied – Berlı́n, Hermann
Luchterhand Verlag 1968. (Luchterhands Loseblatt, sv. 13. Lyrik.) List 6.
[Překlad básně Možnosti z časopisu Literárnı́ listy 1968, č. 4.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: antologie Prager Frühling und Herbst im Zeugnis der
Dichter (1969).
Časopisecký otisk (český): Literárnı́ listy 1968, č. 4. 144

Vom fleissigen Hund; Von den Buben, die nicht verstanden, sich
zu zählen; Vom Güterzug; Von der letzten Schwalbe. In: Reime –
Gedichte – Geschichten für den Kindergarten. Red. Waltraut Singer. Berlı́n,
Volk und Wissen 1968. Str. 190–191; 195–196; 225–226; 238–241. [Překlad
čtyř pohádek z knihy Pohádkový dědeček: O pilném pejskovi (kráceno), Jak
se kluci neuměli spočı́tat, O nákladnı́m vlaku, O poslednı́ vlaštovce.]

Dalšı́ knižnı́ otisky (české): všechny in E. P.: Pohádkový dědeček (1958) +
(německé) E. P.: Der Märchenonkel (1959); (český) Jak se kluci neuměli
spočı́tat dále v antologii Česká čı́tanka pro nejmenšı́ (1992); (slovenský)
O poslednı́ vlaštovce ve sbornı́ku Zlatá brána (1961).
Časopisecký otisk (český): O pilném pejskovi in: Mateřı́douška 1957, č. 6.

145

1969

V kolik dnes …; Pı́seň pro tebe, 1–6. (Ty z růžı́; Propadl jsem ti jak starý
penı́z; Celý svět jsem čekal; Tma má neviditelné paže; Přicházı́š popraska-
ným vzduchem; Slunce vycházı́.) In: Mým snem jsi prošla. Z modernı́ mi-
lostné poezie české. Usp. Vladimı́r Karfı́k. Praha, Mladá fronta 1969. Str. 76;
100; 101; 102; 103; 104; 105. [Báseň; cyklus básnı́.]
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Dalšı́ knižnı́ otisky: V kolik dnes in: E. P.: Čekám na tebe (1962) + Pı́sně
pro tebe (1974, pod názvem Pı́seň o čase); cyklus Pı́seň pro tebe in: E. P.:
Pražské orchestry (1947, oddı́l Pı́sně pro tebe) + Uprostřed (1967, oddı́l
Pı́sně pro tebe) + ve výběru in: Pı́sně pro tebe (1974, oddı́l Pı́sně pro tebe);
Celý svět jsem čekal též in: Než uzrajı́ muži (1960, zkráceně); Slunce
vycházı́ též in: Slunce (1949, pod názvem Jitřnı́ pı́seň).
Časopisecké otisky: V kolik dnes in: Pravda 6. 3. 1971 + Vlasta 1971, č. 52;
celý cyklus in: Rudé právo 29. 4. 1967; Ty z růžı́ dále in: Panorama 1948,
č. 1/2 + Knihy čtyř týdnů MF , květen 1968; Celý svět jsem čekal in: Pla-
men 1961, č. 10 + Vlasta 1963, č. 18 (v obou pod názvem Životopis něhy);
Tma má neviditelné paže in: Plamen 1961, č. 8; Přicházı́š popraskaným
vzduchem in: Literárnı́ noviny 1964, č. 23 (pod názvem Telefonnı́ rozho-
vor). 146

Prozaická kniha zachycuje … In: Josef Strnadel: Noc je vlak, který je-
de domů. Povı́dky. Praha, Naše vojsko pro Svaz protifašistických bojovnı́ků
1969. (Živé knihy, sv. 81.) Záložka, str. 2. [Pravděpodobně úryvek z naklada-
telského posudku.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: sbornı́k Život s knihami (1972). 147

Hořká tráva je z knı́žek … In: Josef Strnadel: Hořká tráva. Variace na
motiv času života a smrti. Ostrava, Profil 1969. Záložka, str. 2. [Pravděpo-
dobně úryvek z nakladatelského posudku.] 148

Freiheit. (Ich sehe deine Finger, die an Gewicht …); Möglichkeiten. (Du
hast die Möglichkeit der Wahl …) Do něm. přel. Peter Lotar. In: Prager
Frühling und Herbst im Zeugnis der Dichter. Tschechische Dichtung aus
„Literárnı́ listy“ 1968. K vyd. připravil P. Lotar. Bern, Kandelaber Verlag
1969. Str. 32; 48. [Překlad básnı́ Svoboda a Možnosti z čas. Literárnı́ listy
1968, č. 4.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: Možnosti in: antologie Tschechoslowakische Gedichte
(1968).
Časopisecké otisky (české) obou básnı́: Literárnı́ listy 1968, č. 4. 149

1970

Ráno s Otokarem Březinou. (Zbledly i střechy domů …) In: Stavba ve
výši. Sbornı́k věnovaný památce Otokara Březiny. Red. Jaroslav Novák.
Brno, Blok 1970. Str. 196–197. [Báseň.] 150
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Malá podmı́nka štěstı́. In: Přı́běhy o životě, smrti a naději. Praha, Me-
lantrich 1970. Str. 209–258. [Povı́dka.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: E. P.: Večeře s milionáři a jiné události (1979). 151

1972

Josefu Strnadlovi. (To je les mateřštiny Plný vůně …); Noc je vlak, který
jede domů. In: Život s knihami. 60 let Josefa Strnadla. Sbornı́k. Praha,
Státnı́ knihovna ČSR – Slovanská knihovna 1972. Str. 33; 162. Rozmnože-
no. [Báseň, se závěrečným prozaickým blahopřánı́m, datováno 18. 2. 1972
v Brandýse n. L.; druhý přı́spěvek je pravděpodobně úryvek z nakladatel-
ského posudku.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: druhý přı́spěvek in: Josef Strnadel: Noc je vlak, který
jede domů (1969). 152

1973

Tři básně o otci. Prvnı́. (I lednová obloha je plná zmrazků …); Druhá.
(Otec umı́ral za tmavého zimnı́ho rána …); Třetı́. (Na nočnı́m stolku otcovy
brýle …) In: Básnický almanach 1973. Usp. kolektiv. Praha, Čs. spisovatel
1973. (Klub přátel poezie. Výběrová řada.) Str. 171–173. [Básně.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: všechny in: E. P.: Pı́sně pro tebe (1974); prvnı́ dvě básně
in: E. P. Prométheova pamět’ (1971); poslednı́ báseň in: E. P.: Ovidiova
rodina (1968, v oddı́lu Proměny II, se značnými textovými změnami). 153

Štěstı́. In: Kalendář Lidové demokracie 1974. Usp. Naděžda Lukavská.
Praha, Vyšehrad 1973. Str. 96–101. [Povı́dka.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: E. P.: Svatebnı́ noci (1972) + Svatebnı́ noci a jiné lásky
(1983) + (německý) v antologii Neue tschechische Prosa (1980 + v angl.,
špan. a franc. mutaci).
Časopisecké otisky: Práce 7. 12. 1974 + Lidová demokracie 29. 6. 1979 +
(ukrajinský) Vsesvit 1976, č. 5 (pod názvem Ščastja). 154

Braun Volker: Provokace pro A. P. (Všechny vteřiny radosti …); Stav-
ba mládeže. (Narudlý kotouč slunce vytahujı́ vysoko nad močál …); V ča-
se. (Napůl už strmı́ vysoké stěny …); Dorozuměn. (V té krásné jeskyni
loupežnı́ků…); Št’astné spiknutı́. (Do toho žlutého pole, zraňovaného jen
jasným …); Saský kraj. (Časně opouštı́ chudý krov, muž i žena …); Roz-
chod. (Zı́tra vystoupı́m z tvého oblaku …); Prométheus. (Pryč, slepá naději,
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sladká páro …) In: Jitro přicházı́. Deset básnı́ků NDR. Přel. kolektiv. Pra-
ha, Čs. spisovatel 1973. Str. 39–40; 41; 42; 43; 44; 45–46; 47; 48–50. [Překlad
osmi básnı́ z němčiny.]

Časopisecké otisky: Prométheus in: Tvorba 1973, č. 23; Rozchod in: Rudé
právo 6. 10. 1979. 155

Wir suchen einen Stern. Do něm. přel. Gustav Just. In: Befunde. III.
Beispiele moderner Kurzgeschichten und Kurzprosa. Texte des Internati-
onalen Kurzgeschichten-Kolloquiums in Neheim-Hüsten. Neheim-Hüsten,
Hartwig Kleinholz 1973. Str. 14–18. [Překlad povı́dky Hledali jsme hvězdu.]

Dalšı́ knižnı́ otisky (české): E. P.: Hotel pro cizince (1964) + Večeře s mili-
onáři a jiné události (1979).
Časopisecké otisky (český): Průboj 25. 12. 1966 + (polský) Życie Warszawy
18.–19. 8. 1968 (pod názvem Szukaliśmy gwiazdy) + (německý) Das Ma-
gazin 1974, č. 2 (pod názvem Wir suchen einen Stern). 156

[Překlady úryvků z básnı́.] In: Heinrich Gemkow a kolektiv: Karel Marx.
Životopis. Z něm. přel. kolektiv. Praha, Svoboda 1973. [Použito překladů E. P.
z Georga Weertha a Heinricha Heina (bez uvedenı́ překladatelova jména).] –
2. vyd. tamtéž, 1987. 157

1974

Řı́p. (Hora …); Jarnı́ věci. (Neklidná oblaka a vlajı́cı́ břı́zy …); Letnı́ věci.
(Marně hledám léto, podle kalendáře ještě trvá …); Podzimnı́ věci. (Na
psacı́m stole přede mnou …) In: Básnický almanach 74. Usp. kolektiv. Pra-
ha, Čs. spisovatel 1974. (Klub přátel poezie. Výběrová řada.) Str. 131; 132;
133; 134. [Čtyři básně.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: E. P.: Pı́sně pro tebe (1974, zde Letnı́ věci pod názvem
Kalendář) + (běloruský), bez básně Jarnı́ věci v antologii Vysokae neba
(1980, pod názvy Letnae, Asennae, Perad taboj gara). 158

Jak jsme si hrávali v měsı́ci únoru; Stopaři. In: Dvanáct úsměvných
měsı́ců. Hry a zábavy na celý rok. Připravil kolektiv. Praha, Albatros 1974.
Str. 83–86; 86–90. [Vzpomı́nka na dětské hry; povı́dka pro děti.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: Jak jsme si hrávali v měsı́ci únoru in: E. P.: Velká cesta
k malým dětem (1984); Stopaři v antologii Vysoký oheň (1977) + slovenská
mutace téže antologie (1977). 159
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Návrat k matce. (Svátečnı́ ulice si rozpustila modré vlasy nebes …) In:
O včelách a včelařı́ch. Sv. 8. Praha, Český svaz včelařů ve Státnı́m zeměděl-
ském nakladatelstvı́ 1974. (Živočišná výroba.) Str. 116. [Báseň.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: antologie Básnický almanach 1957 (1958) + (srbochor-
vatský) v antologii Savremena čehoslovačka poezija (1962, pod názvem
Povratak majci). 160

Ještě nenı́ tak daleko doba … In: Mı́t dětské srdce. 10 let cesty dětı́ za
uměnı́m s Klubem mladých čtenářů (1963–1973). Přı́spěvky přednesené na
17. Šrámkově Sobotce. K vyd. připravil Jindřich Hilčr. Praha, Albatros 1974.
Str. 18–20. [Přednesený přı́spěvek.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: sbornı́k Nejlepšı́ dětem (1976) + sbornı́k Našim dě-
tem (1980) + E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984, pod názvem Děti
a poezie).
Časopisecký otisk: Zlatý máj 1984, č. 5. 161

1975

Tisı́ckrát. (Tisı́ckrát jsme se narodili …); Když vadne listı́ …; Sborový
zpěv. (Když člověk odcházı́, zvedá se znovu v jeho stopách tráva …). In:
Sborový zpěv. Třicet let české poezie. Usp. Miroslav Florian a Miloš Pohor-
ský. Praha, Čs. spisovatel 1975. Str. 350; 350–351; 351. [Tři básně; s výčtem
sbı́rek E. P. (na str. 399).]

Dalšı́ knižnı́ otisky: Tisı́ckrát a Sborový zpěv in: E. P.: Prométheova pamět’
(1971, pod incipity); Když vadne listı́ in: E. P.: Slunce (1949) + Pı́sně pro
tebe (1974).
Časopisecký otisk: Když vadne listı́ in: Svoboda 23. 11. 1968. 162

Běloši a indiáni. In: Pı́seň o rodné zemi. Třicet let české prózy. Praha,
Čs. spisovatel 1975. Str. 205–219. [Povı́dka; s poznámkou v obsahu Z ruko-
pisu.] – Též rozhlasová četba 3. 2. 1981.

Dalšı́ knižnı́ otisky: E. P.: Svět plný lásky (1979) + (bulharský) v antologii
10 sovremenni češki razkazvači (1977, pod názvem Beloliki i indianci) +
(tádžický) v antologii Novellachoi čechi (1983, pod názvem Safedpuston
va chindyen). 163

Prapor. In: Do Prahy jelo jaro na tanku. Sbornı́k k 30. výročı́ osvoboze-
nı́ Československa Sovětskou armádou. Praha, Vyšehrad 1975. Str. 83–87.
[S poznámkou Z románu Než uzrajı́ muži.]
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Dalšı́ knižnı́ otisky: E. P.: Než uzrajı́ muži (1960) + Kalendář Rudého práva
1961 (1960).
Časopisecký otisk: Práce 9. 5. 1974. 164

Byl kdysi čas, kdy budoucı́ hrady se zrcadlily v očı́ch věštců …; Kdo
se pustil kolem poloviny čtrnáctého stoletı́ …; Kamkoli půjdeš, po-
neseš v sobě zemi …; Co se vı́c hodı́ k modrému zářenı́ nad letnı́
krajinou …; Také sklo tu má několik rodišt’…; Řeky mého domo-
va …; Musı́š mı́t svátečnı́ oči …; V hluku a křiku dne se může zdát …;
Řı́ká se: tato pečet’ je z doby toho a toho krále …; Vespod pod prou-
dem …; Blı́zké kopce nám zaclánějı́, můžeme jenom tušit …; Ještě
po letech nesu v očı́ch srpnový les …; Na březı́ch toho města chtěl
bych spočinout …; Jakápak stálost, divil ses, nikde ji nevidı́m … In:
Erich Einhorn – Milada Einhornová: Pod sluncem této země. Praha, Práce
1975. Str. 52; 54; 54; 59; 60; 61; 63; 65; 66; 69; 71; 72; 73; 75. [Třináct básnı́
a jeden prozaický úryvek, převážně z knihy Čtenı́ o hradech; ve fotografické
publikaci.] – 2. vyd. tamtéž 1976, 3. vyd. tamtéž 1983.

Dalšı́ knižnı́ otisky: E. P.: Čtenı́ o hradech (1971) + Čtenı́ o hradech, zám-
cı́ch a městech (1984). 165

Dospělı́ lidé už někdy ani nevědı́ … In: Knihy všem – nejhezčı́ dětem.
Praha, Albatros 1975. Nestránkováno. [Krátká úvaha v letáčku na subkripci
edice Prvnı́ čtenı́.] 166

1976

Ještě nenı́ tak daleko doba … In: Nejlepšı́ dětem. Mezinárodnı́ setkánı́
spisovatelů a teoretiků literatury pro děti a mládež. Dobřı́š 22.–25. zářı́
1975 – ČSSR. Red. Bohumil Nohejl a Bohumil Řı́ha. Praha, Albatros pro
Svaz českých spisovatelů 1976. Str. 23–25. [Přednesený projev.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: sbornı́k Mı́t dětské srdce (1974) + sbornı́k Našim
dětem (1980) + E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984, pod názvem Děti
a poezie).
Časopisecký otisk: Zlatý máj 1984, č. 5. 167

Jsou hudebnı́ nástroje onačejšı́ … In: Hudebnı́ zálety Cyrila Boudy.
Usp. Václav Žilka. Praha, Supraphon 1976. Str. 72–73. [Člen poroty soutěže
dětské umělecké všestrannosti E. P. o zobcové flétně.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: sbornı́k Dřevěná pı́št’alka a jejı́ pokračovánı́ Pražská
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pı́št’alka (1983, s textovými změnami) + E. P.: Velká cesta k malým dětem
(1984, pod názvem Děti a zobcové flétničky, s textovými změnami). 168

Autorovy otázky za scénou; Poprvé. (Kolikrát jsem si přál, abych po-
prvé …); Útěk. In: Eduard Petiška: Loupežnice. Komornı́ divadlo. Praha,
Městská divadla pražská 1976. (Program Městských divadel pražských,
č. 302.) Nestránkováno [str. 3; 8; 10–11]. [Autor o své hře v divadelnı́m pro-
gramu k premiéře hry 18. 2. 1976; báseň; úryvek z románu Soudce Knorr;
dále obsahuje ukázky z ilustracı́ jeho děl.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: Poprvé a Útěk in: E. P.: Soudce Knorr (1967). 169

Dějı́ se neuvěřitelné věci; Nějaký kluk; Každý kluk má jméno; Ve
větvı́ch staré jabloně; Kaštany a pes; Zkouška; Hledánı́. In: Slunečnı́
prsten. – Slnečný prsteň. Češtı́ a slovenštı́ umělci dětem 1945–1975. Usp.
Vladimı́ra Gebhartová (česká část) a Lýdia Kysel’ová (slovenská část). Praha,
Albatros – Bratislava, Mladé letá 1976. Str. 440–450. [Šest kapitolek z knihy
Střı́brné dobrodružstvı́.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: E. P.: Střı́brné dobrodružstvı́ (1973).
Časopisecký otisk: Každý kluk má jméno in: Albatros 1974, č. 6/7. 170

Heine Heinrich: Německo. (Byl právě měsı́c listopad …) In: Srdce světa.
Čtenı́ ze světové literatury 18. a 19. stoletı́. Usp. Stanislav Fiala. Praha,
Albatros 1976. (Klub mladých čtenářů. Edice světových autorů.) Str. 73–74.
[Překlad básně z němčiny.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: Heinrich Heine: Německo. Zimnı́ pohádka – Atta
Troll – Almansor (1953) + Německo. Zimnı́ pohádka (1956) + Pı́sně a la-
mentace (1966) + sbornı́ček Heinrich Heine (1956). 171

O dětech, knihách a současnosti. In: Děti – současnost – literatura.
K XV. sjezdu Komunistické strany Československa. Praha, Albatros 1976.
Str. 27–28. [Úvaha o dětské literatuře.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984). 172

Karel Teissig. In: Karel Teissig. Galerie výtvarného uměnı́ Havlı́čkův
Brod, Malinův dům 10. řı́jna – 7. listopadu 1976. Havlı́čkův Brod, Galerie
výtvarného uměnı́ v řı́jnu 1976. Nestránkováno [str. 1–3]. [Úvod v katalo-
gu výstavy; předneseno na vernisážı́ch výstav v Praze 1975 a v Havlı́čkově
Brodě 1976.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: Karel Teissig (1981, pod incipitem Výtvarné uměnı́,
slovesné uměnı́ a hudba) + E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984, pod
názvem Karel Teissig). 173
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Mladý Faust. In: J. W. Goethe: Urfaust. Divadlo Rokoko. Z něm. přel. Ja-
roslav Bı́lý. Scénické zpracovánı́ Friedricha Dürrenmatta. Praha, Městská
divadla pražská 15. 12. 1976. Nestránkováno [str. 2–5]. [Úvodnı́ studie v di-
vadelnı́m programu o genezi dı́la.] 174

1977

Rozhovor autora s prázdným hledištěm. In: Eduard Petiška: Loupež-
nice. Opava, Slezské divadlo Zdeňka Nejedlého 1977. (Program Slezského
divadla ZN v Opavě v sezoně 1976/77, č. 8.) Str. 4–5. [Imaginárnı́ rozhovor
k opavské premiéře hry.] 175

Stopaři. In: Vysoký oheň. Přı́běhy dnešnı́ch dětı́. Výběr povı́dek českých,
slovenských a sovětských autorů. Praha, Albatros ve spolupráci s vyd. Mladé
letá Bratislava a Detskaja literatura Moskva 1977. Str. 64–70. [Povı́dka pro
děti.] – Též slovenská mutace 1977, pod názvem Stopári, přel. Gabriel Rapoš,
str. 145–151.

Dalšı́ knižnı́ otisk: sbornı́k Dvanáct úsměvných měsı́ců (1974). 176

Zur Entfaltung des geschichtlichen Bewusstseins bei Kindern
und Jugendlichen. In: Geschichte im Jugendbuch. Beiträge auslän-
discher Gäste zur 23. Internationalen Jugendbuchtagung 12.–17. 4. 1977
St. Wolfgang-Strobl. Mnichov, Arbeitskreis für Jugendliteratur 1977.
Str. 52–57. [Referát přednesený na konferenci pořádané v Rakousku.]

Dalšı́ knižnı́ otisky (české): E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984, pod
názvem Prameny historického povědomı́ u dětı́) + úryvek ve sbornı́ku
Malá knı́žka o starých pověstech českých (1985, pod názvem Báje a po-
věsti). 177

Beloliki i indianci. Do bulh. přel. Ljudmila Kroužilova. In: 10 sovremenni
češki razkazvači. Usp. Nevena Zacharjeva. Sofia, Narodna kultura 1977.
(Panorama, sv. 61, série Proza, sv. 49.) Str. 207–226. [Překlad povı́dky Běloši
a indiáni; s medailonkem Eduard Petiška (na str. 248–249).]

Dalšı́ knižnı́ otisky (české): E. P.: Svět plný lásky (1979) + ve sbornı́ku
Pı́seň o rodné zemi (1975) + (tádžický) v antologii Novellachoi čechi (1983,
pod názvem Safedpuston va chindyen). 178
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1978

Jak krtek ke kalhotkám přišel. [Dramatizátor nenı́ uveden.] In: Zlatá
brána. Sbornı́k námětů k oslavám 30. výročı́ vzniku Pionýrské organiza-
ce. Zpracoval kolektiv. Praha, Česká ústřednı́ rada Pionýrské organizace
SSM v nakladatelstvı́ Mladá fronta 1978. (Knihovnička vedoucı́ho, sv. 72.)
Str. 21–27. [Dramatizace pohádky.] 179

1979

Prométheus. In: Kavkaz básnı́ků a bájı́. Výbor z arménské, gruzı́nské
a ruské literatury. Usp. Radegast Parolek. Praha, Albatros 1979. (Klub mla-
dých čtenářů. Edice světových autorů.) Str. 5–8. [Prvnı́ kapitola knihy Staré
řecké báje a pověsti.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: E. P.: Staré řecké báje a pověsti (1958). 180

Milostné čtenı́. (Četl jsem v perlet’ovém ránu …) In: Zpı́vajı́cı́ den. An-
tologie veršů k třicátému výročı́ nakladatelstvı́ Československý spisovatel.
Praha, Čs. spisovatel 1979. Arch 12. [Báseň.] 181

Zrno. Za Janem Hanzálkem. (Den ode dne přibývá v nás slunce …) In:
Památce Jana Hanzálka. Bibliofilie [1979]. Nestránkováno. [Báseň v sou-
kromé publikaci věnované knihovnı́ku a kulturnı́mu pracovnı́ku působı́cı́mu
ve Znojmě.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: E. P.: Slunce (1949) + Uprostřed (1967, pod incipitem)
+ Pı́sně pro tebe (1974). 182

O du fröhliche … Do něm. přel. Gustav Just. In: Da kam an der Menschen
Licht. Ein Buch zur Weihnacht. Usp. Ilse Bongardt. Berlı́n, Union Verlag
1979. Str. 117–123. [Překlad kapitoly Ó, Vánoce z knihy Než uzrajı́ muži.] –
2. vyd. antologie tamtéž, 1983.

Dalšı́ knižnı́ otisky (český): E. P.: Než uzrajı́ muži (1960) + (německý) E. P.:
In der Ahorngasse (1964) + v antologii Die weisse Pelzkappe (1984).
Časopisecký otisk (český): Svobodné slovo 25. 12. 1965. 183

1980

Rytı́řská pověst o českém znaku. In: Východ slunce. – Východ slnka.
Třicet let nakladatelstvı́ Albatros a Mladé letá. Usp. Alena Benešová (česká
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část), Hana Ferková a Eleonóra Gašparová (slovenská část). Praha, Alba-
tros – Bratislava, Mladé letá 1980. Str. 17–20. [Pověst.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: E. P.: Čtenı́ o hradech (1971) + Čtenı́ o hradech,
zámcı́ch a městech (1984) + v antologii Čı́tanka plná dobrodružstvı́
(1997). 184

Situace spisovatele, který pı́še knihy pro malé děti … In: Kniha v ži-
votě malého dı́těte. 17. kongres IBBY. Mezinárodnı́ sdruženı́ pro dětskou
knihu 28. 9.–3. 10. 1980, Praha. Red. Otakar Chaloupka. Praha, Společnost
přátel knihy pro mládež, čs. sekce IBBY [1980]. Str. 107–108. [Přednesený
referát.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984, pod názvem
O jednom předpokladu, s textovými změnami). 185

Ještě nenı́ tak daleko doba … In: Našim dětem. Výroky a vyznánı́ čes-
kých spisovatelů o dětstvı́ a o knize. Sestavil Zdeněk Heřman. Praha, Al-
batros 1980. Str. 38. [Úvaha; v sešitku vydaném k XVII. kongresu IBBY.] –
Vyšlo též v anglicko-ruské mutaci: For Our Children – Našim detjam , tam-
též, 1980, zde Petiška na str. 18 (anglicky) a na str. 46-47 (rusky).

Dalšı́ knižnı́ otisky: sbornı́k Mı́t dětské srdce (1974) + sbornı́k Nejlepšı́
dětem (1976) + E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984, pod názvem Děti
a poezie).
Časopisecký otisk: Zlatý máj 1984, č. 5. 186

Dozrála úroda a ženci vyšli do polı́ … In: 3. sjezd literárnı́ch kroužků
Klubu mladých čtenářů v Kroměřı́ži 18. 3. 80. Upomı́nkový list. Kroměřı́ž,
Okresnı́ knihovna 18. března 1980. Nestránkováno [str. 2–3]. [S poznámkou
Úryvek z pověsti „Chropyně“ uveřejněné v knize Eduarda Petišky „Čtenı́
o hradech“; drobný tisk vydán k setkánı́ dětı́ se spisovatelem E. Petiškou
a ilustrátorem Janem Kudláčkem.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: E. P.: Čtenı́ o hradech (1971) + Čtenı́ o hradech, zám-
cı́ch a městech (1984). 187

O řece a lodi. (Dřı́ve než nabereš do dlaně vodu z řeky …) Vilému Ploc-
kovi. In: Znamenı́ kotvy. K 75. narozeninám zasloužilého umělce Viléma
Plocka vydali Vladimı́r Mikule, Karel Samšiňák a Jaroslav Vitáček. [Bran-
dýs n. .L.], 25. 12. 1980. Str. 21. Rozmnoženo. [Báseň.] 188

Wolf Friedrich: Lucie a pařı́žský rybář. In: Slova proti smrti. Svědec-
tvı́ o německém antifašistickém odboji. Praha, Odeon 1980. Str. 137–178.
[Překlad prózy z knihy F. W. Světla nad zákopy.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: Friedrich Wolf: Světla nad zákopy (1955). 189
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Glück. Do něm. přel. Inge Vápenı́ková. In: Neue tschechische Prosa. Praha,
Orbis 1980. Str. 155–166. [Překlad povı́dky Štěstı́.] – Vyšlo též v angl., špan.
a franc. mutaci.

Dalšı́ knižnı́ otisky (české): E. P.: Svatebnı́ noci (1972) + Svatebnı́ noci
a jiné lásky (1983) + v Kalendáři Lidové demokracie 1974 (1973).
Časopisecké otisky (české): Práce 7. 12. 1974 + Lidová demokracie
29. 6. 1979 + (ukrajinský) Vsesvit 1976, č. 5 (pod názvem Ščastja). 190

Letnae. (Marna šukaju leta …); Asennae. (Na pismovym stale prada
mnoj …); Perad taboj gara … Do běloruš. přel. Pjatrus Makal. In: Vy-
sokae neba. Usp. F. D. Žička. Minsk, Mastackaja literatura 1980. Str. 119;
120; 120–121. [Překlad třı́ básnı́: Letnı́ věci, Podzimnı́ věci, Řı́p; s bibliogra-
fickou poznámkou o autorovi (na str. 168).]

Dalšı́ knižnı́ otisky (české): E. P.: Pı́sně pro tebe (1974, Letnı́ věci pod
názvem Kalendář) + Básnický almanach 74 (1974). 191

1981

Cizı́ páni. In: Pı́secká čı́tanka. 2. Usp. Karel Votava. Pı́sek, Okresnı́
knihovna 1981. Str. 216–217. [Pověst z Pı́secka.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: E. P.: Čtenı́ o zámcı́ch a městech (1979) + Čtenı́ o hra-
dech, zámcı́ch a městech (1984). 192

Ještě o besedách se čtenáři. In: Literárnı́ výchova na školách. (Ve vztahu
k projektu dalšı́ho rozvoje čs. vzdělávacı́ soustavy. Problémy a zkušenosti.)
Referáty a diskusnı́ přı́spěvky z pracovnı́ konference Společnosti přátel kni-
hy pro mládež, čs. sekce IBBY. Praha, 23. května 1981. Praha, Společnost
přátel knihy pro mládež 1981. Str. 27–28. [Přednesený referát.] 193

Potopa. (Zachránit …) Karlu Teissigovi. In: Galerie Fronta k výstavám.
Praha, Galerie Fronta [1981]. Nestránkováno. [Báseň.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: E. P.: Podzimnı́ denı́k (1989).
Časopisecký otisk: Květy 1985, č. 16. 194

Výtvarné uměnı́, slovesné uměnı́ a hudba … In: Karel Teissig. Praha,
Albatros 1981. Nestránkováno. [Text zahajovacı́ch projevů na vernisážı́ch
výstav; v drobném tisku je též výběrový soupis knih ilustrovaných K. Teis-
sigem, mj. knih E. P.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: Karel Teissig (1976, pod názvem Karel Teissig) + E. P.:
Velká cesta k malým dětem (1984, pod názvem Karel Teissig). 195
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Stát se svědkem. In: Karel Teissig. Obrazy, kresby, ilustrace, filmové pla-
káty. Praha, Galerie Fronta 1981. [Text na plakátu k výstavě pořádané
3.–30. 12. 1981.] 196

Prikosnovenije. Do ruš. přel. A. Maškova. In: Dobroje slovo. Čechoslo-
vakija. Rasskazy. Usp. A. Maškova. Moskva, Chudožestvennaja literatura
1981. (Sovremennaja zarubežnaja novella.) Str. 217–230. [Překlad povı́dky
Dotek; se stručným autobiografickým úvodem autora (na str. 214–216).]

Dalšı́ knižnı́ otisky (české): E. P.: Svět plný lásky (1979) + Svatebnı́ noci
a jiné lásky (1983) + (litevský) v antologii Čeku. novelés (1984, pod názvem
Prisilietimas).
Časopisecké otisky (české): Literárnı́ měsı́čnı́k 1977, č. 1 + Lidová demo-
kracie 31. 8. 1979. 197

1982

Lenin. (Jemuž smrt k životu …) In: Srdce budoucı́ho věku. Antologie z čes-
ké poezie inspirované Řı́jnovou revolucı́. Usp. Štěpán Vlašı́n. Praha, Melan-
trich 1982. (Poesie, sv. 111.) Str. 294. [Báseň; se stručným medailonkem
autora (na str. 367).]

Dalšı́ knižnı́ otisk: E. P.: Oči vzlétajı́cı́ho času (1946). 198

Goethe Johann Wolfgang: Nad hřbety hor kolem … In bibliofilie: Jo-
hann Wolfgang Goethe: Über allen Gipfeln. Čtrnáct překladů. Připravili Lud-
vı́k Kundera a Mojmı́r Trávnı́ček. Kunštát – Nový Hrozenkov, Vánoce 1982.
Nestránkováno. [Překlad básně z němčiny.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: J. W. Goethe: Výbor z poezie (1973). 199

Der Rabbi Landau. In: Der Duft des Brotes. Kleines Lesebuch. Do něm.
přel. Gustav Just. Usp. Hildegard Küssner. Berlı́n, Evangelische Verlagsan-
stalt 1982. Str. 89–94. [Překlad pověsti Rabı́n Landau.]

Dalšı́ knižnı́ otisky (český): E. P.: Golem a jiné židovské pověsti a pohádky
ze staré Prahy (1968) + (německý) Der Golem (1972). 200

Die Geburt. In: Armut und Demut führen zum Himmel. Erzählbuch
christlicher Legenden. Do něm. přel. Gustav Just. Usp. Dietrich Steinwede.
Gütersloh, Verlagshaus Mohn 1982. Str. 19–20. [Překlad pověsti Narozenı́.]

Dalšı́ knižnı́ otisky (český): E. P.: Golem a jiné židovské pověsti a pohádky
ze staré Prahy (1968) + (německý) Der Golem (1972). 201
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On Fairy-Tales and Folk-Tales. In: Story in the Child’s Changing World.
Papers and Proceedings of the 18th Congress of the International Board on
Books for Young People. 6th to 10th September 1982. Anglie, Cambridge
[1982]. Str. 63–65. [Diskusnı́ přı́spěvek přednesený 7. 9. 1982 na konferenci
IBBY.]

Dalšı́ knižnı́ otisky (české): sbornı́k Přı́běh v měnı́cı́m se světě dı́těte (1982)
+ E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984), oba pod názvem O pohádce.

202

O pohádce. In: Přı́běh v měnı́cı́m se světě dı́těte. 18. kongres IBBY – In-
ternational Board on Books for Young People. Mezinárodnı́ sdruženı́ pro
dětskou knihu. 6.–10. 9. 1982, Cambridge, Velká Británie. Praha, Společ-
nost přátel knihy pro mládež, čs. sekce IBBY [1982]. Str. 63–65. [Přednesený
diskusnı́ přı́spěvek; sbornı́ček je překladem anglického sbornı́čku, viz před-
chozı́ záznam.]

Dalšı́ knižnı́ otisky (anglický): sbornı́k Story in the Child’s Changing World
(1982) + (český) E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984). 203

1983

Slovo spisovatele. In: Budoucnost dětské knihy. Referáty a diskusnı́ přı́-
spěvky z pracovnı́ konference Společnosti přátel knihy pro mládež, česko-
slovenské sekce IBBY. Praha, 28. listopadu 1983. Praha, Společnost přátel
knihy pro mládež, čs. sekce IBBY 1983. Str. 23–24. [Proslov přednesený na
konferenci.] 204

Řeka se rodı́ z pramene … In: Národ sobě aneb Divadlo našeho do-
mova. Ze soutěžnı́ch pracı́ čtenářských kroužků Klubu mladých čtenářů
1982–1983. Usp. Zdeněk Heřman. Praha, Albatros 1983. (Klub mladých
čtenářů.) Str. 9–10. [Stat’; nad materiály ze soutěže k Roku českého diva-
dla.] 205

Jsou hudebnı́ nástroje onačejšı́ … In: Dřevěná pı́št’alka a jejı́ pokračo-
vánı́ Pražská pı́št’alka. Praha, Palác kultury 1983. Nestránkováno [str. 7–8].
[Úvaha o významu zobcové flétny pro děti a o Cyrilu Boudovi; v programu
k cyklu koncertů Václava Žilky.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: Hudebnı́ zálety Cyrila Boudy (1976, s textovými změ-
nami) + E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984, pod názvem Děti a zobcové
flétničky, s textovými změnami). 206
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Soud a volba. In: Literatura pro děti a mládež ve 20. stoletı́. Textová
přı́ručka. Usp. Jaroslava Hrabáková a Anna Stejskalová. Praha, Univerzi-
ta Karlova – filozofická fakulta 1983. Str. 131–133. Rozmnoženo. [Úryvek
z kapitoly Soud a volba z knihy Čtenı́ o hradech.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: E. P.: Čtenı́ o hradech (1971) + Čtenı́ o hradech, zám-
cı́ch a městech (1984). 207

Safedpuston va chindyen. In: Novellachoi čechi. Tádžikistán, Dušanbe,
nakl. Irfon 1983. Str. 123–138. [Překlad povı́dky Běloši a indiáni do tádžič-
tiny.]

Dalšı́ knižnı́ otisky (české): E. P.: Svět plný lásky (1979) + ve sbornı́ku
Pı́seň o rodné zemi (1975) + (bulharský) v antologii 10 sovremenni češki
razkazvači (1977, pod názvem Beloliki i indianci). 208

1984

To, co se s námi loučı́ …; Na otázku Jaké máte oblı́bené zvı́ře od-
povı́dá Eduard Petiška. In: Máte doma vlaštovčı́ hnı́zdo? (Ukázky ze
soutěžnı́ch pracı́ Klubu mladých čtenářů v roce 1983–1984.) Usp. Zdeněk
Heřman. Praha, Albatros 1984. (Klub mladých čtenářů.) Str. 5–6; 17. [Dva
přı́spěvky ve sbornı́čku dětských pracı́ ze soutěže K přı́rodě četbou, srdcem
i činem: úvodnı́ stat’ se zamyšlenı́m nad materiály dětı́ ze soutěže a odpověd’
na otázku.] 209

O du fröhliche … In: Die weisse Pelzkappe. Weihnachtserzählungen.
Do něm. přel. Gustav Just. Berlı́n, Evangelische Verlagsanstalt 1984.
Str. 38–45. [Překlad kapitoly Ó, Vánoce z románu Než uzrajı́ muži.]

Dalšı́ knižnı́ otisky (český): E. P.: Než uzrajı́ muži (1960) + (německý) E. P.:
In der Ahorngasse (1964) + v antologii Da kam an der Menschen Licht
(1979, 1982).
Časopisecký otisk (český): Svobodné slovo 25. 12. 1965. 210

Prisilietimas. Do litev. přel. Vytautas Visockas. In: Čeku. novelés. Vilnius,
Vaga 1984. Str. 275–284. [Překlad povı́dky Dotek; se stručnou charakteris-
tikou autora (na str. 323).]

Dalšı́ knižnı́ otisky (české): E. P.: Svět plný lásky (1979) + Svatebnı́ noci
a jiné lásky (1983) + (ruský) ve sbornı́ku Dobroje slovo (1981, pod názvem
Prikosnovenije).
Časopisecké otisky (české): Literárnı́ měsı́čnı́k 1977, č. 1 + Lidová demo-
kracie 31. 8. 1979. 211
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Mist. Do ukraj. přel. Dmytro Andruchiv. In: Mist. Kyjev, Dnipro 1984.
Str. 148–157. [Překlad povı́dky Most; se stručnou charakteristikou autora
(na str. 291).]

Dalšı́ knižnı́ otisky (české): E. P.: Svatebnı́ noci (1972) + Svatebnı́ noci
a jiné lásky (1983) + (ukrajinský) Šljubni noči (1986).
Časopisecký otisk (ukrajinský): Vsesvit 1976, č. 5. 212

The Elephant and the Tortoise; The Lion and the Parrot. Do angl.
přel. Stephen Finn. In: My Big Book of Sleepy-Time Tales. Praha, Artia 1984.
Str. 28–29; 142–143. [Překlad pohádek Želva a slon; Lev a papoušek.] – Vyšlo
též v dán., franc. a hol. mutaci.

Časopisecké otisky (české): Slunı́čko 1979, č. 10; 12. 213

1985

Milý Františku … In: František Hrubı́n: Vesmı́r básnı́ka. Sbornı́k k 75. vý-
ročı́ narozenı́ národnı́ho umělce Františka Hrubı́na. Red. Zdeněk Heřman.
Praha, Albatros 1985. Str. 39–41. [Vyznánı́ formou fiktivnı́ho dopisu F. Hru-
bı́novi, se vzpomı́nkami; v oddı́lu Nedoručené dopisy.] 214

Jako by se přede mnou zase otvı́ralo jedno z dávných rán … In:
František Hrubı́n. (Ve vzpomı́nkách přátel. Z dopisů přátelům.) Usp. Olga
Hrivňáková. Praha, Čs. spisovatel 1985. Str. 5–6. [Vzpomı́nka na vzájemné
styky a přátelstvı́.] 215

Karel Teissig sám o sobě řı́ká … In: Karel Teissig dětem.
13. 2.–6. 3. 1985. Praha, Galerie Albatros 1985. Dvojlist, str. 2–3. [Stat’
o ilustrátorské tvorbě K. T. pro děti.]

Časopisecký otisk: Zlatý máj 1985, č. 5. 216

Báje a pověsti; Hrad nad Vltavou; O boji a zradě; O velikém skoku.
In: Malá knı́žka o starých pověstech českých. Usp. Jaroslava Janáčková.
Praha, Albatros 1985. (Klub mladých čtenářů.) Str. 11–12; 31–35; 44–47;
62–68. [Úryvky.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: Báje a pověsti (německy) ve sbornı́ku Geschichte im
Jugendbuch (1977, celý text pod názvem Zur Entfaltung des geschicht-
lichen Bewusstseins) + (česky) E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984,
celý text pod názvem Prameny historického povědomı́ u dětı́); všechny tři
pověsti in: E. P.: Čtenı́ o hradech (1971) + Čtenı́ o hradech, zámcı́ch a měs-
tech (1984). 217
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Milı́ čtenáři z KMČ ve Ždánicı́ch. In: Šli byste hledat zakopaný poklad?
Ukázky ze soutěžnı́ch pracı́ Klubu mladých čtenářů v roce 1984–1985. Usp.
Zdeněk Heřman. Praha, Albatros 1985. (Klub mladých čtenářů.) Str. 29.
[Dopis dětem o vzniku knih o krtečkovi; datován 24. 11. 1984 v Brandýse
n. L.] 218

Mordechai Meisl. In: Wasseramsel auf dem Stein. Ein kleines Lesebuch.
Do něm. přel. Gustav Just. Usp. Hildegard Küssner. Berlı́n, Evangelische
Verlagsanstalt 1985. Str. 64–74. [Překlad pověsti O Mordechaji Mayzlovi.]

Dalšı́ knižnı́ otisky (český): E. P.: Golem a jiné židovské pověsti a pohádky
ze staré Prahy (1968) + (německý) Der Golem (1972). 219

Der Nußknacker. In: Der Nußknacker und andere weltberühmte Ballette.
Praha, Artia 1985. Str. 68–96. [Převyprávěnı́ pohádky E. T. A. Hoffmanna
(balet P. I. Čajkovského).] – Vyšlo též v mutacı́ch: angl. (1984, 2 x), franc.
(1984, 1986), ital. (1986), španěl. (1984, 1990 – přeloženo z franc.).

Dalšı́ knižnı́ otisk (český): E. P.: Louskáček (1969). 220

1986

Zkouška. In: Živý proud. Česká povı́dka 1945–1985. Usp. Josef Valouch.
Praha, Čs. spisovatel 1986. (Knihovna české prózy 1945–1985.) Str. 348–357.
[Povı́dka.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: E. P.: Svatebnı́ noci (1972) + Svatebnı́ noci a jiné lásky
(1983).
Časopisecký otisk: Práce 11. 9. 1976. 221

Diův hněv se snesl… In: 8. sjezd literárnı́ch kroužků Klubu mladých
čtenářů v Kroměřı́ži 17. 4. 86. Upomı́nkový list. Kroměřı́ž, Okresnı́ knihovna
17. 4. 1986. Nestránkováno [str. 2]. [S poznámkou Úryvek z knihy Eduarda
Petišky Staré řecké báje a pověsti a s výběrovým seznamem dětských knih
E. P. (na str. 4); drobný tisk vydán k setkánı́ dětı́ se spisovatelem E. Petiškou
a ilustrátorem Zdeňkem Mlčochem.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: E. P.: Staré řecké báje a pověsti (1958). 222

O myši, datlovi a klobáse; Brémštı́ muzikanti; O zelené huse; Hu-
sopaska; Jak Hlupáček vysvobodil princeznu; O kouzelném kvı́tku;
Pasáček; O silném krejčı́kovi; Chytrá Elza; O princezně, která všech-
no viděla; Sedmikráska; O kouzelném hrnci a kouzelných koulı́ch,
O věrném Janovi; O ptáku Nohovi; Jednoočka, Dvouočka a Třı́očka;
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Jenı́ček a Mařenka; Sněhurka; připojeno závěrečné Petiškovo čtyřver-
šı́ Běž, pohádko, běž … In: O čertech, obrech a dobrých lidech. Usp.
Jan Červenka. Praha, Svoboda 1986. (Členská knižnice.) Str. 14–15; 21–26;
34–37; 39–46; 47–49; 55–56; 139–140; 152–156; 157–161; 162–167; 181–186;
210–216; 298–305; 306–312; 325–332; 342–350; 363–373; 376. [Převyprávě-
nı́ německých lidových pohádek; převzaty z knihy E. P. Sedmikráska.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: E. P.: Sedmikráska (1960) + O ptáku Nohovi (1980,
pohádky Sedmikráska, O ptáku Nohovi). 223

1987

Podle mne ona vydatnost … In: Spisovatel a současnost 1986. 2. Zkrá-
cený stenografický záznam semináře spisovatelů, literárnı́ch teoretiků, na-
kladatelských pracovnı́ků a knihovnı́ků na téma Jak literatura pro děti
a mládež odpovı́dá na dynamiku současného života. Dobřı́š, únor 1986. Svaz
českých spisovatelů, Albatros. Praha, Albatros 1987. (Klub mladých čtená-
řů.) Str. 30–31. [Přednesený projev.] 224

Pomnı́k. In: Lásky pozemské. Výbor ze současné české milostné povı́dky.
Usp. Josef Valouch. Praha, Čs. spisovatel 1987. (Klı́č. Prémie.) Str. 185–201.
[Povı́dka.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: E. P.: Pohyb květin a jiné radosti a potı́že (1981).
Časopisecký otisk: O knihách a autorech 1981, zima (zkráceně). 225

Der schwarze Kater. Do něm. přel. Ingrid Kondrková. In: Der Kater und
der Mäusekönig. Viel Spass bei 12 phantastischen Kindergeschichten. Ilustr.
Miroslav Habr. Praha, Artia 1987. Str. 24–36. [Překlad pohádky O černém
kocourkovi.] – 2. vyd. téhož roku, vyšlo též v angl. a švéd. mutaci 1987.

Dalšı́ knižnı́ otisky (české): E. P.: Půjdeme si pro pohádku (1975) + Martı́n-
kova čı́tanka a dvě klubı́čka pohádek (1977) + v antologii Potrhlá Andula
(1996). 226

Das Gebet für Verstorbene. Do něm. přel. Gustav Just. In: Das Zelt der
Heimatlosen. Drei Erzählungen. Berlı́n, Evangelische Verlagsanstalt 1987.
Str. 3–14. [Překlad pověsti Modlitba za zemřelé.]

Dalšı́ knižnı́ otisky (český): E. P.: Golem a jiné židovské pověsti a pohádky
ze staré Prahy (1968) + (německý) Der Golem (1972). 227

Legenda o sčastje. Do ruš. přel. Viktoria Kamenskaja. In: Solo dlja or-
kestra. Čechoslovackij rasskaz 70-80-e gody. Usp. Oleg Malevič. Moskva,
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Raduga 1987. Str. 262–271. [Překlad povı́dky Pověst o štěstı́, včetně úvodnı́
básně.]

Dalšı́ knižnı́ otisk (český): E. P.: Pohyb květin a jiné radosti a potı́že (1981).
Časopisecký otisk (český): Čs. voják 1982, č. 6. 228

Kako so živali na polju volile kralja. In: Žvižgavec v polžjem avtobusu.
Zbirka sodobne češke proze za otroke. Antologii do slovin. přel. Zdenka Jer-
man a Boris Urbančič. Usp. Milada Matějovicová. Lublaň, Mladinska knjiga
1987. (Sončnica.) Str. 14–15. [Překlad pohádky Jak zvı́řátka na poli volila
krále.]

Dalšı́ knižnı́ otisk (český): E. P.: Pohádkový dědeček (1958).
Časopisecký otisk (český): Zlatý máj 1956, č. 1. 229

1992

Ze Čtyř pı́snı́ o podánı́ ruky. (Můžeš si představit lásku jako bojiště …)
In: Ach, ta láska nebeská. 2. rozšı́ř. vyd. Usp. Jana Štroblová a Zdeněk
Heřman. Praha, Albatros 1992. (Klub mladých čtenářů.) Str. 75. [Báseň;
původně úvodnı́ báseň k povı́dce Plán.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: E. P.: Svatebnı́ noci (1972) + Pı́sně pro tebe (1974) +
Svatebnı́ noci a jiné lásky (1983). 230

O zeleném vajı́čku. In: Čteme dětem a s dětmi. Usp. Marie Hanzová.
Praha, Fortuna 1992. Str. 54–55. [Pohádka.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: E. P.: O dětech a zvı́řátkách (1955) + Martı́nkova čı́-
tanka (1971) + Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́čka pohádek (1977).
Časopisecký otisk: Mateřı́douška 1947, č. 7. 231

Jak se kluci neuměli spočı́tat; O nenasytném vrabci. In: Česká čı́tan-
ka pro nejmenšı́. Usp. Michal Černı́k. Praha, Futura ve spolupráci s Victory,
spol. s r. o. 1992. Str. 173–174; 175–178. [Dvě pohádky.] – 2. rozšı́ř. vyd. an-
tologie tamtéž, 1994, zde E. P. na str. 181–182; 183–186.

Dalšı́ knižnı́ otisky: obě pohádky in: E. P.: Pohádkový dědeček (1958) + (ně-
mecký) E. P.: Der Märchenonkel (1959); prvnı́ dále (německy) ve sbornı́ku
Reime – Gedichte – Geschichten für den Kindergarten (1968).
Časopisecký otisk: O nenasytném vrabci in: Naše rodina 1973, č. 49. 232

Martı́nkovy boty; Bylo jednou jedno loutkové divadlo. In: Čteme si
s mámou. Usp. Eva Veberová. Praha, Státnı́ pedagogické nakladatelstvı́
1992. (Petrklı́č.) Str. 83–85; 175–176. [Dvě pohádky.]
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Dalšı́ knižnı́ otisky: prvnı́ pohádka in: E. P.: Jak se Martı́nek ztratil (1956)
+ Martı́nkova čı́tanka (1971) + Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́čka po-
hádek (1977); druhá in: E. P.: Bylo jednou jedno loutkové divadlo (1980,
5. kapitolka) + Alenčina čı́tanka (1982).
Časopisecký otisk: Slunı́čko 1978, č. 5. 233

1993

Kamkoli půjdeš, poneseš v sobě zemi …; Sen. (Řeka se mi ztrácı́ …)
In: 80 let gymnázia v Brandýse-Staré Boleslavi. Výročnı́ zpráva 1992–1993.
Red. Vladimı́r Loyda s kolektivem. Brandýs n. L.-St. Boleslav, Gymnázium
1993. Str. 1; 32. [Dvě básně; s medailonkem E. P. (na str. 45).]

Dalšı́ knižnı́ otisky: prvnı́ báseň in: E. P.: Čtenı́ o hradech (1971) + Čtenı́
o hradech, zámcı́ch a městech (1984); druhá in: Slunce (1949). 233a

1994

Jak krtek ke kalhotkám přišel; Kam se schoval nůž. In: Paci, paci,
pacičky pro kluky a holčičky. Výbor z obrázkových knı́žek českých autorů
pro nejmenšı́. Usp. Michal Černı́k. Praha, Futura 1994. Str. 42–47; 56–61.
[Dvě pohádky.] – 2. vyd. tamtéž, 1996.

Dalšı́ knižnı́ otisky: E. P.: Jak krtek ke kalhotkám přišel (1960); druhá
pohádka E. P.: Kam se schoval nůž (1957) + Martı́nkova čı́tanka (1971) +
Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́čka pohádek (1977). 234

1995

Vánočnı́. (Čas růžového popela …) In: Vilém Plocek. Obrazy – kresby.
5. prosince 1995 – 15. ledna 1996. Praha-východ, Okresnı́ muzeum v Bran-
dýse n.L̇. 1995. Nestránkováno. [Báseň v katalogu výstavy.]

Dalšı́ knižnı́ otisk: E. P.: Ovidiova rodina (1968, část skladby Milostný list,
s textovými změnami).
Časopisecký otisk: Svoboda 25. 12. 1966. 235
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1996

O černém kocourkovi. In: Potrhlá Andula. (České modernı́ pohádky.)
Usp. Jiřı́ Tušl. Praha, Akropolis 1996. Str. 146–151. [Pohádka.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: E. P.: Půjdeme si pro pohádku (1975) + Martı́nkova
čı́tanka a dvě klubı́čka pohádek (1977) + (německý) v antologii Der Kater
un der Mäusekönig (1987 + angl. a švéd. mutace, obě 1987). 236

Jak krtek ke kalhotkám přišel; Krtek ve městě; O nejbohatšı́m vrab-
ci na světě; Pohádkový dědeček. Převyprávěla Hana Doskočilová. In:
Zdeněk Miler: Dětem. Zdeněk Miler a Krtek. K vyd. připravila Alena Pei-
sertová. Praha, Albatros 1996. Str. 26–34; 49–56; 60–66; 82–88. [Zkrácené
převyprávěnı́ pohádek.]

Dalšı́ knižnı́ otisky (české): E. P.: Jak krtek ke kalhotkám přišel (1960)
+ Krtek ve městě (1960) + O nejbohatšı́m vrabci na světě (1962) + Po-
hádkový dědeček (1958); (německý): Zdeněk Miler vom Maulwurf und
seinen Freunden. Přel. Karl-Heinz Jähn a Klaus-Karl Möckel. Lipsko,
LeiV Buchhandels- und Verlagsanstalt 1998. 236a

1997

Rytı́řská pověst o českém znaku. In: Čı́tanka plná dobrodružstvı́. Usp.
Vlasta Jůzlová, Roman Karpaš a Oldřich Škrbel. Liberec, Dialog 1997.
Str. 95–99. [Pověst.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: E. P.: Čtenı́ o hradech (1971) + Čtenı́ o hradech,
zámcı́ch a městech (1984) + v antologii Východ slunce – Východ slnka
(1980). 237

Čtu článek v cizı́m městě … In: Generace 45. (Pamětnı́ci Mladé fronty
1945–1950.) Usp. Jaromı́r Hořec a Miroslav Sı́gl. Praha, Rio-press 1997. Str.
237. [Báseň.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: E. P.: Čekám na tebe (1962, pod incipitem Čtu článek
o cizı́m městě) + Uprostřed (1967, pod incipitem Noc kane) + Pı́sně pro
tebe (1974, pod názvem Cizı́ město).
Časopisecký otisk: Plamen 1959, č. 1 (pod názvem Cizı́ město). 237a
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1998

Martı́nek a budı́k; Na výletě. In: Helena Zmatlı́ková: Dětem. Usp.
a k vyd. připravila Alena Peisertová. Praha, Albatros 1998. Str. 94–96;
97–101. [Dvě pohádky.]

Dalšı́ knižnı́ otisky: Martı́nek a budı́k in: E. P.: Martı́nkova čı́tanka (1971)
+ Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́čka pohádek (1977); Na výletě in: E. P.:
Alenčina čı́tanka (1982). 237b
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VIII. Časopisecky otištěné práce

1939

Večer. (Plá večer rudě na obzoru …) Mladý hlasatel 4, 1938–39, č. 31,
3. 6. 1939, str. 11; podepsáno chybně E. Petička, 4. r. g., Brandýs n. L. [Bá-
seň.] 238

Letnı́ jitro. (Vyplulo slunce nad lesy …) Mladý hlasatel 4, 1938–39, č. 34,
24. 6. 1939, str. 11; podepsáno E. Petiška, IV. b r. g. v Brandýse nad Labem.
[Báseň.] 239

1941

Švadlena usı́ná. (Když lampa zhasne na stole …) List mladých 3, 1941,
č. 39, 27. 9., str. 4; podepsáno chybně Ed. Peliška. [Báseň.] 240

1942

Spravedlivě sečteno byla v č. 4 polovička pracı́ … Studentský časo-
pis 21, 1941–42, č. 5, 10. 1. 1942, str. 146; podepsáno E. Petiška, VII. Rg
Brandýs n. L. [Recenznı́ glosa o přı́spěvcı́ch různých autorů v předchozı́m
čı́sle Studentského časopisu; v rubrice Z došlých dopisů. S dovětkem redak-
ce „Soudı́š snad přı́liš přı́sně“.] 241

Schůzka v lese. (Motýlek, hýčkaný přehršlı́ št’avnatých paprsků …) List
mladých 4, 1942, č. 7, 14. 2., str. 4. [Báseň.] 242

Něco lehčı́ho? List mladých 4, 1942, č. 23, 5. 6., str. 5; podepsáno pet-.
[Kritický článek o repertoáru ochotnických spolků.] 243

Obraz. (Křı́dlaté stı́ny odlétajı́ zvolna do prostoru …) List mladých 4, 1942,
č. 30, 24. 7. [Báseň (záznam pořı́zen podle údajů autora, v časopise nebyla
báseň nalezena).] 244
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1945

Mı́r. (Zrána zpı́vá pták Zrána zpı́vá pták …) Kytice 1, 1945–46, č. 2, prosi-
nec 1945, str. 70–71. [Báseň.]

Knižně: E. P.: Oči vzlétajı́cı́ho času (1946). 245

1946

Dalšı́ vězeňské a válečné verše. Mladá fronta 2, 1946, č. 20, 24. 1.,
str. 4; podepsáno -tep. [Přehledová recenze sbı́rek Rajmunda Habřiny Vězeň
za dráty, Hermy Svozilové-Johnové Kavalkáda, Jindřicha Zpěváka Korálové
útesy a básnické skladby Viktora Fischla Mrtvá ves.] 246

Protektorát? Mladá fronta 2, 1946, č. 31, 6. 2., str. 3; podepsáno -tep.
[Článek kritizujı́cı́ nakladatele vydávajı́cı́ české knihy z německých štočků.]

247

Moře mlčı́. Napsal Vercors, vydala „Práce“. Mladá fronta 2, 1946, č. 48,
26. 2., str. 4; podepsáno tep. [Recenze novely.] 248

Cı́l. Mladé archy 3, 1946–47, č. 1, 1946, str. 42–43. [Próza; s krátkou cha-
rakteristikou E. P. (na str. 71).] 249

Kronika. Mladé archy 3, 1946–47, č. 1, 1946, str. 43–44. [Próza.] 250

Prostá láska. Mladé archy 3, 1946–47, č. 1, 1946, str. 44. [Próza.] 251

Libuše věštı́ slávu Prahy. (Stála v hloubce pod vodami …) Panorama 21,
1945–46, 1946, str. 101. [Báseň.]

Knižně: E. P.: Oči vzlétajı́cı́ho času (1946). 252

Naděje. (Až zacelı́ se čas nad umrlými …) Mladá fronta 2, 1946, č. 51, 1. 3.,
str. 3. [Báseň.] 253

Španělsku. (Mrtvı́ od Madridu Mrtvı́ z Barcelony …) Práce 2, 1946, č. 59,
10. 3., str. 3. [Báseň.] 254

Kapitola z nové české prózy. Mladá fronta 2, 1946, č. 65, 17. 3., str. 4;
podepsáno -tep. [Recenze románu J. V. Strniště Andělé také umı́rajı́.] 255
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Kniha člověku spravedlivému. Mladá fronta 2, 1946, č. 68, 21. 3., str. 4;
podepsáno -tep. [Recenze sbornı́čku básnı́ Chvála Čech, vydaném na pamět’
Vincyho Schwarze v edici Pavla Eisnera a s úvodem Jiřiny Tůmové.] 256

O rakouské uměnı́. My 46, 1946, č. 12, 23. 3., str. 5; podepsáno Petiška.
[Recenze vı́deňské revue Plan.] 257

Jak vznikl homérský smı́ch … Mladá fronta 2, 1946, č. 73, 27. 3., str. 4;
podepsáno -tep. [Fejeton s podobenstvı́m o vztahu nakladatele k poezii.]

258

Z veršů Eduarda Petišky. Rodin. (Sňat z křı́že krásy své …); Oči. G. Lor-
covi. (Noc nese mrtvého na zádech …); Procházka. (Bez lidı́ bez sebe jen
duše střı́dmě opeřená…) Doba 1, 1945–47, č. 3/4, březen 1946, str. 76; 76;
77. [Tři básně.]

Knižně: Rodin a Oči in E. P.: Oči vzlétajı́cı́ho času (1946). 259

Z próz Eduarda Petišky. Rozchod; Naděje; Mı́r; Všednost. Doba 1,
1945–47, č. 3/4, březen 1946, str. 118; 118–119; 119–120; 120. [Čtyři kratšı́
prózy.] 260

Torzo beznadějné. (Péci dětské verše dneska …) Mladá fronta 2, 1946,
č. 84, 9. 4., str. 4; podepsáno -tep. [Epigram na verše Františka Halase.] 261

Trojı́ žeň bez zrna. Mladá fronta 2, 1946, č. 87, 12. 4., str. 4; podepsáno
-tep. [Přehledová recenze sbı́rek Jiřı́ho Zhora Seismograf, J. J. Balcárka
Zpěvy ticha a Mirko Paráčka Závrat’.] 262

Hiršalův krok zpátky. My 46, 1946, č. 16, 20. 4., str. 5; podepsáno -tep.
[Recenze básnické skladby Josefa Hiršala Matky.] 263

Akord, který dobře nezazněl. Mladá fronta 2, 1946, č. 96, 24. 4., str. 5;
podepsáno -tep. [Recenze časopisu Akord, č. 4/5.] 264

Květnový pozdrav. (Zat’até pěsti kolem dlát …) My 46, 1946, č. 17, 27. 4.,
str. 1. [Báseň.] 265

Za. (Dobrou noc vy dobřı́ uprostřed udatnosti či strachu zasaženı́ …) Mladé
archy 3, 1946–47, č. 2, [1946], str. 84. [Báseň.] 266

82



Návod. (Sny jako vrata otvı́rej…) Mladé archy 3, 1946–47, č. 2, [1946],
str. 84–85. [Báseň.] 267

Nad obrazem. (Škleb nad posmrtnou maskou …) Františku Tichému.
Mladé archy 3, 1946–47, č. 2, [1946], str. 85. [Báseň.] 268

Za sebe. (Abych nebyl přı́liš jasný …) Mladé archy 3, 1946–47, č. 2, [1946],
str. 85–86. [Báseň.] 269

Nejšt’astnějšı́. Kytice 1, 1945–46, č. 6, duben 1946, str. 258–262. [Povı́dka.]
270

Poezie z jiných zdrojů. Mladá fronta 2, 1946, č. 111, 14. 5., str. 5; pode-
psáno -tep. [Recenze sbı́rek Jindřicha Štyrského Poezie a Mirko Elpla Česká
rapsodie.] 271

„Kudy“ Ivana Jelı́nka. Mladá fronta 2, 1946, č. 113, 16. 5., str. 4; pode-
psáno -tep. [Recenze 2. rozšı́ř. vyd. sbı́rky.] 272

Z nové české prózy. Vladimı́r Pazourek a Arnošt Vaněček. Mladá fronta
2, 1946, č. 116, 19. 5., str. 4; podepsáno Petiška. [Recenze románů V. Pazour-
ka Ústup z hranice a A. Vaněčka Pı́sař u svatého Vı́ta.] 273

Profil Arnošta Vaněčka. My 46, 1946, č. 21, 25. 5., str. 5. [Recenze románů
Ryňk světa a Pı́sař u svatého Vı́ta.] 274

Jarnı́ déšt’. (Na oknech jemný sluch …) Mladá fronta 2, 1946, č. 148, 29. 6.,
str. 5. [Báseň.] 275

Lidice v mladé české poezii. Doba 1, 1945–47, č. 6/7, červen–červenec
1946, str. 214–215. [Recenze básnických skladeb Josefa Hiršala Matky,
Josefa Kadlece Zdi nářků, J. V. Svobody Lidice a Viktora Fischla Mrtvá
ves.] 276

Poetická žeň. My 46, 1946, č. 27, 6. 7., str. 5; podepsáno -tep. [Přehledová
recenze básnické skladby J. V. Svobody Lidice a sbı́rek Jiřı́ho Hurty Zpı́val
jsem v boji, Zdeňka Šmı́da Květen 1945, Josefa Jelena V tušenı́ jitra a Marie
Pavlů Hovory.] 277

Filozofská historie. Mladá fronta 2, 1946, č. 164, 21. 7., str. 3; podepsáno
-tep. [Fejeton z prázdninové brigády pod Boubı́nem.] 278

83



Setkánı́ v krytu. Práce 2, 1946, č. 225, 28. 9., str. 5. [Povı́dka.] 279

Američtı́ básnı́ci v češtině. Mladá fronta 2, 1946, č. 256, 9. 11., str. 4.
[Recenze 2. rozšı́ř. vyd. antologie Američtı́ básnı́ci v překladu Arnošta Va-
něčka.] 280

Tudy vedla fronta. (Jarnı́ vzduch osedlal obkročmo mrtvé …) Blok 1,
1946, č. 2/3, 2. 12. 1946, str. 101. [Báseň.] 281

O nové hodnocenı́ mladé české poezie. Kytice 1, 1945–46, č. 11, pro-
sinec 1946, str. 519–520. [Článek o generačnı́ch problémech, o tzv. skupině
básnı́ků Mladé fronty a o kritice.] 282

1947

Hille Peter: Podoba. (Duše mé ženy jak jemné střı́bro jsi …) Mladé archy
3, 1946–47, č. 5, [1947], str. 358. [Překlad básně z němčiny.] 283

Hille Peter: Dı́tě. (Sladká závrat’převážı́ …) Mladé archy 3, 1946–47, č. 5,
[1947], str. 358–359. [Překlad básně z němčiny.] 284

Hille Peter: Anděl strážce. (Stı́n padá na tvář tvou …) Mladé archy 3,
1946–47, č. 5, [1947], str. 359. [Překlad básně z němčiny.] 285

Arnošt Vaněček, hudebnı́k snu. Doba 1, 1945–47, č. 9/10, 1947, str. 278.
[Stat’o historických prózách A. V., zejména o knize romanet Světlo v zámku.]

286

Pan Brouček mezi námi. Práce 3, 1947, č. 67, 20. 3., str. 3. [Fejeton
s odkazy na Svatopluka Čecha.] 287

Jaro v lidech. Práce 3, 1947, č. 87, 13. 4., str. 3. [Fejeton.] 288

Princezna. Mateřı́douška 3, 1947, č. 3, str. 39; podepsáno František Pet-
řı́k. [Povı́dka pro děti.] 289

Kdo je Jiřı́kovým nejlepšı́m přı́telem. Mateřı́douška 3, 1947, č. 3,
str. 46; podepsáno Jindřich Holub. [Pohádka.] 290

Sedm Mamlasů. Mateřı́douška 3, 1947, č. 4, str. 50–51. [Pohádka.]
Knižně: E. P.: Sedm Mamlasů (1948). 291
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O kaluži. Mateřı́douška 3, 1947, č. 4, str. 59; podepsáno Petr Tyška. [Po-
hádka.] 292

Pověst o potopě. (Šel déšt’ jako silný tulák …) Kytice 2, 1947, č. 4, duben,
str. 157–158. [Báseň.]

Knižně: E. P.: Pražské orchestry (1947, s dedikacı́ Františku Hrubı́novi) +
Uprostřed (1967). 293

Ulixův návrat. Kytice 2, 1947, č. 5, květen, str. 212–214. [Povı́dka.] 294

O básnické nadoriginalitě. Kytice 2, 1947, č. 5, květen, str. 239. [Článek
o pachtěnı́ básnı́ků za originalitou.] 295

Co si myslı́ o dvouletce. Práce 3, 1947, č. 127, 1. 6., str. 3. [Fejeton nad
pı́semnými pracemi dětı́ na dané téma.] 296

Přı́stav na Vltavě. (Řı́kali mi temný …) Zpravodaj Umělecké besedy 1,
1947, č. 5/6, červen, str. 5. [Báseň.]

Knižně: E. P.: Pražské orchestry (1947). 297

Anglo-americká básnická invaze. T. S. Eliot. Mladá fronta 3, 1947,
č. 154, 3. 7., str. 4. [Recenze básnické skladby Pustá země v překladu Ji-
řiny Haukové a Jindřicha Chalupeckého.] 298

Anglo-americká básnická invaze (II). C. Sandburg. Mladá fronta 3,
1947, č. 160, 11. 7., str. 4. [Recenze výboru Ocel a dým v překladu Jiřı́ho
Koláře a Jiřı́ho Kotalı́ka.] 299

Pı́seň z roku 1947. (Mám krajı́c radosti …) Františku Hrubı́novi. Kytice
2, 1947, č. 7, červenec, str. 297–298. [Báseň.] 300

Želva. Mateřı́douška 3, 1947, č. 11, str. 167; podepsáno František Petřı́k.
[Povı́dka pro děti.] 301

Dva obři. Mateřı́douška 3, 1947, č. 12, str. 179–181. [Pohádka.] 302

Mirek a mı́č. Mateřı́douška 4, 1947–48, č. 3, 1. 10. 1947, str. 34–35; pode-
psáno P. Tyška. [Povı́dka pro děti.] 303

Klobouk strýce Huberta. Mateřı́douška 4, 1947–48, č. 4, 15. 10. 1947,
str. 51–53. [Povı́dka pro děti.]

Dalšı́ čas. otisk: Mateřı́douška 1957, č. 8. 304
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Pověst o kůži. (Slyšel jsem starého muže učit děti …) Janu Nohovi. Kytice
2, 1947, č. 10, řı́jen, str. 465. [Báseň.] 305

Pohádka. Mateřı́douška 4, 1947–48, č. 5, 1. 11. 1947, str. 66–67; podepsáno
P. Tyška. [Povı́dka pro děti.] 306

O zeleném vajı́čku. Mateřı́douška 4, 1947–48, č. 7, 1. 12. 1947, str.
107–109; podepsáno Jiřı́ Čelák. [Pohádka.]

Knižně: E. P.: O dětech a zvı́řátkách (1955) + Martı́nkova čı́tanka (1971)
+ Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́čka pohádek (1977) + v antologii Čteme
dětem a s dětmi (1992). 307

1948

Pokus o zpověd’. Panorama 23, 1948, č. 1/2, únor, str. 9. [Konfese; o své
poezii, o poezii obecně a o generačnı́ch problémech.] 308

Ty z růžı́ … Panorama 23, 1948, č. 1/2, únor, str. 9. [Báseň; s poznámkou
v závěru Z pı́snı́ pro tebe.]

Dalšı́ čas. otisky: Rudé právo 29. 4. 1967 + Knihy čtyř týdnů MF, květen
1968.
Knižně: E. P.: Pražské orchestry (1947) + Uprostřed (1967) + Pı́sně pro
tebe (1974) + v antologii Mým snem jsi prošla (1969). 309

Legenda. (Stalo se jednou …) Škola a svět 3, 1947–48, č. 29, 8. 3. 1948,
str. 414. [Báseň.]

Knižně: E. P.: Pražské orchestry (1947) + v antologii Vějı́ř (1958). 310

Jak František vyhrál. Mateřı́douška 4, 1947–48, č. 14, 15. 3. 1948,
str. 214–215; podepsáno Jan Skřivan. [Povı́dka pro děti.] 311

Nejenže musı́me odstranit předsudky … Mladá fronta 4, 1948, č. 66,
18. 3., str. 4. [Krátký výrok pronesený na sjezdu mladých spisovatelů; citován
v rubrice Dobřı́šské výroky.] 312

Dobřı́šská konference. Kytice 3, 1948, č. 5, květen, str. 230–231. [Článek
o sjezdu mladých spisovatelů pořádaném 13.–18. 3. 1948.] 313
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1956

Heine Heinrich: Počkejte jen. (Protože tu tak blýskám skvěle …); Vo-
lebnı́ osli. (Svobody nakonec jsi syt …); Na politického básnı́ka. (Zpı́váš,
jak kdysi Tyrtaeus …) Nový život, 1956, č. 2, únor, str. 192; 192–195; 195.
[Překlad třı́ básnı́ z němčiny.]

Knižně: Heinrich Heine: Básně (1958). 314

Jak se postýlka rozzlobila. Mateřı́douška 12, 1956, č. 7, 15. 7.,
str. 102–103. [Próza pro děti.]

Knižně: E. P.: Jak se Martı́nek ztratil (1956) + Martı́nkova čı́tanka (1971)
+ Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́čka pohádek (1977). 315

Martı́nek a Helenka. Mateřı́douška 12, 1956, č. 10, 15. 10., str. 149–151.
[Próza pro děti.]

Knižně: E. P.: Jak se Martı́nek ztratil (1956) + Martı́nkova čı́tanka (1971)
+ Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́čka pohádek (1977). 316

Jak zvı́řátka na poli volila krále. Zlatý máj 1, 1956–57, č. 1, řı́jen 1956,
str. 21–22. [Pohádka.]

Knižně: E. P.: Pohádkový dědeček (1958) + (slovinsky) v antologii Žvižga-
vec v polžjem avtobusu (1987, pod názvem Kako so živali na polju volile
kralja). 317

1957

O lišce. Mateřı́douška 13, 1957, č. 2, 15. 2., str. 5–7. [Pohádka.]
Knižně: E. P.: Pohádkový dědeček (1958). 318

Z „Okamžiků“. Básnı́k pı́še přı́teli. (Jsou básně tryskajı́cı́ jen z rány …);
Moře. (Po tomto cizı́m pobřežı́ bloudil kdysi …); Vnitřnosti si v jeho tě-
le vyměňujı́ mı́sto … Nový život, 1957, č. 3, březen, str. 229; 229–230;
230–231. [Tři básně (prvnı́ dvě nebyly zařazeny do sbı́rky Okamžiky).]

Knižně: Moře in: antologie Básnický almanach 1956 (1957) + Básnický
almanach 1958 (1959) + (srbochorvatsky) v antologii Savremena čehoslo-
vačka poezija (1962, pod názvem More); Vnitřnosti si v jeho těle vyměňujı́
mı́sto in E. P.: Okamžiky (1957, pod incipitem) + Uprostřed (1967, pod
incipitem). 319
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Jak dělalo prasátko převoznı́ka. Mateřı́douška 13, 1957, č. 4, 15. 4.,
str. 5–6. [Pohádka.]

Knižně: E. P.: Pohádkový dědeček (1958). 320

O pilném pejskovi. Mateřı́douška 13, 1957, č. 6, 15. 6., str. 10–11. [Po-
hádka.]

Knižně: E. P.: Pohádkový dědeček (1958) + (německy) Der Märchenonkel
(1959) + ve sbornı́ku Reime – Gedichte – Geschichten (1968, pod názvem
Vom fleissigen Hund). 321

Brecht Bertolt: Pı́seň solidarity. (Vzhůru, at’každý cı́tı́ …) Lidová tvoři-
vost 8, 1957, č. 6, červen, str. 124–125; podepsáno F. Petřı́k. [Překlad z něm-
činy; s otištěnı́m textu originálu a s notami.]

Knižně: antologie Pı́sně přátel (1953). 322

Klobouk strýce Huberta. Mateřı́douška 13, 1957, č. 8, 1. 8., str. 10. [Po-
vı́dka pro děti.]

Dalšı́ čas. otisk: Mateřı́douška 1947, č. 4. 323

Leporelo hledá své mı́sto v literatuře. Zlatý máj 1, 1956–57, č. 12,
listopad 1957, str. 365–367. [Stat’.] 324

1958

Člověk často vı́dá všechnu důležitost svého života … Nové knihy
v Jednotě 3, 1958, č. 20, 11. 10., str. 1. [Úvaha o poezii na okraj vydánı́
sbı́rky Okamžiky; přı́spěvek v cyklu odpovědı́ autorů Kdybych se zeptal bás-
nı́ka …]

Knižně: antologie Kdybych se zeptal básnı́ka … (1958). 325

Z „Okamžiků“. Muž slyšı́ uprostřed tmy … Nové knihy v Jednotě 3,
1958, č. 20, 11. 10., str. 1. [Báseň.]

Knižně: E. P.: Okamžiky (1957, s textovými změnami a s incipitem Upro-
střed tmy) + Uprostřed (1967) + Pı́sně pro tebe (1974, pod názvem Pout’
za štěstı́m) + v antologii Kdybych se zeptal básnı́ka (1958, pod incipitem
Muž slyšı́ uprostřed tmy). 326

Pasáček. Podle německé pohádky. Mateřı́douška 14, 1958, č. 12, 1. 12.,
str. 11. [Pohádka.]

Dalšı́ čas. otisk: Mateřı́douška 1975, č. 2.
Knižně: E. P.: Sedmikráska (1960). 327
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1959

O semaforu, který nechtěl cvičit. Pionýrské noviny 8, 1959, č. 17, 23. 4.,
str. 4. [Pohádka; se závěrečnou poznámkou Z knihy „Pohádkový dědeček“,
vydané SNDK.]

Knižně: E. P.: Pohádkový dědeček (1958). 328

Cizı́ město. (Noc byla na prodej …) Plamen 1, 1959, č. 1, zářı́, str. 66.
[Báseň.]

Knižně: E. P.: Čekám na tebe (1962, s textovými změnami a s incipitem Čtu
článek o cizı́m městě) + Uprostřed (1967, s textovými změnami a s incipi-
tem Noc kane) + Pı́sně pro tebe (1974, s incipitem Noc kane) + ve sbornı́ku
Generace 45 (1997, pod incipitem Čtu článek v cizı́m městě). 329

O cestovánı́ po domově. Zlatý máj 3, 1959, č. 11, listopad, str. 512–513.
[Úvaha.] 330

Té noci. 1. Proč se ta zelená hvězda tak chvěje?; 2. Té noci; 3. Až stará
hvězda umře; 4. Mrtvá hvězda vyplula naposled na oblohu; 5. Mezi střı́brný-
mi kostmi mrtvých hvězd. Plamen 1, 1959, č. 4, prosinec, str. 490–491. [Pět
básnı́; s úvodnı́ poznámkou Z cyklu Na prázdná mı́sta (cyklus však nebyl
zařazen do sbı́rky Na prázdná mı́sta).] 331

1960

Světla nad přehradou. Svoboda 8 (69), 1960, č. 37, 29. 3., str. 5; pode-
psáno chybně E. Pětiška. [Referát o ochotnické inscenaci hry Jaroslava Bi-
čovského a Václava Vošahlı́ka Světla nad přehradou v Brandýse n. L.] 332

Jarnı́ vı́tr v Polabı́. Literárnı́ noviny 9, 1960, č. 15, 9. 4., str. 6; podepsáno
tep. [Sloupek o kulturnı́m životě v polabských městech a vesnicı́ch a o ta-
mějšı́ch rodácı́ch – spisovatelı́ch.] 333

František Hrubı́n. (Kolikrát vyplouvali básnı́ci potmě popaměti …) Pla-
men 2, 1960, č. 9, zářı́, str. 17. [Báseň.] 334

89



1961

Mezi námi žijı́ děti. Literárnı́ noviny 10, 1961, č. 6, 11. 2., str. 2. [Fejeton.]
335

Pozdrav tomu prvnı́mu. Svoboda 9 (70), 1961, č. 51, 29. 4., str. 2. [Kurzı́-
va o kosmonautu J. A. Gagarinovi; k jeho návštěvě v Československu.] 336

Zrcadlo. (Včera jsi pohlédla do zrcadla a usmála ses …) Literárnı́ noviny
10, 1961, č. 18, 6. 5., str. 6. [Báseň.]

Dalšı́ čas. otisky: O knihách a autorech 1962, č. 3 + (německy) Neue Lite-
ratur 1961, č. 4 (pod názvem Der Spiegel).
Knižně: E. P.: Čekám na tebe (1962) + Pı́sně pro tebe (1974). 337

Pı́seň pampelišek. (Každého jara …) Almanach Klubu čtenářů, 1961, lé-
to, str. 11. [Báseň.]

Dalšı́ čas. otisk: Literárnı́ noviny 1963, č. 21.
Knižně: E. P.: Prométheova pamět’ (1971, pod incipitem Slyšels, co zpı́vajı́
pampelišky? a s druhým veršem Každého jara). 338

Dveře. (Než vejdeš, stiskneš kliku …) Svoboda 9 (70), 1961, č. 93, 5. 8.,
str. 4. [Báseň.]

Knižně: E. P.: Čekám na tebe (1962). 339

Tma má neviditelné paže … Plamen 3, 1961, č. 8, srpen, str. 18. [Báseň.]
Dalšı́ čas. otisk: Rudé právo 29. 4. 1967.
Knižně: E. P.: Uprostřed (1967) + Pı́sně pro tebe (1974, pod názvem Pı́seň
o tmě). 340

Der Spiegel. (Gestern hast du dich im Spiegel angeblickt und hast gelä-
chelt …) Do něm. přel. Else Kornis. Neue Literatur (Lipsko) 12, 1961, č. 4,
srpen, str. 82. [Překlad básně Zrcadlo.]

Dalšı́ čas. otisky (české): Literárnı́ noviny 1961, č. 18 + O knihách a auto-
rech 1962, č. 3.
Knižně (česky): E. P.: Čekám na tebe (1962) + Pı́sně pro tebe (1974). 341

Životopis něhy. (Celý svět jsem čekal …) Plamen 3, 1961, č. 10, řı́jen,
str. 10. [Báseň.]

Dalšı́ čas. otisky: Vlasta 1963, č. 18 + Rudé právo 29. 4. 1967 (pod incipi-
tem).
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Knižně: E. P.: Slunce (1949) + Než uzrajı́ muži (1960, zkráceně, pod incipi-
tem) + Uprostřed (1967, pod incipitem) + Pı́sně pro tebe (1974) + v antologii
Mým snem jsi prošla (1969, pod incipitem). 342

Dětstvı́. 1. (Podzemnı́ prsty stromů se chvějı́ vzrušenı́m …); 2. (Snı́t jako
děti je těžšı́ …) Literárnı́ noviny 10, 1961, č. 51, 23. 12., str. 1. [Dvě básně.]

Knižně (obě básně): E. P.: Než uzrajı́ muži (1960, pod incipity) + Uprostřed
(1967, pod incipity) + Pı́sně pro tebe (1974) + (německy) v antologii Schrit-
te – Stimmen – Perspektiven (1967, prvnı́ báseň pod názvem Stimmen,
druhá Wie Kinder zu träumen); druhá báseň též in: Večeře s milionáři
a jiné události (1979, pod incipitem) . 343

1962

Božena Němcová 21. 1. 1862. (V časném zimnı́m ránu …) Literárnı́ no-
viny 11, 1962, č. 3, 20. 1., str. 5. [Báseň.]

Knižně: E. P.: Pı́sně pro tebe (1974). 344

Čekám na tebe. Řekl jsem … Rudé právo 42, 1962, č. 62, 4. 3. 1962, str. 6.
[Báseň; spojeny dvě básně sbı́rky: Řekl jsem + Spal jsem. Titul znamená
název sbı́rky, nikoli název básně.]

Knižně: E. P.: Čekám na tebe (1962). 345

Zdi. (Zjara na vycı́děném slunci …) Kultura 6, 1962, č. 10, 8. 3., str. 1.
[Báseň.]

Knižně: E. P.: Čekám na tebe (1962). 346

Čekám na tebe. I hory odcházejı́ do údolı́ … Literárnı́ noviny 11, 1962,
č. 13, 31. 3., str. 6. [Báseň; titul znamená název sbı́rky, nikoli název básně.]

Dalšı́ čas. otisk: Svoboda 22. 3. 1975 (pod incipitem).
Knižně: E. P.: Čekám na tebe (1962, pod incipitem). 347

Zrcadlo. (Včera jsi pohlédla do zrcadla a usmála ses …) O knihách a auto-
rech, 1962, [č. 3], březen, str. 3. [Báseň; s redakčnı́ poznámkou o chystaném
vydánı́ sbı́rky Čekám na tebe.]

Dalšı́ čas. otisky: Literárnı́ noviny 1961, č. 18 + (německý) Neue Literatur
1961, č. 4 (pod názvem Der Spiegel).
Knižně: E. P.: Čekám na tebe (1962) + Pı́sně pro tebe (1974). 348
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Rannı́ čı́slo novin. (Je svačina, zednı́ci usedajı́ na zı́dku v parku …) Li-
terárnı́ noviny 11, 1962, č. 14, 7. 4., str. 1. [Báseň; s poznámkou Z právě
vydané knihy „Čekám na tebe“.]

Dalšı́ čas. otisk: Práce 23. 9. 1962.
Knižně: E. P.: Čekám na tebe (1962) + v antologii Každou vteřinu (1964).

349

Noc před Prvnı́m májem. Svoboda 10 (71), 1962, č. 52, 30. 4., str. 4.
[Povı́dka.] 350

Báječná jarnı́ vůně. Svobodné slovo 18, 1962, č. 102, 1. 5., str. 4. [Povı́d-
ka.] 351

O červeném kohoutu. Lidová demokracie 18, 1962, č. 125, 27. 5., str. 6.
[Pohádka; s poznámkou Z knihy E. Petišky „O dětech a zvı́řátkách“, vydalo
SNDK (tj. 2. vyd. 1962).]

Dalšı́ čas. otisk: Mateřı́douška 1977, č. 10.
Knižně: E. P.: O dětech a zvı́řátkách (1955) + Martı́nkova čı́tanka (1971) +
Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́čka pohádek (1977). 352

Rannı́ čı́slo novin. (Je svačina, zednı́ci usedajı́ na zı́dku v parku …) Práce
18, 1962, č. 227, 23. 9., str. 6. [Báseň; s poznámkou Ze sbı́rky Eduarda Petišky
„Čekám na tebe“.]

Dalšı́ čas. otisk: Literárnı́ noviny 1962, č. 14.
Knižně: E. P.: Čekám na tebe (1962) + v antologii Každou vteřinu (1964).

353

Zpěv náramkových hodinek. (Kapka za kapkou, kapka za kapkou …)
Pochodeň 51, 1962, č. 251, 21. 10., str. 5. [Báseň.]

Dalšı́ čas. otisk: Magazı́n Co vás zajı́má 1962, č. 10.
Knižně: E. P.: Čekám na tebe (1962) + Pı́sně pro tebe (1974). 354

Zpěv náramkových hodinek. (Kapka za kapkou, kapka za kapkou …)
Magazı́n Co vás zajı́má, 1962, č. 10, řı́jen, str. 36–37. [Báseň.]

Dalšı́ čas. otisk: Pochodeň 21. 10. 1962.
Knižně: E. P.: Čekám na tebe (1962) + Pı́sně pro tebe (1974). 355

1963

Krtek ve městě. Mateřı́douška 19, 1963, č. 1, 20. 1., str. 12–13. [Úryvek
z knihy.]
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Knižně: E. P.: Byl jednou jeden krtek (1974, předtı́m v 60. letech cizojazyč-
ně). 356

Oslava. Rudé právo 43, 1963, č. 20, 20. 1., str. 3. [Povı́dka.] 357

Zbabělá sonáta. (Pět kroků nahoru, pět kroků dolů …) Rudé právo 43,
1963, č. 62, 3. 3., str. 2. [Báseň.]

Knižně: E. P.: Na prázdná mı́sta (1964, pod názvem Sliby) + Uprostřed
(1967, pod incipitem) + Pı́sně pro tebe (1974, pod názvem Sliby). 358

Mouchy. (Za oknem hořı́ hlava slunce …) Kulturnı́ tvorba 1, 1963, č. 12,
21. 3., str. 9. [Báseň.]

Knižně: E. P.: Na prázdná mı́sta (1964, se značnými textovými změnami,
jinou prvnı́ slokou a s incipitem Za oknem hořı́ hlava slunce) + Pı́sně pro
tebe (1974, text identický s textem ve sbı́rce Na prázdná mı́sta). 359

Co je pravda v literatuře. Literárnı́ noviny 12, 1963, č. 14, 6. 4., str. 1.
[Článek; v diskusi před III. sjezdem Svazu čsl. spisovatelů.] 360

Hajný. (Lidé řı́kajı́: Les …) Práce 19, 1963, č. 94, 20. 4., str. 5. [Báseň.]
Knižně: E. P.: Slunce (1949) + v antologiı́ch Práce zpı́vá (1949) + Vějı́ř
(1958). 361

Životopis něhy. (Celý svět jsem čekal …) Vlasta 17, 1963, č. 18, 1. 5.,
str. 16. [Báseň.]

Dalšı́ čas. otisky: Plamen 1961, č. 10 + Rudé právo 29. 4. 1967 (pod incipi-
tem).
Knižně: E. P.: Slunce (1949) + Než uzrajı́ muži (1960, pod incipitem) +
Uprostřed (1967, pod incipitem) + Pı́sně pro tebe (1974). 362

Rádio hlásı́ hudbu … Literárnı́ noviny 12, 1963, č. 18/19, 8. 5., str. 9.
[Báseň; s poznámkou Z recenzované sbı́rky Čekám na tebe.]

Knižně: E. P.: Čekám na tebe (1962) + Pı́sně pro tebe (1974, pod názvem
Št’astné ráno). 363

Pı́seň pampelišek. (Každého jara …) Literárnı́ noviny 12, 1963, č. 21,
25. 5., str. 12. [Báseň.]

Dalšı́ čas. otisk: Almanach Klubu čtenářů, léto 1961.
Knižně: E. P.: Prométheova pamět’ (1971, pod incipitem Slyšels, co zpı́vajı́
pampelišky? a s druhým veršem Každého jara). 364
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Jak by chtěl básnı́k zemřı́t. (Stromy umı́rajı́ dlouho a těžce …) Host do
domu 10, 1963, č. 5, květen, str. 193. [Báseň.]

Dalšı́ čas. otisky: Knihy čtyř týdnů MF, březen 1967 + Rudé právo
25. 4. 1967 + Pravda 20. 5. 1989.
Knižně: E. P.: Uprostřed (1967) + Pı́sně pro tebe (1974). 365

Stěhovánı́ národů. Kulturnı́ tvorba 1, 1963, č. 34, 22. 8., str. 14–15. [Fe-
jeton o letnı́m cestovánı́.] 366

Občanské básně. Otázky. (Odsunul jsi ušlechtilý nábytek dějin …); Sčı́-
tači lidstva. (V mrazivých sálech podzimnı́ch nocı́ …); Rojkové. (Nikdy si
nic nepamatujı́ …) Kulturnı́ tvorba 1, 1963, č. 42, 17. 10., str. 8–9; 9; 9. [Tři
básně.]

Knižně: Otázky in: E. P.: Prométheova pamět’(1971, pod incipitem); Sčı́tači
lidstva in: Na prázdná mı́sta (1964) + Uprostřed (1967, pod incipitem) +
Pı́sně pro tebe (1974 pod názvem Sčı́tači, s novou prvnı́ slokou s incipitem
Sı́ně léta se zavı́rajı́ jedna po druhé); Rojkové in: Na prázdná mı́sta (1964).

367

Jdu tisı́ce let … Obrana lidu 22, 1963, č. 49, 7. 12., str. 7. [Báseň.] 368

1964

Uprostřed života. (Jednou za život člověk přestupuje …) Rudé právo 44,
1964, č. 5, 5. 1., Nedělnı́ přı́loha, str. 2. [Báseň.]

Dalšı́ čas. otisk: Večernı́ Praha 16. 1. 1965.
Knižně: E. P.: Na prázdná mı́sta (1964) + Uprostřed (1967, pod incipitem)
+ Pı́sně pro tebe (1974). 369

Občanské básně. Patnáctiletý. (Stál na úskalı́ chodnı́ku …); Svědectvı́.
(Spal jsem v chalupě z dřevěných trámů …) Host do domu 11, 1964, č. 3,
březen, str. 32; 33. [Dvě básně.]

Dalšı́ čas. otisky: Svědectvı́ in: Literárnı́ noviny 1964, č. 23 + Rudé právo
1. 11. 1964.
Knižně: Svědectvı́ in: E. P.: Na prázdná mı́sta (1964) + Uprostřed (1967,
pod incipitem) + Pı́sně pro tebe (1974). 370

Slavnému rodákovi. Rudé právo 44, 1964, č. 44, 12. 4., Nedělnı́ přı́loha,
str. 1. [S poznámkou Výňatek z knihy Než uzrajı́ muži.]

Knižně: E. P.: Než uzrajı́ muži (1960). 371
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Oblaka. Vlasta 18, 1964, č. 18, 29. 4., str. 6. [S poznámkou Z knihy „Než
uzrajı́ muži“.]

Knižně: E. P.: Než uzrajı́ muži (1960). 372

Sám. Povı́dka odměněná v soutěži Rudého práva. Rudé právo 44, 1964,
č. 150, 31. 5., Nedělnı́ přı́loha, str. 1. [Povı́dka.]

Knižně: E. P.: Hotel pro cizince (1964) + Večeře s milionáři a jiné události
(1979). 373

Na prázdná mı́sta. Svědectvı́. (Spal jsem v chalupě z dřevěných trámů …);
Jeden řečnı́k navı́c. (Z prasklého potrubı́ rozumu vytékajı́ slova …); Mys-
lı́m na pochyby. (Jistoty potřebujı́ nepatrné mı́sto …); Dopis. (Vı́m, že
každou noc s tebou spı́ …); Kassandra. (Kassandra prorokovala dobře …);
Pohádkový les. (Někdy stačı́ zapomenutý vlas v knize …); Telefonnı́ roz-
hovor. (Přicházı́š popraskaným vzduchem …); Stoletı́. (Mé stoletı́ …); Za-
čátek. (Zdálo se, že je dobojováno…) + prozaické vložky. Literárnı́ noviny
13, 1964, č. 23, 6. 6., str. 6. [Devět básnı́; s poznámkou Z rukopisu nové knihy
„Na prázdná mı́sta“.]

Dalšı́ čas. otisky: Svědectvı́ in: Host do domu 1964, č. 3 + Rudé právo
1. 11. 1964; Telefonnı́ rozhovor in: Rudé právo 29. 4. 1967 (pod incipitem);
Dopis (slovinsky) in: Problemi 1966, č. 44.
Knižně (všechny básně): E. P.: Na prázdná mı́sta (1964) + Uprostřed (1967,
pod incipity); Svědectvı́ a Stoletı́ též in: Pı́sně pro tebe (1974); Telefonnı́
rozhovor též v antologii Mým snem jsi prošla (1969, pod incipitem). 374

Cigareta. Literárnı́ noviny 13, 1964, č. 25, 20. 6., str. 7. [Kurzı́va.] 375

Zpožděnı́. Literárnı́ noviny 13, 1964, č. 27, 4. 7., str. 7. [Kurzı́va.] 376

Poznámka o stylu. Literárnı́ noviny 13, 1964, č. 28, 11. 7., str. 4–5. [Přı́-
spěvek přednesený na diskusi o mladé próze, uspořádané Literárnı́mi novi-
nami a Kulturnı́m životem 27. 5. 1964.] 377

Zdi. Literárnı́ noviny 13, 1964, č. 29, 18. 7., str. 7. [Kurzı́va.] 378

Hotel pro cizince. Host do domu 11, 1964, č. 7, červenec, str. 61–66.
[Povı́dka z připravované knihy Hotel pro cizince.]

Knižně: E. P.: Hotel pro cizince (1964) + Večeře s milionáři a jiné události
(1979) + (německy) v antologii Meine Freundin Julča (1967, pod názvem
Im Fremdenheim). 379
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Fotografie. Literárnı́ noviny 13, 1964, č. 34, 22. 8., str. 2. [Kurzı́va.] 380

Slova. Literárnı́ noviny 13, 1964, č. 38, 19. 9., str. 2. [Kurzı́va.] 381

Obtěžovatelé. Literárnı́ noviny 13, 1964, č. 40, 3. 10., str. 2. [Kurzı́va.]
382

Čas. Literárnı́ noviny 13, 1964, č. 42, 17. 10., str. 9. [Kurzı́va.] 383

František Halas. Literárnı́ noviny 13, 1964, č. 43, 24. 10., str. 5. [Vzpo-
mı́nka na svá setkánı́ s nı́m; k 15. výročı́ Halasova úmrtı́.]

Knižně: E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984) + úryvek in: František
Halas: Hlad. Usp. Ludvı́k Kundera. Praha, Čs. spisovatel 1966. (Klub
přátel poezie. Základnı́ řada.) Str. 149. [Citát ze vzpomı́nky pod incipitem
Patřil k těm …] 384

Svědectvı́. (Spal jsem v chalupě z dřevěných trámů …) Rudé právo 44,
1964, č. 304, 1. 11., Nedělnı́ přı́loha, str. 1. [Báseň.]

Dalšı́ čas. otisky: Host do domu 1964, č. 3 + Literárnı́ noviny 1964, č. 23.
Knižně: E. P.: Na prázdná mı́sta (1964) + Uprostřed (1967, pod incipitem)
+ Pı́sně pro tebe (1974). 385

Přicházejı́ s neviditelnými pravı́tky … Svobodné slovo 20, 1964, č. 298,
13. 12., str. 4. [1. sloka básně Čistý životopis; otištěna v rámci článku (bš)
[= Miloslava Bureše] Verše pod stromek.]

Knižně: E. P.: Na prázdná mı́sta (1964, celá, pod názvem Čistý životopis).
386

1965

Očarovaný ostrov. Přı́běh ze starého Egypta. Květy 15, 1965, č. 1, 9. 1.,
str. 32. [Převyprávěnı́.]

Knižně: E. P.: Přı́běhy, na které svı́tilo slunce (1967). 387

Uprostřed života. (Jednou za život člověk přestupuje…); Každý svůj
úsek. (Někdy v močálech, někdy v horách …) Večernı́ Praha 11, 1965, č. 13,
16. 1., str. 4. [Dvě básně; s poznámkou Ze sbı́rky Na prázdná mı́sta, kterou
vydala Mladá fronta.]

Dalšı́ čas. otisk: Uprostřed života in: Rudé právo 5. 1. 1964.

96



Knižně: E. P.: Na prázdná mı́sta (1964) + Pı́sně pro tebe (1974); Uprostřed
života též in: Uprostřed (1967, pod incipitem). 388

[Spisovatel Eduard Petiška o „Přı́bězı́ch, na které svı́tilo slunce“.]
Československý rozhlas a televize 32, 1965, č. 7, 8.–14. 2., str. 11. [Autor o své
knize; na úvod k rozhlasové četbě pro mládež z vybraných kapitol o Izraeli
z připravované knihy, vysı́láno bude vždy v pondělı́ od 8. 2. do 8. 3. 1965
v přednesu Radovana Lukavského.] 389

Náhodný svědek. Nové knihy, 1965, č. 7, 11. 2., str. 1. [Recenze výboru
z básnı́ Jiřı́ho Koláře.] 390

Verše Eduarda Petišky. Trapná výchova maratonského běžce. (Život
jako ve skřı́ni, stále …); Kdo nese vlajku. (Kdo nese za noci vlajku ne-
přátelským územı́m…); Jarnı́ snı́h. (I poslednı́ zmáčené perutě sněhu se
vznesou …) Literárnı́ noviny 14, 1965, č. 19, 8. 5., str. 3. [Tři básně.]

Knižně (prvnı́ dvě básně) in: E. P.: Uprostřed (1967) + Pı́sně pro tebe (1974).
391

Polabská sonáta. (V hodině úsvitu, kdy lesnı́ vůně …) Svoboda 74, 1965,
č. 111, 9. 5., str. 3. [Báseň.]

Dalšı́ čas. otisk: Zpravodaj města Brandýs n. L.-Stará Boleslav 1966,
zvl. čı́s.
Knižně: antologie Z mělnické skály (1963). 392

Švejk. Kulturnı́ tvorba 3, 1965, č. 30, 29. 7., str. 2. [Sloupek o postavě
z románu Jaroslava Haška Osudy dobrého vojáka Švejka za světové války,
kritika Haškovy Lipnice a o dnešnı́m švejkovstvı́ jako „trapném omylu“.] –
Viz též ohlas sloupku v záznamech č. 1209, 1265a. 393

Nové řecké báje. Kulturnı́ tvorba 3, 1965, č. 31, 5. 8., str. 16. [Slovnı́k
hrdinů z řeckého bájeslovı́.] 394

Pozdrav básnı́kovi. Svoboda 74, 1965, č. 223, 17. 9., str. 3. [Kurzı́va
k 55. narozeninám Františka Hrubı́na.] 395

Z prastarej čaše múdrosti a krásy. Prometeus; Orfeus; Daidalos
a Ikaros, Sizyfos, Potopa. Do sloven. přel. Jozef Brandobur. Pionier-
ske noviny (Bratislava) 16, 1965–66, č. 5, 29. 9. 1965; č. 7, 13. 10. 1965; č. 14,
1. 12. 1965; č. 18, 5. 1. 1966; č. 23, 9. 2. 1966, vždy na str. 8. [Překlad pěti
pověstı́ a bájı́.]
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Knižně (česky): E. P.: Staré řecké báje a pověsti (1958) + (slovensky) Staré
grécke báje a povesti (1961). 396

Konec tiskárny. Literárnı́ noviny 14, 1965, č. 50, 11. 12., str. 2. [Článek
proti zrušenı́ tiskárny v Brandýse n. L.] – Následovala odpověd’ Václava
Modrocha v Lit. novinách 1966, č. 4 – viz záznam č. 1211 a replika E. P.
tamtéž, 1966, č. 5 – viz záznam č. 399. 397

Ó, Vánoce … Svobodné slovo 21, 1965, č. 357, 25. 12., str. 4. [Próza.]
Knižně: E. P.: Než uzrajı́ muži (1960) + (německy) In der Ahorngasse (1964)
+ v antologiı́ch Da kam an der Menschen Licht (1979, pod názvem O du
fröhliche) + Die weisse Pelzkappe (1984, pod názvem O du fröhliche). 398

1966

Konec tiskárny. Literárnı́ noviny 15, 1966, č. 5, 29. 1., str. 2. [Replika
na článek Václava Modrocha Soustředěnı́ polygrafie (Literárnı́ noviny 1966,
č. 4 – viz záznam č. 1211); Petiška vyvracı́ argumenty generálnı́ho ředitele
Čs. polygrafie. Připojen souhlasný dovětek ředitele Okresnı́ho vlastivědné-
ho muzea Praha-východ Vladimı́ra LOYDY. – Po Petiškově intervenci bylo
zrušenı́ tiskárny v Brandýse odvoláno.] 399

A co próza? Diskuse. Literárnı́ noviny 15, 1966, č. 15, 9. 4., str. 6. [Přı́spě-
vek v diskusi Literárnı́ch novin o próze.] 400

O dobrých věcech. Svoboda 75, 1966, č. 104, 1. 5., str. 5. [Fejeton s částmi
Knihy, Vana.] 401

Rychlı́k do Výmaru. Literárnı́ noviny 15, 1966, č. 19, 7. 5., str. 6. [Povı́d-
ka.]

Knižně: E. P.: Nejlepšı́ život (1973, s textovými změnami). 402

Vzpomı́nám. Impuls 1, 1966, č. 5, 12. 5., str. 342–343. [K úmrtı́ A. M. Pı́ši.]
Knižně: E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984, pod názvem A. M. Pı́ša).

403

Celkem všednı́ rozměry. Rudé právo 46, 1966, č. 167, 19. 6., Nedělnı́
přı́loha, str. 1. [Povı́dka.] 404
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Polabská sonáta. (V hodině úsvitu, kdy lesnı́ vůně …) Zpravodaj města
Brandýs n. L.-Stará Boleslav, 1966, zvláštnı́ čı́slo vydané k mı́rové slavnosti
v Houštce 19. 6., str. 1, rozmnoženo. [Báseň.]

Dalšı́ čas. otisk: Svoboda 9. 5. 1965.
Knižně: antologie Z mělnické skály (1963). 405

Aspoň jednou Atény. Kulturnı́ tvorba 4, 1966, č. 33, 18. 8., str. 9. [Povı́d-
ka.]

Knižně: E. P.: Nejlepšı́ život (1973). 406

Chmel a nic vı́c. Kulturnı́ tvorba 4, 1966, č. 35, 1. 9., str. 4. [Článek
o nedostatečném hygienickém a kulturnı́m zajištěnı́ mladých brigádnı́ků.]

407

Grass Günter: Plechová hudba. (Tenkrát jsme spali v polnici …); Velká
voda. (Čekáme na déšt’…) Literárnı́ noviny 15, 1966, č. 44, 28. 10., str. 6.
[Překlad dvou básnı́ z němčiny.] 408

Svět Marie Hartmanové. Květy 16, 1966, č. 42, 22. 10., str. 23. [Úvaha
nad fotografiemi M. H.]

Otisk v katalogu: Výstava fotografiı́ Marie Hartmanové (1966, zkrácená
verze pod názvem Svátečnı́ čas Marie Hartmanové). 409

Pismo. (Vem, sleherno noč spi s teboj …) Do slovin. přel. Ivan Minatti.
Problemi (Lublaň) 4, 1966, č. 44, listopad, str. 824–825. [Překlad básně
Dopis.]

Dalšı́ čas. otisk (český): Literárnı́ noviny 1964, č. 23.
Knižně (česky): E. P.: Na prázdná mı́sta (1964) + Uprostřed (1967, pod
incipitem Vı́m, že každou noc s tebou spı́). 410

Vánočnı́ čas dospělých. Učitelské noviny 16, 1966, č. 51/52, 22. 12., str. 1.
[Úvaha se vzpomı́nkou na dětstvı́.]

Knižně: E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984). 411

Vánočnı́ portrét. Teta H. (O Štědrém dnu, kdy se otvı́rajı́ staré fotogra-
fie …) Literárnı́ noviny 15, 1966, č. 52, 24. 12., str. 8. [Báseň.]

Knižně: E. P.: Ovidiova rodina (1968, skladba Proměny I.). 412

Hledali jsme hvězdu. Průboj 8, 1966, č. 309, 25. 12., str. 4. [Povı́dka; se
závěrečnou poznámkou Úryvek z knihy Hotel pro cizince.]
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Dalšı́ čas. otisk (polský): Życie Warszawy 18.–19. 8. 1968 (pod názvem
Szukaliśmy gwiazdy).
Knižně: E. P.: Hotel pro cizince (1964) + Večeře s milionáři a jiné události
(1979) + (polsky) Hotel dla cudzoziemców (1968) + (německy) v antologii
Befunde (1973, pod názvem Wir suchen einen Stern). 413

Vánočnı́. (Čas růžového popela …) Svoboda 75, 1966, č. 309, 25. 12., str. 1.
[Báseň.]

Knižně: E. P.: Ovidiova rodina (1968, skladba Milostný list, s textovými
změnami). 414

1967

Hotel pro cizince. Literárnı́ noviny 16, 1967, č. 10, 11. 3., str. 2. [Pro-
hlášenı́ namı́řené proti neoprávněnému užitı́ názvu knihy Hotel pro cizince
(1964) pro film Antonı́na Máši (1967) a o marném protestu u producentské
skupiny Filmového studia Barrandov Kubala – Novotný.] – Viz též následu-
jı́cı́ polemiku v záznamech č. 416 a 1214–1215. 415

Hotel pro cizince. Literárnı́ noviny 16, 1967, č. 12, 25. 3., str. 2. [Po-
kračovánı́ polemiky se skupinou FSB Kubala – Novotný; ohrazuje se proti
nařčenı́, že klame čtenáře (v článku Novotný – Kubala Hotel pro cizince –
zadáno? Literárnı́ noviny 1967, č. 11 – viz záznam č. 1215), celá polemika
viz záznamy č. 415–416 a 1214–1215.] 416

Jak by chtěl básnı́k zemřı́t. (Stromy umı́rajı́ dlouho a těžce …) Knihy
čtyř týdnů MF, 1967, březen, str. [5]. [Báseň.]

Dalšı́ čas. otisky: Host do domu 1963, č. 5 + Rudé právo 25. 4. 1967 +
Pravda 20. 5. 1989.
Knižně: E. P.: Uprostřed (1967) + Pı́sně pro tebe (1974). 417

Jak by chtěl básnı́k zemřı́t. (Stromy umı́rajı́ dlouho a těžce …) Rudé
právo 47, 1967, č. 114, 25. 4., str. 5. [Báseň; s poznámkou Z nového výboru
Uprostřed.]

Dalšı́ čas. otisky: Host do domu 1963, č. 5 + Knihy čtyř týdnů MF, březen
1967 + Pravda 20. 5. 1989.
Knižně: E. P.: Uprostřed (1967) + Pı́sně pro tebe (1974). 418

Pı́sně pro tebe. 1. Ty z růžı́; 2. Propadl jsem ti jak starý penı́z; 3. Celý
svět jsem čekal; 4. Tma má neviditelné paže; 5. Přicházı́š popraskaným
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vzduchem; 6. Slunce vycházı́. Rudé právo 47, 1967, č. 118, 29. 4., str. 3.
[Cyklus básnı́.]

Dalšı́ čas. otisky: Ty z růžı́ in: Panorama 1948, č. 1/2 + Knihy čtyř týdnů
MF, květen 1968; Celý svět jsem čekal in: Plamen 1961, č. 10, pod názvem
Životopis něhy + Vlasta 1963, č. 18, pod názvem Životopis něhy; Tma má
neviditelné paže in: Plamen 1961, č. 8; Přicházı́š popraskaným vzduchem
in: Literárnı́ noviny 1964, č. 23, pod názvem Telefonnı́ rozhovor.
Knižně: E. P.: Uprostřed (1967) + Pı́sně pro tebe (1974, kromě básně Při-
cházı́š popraskaným vzduchem; báseň Celý svět jsem čekal pod názvem
Životopis něhy; Tma má neviditelné paže pod názvem Pı́seň o tmě); Ty
z růžı́ a Propadl jsem ti jak starý penı́z in: Pražské orchestry (1947); Celý
svět jsem čekal a Slunce vycházı́ in: Slunce (1948, pod názvy Životopis
něhy a Jitřnı́ pı́seň); Celý svět jsem čekal in: Než uzrajı́ muži (1960, zkrá-
ceně); Přicházı́š popraskaným vzduchem in: Na prázdná mı́sta (1964, pod
názvem Telefonnı́ rozhovor); všechny básně též v antologii Mým snem jsi
prošla (1969). 419

Soudce Knorr. Impuls 2, 1967, č. 6, 25. 6., str. 436–440. [Úryvek z připra-
vovaného románu.]

Knižně: E. P.: Soudce Knorr (1967). 420

Štěstı́, že nechápeš … Listy Klubu přátel poezie, 1967, č. 3, zářı́, str. 14.
[Úryvek; s poznámkou Ukázka ze sbı́rky Eduarda Petišky Ovidiova rodina.]

Knižně: E. P.: Ovidiova rodina (1968, skladba Milostný list). 421

O Ovidiově rodině mezi zrcadlem a skřı́nı́. Listy Klubu přátel poezie,
1967, č. 3, zářı́, str. 14. [Autor o své připravované knize.] 422

Soudce Knorr. Výběr z nejzajı́mavějšı́ch knih, 1967, č. 4, listopad,
str. 18–19. [Dva úryvky z románu; s úvodnı́ nepodepsanou poznámkou o ob-
sahu knihy a se závěrečnou poznámkou Román Eduarda Petišky Soudce
Knorr vycházı́ v edici Žatva v Čs. spisovateli.]

Knižně: E. P.: Soudce Knorr (1967). 423

Birlibán, Birlibán, jaképak je to jméno? Malý čtenář, 1967, zima,
str. [2–3]. [Vyprávěnı́ pro děti o knize Birlibán a o jejı́m hrdinovi; s úvodnı́
poznámkou redakce.] 424
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1968

Na cestu. Zpravodaj Brandýs n. L.-Stará Boleslav, 1968, leden, str. 1.
[Článek na cestu tištěnému městskému zpravodaji.] 425

O moudrosti izraelského krále Šalamouna. Práce 24, 1968, č. 54,
24. 2., str. 6. [Úryvek z knihy Přı́běhy, na které svı́tilo slunce; se závěrečnou
redakčnı́ poznámkou.]

Knižně: E. P.: Přı́běhy, na které svı́tilo slunce (1967). 426

Tři občanské básně. Svoboda. (Pozoruji tvé prsty, které rovnajı́ ve vá-
ze …); Lid. (Řečnı́k volá sedmi jazyky …); Možnosti. (Máš možnost volby …)
Literárnı́ listy 1, 1968, č. 4, 21. 3., str. 8. [Tři básně.]

Knižně: Možnosti (německy) v antologii Tschechoslowakische Gedichte
(1968, pod názvem Möglichkeiten); Svoboda a Možnosti (německy) v anto-
logii Prager Frühling und Herbst im Zeugnis der Dichter (1969, pod názvy
Freiheit a Möglichkeiten). 427

K lidskému nebi. Rudé právo 48, 1968, č. 87, 28. 3., str. 5. [Kurzı́va;
s odkazem na dı́lo Maxima Gorkého.] 428

Odejdeš daleko a nevrátı́š se … Práce 24, 1968, č. 110, 21. 4., str. 7.
[Báseň; se závěrečnou poznámkou Ze sbı́rky „Uprostřed“.]

Knižně: E. P.: Slunce (1949, pod názvem Jestliže zrno nezajde) + Než uzrajı́
muži (1960, zkráceně) + Uprostřed (1967) + Pı́sně pro tebe (1974, pod ná-
zvem Jestliže zrno nezajde) + (německy) v antologii Schritte – Stimmen –
Perspektiven (1967, pod názvem Weit gehst du fort). 429

[Dopis Kruhu nezávislých spisovatelů Ústřednı́mu výboru Svazu čs.
spisovatelů.] Sešity pro mladou literaturu 3, 1968, č. 20, duben, str. 52.
[Podpis na prohlášenı́ 72 spisovatelů a překladatelů o ustavenı́ sdruženı́
nekomunistických autorů Kruh nezávislých spisovatelů.] 430

Pı́sně pro tebe. Ty z růžı́ … Knihy čtyř týdnů MF, 1968, květen, str. [4].
[Báseň.]

Dalšı́ čas. otisky: Panorama 1948, č. 1/2 + Rudé právo 29. 4. 1967.
Knižně: E. P.: Pražské orchestry (1947) + Uprostřed (1967) + Pı́sně pro
tebe (1974) + v antologii Mým snem jsi prošla (1969). 431

Tesnoba. 1. (Dajte mi na mizo …); 2. (Na bregovih tega mesta …); 3. (Ne
vem kdo …); 4. (Nočna postaja pod zvezdami slovesa …); 5. (Ura se bliža …)
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Do slovin. přel. Ivan Minatti. Sodobnost (Lublaň) 16, 1968, č. 6, [červen],
str. 644–645; 645; 645–646; 646; 647. [Překlad pěti básnı́: Na šálek čaje,
Čas, Čekánı́, Nádražı́, Stráž.]

Knižně (česky): všechny básně in: E. P.: Uprostřed (1967, oddı́l Úzkost
1.–5.); básně 1., 3. dále in: Pražské orchestry (1947); básně 2.,4., 5. in:
Slunce (1949); báseň 5. in: Než uzrajı́ muži (1960); báseň 1. in: Pı́sně pro
tebe (1974). 432

Szukaliśmy gwiazdy. Do pol. přel. Jadwiga Bułakowska. Życie Warszawy
(Varšava) 25, 1968, č. 199, 18.–19. 8., str. 5 a 7. [Překlad povı́dky Hledali
jsme hvězdu z knihy Hotel pro cizince; se závěrečnou poznámkou o připra-
vovaném polském vydánı́ knihy.]

Dalšı́ čas. otisk (český): Průboj 25. 12. 1966.
Knižně: E. P.: Hotel pro cizince (1964) + Večeře s milionáři a jiné události
(1979) + (polsky) Hotel dla cudzoziemców (1968) + (německy) v antologii
Befunde (1973, pod názvem Wir suchen einen Stern). 433

Milovánı́, nebo láska. Československý voják 17, 1968, č. 18, 26. 10.,
str. 19–22. [Próza.] 434

A ty, dětská televize … Týdenı́k Čs. televize, 1968, č. 46, 11.–17. 11.,
str. 4. [Čtyřveršı́; otištěno v rámci článku J. Klokočnı́ka a M. Kalouse Nikoli
obyčejná kniha (o Pamětnı́ knize Vysı́láme pro děti a mládež, kam se E. P.
zapsal na pamět’ svého prvnı́ho televiznı́ho vystoupenı́).] 435

Když vadne listı́ … Svoboda 77, 1968, č. 284, 23. 11., přı́loha Šestý den
je sobota, str. 4. [Báseň.]

Knižně: E. P.: Slunce (1949) + Pı́sně pro tebe (1974) + v antologii Sborový
zpěv (1975). 436

[Můj tip.] Marcel Proust: Eseje. Listy 1, 1968, č. 6, 12. 12., str. 2. [Krátký
přı́spěvek s chválou knihy a jejı́ho překladu (eseje Věra Dvořáková, verše
Ivan Slavı́k).] – Viz též polemika Jaroslava Fryčera Bı́da překladu (Host do
domu 1969, č. 1 – záznam č. 1221). 437

Dı́tě. Listy 1, 1968, č. 7/8, 19. 12., str. 8. [Povı́dka.]
Oceněnı́: 3. cena v soutěži časopisu Listy na krátkou povı́dku. 438
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1969

O osudu města Sodomy. Pravda 50, 1969, č. 21, 25. 1., sobotnı́ přı́loha,
str. 8. [Úryvek; se závěrečnou poznámkou Z Přı́běhů, na které svı́tilo slunce.]

Knižně: E. P.: Přı́běhy, na které svı́tilo slunce (1967). 439

Tichá fotografie. Mona 1, 1969, č. 8, 11. 2., str. 10–11. [Esej o dı́le foto-
grafky Marie Hartmanové.] 440

1970

Maminčina maminka. Mateřı́douška 26, 1969–70, č. 8, duben 1970,
str. 4–6. [Povı́dka pro děti.]

Knižně: E. P.: Martı́nkova čı́tanka (1971) + Martı́nkova čı́tanka a dvě
klubı́čka pohádek (1977). 441

O datlovi, myši a klobáse. Mateřı́douška 26, 1969–70, č. 8, duben 1970,
str. 26–27. [Pohádka.]

Knižně: E. P.: Sedmikráska (1960, pod názvem O myši, datlovi a klobáse).
442

O prosném zrnku. Mateřı́douška 27, 1970–71, č. 1, zářı́ 1970, str. 4–6.
[Převyprávěnı́ německé pohádky.]

Knižně: E. P.: Sedmikráska (1960) + O ptáku Nohovi (1980). 443

1971

V kolik dnes … Pravda 52, 1971, č. 55, 6. 3., sobotnı́ přı́loha, str. 5. [Báseň.]
Dalšı́ čas. otisk: Vlasta 1971, č. 52.
Knižně: E. P.: Čekám na tebe (1962) + Pı́sně pro tebe (1974, pod názvem
Pı́seň o čase) + v antologii Mým snem jsi prošla (1969). 444

Každou noc jiskřı́ hvězdy. Nové knihy, 1971, č. 22, 26. 5., str. 4. [Doslov;
se závěrečnou poznámkou Eduard Petiška v závěru svého vyprávěnı́ Přı́běhů
tisı́ce a jedné noci. Vydává Mladá fronta v edici Máj.]

Knižně: E. P.: Přı́běhy tisı́ce a jedné noci (1971). 445

Zajı́kavé řı́kadlo. (Telefon je němý …) Za Františkem Hrubı́nem. Zlatý
máj 15, 1971, č. 6, červen, str. 353. [Báseň.] 446
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Vánoce. Svobodné slovo 27, 1971, č. 304, 24. 12., str. 1. [Vánočnı́ úvaha.]
447

V kolik dnes … Vlasta 25, 1971, č. 52, 29. 12., str. 12. [Báseň.]
Dalšı́ čas. otisk: Pravda 6. 3. 1971.
Knižně: E. P.: Čekám na tebe (1962) + Pı́sně pro tebe (1974, pod názvem
Pı́seň o čase) + v antologii Mým snem jsi prošla (1969). 448

Prométheova pamět’. (Nikdy se netvářı́ svět tak staře …) O knihách a au-
torech, 1971, zima, str. 1. [Báseň; s poznámkou Úryvek z knihy Eduarda
Petišky Prométheova pamět’.]

Knižně: E. P.: Prométheova pamět’ (1971). 449

1972

Máš svobodu k životu, máš svobodu k smrti … Kostnické jiskry 57,
1972, č. 20, 31. 5., str. 1. [Úryvek z básnické skladby Prométheova pamět’;
citován v závěru ekologické stati Petra Dolejše Všichni dýcháme vzduch,
ale …]

Knižně: E. P.: Prométheova pamět’ (1971) + Pı́sně pro tebe (1974, pod ná-
zvem Svobody). 450

Prvnı́ svatebnı́ noc. Mladý svět 14, 1972, č. 47, 21. 11., str. 20–21. [Po-
vı́dka Tajemstvı́ I.; s poznámkou Z připravované knihy Svatebnı́ noci, která
vyjde v nakladatelstvı́ Čs. spisovatel.]

Dalšı́ čas. otisky: (německé) Tschechoslowakisches Leben 1973, č. 7 (+
angl., franc., ital. a rus. mutace) + Sozialistische Tschechoslowakei 1973,
č. 7 (+ tytéž mutace) + (ukrajinský) Vsesvit 1976, č. 5.
Knižně: E. P.: Svatebnı́ noci (1972, s podtitulem Tajemstvı́ I.) + Svatebnı́
noci a jiné lásky (1983, s týmž podtitulem). 451

Johann Wolfgang Goethe. Listy Klubu přátel poezie, 1972, podzim, str.
[5]. [S poznámkou Z úvodnı́ho eseje Eduarda Petišky k výběru Goethových
básnı́.]

Knižně: J. W. Goethe: Výbor z poezie (1973). 452
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1973

Das große Lachen. Do něm. přel. Gustav Just. Wochenpost (Berlı́n) 20,
1973, č. 10, 2. 3., str. 14. [Překlad povı́dky Velký smı́ch; s úvodnı́ nepodepsa-
nou poznámkou o autorovi.]

Knižně (česky): E. P.: Hotel pro cizince (1964) + Večeře s milionáři a jiné
události (1979). 453

Anděl. Přı́běh osamělého muže. Literárnı́ měsı́čnı́k 2, 1973, č. 4, duben,
str. 13–19. [Povı́dka; s poznámkou Z připravované knihy Nejlepšı́ život,
která vyjde v nakladatelstvı́ Čs. spisovatel.]

Knižně: E. P.: Nejlepšı́ život (1973) + Večeře s milionáři a jiné události
(1979) + Svatebnı́ noci a jiné lásky (1983). 454

Weinert Gerda: Krátké prózy. Neděle. Za kopcem. Brosekamp. Tvor-
ba, 1973, č. 23, 6. 6., přı́loha LUK, str. X–XI. [Překlad třı́ próz z němči-
ny.] 455

Braun Volker: Prométheus. (Pryč, slepá naději, sladká páro …) Tvorba,
1973, č. 23, 6. 6., přı́loha LUK, č. 6, str. XI. [Překlad básně z němčiny.]

Knižně: v antologii Jitro přicházı́ (1973). 456

Hochzeitsnächte. Do něm. přel. M. Vanı́čková. Tschechoslowakisches Le-
ben (Praha), 1973, č. 7, [červenec], str. 26–27. [Překlad povı́dky Tajemstvı́ I.;
se závěrečnou poznámkou Aus dem Buch von Eduard Petiška „Hochzeits-
nächte“ a s nepodepsaným medailonkem Eduard Petiška … (na str. 26).] –
Vyšlo též v angl., franc., ital. a rus. mutaci a dále v časopise Sozialistische
Tschechoslowakei (Praha) 1973 a v jeho mutacı́ch.

Dalšı́ čas. otisky (český): Mladý svět 1972, č. 47 + (ukrajinský) Vsesvit
1976, č. 5 (pod názvem Tajemnycja).
Knižně (česky): E. P.: Svatebnı́ noci (1972) + Svatebnı́ noci a jiné lásky
(1983). 457

Nejlepšı́ život. Pohlednice z Amalfi – Výlet na Capri. Výběr z nejzajı́-
mavějšı́ch knih, 1973, č. 3, zářı́, str. 17; 17–18. [Povı́dka; ukázka z knihy
Nejlepšı́ život s úvodnı́ poznámkou redakce o knize.]

Knižně: E. P.: Nejlepšı́ život (1973). 458

Nejlepšı́ život. Pohlednice z německo-dánského pomezı́ – Medvědi. O kni-
hách a autorech, 1973, podzim, str. 8. [Povı́dka; ukázka z knihy Nejlepšı́ život
s úvodnı́ poznámkou redakce o knize.]
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Dalšı́ čas. otisk: Svobodné slovo 15. 12. 1973.
Knižně: E. P.: Nejlepšı́ život (1973). 459

[Spisovatelé se zapotili.] Zpracovali Karel Vodička a Jaroslav Šmı́d. Ze-
mědělské noviny 29, 1973, č. 270, 13. 11., str. 3. [Diskusnı́ přı́spěvky, mj.
E. P., z besedy delegace autorů nakladatelstvı́ Čs. spisovatel se čtenáři ve
Strakonicı́ch 29. 10. 1973.] 460

O nenasytném vrabci. Naše rodina 5, 1973, č. 49, 5. 12., str. 27. [Pohádka;
s poznámkou Z knihy Pohádkový dědeček.]

Knižně: E. P.: Pohádkový dědeček (1958) + v antologii Česká čı́tanka pro
nejmenšı́ (1992). 461

Medvědi. Svobodné slovo 29, 1973, č. 298, 15. 12., přı́loha Slovo na sobotu,
str. 4. [Povı́dka; s poznámkou Z knihy povı́dek „Nejlepšı́ život“, Čs. spisova-
tel – 1973.]

Dalšı́ čas. otisk: O knihách a autorech, podzim 1973.
Knižně: E. P.: Nejlepšı́ život (1973). 462

1974

Wir suchen einen Stern. Do něm. přel. Gustav Just. Das Magazin (Ber-
lı́n) 21, 1974, č. 2, únor, str. 21–24. [Překlad povı́dky Hledali jsme hvězdu;
se závěrečnou poznámkou Leicht gekürzt.]

Dalšı́ čas. otisky (český): Průboj 25. 12. 1966 + (polský) Życie Warszawy
18.–19. 8. 1968 (pod názvem Szukaliśmy gwiazdy).
Knižně (česky): E. P.: Hotel pro cizince (1964) + Večeře s milionáři a jiné
události (1979) + (polsky) Hotel dla cudzoziemców (1968) + (německy)
v antologii Befunde (1973). 463

[Dı́tě a kniha.] Zpracovala Zdeňka Frýbová. Svět práce 7, 1974, č. 12,
20. 3., str. 7. [Záznam besedy v redakci SP; zúčastnil se mj. E. P.]

Knižně: E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984). 464

Prapor. Práce 30, 1974, č. 109, 9. 5., přı́loha P 74, č. 19, str. 4–5. [Kapitola
z románu; se závěrečnou poznámkou Ze sbı́rky „Než uzrajı́ muži“. – Jako
motto otištěna báseň Kdybych se vrátil bez praporu.]

Knižně: E. P.: Než uzrajı́ muži (1960) + Kalendář Rudého práva 1961 (1960)
+ ve sbornı́ku Do Prahy jelo jaro na tanku (1975). 465
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Fürnberg Louis: Milostná pı́seň. (Co vı́m, jak dlouho bude bı́t …) Tvor-
ba, 1974, č. 23, 5. 6., str. 1. [Překlad básně z němčiny; s poznámkou K nedo-
žitým sedmdesátinám básnı́kovým přeložil E. Petiška.] 466

Vı́deň ve dne i v noci. Beseda našı́ vesnice 6, 1974, č. 23, 7. 6., str. 12.
[Povı́dka.]

Knižně: E. P.: Nejlepšı́ život (1973). 467

A co děti? Rodina a škola 21, 1974, č. 6, červen, str. 1. [Úvaha.]
Knižně: E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984). 468

[Náš tip] aneb Každý kluk má jméno. Albatros, 1974, č. 6/7,
červen–červenec, str. [8]. [Úryvek z knihy Střı́brné dobrodružstvı́; s redakč-
nı́m doporučenı́m knihy dětským čtenářům.]

Knižně: E. P.: Střı́brné dobrodružstvı́ (1973) + v antologii Slunečnı́ prsten –
Slnečný prsteň (1976). 469

Prostota. (Ptáci se loučı́ …) Svobodné slovo 30, 1974, č. 253, 25. 10., str. 5.
[Báseň; se závěrečnou poznámkou Z výboru básnı́ E. Petišky „Pı́sně pro te-
be“, který k letošnı́m 50. narozeninám básnı́ka vydalo nakladatelstvı́ Čs. spi-
sovatel.]

Dalšı́ čas. otisk (polský): Płomyczek 16.–31. 10. 1987 (pod incipitem Ptaki
żegnajÏ siı̈).
Knižně: E. P.: Pražské orchestry (1947) + Uprostřed (1967) + Pı́sně pro
tebe (1974). 470

Naděje. (Jednou řekne osud muži …) O knihách a autorech, 1974, pod-
zim, str. 11. [Báseň; s poznámkou Z výboru veršů Pı́sně pro tebe. Vycházı́
s kresbami Kamila Lhotáka.]

Knižně: E. P.: Prométheova pamět’ (1971, pod incipitem) + Pı́sně pro tebe
(1974). 471

O mlýnku Všechnodám. Slunı́čko 8, 1974–75, č. 3, 15. 11. 1974,
str. 12–13. [Pohádka.]

Knižně: E. P.: Už si čtu pohádky (1974) + Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́č-
ka pohádek (1977), v obou knižnı́ch vydánı́ch pod názvem Delšı́ pohádka
o mlýnku Všechnodám. 472

Štěstı́. Práce 30, 1974, č. 289, 7. 12., přı́loha P 74, č. 49, str. 4–5. [Povı́dka.]
Dalšı́ čas. otisky (český): Lidová demokracie 29. 6. 1979 + (ukrajinský)
Vsesvit 1976, č. 5 (pod názvem Ščastja).
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Knižně: E. P.: Svatebnı́ noci (1972) + Svatebnı́ noci a jiné lásky (1983) +
Kalendář Lidové demokracie 1974 (1973) + (německy) v antologii Neue
tschechische Prosa (1980 + v angl., špan. a franc. mutaci). 473

1975

I hory odcházejı́ do údolı́ … Svoboda 84, 1975, č. 69, 22. 3., sobotnı́
přı́loha, str. 11. [Báseň.]

Dalšı́ čas. otisk: Literárnı́ noviny 1962, č. 13.
Knižně: E. P.: Čekám na tebe (1962). 474

Už si čtu pohádky. Krátká pohádka o starém psu. Albatros, 1975, č. 3,
březen, str. [2].

Knižně: E. P.: Už si čtu pohádky (1974) + Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́č-
ka pohádek (1977). 475

Sáček želé. Rodina a škola 22, 1975, č. 4, duben, str. 7. [Povı́dka.]
Knižně: E. P.: Hotel pro cizince (1964). 476

Chůze myšlenky. Rodina a škola 22, 1975, č. 5, květen, str. 3. [Fejeton
o dětském čtenářstvı́.] 477

Otázky kolem poezie. Zpravodaj Šrámkovy Sobotky 12, 1975, č. 3/4,
červenec–srpen, str. 2. [Projev přednesený na XIX. Šrámkově Sobotce
4. 7. 1975.] 478

Sestra. Literárnı́ měsı́čnı́k 4, 1975, č. 8, srpen, str. 12–18. [Úryvek z romá-
nu.]

Knižně: E. P.: Štěstı́, noc a hvězdy (1975). 479

[Děti a kniha.] Květy 25, 1975, č. 44, 30. 10., str. 42. [Krátký úryvek
z projevu na mezinárodnı́ konferenci Dětská literatura v epoše socialismu
pořádané 22.–25. 9. 1975 na Dobřı́ši.] – Viz též záznam č. 484. 480

Pasáček. (Podle německé pohádky.) Mateřı́douška 32, 1975–76, č. 2 (slav-
nostnı́ dvojčı́slo), řı́jen 1975, str. VII. [Pohádka; se závěrečnou poznámkou
Prosinec 1958.]

Dalšı́ čas. otisk: Mateřı́douška 1958, č. 12.
Knižně: E. P.: Sedmikráska (1960). 481
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Okno. (Zrána vlétl do mého pokoje pták …) Svoboda 84, 1975, č. 258, 1. 11.,
sobotnı́ přı́loha, str. 10. [Báseň.]

Knižně: E. P.: Čekám na tebe (1962) + Uprostřed (1967, zkráceně, s texto-
vými změnami a s incipitem Zrána vlétl do mého pokoje kos) + Pı́sně pro
tebe (1974). 482

Az alkotó. Do mad’. přel. Margit Zádor. Nagyvilág (Budapešt’) 20, 1975,
č. 12, prosinec, str. 1826–1836. [Překlad povı́dky Tvůrce z knihy Svatebnı́
noci; s poznámkou o autorovi (na str. 1919).]

Knižně (česky): E. P.: Svatebnı́ noci (1972) + Svatebnı́ noci a jiné lásky
(1983) + (mad’arsky) Nászéjszakák (1977). 483

1976

Poezie je jednı́m ze vzácných klı́čů … Literárnı́ měsı́čnı́k 5, 1976, č. 1,
leden, str. 35. [Úryvek z projevu na mezinárodnı́ konferenci Dětská literatu-
ra v epoše socialismu pořádané 22.–25. 9. 1975 na Dobřı́ši; otištěno v rámci
přı́spěvku Z vystoupenı́ čsl. delegátů.] – Viz též záznam č. 480. 484

Rasskazy. Prežde čem umru; Časy; Meždu toboj i mnoj. Do ruš. přel.
Viktoria Kamenskaja. Inostrannaja literatura (Moskva) 1976, č. 3, březen,
str. 8–18; 18–26; 26–31. [Překlad třı́ povı́dek: Dřı́v než umřu, Hodiny, Mezi
tebou a mnou z knihy Svatebnı́ noci; s nepodepsaným medailonkem Eduard
Petiška (na str. 286).]

Dalšı́ čas. otisk: Hodiny (ukrajinsky) in: Vsesvit 1976, č. 5 (pod názvem
Hodynnyk).
Knižně (česky): E. P.: Svatebnı́ noci (1972) + Svatebnı́ noci a jiné lásky
(1983) + (rusky) Svadebnyje noči (1983). 485

Iz knyžky „Šljubni noči“. Tajemnycja; Bažannja; Psicheja; Ščastja;
Lyst; Hodynnyk; Virnist’; Osiń; Mist; Filemon. Do ukraj. přel. Dmytro
Andruchiv. Vsesvit (Kyjev) 19, 1976, č. 5, str. 46–54; 54–60; 60–70; 70–75;
76–85; 85–94; 94–102; 102–110; 110–117; 117–124. [Překlad deseti povı́dek:
Tajemstvı́ I, Přánı́, Psýché, Štěstı́, Dopis, Hodiny, Věrnost, Podzim, Most
a Filemon z knihy Svatebnı́ noci, včetně úvodnı́ch veršů; s úvodnı́ nepode-
psanou poznámkou o E. P.]

Dalšı́ čas. otisky (český): Tajemstvı́ in: Mladý svět 1972, č. 47 + (německý)
Tschechoslowakisches Leben 1973, č. 7 (+ angl., franc., ital. a rus. mutace)
+ Sozialistische Tschechoslowakei 1973, č. 7 (+ angl., franc., ital. a rus.
mutace); Přánı́ in: Rodina a škola 1978, č. 8; Štěstı́ in: Práce 7. 12. 1974 +
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Lidová demokracie 29. 6. 1979; Hodiny (rusky) in: Inostrannaja literatura
1976, č. 3 (pod názvem Časy).
Knižně (česky): E. P.: Svatebnı́ noci (1972) + Svatebnı́ noci a jiné lásky
(1983) + (ukrajinsky) Šljubni noči (1986); Štěstı́ dále in: Kalendář Lidové
demokracie 1974 (1973) + (německy) v antologii Neue tschechische Prosa
(1980 + angl., špan. a franc. mutace, 1980); Most (ukrajinsky) ve sbornı́ku
Mist (1984). 486

O lásce a proměnách. Květy 26, 1976, č. 22, 27. 5., str. 63. [Pověst z Vel-
kých Losin.]

Knižně: E. P.: Čtenı́ o zámcı́ch a městech (1979) + Čtenı́ o hradech, zámcı́ch
a městech (1984). 487

Dva ortely. Pověst vyprávı́ Eduard Petiška. Květy 26, 1976, č. 23, 3. 6.,
str. 63. [Z Hluboké n. V.]

Knižně: E. P.: Čtenı́ o hradech (1971) + Čtenı́ o hradech, zámcı́ch a městech
(1984). 488

Jako v pohádce. Pověst vyprávı́ Eduard Petiška. Květy 26, 1976, č. 24,
10. 6., str. 63. [Z Mikulova.]

Dalšı́ čas. otisk: Albatros 1984, č. 12 (úryvek).
Knižně: E. P.: Čtenı́ o hradech (1971) + Čtenı́ o hradech, zámcı́ch a městech
(1984). 489

O Pernštejnu. Pověst vyprávı́ Eduard Petiška. Květy 26, 1976, č. 25, 17. 6.,
str. 63.

Knižně: E. P.: Čtenı́ hradech (1971) + Čtenı́ o hradech, zámcı́ch a městech
(1984). 490

O hradnı́ch panı́ch. Pověst vyprávı́ Eduard Petiška. Květy 26, 1976, č. 26,
24. 6., str. 63. [Z Jindřichova Hradce.]

Knižně: E. P.: Čtenı́ o hradech (1971) + Čtenı́ o hradech, zámcı́ch a městech
(1984). 491

O ploskovickém pánu a Daliboru z Kozojed. Pověst vyprávı́ Eduard
Petiška. Květy 26, 1976, č. 27, 1. 7., str. 63.

Knižně: E. P.: Čtenı́ o zámcı́ch a městech (1979) + Čtenı́ o hradech, zámcı́ch
a městech (1984). 492

O panu a panı́ Trčkových. Pověst vyprávı́ Eduard Petiška. Květy 26,
1976, č. 28, 8. 7., str. 63. [Z Opočna.]
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Dalšı́ čas. otisk: Albatros 1980, č. 6/7 (pod názvem O zámeckých panı́ch).
Knižně: E. P.: Čtenı́ o zámcı́ch a městech (1979) + Čtenı́ o hradech, zámcı́ch
a městech (1984). 493

O d’ábelském rádci. Pověst vyprávı́ Eduard Petiška. Květy 26, 1976, č. 29,
15. 7., str. 63. [Z Bučovicka.] 494

O královně a králi. Pověst vyprávı́ Eduard Petiška. Květy 26, 1976, č. 30,
22. 7., str. 63. [Z hradu Loket.]

Knižně: E. P.: Čtenı́ o hradech (1971) + Čtenı́ o hradech, zámcı́ch a městech
(1984). 495

O velikém rybnı́káři. Pověst vyprávı́ Eduard Petiška. Květy 26, 1976,
č. 31, 29. 7., str. 63. [Z Třeboně.]

Knižně: E. P.: Čtenı́ o zámcı́ch a městech (1979) + Čtenı́ o hradech, zámcı́ch
a městech (1984). 496

Zkouška. Práce 32, 1976, č. 217, 11. 9., přı́loha P 76, č. 36, str. 4–5. [Po-
vı́dka.]

Knižně: E. P.: Svatebnı́ noci (1972) + Svatebnı́ noci a jiné lásky (1983) +
v antologii Živý proud (1986). 497

Podpisová historie. Výběr z nejzajı́mavějšı́ch knih, 1976, č. 4, prosinec,
str. 56. [Fejeton o svých zkušenostech z podpisovánı́ knih dětem.]

Knižně: E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984). 498

Vzácný vánočnı́ dar. Rodina a škola 23, 1976, č. 12, prosinec, str. 1.
[Vánočnı́ úvaha.]

Knižně: E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984). 499

1977

Dotek. Literárnı́ měsı́čnı́k 6, 1977, č. 1, leden, str. 7–11. [Povı́dka z připra-
vované knihy Svět plný lásky.]

Dalšı́ čas. otisk: Lidová demokracie 31. 8. 1979.
Knižně: E. P.: Svět plný lásky (1979) + Svatebnı́ noci a jiné lásky (1983)
+ (rusky) v antologii Dobroje slovo (1981) + (litevsky) v antologii Čeku.
novelés (1984). 500
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Tatı́nkův tatı́nek. Slunı́čko 10, 1976–77, č. 8, 15. 4. 1977, str. 25. [Pohád-
ka.]

Knižně: E. P.: Martı́nkova čı́tanka (1971) + Martı́nkova čı́tanka a dvě
klubı́čka pohádek (1977). 501

Co si přáli zajı́ček a myš. Albatros, 1977, č. 4, duben, str. [3]. [Pohádka.]
Knižně: E. P.: O dětech a zvı́řátkách (1955) + Martı́nkova čı́tanka (1971) +
Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́čka pohádek (1977). 502

Sjezd spisovatelů neměl jen pracovnı́ část … Literárnı́ měsı́čnı́k 6,
1977, č. 5, květen, str. 35. [Glosa o 2. sjezdu Svazu českých spisovatelů
pořádaném 1.–2. 3. 1977 na Dobřı́ši; otištěno v rámci série přı́spěvků Ohlasy
na sjezdové jednánı́.] 503

O červeném kohoutu. Mateřı́douška 33, 1976–77, č. 10, červen 1977,
str. 3–5. [Pohádka; se závěrečnou poznámkou Jedna z mnohých pohádek,
kterou si můžete přečı́st v knize Eduarda Petišky Martı́nkova čı́tanka a dvě
klubı́čka pohádek …]

Dalšı́ čas. otisk: Lidová demokracie 27. 5. 1962.
Knižně: E. P.: O dětech a zvı́řátkách (1955) + Martı́nkova čı́tanka 1971) +
Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́čka pohádek (1977). 504

Bylo jednou jedno loutkové divadlo. Slunı́čko 11, 1977–78, č. 1,
15. 9. 1977; č. 2, 15. 10.; č. 3, 15. 11.; č. 4, 15. 12.; č. 5, 15. 1. 1978; č. 6,
15. 2.; č. 7, 15. 3; č. 8, 15. 4.; č. 9, 15. 5.; č. 10, 15. 6.; č. 11, 15. 7.; č. 12, 15. 8.,
vždy na str. 23. – S reprodukcemi loutek Karla Svolinského. [Pohádky; na
pokračovánı́.]

Dalšı́ čas. otisk (slovenský): Včielka 1982, č. 10 (úvodnı́ kapitolka).
Knižně: E. P.: Bylo jednou jedno loutkové divadlo (1980) + Alenčina čı́tanka
(1982) + 5. kapitolka v antologii Čteme si s mámou (1992). 505

Poslednı́ vlaštovka. Zdramatizovala Jaroslava Kaválková. Mladá scéna
(Hradec Králové) 19, 1977–78, č. 1, řı́jen 1977, str. 12–14, rozmnoženo. [Dra-
matizace pohádky z knihy Pohádkový dědeček.] 506

1978

To jsem chodil do sekundy brandýského gymnázia … Sedmička pi-
onýrů 11, 1977–78, č. 38, 26. 5. 1978, str. 9. [Vzpomı́nka na dětstvı́ a na
dětskou četbu; otištěno v rubrice Když mi bylo 13.]
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Knižně: E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984, pod názvem Když mi bylo
třináct). 507

Cikády a ježkové. Literárnı́ měsı́čnı́k 7, 1978, č. 5, květen, str. 69–74.
[Povı́dka.]

Knižně: E. P.: Pohyb květin a jiné radosti a potı́že (1981). 508

Přánı́. Rodina a škola 25, 1978, č. 8, srpen, str. 12. [Povı́dka.]
Dalšı́ čas. otisk (ukrajinský): Vsesvit 1976, č. 5 (pod názvem Bažannja).
Knižně: E. P.: Svatebnı́ noci (1972) + Svatebnı́ noci a jiné lásky (1983).

509

O lišce a králı́čkovi. Slunı́čko 12, 1978–79, č. 1, 15. 9. 1978, str. 28–29.
[Scénka pro papı́rové divadlo.] 510

Ještě pln krásných a silných dojmů … Rudé právo 59, 1978, č. 243,
14. 10., přı́loha Haló sobota, č. 41, str. 5. [Zápis v návštěvnické knize výstavy
Doba Karla IV. v dějinách národů ČSSR.] 511

Opička a domeček. Slunı́čko 12, 1978–79, č. 2, 15. 10. 1978, str. 28–29.
[Scénka pro papı́rové divadlo.] 512

O popletených králı́čcı́ch. Slunı́čko 12, 1978–79, č. 3, 15. 11. 1978,
str. 28–29. [Scénka pro papı́rové divadlo.] 513

O medvědovi a jahodách. Slunı́čko 12, 1978–79, č. 4, 15. 12. 1978,
str. 28–29. [Scénka pro papı́rové divadlo.]

Knižně: E. P.: Alenčina čı́tanka (1982). 514

Knı́žky o Vánocı́ch. Albatros, 1978, č. 12, prosinec, str. [1]. [Vzpomı́nka
na nejmilejšı́ vánočnı́ dárky – dětské knihy.]

Knižně: E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984). 515

1979

O ztraceném králı́čkovi. Slunı́čko 12, 1978–79, č. 5, 15. 1. 1979,
str. 28–29. [Scénka pro papı́rové divadlo.] 516

O kot’átku. Slunı́čko 12, 1978–79, č. 6, 15. 2. 1979, str. 28–29. [Scénka pro
papı́rové divadlo.] 517
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O pejskovi. Slunı́čko 12, 1978–79, č. 7, 15. 3. 1979, str. 28–29. [Scénka
pro papı́rové divadlo.] 518

O převyprávěnı́ pověstı́ v knihách pro mládež. Literárnı́ měsı́čnı́k 8,
1979, č. 3, březen, str. 28–31. [Stat’.] 519

O dvou kůzlátkách. Slunı́čko 12, 1978–79, č. 8, 15. 4. 1979, str. 28–29.
[Scénka pro papı́rové divadlo.] 520

Třicet let? To už je sláva! … Albatros, 1979, č. 4, duben, str. [5]. [Veršo-
vaná zdravice k 30. výročı́ nakladatelstvı́ Albatros.] 521

O zajı́čkovi, kočce a vráně. Slunı́čko 12, 1978–79, č. 9, 15. 5. 1979,
str. 28–29. [Scénka pro papı́rové divadlo.] 522

Romance. Československý voják 28, 1979, č. 10, 15. 5., str. 26–28; č. 11,
29. 5., str. 26–28. [Povı́dka.]

Knižně: E. P.: Svět plný lásky (1979). 523

Zahradnı́ básně. Stromy. (Únava je sestra snu …); O květinách. (Také
země má oči …) Literárnı́ měsı́čnı́k 8, 1979, č. 5, květen, str. 63. [Dvě básně.]

524

Alenka jde spát. Zdramatizoval Jindřich Hilčr. Mladá scéna (Hradec Krá-
lové) 20, 1978–79, č. 4, [květen 1979], str. 12–15, rozmnoženo. [Dramatizace
veršovaného přı́běhu pro děti.] 525

Želva a slon. Slunı́čko 12, 1978–79, č. 10, 15. 6. 1979, str. 28–29. [Scénka
pro papı́rové divadlo.]

Knižně: antologie (anglická) My Big Book of Sleepy-Time Tales (1984) +
dán., franc., hol. mutace. 526

Štěstı́. Lidová demokracie 35, 1979, č. 151, 29. 6., přı́loha Neděle s Lidovou
demokraciı́, č. 26, str. 11. [Povı́dka.]

Dalšı́ čas. otisky: Práce 7. 12. 1974 + (ukrajinský) Vsesvit 1976, č. 5 (pod
názvem Ščastja).
Knižně: E. P.: Svatebnı́ noci (1972) + Svatebnı́ noci a jiné lásky (1983) +
v Kalendáři Lidové demokracie 1974 (1973) + (německy) v antologii Neue
tschechische Prosa (1980) + angl., špan. a franc. mutace. 527
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[Dı́tě a kniha. Ze semináře o současné české literatuře pro děti a mládež.
K Mezinárodnı́mu roku dı́těte.] Připravil Václav Stejskal. Literárnı́ měsı́č-
nı́k 8, 1979, č. 6, červen, str. 17–26. [Úryvky z diskuse, mj. E. P., na semináři
pořádaném 30.–31. 1. 1979 na Dobřı́ši.] 528

O želvě a opičce. Slunı́čko 12, 1978–79, č. 11, 15. 7. 1979, str. 28–29.
[Scénka pro papı́rové divadlo.] 529

Lev a papoušek. Slunı́čko 12, 1978–79, č. 12, 15. 8. 1979, str. 28–29.
[Scénka pro papı́rové divadlo.]

Knižně: antologie (anglická) My Big Book of Sleepy-Time Tales (1984) +
dán., franc., hol. mutace. 530

Dotek. Lidová demokracie 35, 1979, č. 205, 31. 8., přı́loha Neděle s LD,
č. 35, str. 3. [Povı́dka.]

Dalšı́ čas. otisk: Literárnı́ měsı́čnı́k 1977, č. 1.
Knižně: E. P.: Svět plný lásky (1979) + Svatebnı́ noci a jiné lásky (1983)
+ (rusky) v antologii Dobroje slovo (1981) + (litevsky) v antologii Čeku.
novelés (1984). 531

Braun Volker: Rozchod. (Zı́tra vystoupı́m z tvého oblaku …) Rudé právo
60, 1979, č. 236, 6. 10., přı́loha Haló sobota, č. 40, str. 9. [Překlad básně
z němčiny.]

Knižně: antologie Jitro přicházı́ (1973). 532

O růžovém kvı́tku. Slunı́čko 13, 1979–80, č. 3, 15. 11. 1979, str. 26–27.
[Pohádka.] 533

1980

Pohádka o telefonu. Literárnı́ měsı́čnı́k 9, 1980, č. 3, březen, str. 47.
[Pohádka.]

Knižně: E. P.: Alenčina čı́tanka (1982, pod názvem Pohádky o telefonu).
534

Výročı́. Vlasta 34, 1980, č. 15, 10. 4., str. 15. [Povı́dka; s poznámkou Z knihy
Večeře s milionáři a jiné události, Čs. spisovatel 1979.]

Knižně: E. P.: Hotel pro cizince (1964) + Večeře s milionáři a jiné události
(1979). 535
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Půlnočnı́ anděl. Vlasta 34, 1980, č. 25, 16. 6., str. 15. [Povı́dka; s po-
známkou Z knihy povı́dek Večeře s milionáři a jiné události, Čs. spisovatel
1979.]

Knižně: E. P.: Hotel pro cizince (1964) + Večeře s milionáři a jiné události
(1979). 536

Čtenı́ o zámcı́ch a městech. O zámeckých panı́ch. Albatros, 1980, č.
6/7, červen–červenec, str. [1]. [Ukázka; se stručnou nepodepsanou charak-
teristikou knihy.]

Dalšı́ čas. otisk: Květy 1976, č. 28 (pod názvem O panu a panı́ Trčkových).
Knižně: E. P.: Čtenı́ o zámcı́ch a městech (1979) + Čtenı́ o hradech, zámcı́ch
a městech (1984). 537

Den jaksepatřı́. Literárnı́ měsı́čnı́k 9, 1980, č. 10, řı́jen, str. 61–68. [Po-
vı́dka.]

Knižně: E. P.: Pohyb květin a jiné radosti a potı́že (1981). 538

Průvodce mladého muže manželstvı́m. O knihách a autorech, 1980,
podzim, str. 12–13. [Ukázka z připravovaného románu.]

Knižně: E. P.: Průvodce mladého muže manželstvı́m (1981). 539

[Kniha v životě dı́těte.] Zapsala Ivana Máchová. Tribuna 12, 1980, č. 45,
5. 11., str. 10–11. [Beseda E. P., Václava STEJSKALA a Jana KUDLÁČKA
o 17. kongresu IBBY.] 540

Čepice. Slunı́čko 14, 1980–81, č. 3, 20. 11. 1980, str. 28. [Povı́dka pro
děti; se závěrečnou glosou Růženy Hamanové o tvorbě E. P. na stránkách
Slunı́čka (na str. 29).]

Knižně: E. P.: Martı́nkova čı́tanka (1971) + Martı́nkova čı́tanka a dvě
klubı́čka pohádek (1977). 541

Odysseova dobrodružstvı́. Pionýr 28, 1980–81, č. 4, 1. 12. 1980, přı́tisk
Dějepis za školou, nestránkováno [str. 3–15]. [Převyprávěnı́ pověsti pro mlá-
dež; vysı́láno v Čs. rozhlase v rámci pořadu Svět řeckých bájı́, bohů a hrdinů
připraveném na 9. 12. 1980, reprı́za 12. 12. 1980; s poznámkou Krácená
verze.]

Knižně: E. P.: Staré řecké báje a pověsti (1958). 542

Kniha nenı́ věc. Výběr z nejzajı́mavějšı́ch knih, 1980, č. 4, prosinec, str. 2.
[Kurzı́va.] 543

117



O jablůňce. Československý svět 35, 1980, č. 25, [prosinec], str. 14. [Přetisk
prózy pro děti.]

Knižně: E. P.: O jabloňce (1954) + Martı́nkova čı́tanka (1971) + Martı́nkova
čı́tanka a dvě klubı́čka pohádek (1977). 544

1981

Divná pohádka. Tvorba, 1981, č. 6, 11. 2., str. 15–16. [Povı́dka.]
Knižně: E. P.: Pohyb květin a jiné radosti a potı́že (1981). 545

Co je správný dárek. Slunı́čko 14, 1980–81, č. 7, 20. 3. 1981, str. 24–25;
přetisk in: Slunı́čko, 1981, listopad, zvláštnı́ vydánı́ (výběr z 8.–13. ročnı́ku
časopisu Slunı́čko), str. 40–41. [Povı́dka pro děti.]

Knižně: E. P.: Alenčina čı́tanka (1982). 546

Alenčina čı́tanka. Alenka a svět; Jak zvı́řátka pomáhala. Literárnı́
měsı́čnı́k 10, 1981, č. 3, březen, str. 69–70. [Dva texty z připravované knihy
Alenčina čı́tanka.]

Knižně: E. P.: Alenčina čı́tanka (1982). 547

Slovo autora. Výběr z nejzajı́mavějšı́ch knih, 1981, č. 3, zářı́, str. 12. [Autor
o své knize Pohyb květin a jiné radosti a potı́že; k ukázce Pověst o dvou
spravedlivých – viz následujı́cı́ záznam.] 548

Pověst o dvou spravedlivých. Výběr z nejzajı́mavějšı́ch knih, 1981, č. 3,
zářı́, str. 12–14. [Ukázka z knihy Pohyb květin a jiné radosti a potı́že; s úvod-
nı́m medailonkem šifry Č Eduard Petiška se narodil … (na str. 12, zde uve-
den chybný název knihy Pohyb květin a jiné radostné potı́že).]

Knižně: E. P.: Pohyb květin a jiné radosti a potı́že (1981). 549

O kocourkovi, o psanı́ a o pohádkách. Slunı́čko 15, 1981–82, č. 2,
20. 10. 1981, str. 8. [Vzpomı́nka na dětstvı́.] 550

Pomnı́k. O knihách a autorech, 1981, zima, str. 10. [Úryvek z povı́dky;
s úvodnı́ poznámkou redakce.]

Knižně: E. P.: Pohyb květin a jiné radosti a potı́že (1981) + v antologii
Lásky pozemské (1987). 550a
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Un dı̂ner chez des millionaires. Panorama (franc. mutace), 1981, č. 3,
str. 21–28. [Překlad povı́dky Večeře s milionáři.] – Vyšlo též v angl., něm.
a rus. mutaci.

Knižně (česky): E. P.: Večeře s milionáři a jiné události (1979). 551

1982

Bolo raz jedno bábkové divadlo. Do sloven. přel. Libuša Friedová. Včiel-
ka (Bratislava) 24, 1981–82, č. 10, 21. 1. 1982, str. 10–11. [Překlad úvodnı́
pohádky z knihy Bylo jednou jedno loutkové divadlo.]

Knižně (česky): E. P.: Bylo jednou jedno loutkové divadlo (1980) + Alenčina
čı́tanka (1982) + (slovensky) Alenkina čı́tanka (1986). 552

O dětech, dětstvı́ a knihách. Učitelské noviny 32, 1982, č. 6, 11. 2.,
str. 12. [Článek se vzpomı́nkami, mj. na prvnı́ knihu pro děti Alenka jde spát,
napsané na vyzvánı́ Františka Halase; v rubrice Tvořı́m pro děti.] 553

Pověst o štěstı́. Československý voják 31, 1982, č. 6, 23. 3., str. 10–13. [Po-
vı́dka; se závěrečnou poznámkou Ukázka z knihy, která už bude na pultech,
„Pohyby květin“ (správný název knihy Pohyb květin a jiné radosti a potı́že).]

Knižně: E. P.: Pohyb květin a jiné radosti a potı́že (1981) + (rusky) v anto-
logii Solo dlja orkestra (1987, pod názvem Legenda o sčastje). 554

Lidský úděl. Vlasta 36, 1982, č. 13, 25. 3., str. 14–15. [Povı́dka; se závě-
rečnou poznámkou Z knihy autorových povı́dek Pohyb květin, vydal Čs. spi-
sovatel, 1981.]

Knižně: E. P.: Pohyb květin a jiné radosti a potı́že (1981). 555

[Slunný týden na jižnı́ Moravě.] Připravil František Cinger. Tvorba,
1982, č. 17, 28. 4., přı́loha Kmen, str. IV. [Beseda účastnı́ků Týdne dětské
knihy, mj. E. P., o dojmech ze setkánı́ s kroužky Klubu mladých čtenářů.]

556

Dı́tě a děti. Tvorba, 1982, č. 37, 15. 9., přı́loha Kmen, str. II. [Sloupek.]
Knižně: E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984). 557

Dı́tě a jednadvacáté stoletı́. Tvorba, 1982, č. 38, 22. 9., přı́loha Kmen,
str. IV. [Sloupek.]

Knižně: E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984). 558
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Dı́tě a smı́ch. Tvorba, 1982, č. 40, 6. 10., přı́loha Kmen, str. IV. [Sloupek.]
Knižně: E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984). 559

Dı́tě a absolutnı́ věci. Tvorba, 1982, č. 41, 13. 10., přı́loha Kmen, str. IV.
[Sloupek.]

Knižně: E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984). 560

O literárnı́ výchově. Albatros, 1982, č. 10, řı́jen, str. [1]. [Úvaha.] 560a

Cambridge, děti, celý svět. Tvorba, 1982, č. 45, 10. 11., přı́loha Kmen,
str. VIII. [Úvaha účastnı́ka o 18. kongresu IBBY pořádaném 6.–10. 9. 1982
v Cambridgi.]

Knižně: E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984). 561

Stopy. Slunı́čko 16, 1982–83, č. 4, 20. 12. 1982, str. 4–7. [Próza pro děti.]
562

1983

Generál na černém koni. Literárnı́ měsı́čnı́k 12, 1983, č. 3, březen,
str. 66–69. [Povı́dka pro děti.]

Knižně: Mı́šovo tajemstvı́ (1984). 563

O nebezpečných dobrodružstvı́ch pana Haranta. Pionýr 30, 1982–83,
č. 8, duben 1983, str. 340–341. [Ukázka z knihy Čtenı́ o zámcı́ch a městech.]

Knižně: E. P.: Čtenı́ o zámcı́ch a městech (1979) + Čtenı́ o hradech, zámcı́ch
a městech (1984). 563a

Pověst o domově. Tvorba, 1983, č. 22, 1. 6, přı́loha Kmen, str. VI–VII.
[Vzpomı́nková próza.]

Knižně: E. P.: Pověst o domově (1974) + Velká cesta k malým dětem (1984).
564

Pověst o klı́či. Tvorba, 1983, č. 22, 1. 6., přı́loha Kmen, str. VII. [Vzpo-
mı́nková próza.]

Knižně: E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984). 565

O králı́čkovi, který pozdě vstával. Slunı́čko 17, 1983–84, č. 1,
20. 9. 1983, str. 28–29. [Převyprávěnı́ indiánské pohádky.] 566
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O vrabci, kterému chyběl kousek jazýčka. Slunı́čko 17, 1983–84, č. 2,
20. 10. 1983, str. 28–29. [Převyprávěnı́ japonské pohádky.] 567

Jak myši cestovaly. Slunı́čko 17, 1983–84, č. 3, 20. 11. 1983, str. 28–29.
[Převyprávěnı́ staré české pohádky.] 568

Kdo je chytřejšı́? Slunı́čko 17, 1983–84, č. 4, 20. 12. 1983, str. 28–29.
[Převyprávěnı́ africké černošské pohádky.] 569

1984

O vráně, která nemluvila pravdu. Slunı́čko 17, 1983–84, č. 5,
20. 1. 1984, str. 28–29. [Převyprávěnı́ eskymácké pohádky.] 570

Jak tygr poznával člověka. Slunı́čko 17, 1983–84, č. 6, 20. 2. 1984,
str. 28–29. [Převyprávěnı́ asijské pohádky.] 571

[Slova pro malé prince.] Připravil Jaroslav Fatka. Tvorba, 1984, č. 12,
21. 3., přı́loha Kmen, str. IV–V. [Diskuse účastnı́ků lednového semináře
autorů pro děti a mládež o dı́těti a literatuře pro děti v dnešnı́m světě,
pořádaného na Dobřı́ši; zúčastnil se mj. E. P.] 572

Slovo autora. Výběr z nejzajı́mavějšı́ch knih, 1984, č. 1, str. 8. [O své
připravované knize O motýlu, který zpı́val; k ukázce – viz následujı́cı́ zá-
znam.] 573

Ples v Šeřı́kové ulici. Výběr z nejzajı́mavějšı́ch knih, 1984, č. 1, str. 8–9.
[Ukázka z knihy O motýlu, který zpı́val.]

Dalšı́ čas. otisk: Literárnı́ měsı́čnı́k 1984, č. 5 (pod názvem Ples v Šeřı́kové
ulici aneb O bezmocnosti).
Knižně: E. P.: O motýlu, který zpı́val (1984, pod názvem Ples v Šeřı́kové
ulici aneb O bezmocnosti). 574

Když přestalo pršet. Literárnı́ měsı́čnı́k 13, 1984, č. 3, březen, str. 44–46.
[Ukázka z knihy Olin a lišky.]

Dalšı́ čas. otisk: Vlasta 1984, č. 30.
Knižně: E. P.: Olin a lišky (1986, pod názvem Co jsme dělali, když přestalo
pršet). 575

121



Senı́k aneb O válce. Tvorba, 1984, č. 20, 16. 5., přı́loha Kmen, str. VI–VII.
[Povı́dka.]

Knižně: E. P.: O motýlu, který zpı́val (1984). 576

Alenka jde spát. Slunı́čko 17, 1983–84, č. 9, 20. 5. 1984, str. 4–7. [Veršo-
vaný přı́běh; s úvodnı́ zdravicı́ redakce k 60. narozeninám autorovým.]

Knižně: E. P.: Alenka jde spát (1947). 577

Ples v Šeřı́kové ulici aneb O bezmocnosti. Literárnı́ měsı́čnı́k 13, 1984,
č. 5, květen, str. 53–58. [Povı́dka.]

Dalšı́ čas. otisk: Výběr z nejzajı́mavějšı́ch knih 1984, č. 1 (ukázka pod
názvem Ples v Šeřı́kové ulici).
Knižně: E. P.: O motýlu, který zpı́val (1984). 578

Ještě nenı́ tak daleko doba … Zlatý máj 28, 1984, č. 5, květen, str. 279.
[Úvaha o dětstvı́ a o literatuře pro děti; přı́spěvek v rubrice konfesnı́ho
charakteru. – Původně předneseno na XVII. Šrámkově Sobotce.]

Knižně: E. P.: Velká cesta k malým dětem (1984, pod názvem Děti a poezie)
+ ve sbornı́cı́ch Mı́t dětské srdce (1974) + Nejlepšı́ dětem (1976) + Našim
dětem (1980). 579

Láska k českému jazyku. Tvorba, 1984, č. 27, 4. 7., přı́loha Kmen, č. 27,
str. II. [Konfese.]

Dalšı́ čas. otisk: Telegraf 13. 6. 1992. 580

Když přestalo pršet. Vlasta 38, 1984, č. 30, 20. 7., str. 15. [Ukázka z knihy
Olin a lišky.]

Dalšı́ čas. otisk: Literárnı́ měsı́čnı́k 1984, č. 3.
Knižně: E. P.: Olin a lišky (1986, pod názvem Co jsme dělali, když přestalo
pršet). 581

O jednom dobrodružstvı́. Albatros, 1984, č. 8/9, srpen–zářı́, str. 1. [Člá-
nek o Klubu mladých čtenářů.] 582

Anička malı́řka. Slunı́čko 18, 1984–85, č. 1, 20. 9. 1984; č. 2, 20. 10.; č. 3,
20. 11.; č. 4, 20. 12.; č. 5, 20. 1. 1985; č. 6, 20. 2.; č. 7, 20. 3.; č. 8, 20. 4.; č. 9,
20. 5.; č. 10, 20. 6., vždy na str. 28–29. [Próza pro děti.]

Knižně: E. P.: Anička malı́řka (1985). 583

Čtenı́ o hradech, zámcı́ch a městech. Albatros, 1984, č. 12, prosinec,
str. [1]. [Úryvek z pověsti Jako v pohádce.]
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Dalšı́ čas. otisk: Květy 1976, č. 24.
Knižně: E. P.: Čtenı́ o hradech (1971) + Čtenı́ o hradech, zámcı́ch a městech
(1984). 584

1985

Hlasy. Sedmička pionýrů 18, 1984–85, č. 22, 1. 2. 1985, str. 10–11. [Povı́d-
ka.]

Knižně: E. P.: Svět plný lásky (1979). 585

Nona o poezii. (Tak častokrát se dotkne poezie …) Listy Klubu přátel
poezie, 1985, jaro, str. 11. [Báseň; s nepodepsanou poznámkou s definicı́
básnické formy nony. – Všechny básně tohoto čı́sla byly napsány na žádost
redaktorky Olgy Hrivňákové k 25. výročı́ vzniku Klubu přátel poezie.]

Dalšı́ čas. otisk: Tvorba 1985, č. 40. 586

Potopa. (Zachránit …) Karlu Teissigovi. Květy 35, 1985, č. 16, 18. 4., str. 46.
[Báseň.]

Otisk v propagačnı́m tisku: Galerie Fronta k výstavám (1981).
Knižně: E. P.: Podzimnı́ denı́k (1989). 587

Karel Teissig dětem. Zlatý máj 29, 1985, č. 5, květen, str. 298–299. [Úvod-
nı́ slovo přednesené na vernisáži výstavy pořádané 13. 2.–6. 3. 1985 v Galerii
Albatros.]

Otisk v katalogu: Karel Teissig dětem (1985). 588

Kdykoliv se v létě řekne „voda“ … Ahoj na sobotu 17, 1985, č. 32, 9. 8.,
str. 5; nepodepsáno. [Črta, napsaná na žádost redakce do Letnı́ho kvı́zu
o uhodnutı́ autora přı́spěvku.] 589

Nona o poezii. (Tak častokrát se dotkne poezie …) Tvorba, 1985, č. 40,
2. 10., přı́loha Kmen, str. II. [Báseň; s nepodepsanou úvodnı́ poznámkou
s definicı́ básnické formy nony.]

Dalšı́ čas. otisk: Listy Klubu přátel poezie, jaro 1985. 590

Budoucnost dětské knihy. Albatros, 1985, č. 11, listopad, str. 1. [Úvaha.]
591

Milı́ čtenáři, všimli jste si? … Ahoj na sobotu 17, 1985, č. 51, 20. 12.,
str. 2. [Vánočnı́ sloupek.] 592
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Opica v daždi. Do sloven. přel. Z. Veselá. Slovenské pohl’ady (Bratislava)
101, 1985, č. 12, prosinec, str. 75–85. [Povı́dka.] 593

1986

O domove; Moje malé jaskyne; Olin; Lı́šky. Do sloven. přel. Ol’ga Kel-
tošová. Ohnı́k (Bratislava) 38, 1985–86, č. 15, 17. 3. 1986. [Čtyři ukázky
z prozaického dı́la; s úvodnı́ poznámkou o autorovi.]

Knižně (česky): O domove + Moje malé jaskyne in: E. P.: Pověst o domově
(1974) + Velká cesta k malým dětem (1984); Olin + Lı́šky in: Olin a lišky
(1986). 594

K Týdnu dětské knihy. Albatros, 1986, č. 3, březen, str. 1. [Úvaha.]
Dalšı́ čas. otisk: Zlatý máj 1986, č. 3, pod názvem Týden dětské knihy. 595

Týden dětské knihy. Zlatý máj 30, 1986, č. 3, březen, str. 130. [Úvaha.]
Dalšı́ čas. otisk: Albatros 1986, č. 3, pod názvem K Týdnu dětské knihy.

596

Knihy majı́ svoji chut’. O knihách a autorech, 1986, jaro, str. 3. [Úvaha;
se vzpomı́nkami na dětskou četbu.] 597

Smutek z bibliografie. Tvorba, 1986, č. 19, 14. 5., přı́loha Kmen, č. 19,
str. II. [Článek o nutnosti chronologického, nikoli abecednı́ho řazenı́ perso-
nálnı́ch bibliografiı́ spisovatelů.] 598

Na cestě do krajiny uměnı́ … Mladá scéna (Hradec Králové) 27,
1985–86, č. 3/4, [1986], obálka, str. 2, rozmnoženo. [Úvaha o uměnı́ a mateř-
štině.] 599

Zpráva. (Lesem dospělých se proplétajı́ děti …); Lidská řada. (Osamělé
zrnko pı́sku …); Krůpěje krve. (Svědomı́ tiše vyklizuje pole …); Toho dne.
(Pryskyřičné slunce kane mezi stromy …); Rozpadlý dům. (Také tady žili li-
dé …); Stromy v dešti. (Režná obloha propouštı́ déšt’…); Láska a podzim.
(Měsı́c roztavený mlhou …); Setkánı́. (Jı́zdnı́ řád lásky …); Sen o domě,
kde bydlil básnı́k. (Někdy k ránu …); Připoutávánı́. (Jako když se dva
lı́bajı́ …) Tvorba, 1986, č. 39, 1. 10., přı́loha Kmen, str. V. [Deset básnı́.]

Dalšı́ čas. otisky (český): Připoutávánı́ in: Vlasta 1987, č. 27 (pod incipitem)
+ (slovinské) ve výběru in: Sodobnost 1991, č. 4.
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Knižně: E. P.: Podzimnı́ denı́k (1989, s výjimkou básnı́ Zpráva, Lidská řada
a Setkánı́); Připoutávánı́ dále in: Třicet manželek (1987, pod incipitem).

600

Hořká chut’. Tvorba, 1986, č. 51, 23. 12., přı́loha Kmen, str. VIII–IX.
[Povı́dka.]

Dalšı́ čas. otisk (slovenský): Slovenské pohl’ady 1987, č. 2 (pod názvem
Trpká chut’).
Knižně: E. P.: Třicet manželek (1987). 601

Nad starými řeckými bájemi a pověstmi. Albatros, 1986, č. 12, prosi-
nec, str. [1]. [Autor o své knize Staré řecké báje a pověsti; k ukázce – viz
následujı́cı́ záznam.] 602

Staré řecké báje a pověsti. Albatros, 1986, č. 12, prosinec, str. [1]. [Ukáz-
ka z 8. vydánı́ knihy.]

Knižně: E. P.: Staré řecké báje a pověsti (1958). 603

1987

Trpká chut’. Do sloven. přel. D. Šimečková. Slovenské pohl’ady (Bratislava)
103, 1987, č. 2, únor, str. 78–82. [Překlad povı́dky Hořká chut’.]

Dalšı́ čas. otisk (český): Tvorba 1986, č. 51.
Knižně: E. P.: Třicet manželek (1987). 604

Hú, zahučel divoký vı́tr … Mladá scéna (Hradec Králové) 29, 1987–88,
č. 1/2, [1987], str. 15, rozmnoženo. [Úryvek.]

Knižně: E. P.: O jabloňce (1954). 605

Olin a lišky … Albatros, 1987, č. 4, duben, str. 2. [Úryvek.]
Knižně: E. P.: Olin a lišky (1986). 606

Jako když se dva lı́bajı́ … Vlasta 41, 1987, č. 27, 29. 6., str. 15. [Báseň.]
Dalšı́ čas. otisk: Tvorba 1986, č. 39 (pod názvem Připoutávánı́).
Knižně: E. P.: Třicet manželek (1987) + Podzimnı́ denı́k (1989). 607

Při čtenı́ je každý režisérem. Připravila Věra Bartošková. Revue Teplice
19, 1987, č. 6, červen, str. 10–11. [Odpovědi E. P. na otázky dětı́ v teplické
škole.] 608
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Lessing Gotthold Ephraim: Osel se lvem; Slavı́k a skřivan; Lev a za-
jı́c; Spor zvı́řat; Pastýř a slavı́k; Opice a liška; Dar vı́l; Rozloučenı́
se čtenářem. Československý voják 35, 1987, č. 18, str. 16–19. [Překlad
prozaických bajek z němčiny.]

Knižně: G. E. Lessing: Hry – Básně – Bajky – Epigramy (1954). 609

Ptaki żegnajÏ siı̈ …; Dzieciństwo. (Niezrozumiałe sÏ czyny dzieci …) Do
pol. přel. Maria Czernik. Płomyczek (Varšava), 1987, 16.–31. 10., str. 10; 11.
[Překlad třı́ básnı́: Prostota (incipit Ptáci se loučı́), Dětstvı́ (zde spojeny
básně Nepochopitelné jsou skutky dětı́ a K nim přicházı́me vždycky z veliké
dálky).]

Dalšı́ čas. otisk (český): Prostota in: Svobodné slovo 25. 10. 1974.
Knižně: E. P.: Uprostřed (1967) + Pı́sně pro tebe (1974); Prostota dále in:
Pražské orchestry (1947); Dětstvı́ in: Než uzrajı́ muži (1960). 610

1988

14. (List za listem opadává …); 25. (Než odejdeš, podepiš se …); 36. (Jak
dlouho člověk klopýtá …) Listy Klubu přátel poezie, 1988, jaro, str. 7. [Tři
básně; s poznámkou Ze sbı́rky Podzimnı́ denı́k. Vyjde letos v edici České
básně s ilustracemi Vladimı́ra Komárka.]

Knižně: E. P.: Podzimnı́ denı́k (1989); Než odejdeš, podepiš se dále in:
Pohyb květin a jiné radosti a potı́že (1981). 611

1989

Střı́brný, střı́brný svět. Ilustrovala Ilona Vodochodská. Naše rodina 21,
1989, č. 1, 4. 1., str. 6–7. [Povı́dka.]

Knižně: E. P.: Svět plný lásky (1979). 611a

Sny o mužı́ch. Literárnı́ měsı́čnı́k 18, 1989, č. 1, leden, str. 38–42. [Povı́d-
ka.] 612

Ti, kdo nedožili. (Ti, kdo nedožili, se nepřestávajı́ vracet …) Kmen 2, 1989,
č. 20, 18. 5., str. 1. [Báseň.] 613

Jak by chtěl básnı́k zemřı́t. (Stromy umı́rajı́ dlouho a těžce …) Pravda
70, 1989, č. 117, 20. 5., str. 5. [Báseň.]
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Dalšı́ čas. otisky: Host do domu 1963, č. 5 + Knihy čtyř týdnů MF, březen
1967 + Rudé právo 25. 4. 1967.
Knižně: E. P.: Uprostřed (1967) + Pı́sně pro tebe (1974). 614

1990

Byl jsem plný otázek … Tvar 1, 1990, č. 28, 13. 9., str. 1. [Báseň; s po-
známkou Z autorovy pozůstalosti.] 615

1991

Iz Jesenskega dnevnika. Večkrat proti jutru …; Smolnato sonce; Okna
gostilne; Luna stajena od megle; Prej ko boš odšel; Kaj je pomembno?; In
nazadnje …; Tudi tukaj; Vest tiho; Zadnji list. Do slovin. přel. František
Benhart. Sodobnost (Lublaň) 39, 1991, č. 4, str. 422; 422–423; 423; 423;
424; 424; 424–425; 425; 425–426. [Překlad deseti básnı́ ze sbı́rky Podzimnı́
denı́k: Někdy k ránu …; Pryskyřičné slunce; Okna hostince; Měsı́c roztavený
mlhou; Než odejdeš; Co je důležité?; A nakonec …; Také tady; Svědomı́;
Poslednı́ list.]

Dalšı́ čas. otisky (české): (ve výběru) in: Tvorba 1986, č. 39 + Než odejdeš
in: Listy klubu přátel poezie, jaro 1988.
Knižně (česky): E. P.: Podzimnı́ denı́k (1989); Než odejdeš dále in: Pohyb
květin a jiné radosti a potı́že (1981). 616

1992

Autorita. Noviny 1, 1992, č. 64, 1. 6., str. 5. [Úvaha; se závěrečnou ne-
podepsanou poznámkou o otištěnı́ úvahy z pozůstalosti a s připomenutı́m
5. výročı́ úmrtı́ E. P.] 617

Aforismy. Lidové noviny 5, 1992, č. 130, 4. 6., str. 7. [Jedenáct aforismů;
se závěrečnou nepodepsanou poznámkou o jejich otištěnı́ ze zápisnı́ků E. P.
a o 5. výročı́ jeho úmrtı́. – S reprodukcı́ koláže Jiřı́ho Koláře, dedikované
Petiškovi.] 618

Láska k českému jazyku. Telegraf 1, 1992, č. 138, 13. 6., přı́loha Nedělnı́
telegraf, č. 24, 14. 6., str. XIV. [Esej z pozůstalosti (vyšel však už v roce 1984).]

Dalšı́ čas. otisk: Tvorba 1984, č. 27. 619
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Zvážit slovo láska. (Kdybys dovedl zvážit slovo láska …); Podivné jaro.
(Dubnový mráz sežehl rozkvetlé stromy …) Telegraf 1, 1992, č. 138, 13. 6.,
přı́loha Nedělnı́ telegraf, č. 24, 14. 6., str. XIV. [Dvě básně z pozůstalosti.]

620

Děti a český jazyk. Učitelské noviny 95, 1992, č. 24, 16. 6., str. 12. [Úvaha;
s úvodnı́ poznámkou o poskytnutı́ dosud nepublikované práce Učitelským
novinám Martinem Petiškou. – S reprodukcı́ koláže Jiřı́ho Koláře, přı́tele
E. P.] 621

Pověst o jednom strachu. Zlatý máj 36, 1992, č. 5, zářı́, str. 275–276.
[Úvaha o psychologii dı́těte; se závěrečnou nepodepsanou poznámkou o 5. vý-
ročı́ úmrtı́ E. P.] 622

O Lojzičce a prstýnku. Magazı́n Co vás zajı́má, 1992, prosinec,
str. [18–19]. [Pohádka; s úvodnı́ poznámkou Dosud nepublikováno (ve sku-
tečnosti už knižně vyšlo).]

Knižně: E. P.: Půjdeme si pro pohádku (1975) + Martı́nkova čı́tanka a dvě
klubı́čka pohádek (1977). 623
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IX. Rozhovory s E. Petiškou

Rozhovor s mladým básnı́kem Eduardem Petiškou. (Školský rozhlas
19. 2. 1948.) Rozmlouval Vladimı́r Kovářı́k. Škola a svět 3, 1947–48, č. 29,
1948, str. 414. [O poezii obecně, o vlastnı́ poezii a o literárnı́ výchově na
školách.] 624

12 básnı́ků a tři otázky. Rozmlouval jvs [= J. V. Svoboda]. Mladá fronta
4, 1948, č. 69, 21. 3., str. 7. [Rozhovory s účastnı́ky konference mladých
spisovatelů na Dobřı́ši, mj. s E. Petiškou; s karikaturami autorů.] 625

Rozhovor se spisovatelem dr. Petiškou. Za novou vesnici (Brandýs
n. L.), 1959, č. 23, 13. 6., str. 2. [O názorech na osvětovou práci v brandýském
okrese a o připravované knize Návštěva v Polabı́ (kniha vyšla pod názvem
Mezi dvěma řekami).] 626

Děti, fantazie, literatura. Rozmlouval Jiřı́ Opelı́k. Kultura 5, 1961, č. 31,
3. 8., str. 1. [O vztahu mezi literaturou pro děti a pro dospělé.] 627

Ptáme se E. Petišky. Nové knihy, 1962, č. 14, 5. 4., str. 4. [O vzniku sbı́rky
Čekám na tebe.] 628

Na čem ted’ pracujete? Anketa, v nı́ž poznáváme umělce našeho kraje.
Eduard Petiška. Svoboda 11 (72), 1963, č. 196, 18. 8., str. 4. [Rozhovor v rámci
ankety; zejména o dokončené knize Přı́běhy, na které svı́tilo slunce.] 629

4 otázky Eduardu Petiškovi. Zapsal pt. Nové knihy, 1964, č. 51/52,
17. 12., str. 1. [O prozaických knihách Než uzrajı́ muži, Pomerančové ša-
ty a Hotel pro cizince.] 630

Nad novou knihou E. Petišky. Rozmlouval (bš) [= Miloslav Bureš]. Svo-
bodné slovo 21, 1965, č. 16, 17. 1., str. 4. [O knize Hotel pro cizince i o ostatnı́m
dı́le a o připravované knize Přı́běhy, na které svı́tilo slunce.] 631

Subjektivně s Eduardem Petiškou o objektivnı́m. Rozmlouvala Mi-
lena Geussová. Svoboda 75, 1966, č. 26, 30. 1., str. 5. [O soudobé kultuře
a literárnı́ kritice.] 632

S Eduardem Petiškou o próze a o poezii. Rozmlouval František Bu-
riánek. Impuls 2, 1967, č. 6, 25. 6., str. 434–435. 633
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Poezie mezi láskou a smrtı́. Rozmlouval Václav Falada. Zemědělské
noviny 23, 1967, č. 224, 17. 9., str. 2. [O poezii obecně a současné zvláště.]

634

Bohové jsou nemodernı́? Se spisovatelem Eduardem Petiškou o bájı́ch
a pověstech. Rozmlouval Stanislav Rudolf. Pionýrské noviny 17, 1967–68, č.
15, 14. 12. 1967, str. 1. [O starověkých pověstech a bájı́ch a o jejich hrdinech.]

635

Hrdinové majı́ pátek. Rozmlouval -lm- [= Ladislav Malý]. Nové knihy,
1968, č. 40, 1. 10., str. 1. [O nové knize Hrdinův pátek.] 636

Rozhovor v tichém domě. Rozmlouvala Milena Geussová. Svoboda 77,
1968, č. 301, 13. 12., str. 5. [Zejména o klasických a modernı́ch pohádkách.]

637

Co děláte, pane Petiško? Se spisovatelem Eduardem Petiškou rozmlou-
val Vojtěch Měšt’an. Práce 25, 1969, č. 234, 4. 10., přı́loha, str. 4. [O dokon-
čených rukopisech pověstı́ Čtenı́ o hradech a Golem.] 638

Jak vzniká kniha. Čtenářům Sedmičky pionýrů vypravuje spisovatel
Eduard Petiška. Rozmlouval Jan Krůta. Sedmička pionýrů 5, 1971–72, č. 34,
20. 4. 1972, str. 9. 639

5× pro Eduarda Petišku. Připravil Jan Krůta. Květy 22, 1972, č. 21,
27. 5., str. 62. [O tvorbě E. P. pro děti.] 640

Růže v čajové konvici. Hovořı́me s Eduardem Petiškou. Rozmlouval Jan
Chára. Svoboda 82, 1973, č. 298, 15. 12., str. 11. 641

S Eduardem Petiškou o životě a knihách. Rozmlouval Vlastimil Vra-
bec. Svobodné slovo 30, 1974, č. 34, 9. 2., str. 11. [Rozhovor k 50. narozeni-
nám.] 642

Dobrý start. Na besedě v Měsı́ci knihy. Rozmlouval Vladimı́r Loyda. Svo-
boda 84, 1975, č. 69, 22. 3., sobotnı́ přı́loha, str. 11. [Rozhovor o připra-
vovaných dı́lech E. P., o úspěšı́ch jeho dětských knih v zahraničı́, zejména
v Japonsku, a o putovnı́ výstavě jeho knih pro děti.] 643

Člověk se neustále ptá. Na kus řeči. Rozmlouvala Milena Nyklová. Svět
práce 8, 1975, č. 31, 30. 7., str. 9. [O literárnı́ práci E. P.] 644
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O Jablůňce. Rozmlouval Petr Hájek. Květy 26, 1976, č. 21, 20. 5.,
str. 38–39. [O literárnı́ tvorbě E. P.] 645

Co právě děláte? Hovořı́me se spisovatelem Eduardem Petiškou. Roz-
mlouval Petr Veselý. Svoboda 85, 1976, č. 179, 29. 7., str. 5. 646

Eduard Petiška. Rozmlouvala Dagmar Šafařı́ková. Práce 33, 1977, č. 54,
5. 3., přı́loha P77, č. 9, str. 3. [Rozhovor v rámci materiálů Za nové tvůrčı́
činy ve jménu socialismu a mı́ru. Z II. sjezdu Svazu českých spisovatelů;
zejména o uznánı́ české historické prózy na sjezdu a o tomto žánru v tvorbě
E. P.] 647

S Eduardem Petiškou. Rozmlouval Zdeněk Jungvirt. Hraničář (Pracha-
tice) 22, 1977, č. 19, 12. 5., str. 4. [Rozhovor u přı́ležitosti návštěvy E. P. ve
Vimperku; týká se jeho tvorby a vztahu k Šumavě a k jihočeskému kra-
ji.] 648

Eduard Petiška. Rozmlouval Karel Hvı́žd’ala. Zlatý máj 21, 1977, č. 8,
řı́jen, str. 540–543. [O jeho tvorbě pro děti, o literatuře pro děti obecně
a o připravovaných knihách.] 649

Můžeme si povı́dat na dálku. Se spisovatelem Eduardem Petiškou. Al-
batros, 1978, č. 3, březen, str. [3]. [Odpovědi na otázky dětı́, zaslaných re-
dakci; týkajı́ se zejména jeho dětských knih.] 650

Co právě děláte? Hovořı́me se spisovatelem Eduardem Petiškou. Roz-
mlouvala (sv) [= redakce]. Svoboda 87, 1978, č. 205, 31. 8., str. 5. 651

Eduard Petiška. Rozmlouvala Olga Hrivňáková. O knihách a autorech,
1979, jaro, str. 7. [O tvorbě E. P.] 652

Pět minut s autorem. Rozmlouvala Z. F. [= Zdena Frýbová]. Českosloven-
ský voják 31, 1982, č. 6, 23. 3., str. 10. [Rozhovor o knize Pohyb květin a jiné
radosti a potı́že a o mezilidských vztazı́ch; k ukázce z knihy.] 653

Jako bych psal prvnı́ knı́žku. Rozmlouval Josef Klempera. Květy 33,
1983, č. 14, 7. 4., str. 43. 654

Co je zapotřebı́, aby se člověk stal spisovatelem? Pionýr 30, 1982–83,
č. 8, duben 1983, str. 340. [Odpověd’na otázku redakce.] 654a
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Velká cesta Eduarda Petišky k malým dětem. Rozmlouvala Zdena
Frýbová. Tvorba, 1983, č. 21, 25. 5., přı́loha Kmen, č. 21, str. IV. [O připra-
vované knize Velká cesta k malým dětem.] 655

Žena a muž, rodiče a dı́tě. Rozmlouvala Zdena Frýbová. Naše rodina 15,
1983, č. 22, 1. 6., str. 13. 656

Kdo by nechtěl rozumět současnosti? Rozhovor se zasloužilým uměl-
cem E. Petiškou u přı́ležitosti jeho šedesátin. Rozmlouval Zdeněk Heřman.
Mladá fronta 40, 1984, č. 113, 15. 5., str. 4. 657

Co právě děláte? Hovořı́me se spisovatelem Eduardem Petiškou o prázd-
ninách. Svoboda 94, 1984, č. 186, 8. 8., str. 5. 658

Když uzraje spisovatel. Rozmlouval Richard Crha. Práce 41, 1985, č. 70,
23. 3., str. 9. [O dětské četbě, básnickém učiteli Františku Halasovi a přı́teli
Františku Hrubı́novi a o tvorbě pro děti.] 659

Moji hrdinové nejsou Goliášové, ale Davidové, řı́ká Eduard Petiška.
Rozmlouval Ondřej Neff. Zlatý máj 29, 1985, č. 5, květen, str. 282–285.
[Rozhovor zaměřený zvláště na psychologii dı́těte a na dětskou literaturu.]

660

„Děti potřebujı́ jistotu a harmonii.“ Albatros, 1987, č. 2, únor, str. 3.
[O tvorbě pro děti.] 661

Citová výchova společnosti. Pohled do dı́lny zasloužilého umělce Edu-
arda Petišky. Rozmlouvala Rajka Tognerová. O knihách a autorech, 1987,
jaro, str. 21. 662

Z předsjezdových dialogů. Hovořı́ zasloužilý umělec Eduard Petiška.
Rozmlouval Vlastimil Vrabec. Svobodné slovo 43, 1987, č. 109, 13. 5., str. 5.
[O Týdnu dětské knihy v Severočeském kraji a o funkci literatury pro děti
a literatury obecně; k nadcházejı́cı́mu III. sjezdu Svazu čsl. spisovatelů.]

663

O proměnách přánı́ a citů. Rozmlouvala Rajka Tognerová. Vlasta 41,
1987, č. 27, 29. 6., str. 15. 664

VIZ též záznamy č. 15, 723, 739, 741, 750, 1070, 1227.
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X. Anketnı́ přı́spěvky

Spisovatelé dětem. Zlatý máj 3, 1959, č. 1, leden, str. 31. [V odpovědi na
otázku Co pı́šete v současné době pro děti nebo pro mládež? odpověděl E. P.
Birlibán, knı́žku o Polabı́ (vyšla pod názvem Mezi dvěma řekami) a knihu
Řeka a děvčata (vyšla pod názvem Děvčata a řeka).] 665

Čo súdite o kovbojkách. Mladá tvorba (Bratislava) 9, 1964, č. 12, pro-
sinec, str. 32. [O žánru jako výrazu touhy po dobrodružstvı́, o romantice
a o hrdinech.] 666

Co četli v dětstvı́? Mladý čtenář, 1965, č. 3 [jaro], duben, str. [13]. [O nej-
oblı́benějšı́ch knihách.] 667

Anketa o jednotném klubu kultury pracujı́cı́ch. Připravil Rudolf
Truhlařı́k. Zpravodaj města Brandýs n. L.-Stará Boleslav, 1966, březen, str.
[4], rozmnoženo. [O funkci klubu ve městě, zejména v působenı́ na mládež;
s poznámkou redakce o přı́slibu spolupráce E. P. s klubem.] 668

Autorstop. Impuls 2, 1967, č. 1, 25. 1., str. 64–65. [Dopis žákům devı́tileté
školy v Českém Dubu k jejich anketnı́ otázce, který chlapec nebo děvče na
něj nejvı́c zapůsobil, datovaný 15. 2. 1966 v Brandýse n. L.] 669

Anketa k Dobřı́ši mladých. Impuls 2, 1967, č. 2, 25. 2., str. 150–151.
[Vzpomı́nky účastnı́ků, mj. E. P., na konferenci mladých spisovatelů
13.–18. 3. 1948 na Dobřı́ši.] 670

Odkud, s kým a kam. Literárnı́ listy 1, 1968, č. 1, 1. 3., str. 7. [Přı́spěvek
v anketě o poslánı́ svazového časopisu Literárnı́ listy.] 671

Co se vám vybavı́ při jméně Jiřı́ Mahen? Meandr, 1968, č. 1, [podzim],
str. 8. [Stručná odpověd’: František Halas.] 672

Anketa. Kterak si představujete svou dalšı́ práci? Listy 1, 1968, č. 1, 7. 11.,
str. 13. [Odpověd’ na otázku, jak si spisovatelé představujı́ svůj život po
sovětské okupaci.] 673

Šance a výhledy. Plamen 10, 1968, č. 11, listopad, str. 150. [Odpověd’na
otázku Jak se dı́váte na šance a výhledy našich literatur na prahu druhého
půlstoletı́ republiky?] 674
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Anketa. Která kniha, již jste četl(a) v roce 1968, Vás nejvı́ce zaujala? Listy
1, 1968, č. 7/8, 19. 12., str. 16. [V odpovědi uvedl E. P. rukopisnou knihu
Josefa Strnadla Hořká tráva a staré české kroniky a letopisy.] 675

Náš společný rok. Svoboda 82, 1973, č. 306, 24. 12., přı́loha Svobody,
str. 4–5. [Přı́spěvek v anketě o úspěšı́ch minulého roku; E. P. zejména o be-
sedách s mládežı́.] 676

Co přejı́ Albatrosu. Albatros, 1974, č. 4, duben, str. [5]. [K čtvrtstoletı́
nakladatelstvı́ Albatros.] 677

Naši autoři našemu nakladatelstvı́. O knihách a autorech, 1979, jubi-
lejnı́ čı́slo, [řı́jen], str. 22. [Kmenový autor k 30. výročı́ nakladatelstvı́ Čs. spi-
sovatel.] 678

Co pı́šı́ naši spisovatelé. Výběr z nejzajı́mavějšı́ch knih, 1980, č. 2, červen,
str. 57. [O dokončeném rukopisu knihy Alenčina čı́tanka a o začátku práce
na nejmenované knize pro dospělé.] 679

Co pı́šı́ naši spisovatelé. Výběr z nejzajı́mavějšı́ch knih, 1980, č. 4, prosi-
nec, str. 26. [O korekturách knihy Nejlepšı́ život, dokončené knize Střı́brné
dobrodružstvı́ a o rozepsaném nepojmenovaném románu.] 680

Co pı́šı́ naši spisovatelé. Výběr z nejzajı́mavějšı́ch knih, 1983, č. 3, zářı́,
str. 9. [O připravovaných pracı́ch.] 681

Co budete psát v roce 1984? Tvorba, 1984, č. 3, 18. 1., přı́loha Kmen,
str. III. [O připravovaném románu A ještě něco, má lásko … (kniha nevyšla)
a o hotové knize pro děti Olin a lišky.] 682

Spisovatelé o knihovnı́cı́ch. Čtenář 38, 1986, č. 8/9, srpen–zářı́, str. 315.
[Vyjádřenı́ úcty k práci učitelů, knihovnı́ků a knihkupců.] 683

Nositelé světla. Naši spisovatelé o knihovnı́cı́ch. Pochodeň 75, 1986,
č. 307, 30. 12., str. 4. [Přı́spěvek v anketě uspořádané lidovou knihovnou
v Mlýnci na Jičı́nsku.] 684

VIZ též záznam č. 629.
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Praha, Mladá fronta 1967. Str. 103–107. 685
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Str. 289–290. [Doslov je určen dětským čtenářům.]
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č. 6, červen, str. 381–382. [Studie o povı́dkách E. P. o dětech v jeho tvorbě
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ULIČNÝ Oldřich: O novém šatě starých vyprávěnı́. In: Oldřich Ulič-
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dětské literatuře, referáty – diskuse, leden, str. 9–26. [Hlavnı́ referát; v sou-
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domu 7, 1960, č. 2, únor, str. 63–66. [Stat’; mj. o básnı́cı́ch – překladatelı́ch,
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kami obou na dětstvı́ strávené v Čelákovicı́ch a na prvnı́ literárnı́ pokusy,
a o jeho názorech na poezii.]

Dalšı́ otisk in: Vladimı́r Kovářı́k: Besedy. Praha, Albatros 1983. (Klub
mladých čtenářů.) Str. 38–46. 718

VACÍK Miloš: Rozlohy a možnosti poezie. Několik časových poznámek.
Impuls 2, 1967, č. 6, červen, str. 405–412. [Studie; mj. též krátce o poezii E. P.
v souvislosti s vývojovými tendencemi české poválečné a současné poezie.]

719
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CHALOUPKA Otakar: Eduard Petiška, Čtenı́ o zámcı́ch a městech.
In: Metodický průvodce ke knihám mladých čtenářů. Roč. 14. 1977–78. Pro
I. stupeň ZDŠ. Praha, Albatros 1976 [spr. 1979]. (Klub mladých čtenářů.)
Str. 28–29. [Metodická stat’ o práci s knihou ve škole.] 720

EDUARD PETIŠKA, Staré řecké báje a pověsti. In: Průvodce po kni-
hách Klubu mladých čtenářů. Roč. 17. 1980–81. Praha, Albatros 1980. (Klub
mladých čtenářů.) Str. 24–29. Nepodepsáno. [Metodická stat’ o práci s kni-
hou ve škole.] 721

SIROVÁTKA Oldřich: Lidové pověsti v dětské literatuře. Zlatý máj
24, 1980, č. 2, únor, str. 79–81. [Studie o literárnı́ch adaptacı́ch pověstı́,
stručně též v dı́le E. P.] 722

EDUARD PETIŠKA dělı́ svou pozornost rovnoměrně … In: Eduard
Petiška. Praha, Albatros 1981, nestránkováno. Nepodepsáno. [Životopisný
článek; drobný tisk obsahuje také úryvek z knihy Čtenı́ o zámcı́ch a městech
a rozhovor Šest otázek pro Eduarda Petišku (zejména o jeho dětské četbě
a knihách pro děti).] 723

EDUARD PETIŠKA, Alenčina čı́tanka. In: Průvodce po knihách Klubu
mladých čtenářů. Roč. 19. 1982–83. Praha, Albatros [bez datace, pravděpo-
dobně 1982]. (Klub mladých čtenářů.) Str. 27–30. Nepodepsáno. [Metodická
stat’ o práci s knihou ve škole.] 724

PETRTÝLOVÁ Alena: Eduard Petiška, Héraklés. Některé formy dra-
matizace literárnı́ho textu na 2. stupni základnı́ školy. In: sb. Interpreta-
ce literárnı́ch textů ve škole. Usp. Bohuslav Hoffmann. Praha, Univerzita
Karlova, filozofická fakulta ve Státnı́m pedagogickém nakladatelstvı́ 1985.
Str. 24–33. Rozmnoženo. [Metodická stat’ o jedné z bájı́ knihy Staré řecké
báje a pověsti.]

Časopisecký otisk: Český jazyk a literatura 37, 1986–87, č. 5, leden 1987,
str. 225–230 (zkráceně, s textovými změnami). 725

HRUBÍN František: Milý Edo … In: František Hrubı́n. (Ve vzpomı́nkách
přátel. Z dopisů přátelům.) Usp. Olga Hrivňáková. Praha, Čs. spisovatel
1985. Str. 17. [Dopis E. Petiškovi datovaný 16. 8. 1969 v Chlumu.] 726

MATYS Rudolf: Petiškovo antické podobenstvı́. Rozhlas 66 [spr. 55],
1988, č. 11, 29. 2., str. 4; podepsáno m. [Článek o antické inspiraci v dı́le E. P.
a o jeho básnické skladbě z pozůstalosti Alkéstis, připravované v Čs. rozhlase
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na 8. 3. 1988 (skladba však vyšla pod názvem Zpěv o lásce a oběti v knize
Hotel pro cizince, 1964).] 727

CHALOUPKA Otakar: Próza pro děti a mládež (jejı́ otázky, působenı́
a perspektivy). Praha, Albatros 1989. 212 stran. [Monografie; s četnými
odkazy na dı́la E. P.] 728

TRÁVNÍČEK Mojmı́r: J. W. Goethe. 30× jiný a týž. Proglas 1, 1990, č. 8,
str. 94–96. [Stat’ o českých překladech básně J. W. Goetha Poutnı́kova nočnı́
pı́seň (Ein Gleiches, Wanderers Nachtlied, 2), mj. krátce o překladu E. P.;
s otištěnı́m ukázek.] 729

KOSTEČKA Jiřı́: Staré řecké báje a pověsti. Český jazyk a literatura
41, 1990–91, č. 3/4, listopad-prosinec 1990, str. 118–124. [Metodický článek
o školském výkladu na základě převyprávěnı́ E. P.] 730

BENHART František: Naš daljni bližnji svet. Eduard Petiška. Sodob-
nost (Lublaň) 39, 1991, č. 4, str. 420–421. [Článek o E. P. – básnı́ku a o sbı́rce
Podzimnı́ denı́k; k překladu ukázek.] 731
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IV. Medailony – jubilejnı́ články

KLEMPERA Josef: Eduard Petiška (1924). In: Josef Klempera: Lite-
rárnı́ výlety do okresů Brandýs n. L., Mělnı́k, Mladá Boleslav a Praha-sever.
Praha, Kniha [1958]. Str. 4. [Medailonek.] 733

ŠNOBR Jan: Eduard Petiška. Knihy na palubu 3, 1960, č. 1; podepsáno
jšr. [Medailon.] 734

GABRIELOVÁ J.: Než uzraje básnı́k. Poznáváme umělce našeho kraje.
Svoboda 9 (70), 1961, č. 138, 18. 11., str. 4. [Medailon.] 735

HAUFT Jindřich: Eduard Petiška (1924) … In: Z mělnické skály. Výbor
básnı́. Usp. J. Hauft. Mělnı́k, Městský národnı́ výbor v zářı́ 1963. Str. 117.
[Stručný medailonek zastoupeného autora.] 736

BOHATA Otakar: Autor pro mého syna. Hlas východu (Praha-východ)
5, 1964, č. 21, 22. 5., str. 2. [Jubilejnı́ článek ke 40. narozeninám.] 737

NEDVĚD Jan: Eduarda Petišku znajı́ děti mnoha národů. Literárnı́
noviny 13, 1964, č. 23, 6. 6., str. 6. [K ukázkám z básnické tvorby.] 738

LOYDA Vladimı́r: PhDr. Eduard Petiška se narodil … Zpravodaj
města Brandýs n. L.-Stará Boleslav, 1966, řı́jen, str. 15–16, rozmnoženo.
[Medailon se seznamem knižnı́ tvorby; v závěru odpověd’E. P. na dotaz o li-
terárnı́ch plánech: má v úmyslu napsat divadelnı́ hru.] 739

KÜNZEL Franz Peter: Eduard Petiška. In: Meine Freundin Julča.
Tschechoslowakei in Erzählungen der besten zeitgenössischen Autoren.
Usp. F. P. Künzel a Rudolf Vápenı́k. Tübingen – Basel, Horst Erdmann
Verlag 1967. (Geistige Begegnung, sv. 20, Tschechoslowakei I.) Str. 430.
[Stručný medailon.] – 2. vyd. antologie tamtéž, 1969, str. 430–431. 740

GEUSSOVÁ Milena: Uměnı́ nenı́ skandál. Svoboda 77, 1968, č. 19,
21. 1., str. 4. [S citáty z rozhovoru.] 741

LOTAR Peter: Petiška Eduard. In: Prager Frühling und Herbst im Zeu-
gnis der Dichter. Tschechische Dichtung aus „Literárnı́ listy“ 1968. Bern,
Kandelaber Verlag 1969. Str. 86–87. [K ukázkám z básnické tvorby; se se-
znamem hlavnı́ch knih.] 742
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HILČR Jindřich: Eduard Petiška. Mateřı́douška 26, 1969–70, č. 8, du-
ben 1970, str. 4. [Kurzı́va o tvorbě pro děti.] 743

AUTOŘI vyznamenanı́ Cenou Svazu českých spisovatelů za rok
1972. O knihách a autorech, 1973, jaro, str. 2; nepodepsáno. 744

HEYDUK Josef: Št’astný soudobý autor. Lidová demokracie 30, 1974,
č. 112, 14. 5., str. 5; podepsáno (hey). [K 50. narozeninám.] 745

EDUARD PETIŠKA padesátiletý. Svoboda 83, 1974, č. 112, 14. 5., str.
5; podepsáno (fč). [Kurzı́va; zejména o překladech jeho dětských knih do
japonštiny.] 746

VLAŠÍN Štěpán: Epik světa dětstvı́. Tvorba, 1974, č. 20, 15. 5., str. 13;
podepsáno vl. [K 50. narozeninám.] 747

BĚLÍČEK Pavel: Eduard Petiška padesátiletý. Literárnı́ měsı́čnı́k 3,
1974, č. 5, květen, str. 116–117. [Medailon se zhodnocenı́m básnické a pro-
zaické tvorby.] 748

ŠNOBR Jan: Eduard Petiška. Zlatý máj 18, 1974, č. 5, květen, str.
322–323. [K 50. narozeninám.] 749

Ō PŌITES, jaké to přı́běhy. Albatros, 1974, č. 5, květen, str. [6]; ne-
podepsáno. [Blahopřánı́ k 50. narozeninám, reprodukce humorně pojatého
rozhovoru mezi E. P. a žákem devı́tiletky studujı́cı́m řečtinu, výčet knih pro
děti a reprodukce jeho portrétu, vystřiženého pouličnı́m umělcem v Pařı́ži
(správně v Berlı́ně).] 750

EDUARD PETIŠKA padesátiletý. Bulletin Svazu českých spisovatelů,
1974, č. 5/6, květen-červen, str. 6–7, rozmnoženo; nepodepsáno. 751

VOPRAVIL Jaroslav: Začátek druhého poločasu. Práce 30, 1974,
č. 170, Sobotnı́ přı́loha Práce, č. 29, 20. 7., str. 4–5. [K 50. narozeninám.] 752

PAVLICA Jan: Dělnı́k slova a pera. E. Petiška padesátiletý. Nová svo-
boda 30, 1974, č. 178, 30. 7., str. 5. 753

GROZDANOVIČOVÁ Doris: Padesátiny Eduarda Petišky. O knihách
a autorech, 1974, léto, str. 5; podepsáno dg. 754
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BARTŮŠKOVÁ Sylva – VESELÝ Jan: Eduard Petiška (nar. 14. 5. 1924
v Praze). In: Pı́seň o rodné zemi. Třicet let české prózy. Praha, Čs. spiso-
vatel 1975. Str. 370. [Stručný medailon; se seznamem knižnı́ch pracı́.] 755

BURIÁNEK František: Literárnı́ profil Eduarda Petišky. In: Edu-
ard Petiška: Loupežnice. Komornı́ divadlo. Praha, Městská divadla pražská
1976. Nestránkováno [str. 5–6]. [Medailon v divadelnı́m programu vydaném
k premiéře hry 18. 2. 1976.] 756

EDUARD PETIŠKA. Praha, Albatros 1976. (Klub mladých čtenářů. Pro-
fily autorů knih KMČ.) Nestránkováno [dvojlist]. [Drobný tisk obsahuje ne-
podepsaný medailon, montáž hlasů o jeho dı́le, výroky E. P., přehled knižně
vydaných děl a ukázky z ilustracı́.] 757

EDUARD PETIŠKA. In: 10 sovremenni češki razkazvači. Sbornik. Usp.
Nevena Zacharjeva. Sofija, Narodna kultura 1977. (Panorama, sv. 61, série
Proza, sv. 49.) Str. 248–249. Nepodepsáno. [Medailonek autora zastoupeného
v antologii.] 758

HOLUB Aleš: Eduard Petiška. Svoboda 87, 1978, č. 83, 8. 4., sobotnı́
přı́loha, str. 8–9; podepsáno (ah). [Medailon; zejména o jeho vztahu ke sta-
rým pověstem a legendám.] 759

CHÁRA Jan: Osudy generacı́. Svoboda 88, 1979, č. 113, 16. 5., str. 5.
[K 55. narozeninám.] 760

14. KVĚTNA 1924 / 55 let. Albatros, 1979, č. 5, květen, str. 6; nepodepsáno.
[Medailonek.] 761

VORÁČEK Jaroslav: Pětapadesátiny Eduarda Petišky. Literárnı́ mě-
sı́čnı́k 8, 1979, č. 5, květen, str. 118–119. 762

HILČR Jindřich: Velký přı́tel dětı́ Eduard Petiška. Mladá scéna (Hra-
dec Králové) 20, 1978–79, č. 4, [květen 1979], str. 12, rozmnoženo. 763

MAREŠ Vladislav: K jubileu spisovatele Dr. Eduarda Petišky. Měst-
ský zpravodaj Brandýs n. L.-Stará Boleslav, 1979, červen, str. 7, rozmnože-
no. [K 55. narozeninám; zejména o jeho vztahu k Brandýsu n. L. a k Pola-
bı́.] 764
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EDUARD PETIŠKA. Panorama (franc. mutace), 1981, č. 3, str. 20; nepo-
depsáno. – Vyšlo též v angl., něm. a rus. mutaci. 765

EDUARD PETIŠKA. Svoboda 91, 1981, č. 294, 12. 12., sobotnı́ přı́loha,
str. 8–9; podepsáno (dp). [Medailon.] 765a

EDUARD PETIŠKA. In: Týden dětské knihy. 28. 3.–2. 4. 1983. Zpracoval
kolektiv. Praha, Albatros 1983. Str. 19–20. Nepodepsáno. [Medailon zamě-
řený na tvorbu pro děti; drobná publikace vydána k Týdnu dětské knihy ve
Východočeském kraji.] 766

BURIÁNEK František: K jubileu zasloužilého umělce Eduarda Pe-
tišky. O knihách a autorech, 1984, jaro, str. 5. [K 60. narozeninám.] 767

SPISOVATEL Eduard Petiška se narodil … Výběr z nejzajı́mavějšı́ch
knih, 1984, č. 1, str. 8; podepsáno J. K. [Medailonek k 60. narozeninám.]

768

SPISOVATEL pro velké i malé. Albatros, 1984, č. 4, duben, str. 6; nepo-
depsáno. [K 60. narozeninám.]

Knižně in: Uherské Hradiště 1986 (1986). 769

MATYS Rudolf: Eduard Petiška (60). Rozhlas 51, 1984, č. 21, 7. 5.,
str. 4; podepsáno (m). 770

ČEŇKOVÁ Jana: Jubilant Eduard Petiška. Nové knihy, 1984, č. 20,
9. 5., str. 4. [K 60. narozeninám.] 771

EDUARD PETIŠKA jubilujı́cı́. Tvorba, 1984, č. 19, 10. 5., přı́loha Kmen,
č. 19, str. II; podepsáno ft. [K 60. narozeninám.] 772

VRABEC Vlastimil: Osobité literárnı́ dı́lo. Svobodné slovo 40, 1984,
č. 110, 11. 5., str. 5; podepsáno vbc. [K 60. narozeninám.] 773

VACÍK Miloš: Eduard Petiška jubiluje. Lidová demokracie 40, 1984,
č. 111, 12. 5., str. 5; podepsáno (v). [K 60. narozeninám.] 774

VODIČKA Karel: Básnı́k a prozaik. Zemědělské noviny 40, 1984, č. 112,
14. 5., str. 2; podepsáno (kv). [K 60. narozeninám.] 775
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CHÁRA Jan: Osudy generacı́. Práce 40, 1984, č. 113, 15. 5., str. 6.
[K 60. narozeninám.] 776

MAREŠ Vladislav: Šedesátiny PhDr. Eduarda Petišky. Městský zpra-
vodaj Brandýs n. L.-Stará Boleslav, 1984, č. 5, [květen], str. 11, rozmnože-
no. 777

VALOUCH Josef: Eduard Petiška. In: ant. Živý proud. Česká povı́dka
1945–1985. Uspořádal J. Valouch. Praha, Čs. spisovatel 1986. (Knihovna
české prózy 1945–1985.) Str. 590. [Stručná charakteristika zastoupeného
autora.] 778

EDUARD PETIŠKA. Spisovatel pro velké i malé. In: Uherské Hradiště
1986. Metodická přı́ručka. Uherské Hradiště, Okresnı́ knihovna v dubnu
1986. Str. 1–4. Rozmnoženo. Nepodepsáno. [Medailon v drobné přı́ručce vy-
dané k minisjezdu Klubu mladých čtenářů; s připojeným seznamem knih
E. P. pro děti (na str. 4–5).]

Časopisecký otisk: Albatros 1984, č. 4. 779

LANGEROVÁ Marie: Sı́la křehkosti. Listy Klubu přátel poezie, 1988,
jaro, str. 6; podepsáno mlg. [Medailonek; k výběru z připravované sbı́rky
Podzimnı́ denı́k.] 780

CHALOUPKA Otakar: Nikoliv vsuvka o současné próze. In: Otakar
Chaloupka: Setkánı́ s českými spisovateli. Praha, Albatros 1989. (Klub mla-
dých čtenářů.) Str. 239–248. [Mj. medailonek E. P.] 780a

MÍSTO člověka v báji. Albatros, 1989, č. 3, březen, str. 6; nepodepsáno.
[K 65. výročı́ narozenı́.] 781

BONGARDT Karl: Eduard Petiška. Neue Zeit (Berlı́n), 1989, č. 112,
13. 5., str. 10. [Medailon k 65. výročı́ narozenı́; se zmı́nkami o besedách E. P.
v Berlı́ně, Lipsku a Výmaru a o jeho překladech z němčiny.] 782

STANĚK Jiřı́: Dopis Eduardu Petiškovi. K 65. výročı́ narozenı́ českého
spisovatele. Pravda 70, 1989, č. 117, 20. 5., str. 5. [Jubilejnı́ článek formou
dopisu.] 783

MAREŠ Vladislav: Vzpomı́nka na Eduarda Petišku. Městský zpravo-
daj Brandýs n. L.-Stará Boleslav, 1989, č. 5, [květen], str. 12, rozmnoženo.
[Medailon k nedožitým 65. narozeninám.] 783a
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HEŘMAN Zdeněk: Spisovatel nespoutaný dobou. Zpravodaj Čeláko-
vic, 1990, č. 5, [květen], str. 2. [Medailon; chybně uveden rok úmrtı́ 1984
(spr. 1987).] 784

EDUARD PETIŠKA. Telegraf 1, 1992, č. 138, 13. 6., přı́loha Nedělnı́ Te-
legraf, č. 24, 14. 6., str. XIV; nepodepsáno. [Medailon k 5. výročı́ úmrtı́;
k ukázkám z textů z literárnı́ pozůstalosti.] 785

[PETIŠKA Martin]: Rozhovor namı́sto rozhovoru. O autorovi bytost-
ně českém, a proto světovém. Rozmlouvala jp [= Jindřiška Ptáčková]. Učitel-
ské noviny 95, 1992, č. 24, 16. 6., str. 12. [Rozhovor se synem E. P. k 5. výročı́
otcovy smrti; s otištěnı́m textu z pozůstalosti Děti a český jazyk.] 786

CHMELÍKOVÁ Věra: Eduard Petiška. In: Věra Chmelı́ková: Literatura
pro děti a mládež. (Texty pro literárnı́ rozbor.) Plzeň, Západočeská univerzi-
ta – Pedagogická fakulta 1995. Str. 110. Rozmnoženo. 787

LOYDA Vladimı́r: Eduard Petiška, PhDr., básnı́k a spisovatel. In:
Vladimı́r Loyda: Hlas domova. Antologie našeho Polabı́. Brandýs n. L.-Stará
Boleslav-Čelákovice, Gymnázium Brandýs n. L.-St. Boleslav a Městské mu-
zeum v Čelákovı́ch 1996. Str. 61. [Medailon; s ukázkami z dı́la.] 787a

PETIŠKA EDUARD (14. 5. 1924–6. 6. 1987) … In: Generace 45. (Pamět-
nı́ci Mladé fronty 1945–1950.) Usp. Jaromı́r Hořec a Miroslav Sı́gl. Praha,
Rio-press 1997. Str. 256. Nepodepsáno. [Medailonek; též jmenovité zmı́nky
o E. P. na str. 82, 125, 196.] 787b

VIZ též záznamy č. 178, 198, 233a, 457, 485, 549, 732.
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V. Nekrology

ZA Eduardem Petiškou. Lidová demokracie 43, 1987, č. 132, 9. 6., str. 4;
podepsáno (kr). 788

CINGER František: Zemřel E. Petiška. Rudé právo 67, 1987, č. 132,
9. 6., str. 2; podepsáno (cg). 789

ŠVAGROVÁ Marta: Eduard Petiška. Svobodné slovo 43, 1987, č. 133,
10. 6., str. 5; podepsáno (šv). 790

ZA Eduardem Petiškou. Práce 43, 1987, č. 135, 12. 6., str. 6; podepsáno
(jkš). 791

HOLUB Radoslav: Za Eduardem Petiškou. Tvorba, 1987, č. 24, 17. 6.,
přı́loha Kmen, č. 24, str. II; podepsáno hol. 792

ZA Eduardem Petiškou. Český zápas 67, 1987, č. 28, 5. 7., str. 3; pode-
psáno DVZ. 793

NA KONCI velké cesty. Albatros, 1987, č. 8/9, srpen-zářı́, str. [3]; nepo-
depsáno. 794

CHALOUPKA Otakar: Odešel Eduard Petiška … Zlatý máj 31, 1987,
č. 7, zářı́, str. 407. 795

PÍŠA Vladimı́r: Odešel Eduard Petiška. Literárnı́ měsı́čnı́k 16, 1987,
č. 9, listopad, str. 134–135. 796
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VI. Slovnı́ková hesla

KUNC Jaroslav: Eduard Petiška. In: Jaroslav Kunc: Slovnı́k českých
spisovatelů beletristů. 1945–1956. Praha, Státnı́ pedagogické nakladatelstvı́
1957. (Edice Národnı́ knihovny v Praze, sv. 6.) Str. 320–321. [Proponované
druhé vydánı́ slovnı́ku s charakteristikou tvorby autorů dovedenou do roku
1982 nevyšlo.] – Viz též polemika v záznamu č. 713. 797

BLAŽÍČEK Přemysl: Eduard Petiška. 14. 5. 1924 Praha. In: Slovnı́k
českých spisovatelů. Red. Rudolf Havel a Jiřı́ Opelı́k. Praha, Čs. spisovatel
1964. Str. 383. Podepsáno pb. [S bibliografiı́.] 798

ŠNOBR Jan: Eduard Petiška. Zlatý máj 11, 1967, č. 5, přı́loha, květen;
podepsáno jšr. [S bibliografiı́.] 799

EDUARD PETIŠKA. 14. 5. 1924 Prag. In: Miniaturlexikon tschechischer
Schriftsteller. Praha, Čs. spisovatel [1968]. Str. 52. Nepodepsáno. [Stručné
heslo obsahuje i bibliografii cizojazyčných vydánı́ děl.] 800

EDUARD PETIŠKA. O knihách a autorech, 1975, zvláštnı́ čı́slo,
str. 35–36; nepodepsáno. [Slovnı́kové heslo zaměřené na knihy vyšlé v na-
kladatelstvı́ Čs. spisovatel; s bibliografiı́.] 801

EDUARD PETIŠKA. In: Československý spisovatel Praga – Čechoslovac-
kij pisatel’ Praga. Praha, Čs. spisovatel [1977]. Str. 27. Nepodepsáno. [Struč-
né heslo; s charakteristikou knihy Svatebnı́ noci.] 802

EDUARD PETIŠKA. In: Nová česká próza. Praha, Čs. spisovatel [1978].
Str. 42. Nepodepsáno. [Stručné heslo obsahuje též charakteristiky děl vyda-
ných v poslednı́ch pěti letech v nakladatelstvı́ Čs. spisovatel: Nejlepšı́ život,
Svatebnı́ noci, Štěstı́, noc a hvězdy.] 803

BÍLEK Petr: Eduard Petiška. In: Slovnı́ček básnı́ků. Praha, Čs. spiso-
vatel [1978]. Str. 33. [Heslo zaměřené na básnickou tvorbu E. P.; s bibliogra-
fiı́.] 804

CHALOUPKA Otakar: Eduard Petiška (1924). In: Češtı́ a slovenštı́
spisovatelé knih pro malé děti. Praha, Albatros pro Společnost přátel knihy
pro mládež, Čs. sekce IBBY, ve spolupráci s nakladatelstvı́m Mladé letá
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v Bratislavě 1980. Str. 40–42. Podepsáno O. Ch. [Slovnı́kové heslo zaměřené
na tvorbu pro děti; s výčtem knih pro děti.] 805

BÍLEK Petr: Eduard Petiška. In: Petr Bı́lek: 175 autorů. Češtı́ prozaici,
básnı́ci a literárnı́ kritici publikujı́cı́ v 70. letech v nakladatelstvı́ Českoslo-
venský spisovatel. Praha, Čs. spisovatel 1982. Str. 106–107. [S bibliografiı́;
charakteristika básnické tvorby je totožná s heslem ve Slovnı́čku básnı́ků –
viz záznam č. 804.] 806

CHALOUPKA Otakar: Eduard Petiška. 14. 5. 1924 Praha. In: Češtı́
spisovatelé literatury pro děti a mládež. Praha, Albatros 1985. Str. 311–315.
Podepsáno O. Ch. 807

SIROVÁTKA Oldřich: Eduard Petiška. 14. 5. 1924 Praha. In: Slovnı́k
české literatury 1970–1981. Básnı́ci, prozaici, dramatici, literárnı́ vědci a kri-
tici publikujı́cı́ v tomto obdobı́. Red. Vladimı́r Forst. Praha, Čs. spisovatel
1985. Str. 270–271. Podepsáno os. [S bibliografiı́.] 808

SIROVÁTKA Oldřich: Eduard Petiška (nar. 1924). In: Češtı́ spisovatelé
20. stoletı́. Slovnı́ková přı́ručka. Praha, Čs. spisovatel 1985. Str. 460–462.
Podepsáno (os). 809

KDO je kdo a co je co? Malý společenskovědnı́ lexikon Tvorby. Petiška
Eduard (život a dı́lo). Tvorba, 1985, č. 18, 30. 4., str. 15–16; nepodepsáno.

810

RYČL František: Petiška Eduard, Soudce Knorr. In: Slovnı́k českého
románu 1945–1991. Ostrava, Sfinga 1992. Str. 184–186. Podepsáno (fr). [Se
sekundárnı́ bibliografiı́.] 811

EDUARD PETIŠKA. In: Československý biografický slovnı́k. Praha, Aca-
demia 1992. Str. 538. Nepodepsáno. 812

DOKOUPIL Blahoslav: Eduard Petiška, Svatebnı́ noci. In: Slovnı́k
české prózy 1945–1994. Ostrava, Sfinga 1994. Str. 302–304. Podepsáno (bd).
[Se sekundárnı́ bibliografiı́.] 813
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VII. Bibliografie

EDUARD PETIŠKA. K tisku připravila Rajka Tognerová. Bibliografii se-
stavila Saša Mouchová. Úvod [str. 4–9] napsal Jaroslav Voráček. Praha,
Čs. spisovatel 1984. Nestránkováno [24 stran]. [Drobný tisk vydaný k 60. na-
rozeninám.] 814

KUNC Jaroslav: Eduard Petiška (* 14. 5. 1924 v Praze). In: Jaroslav
Kunc: Česká literárnı́ bibliografie. 1945–1963. Dı́l II. N–Ž. Praha, Státnı́
knihovna ČSSR – Národnı́ knihovna v Praze 1964. Str. 188–191. [Soupis
knižnı́ a časopisecké sekundárnı́ literatury.] 815

EDUARD PETIŠKA. 1924–1974. Kladno, Krajská knihovna 1974. Ne-
stránkováno. [Drobný tisk v bibliofilské úpravě s přehledem knižně vyda-
ných pracı́ E. P.] 816

VLADYKOVÁ Věra: Petiška Eduard, PhDr. In: Bibliografie knižnı́ch
pracı́ členů Svazu českých spisovatelů. S přihlédnutı́m k dramatické, sce-
náristické a ostatnı́ tvorbě (do května 1985). Praha, Svaz českých spisova-
telů 1987. Str. 131–136. Rozmnoženo. [Primárnı́ bibliografie.] 817

VIZ též záznamy č. 135, 162, 191, 195, 222, 755, 757, 779, 798, 799, 800,
801, 804, 805, 806, 808, 813, 1251.
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VIII. Recenze – referáty – stati – recenznı́
glosy o jednotlivých knihách

Oči vzlétajı́cı́ho času (sbı́rka básnı́, 1946)

LISTOPAD František: Dalšı́ mladý hlas. Mladá fronta 2, 1946, č. 212,
15. 9., str. 4; přetisk in: Panorama 21, 1945–46, str. 167, pod názvem E. Pe-
tiška, Oči vzlétajı́cı́ho času. 818

KUNDERA Ludvı́k: Prvotina bez omylů. Rovnost 61, 1946, 4. 10., str.
6; podepsáno lk. 819

ŠAJTAR Drahoslav: Kam směřuje naše mladá poezie. My 46, 1946,
č. 43, 26. 10., str. 5. 820

CESTA mladé poezie? Svobodné slovo mladých 2, 1946, č. 267b, 22. 11.,
str. 4; podepsáno pm. 821

SKÁLA Ivan: Tři knihy poezie. Rudé právo [26], 1946, č. 289, 17. 12.,
str. 2. 822

PÍŠA Antonı́n Matěj: Básnický podzim 1946. Kytice 2, 1947, č. 1, leden,
str. 39–43. 823

ŠTERN Jan: Jak viděli válku. Práce 3, 1947, č. 79, 3. 4., str. 5. 824

DUŠÍN Ilja: Oči vzlétajı́cı́ho času. Vyšehrad 2, 1947, č. 12, 16. 4.,
str. 191. 825

ČERNÝ Václav: Dalšı́ pohled na naši poezii nejmladšı́, I. Kritický
měsı́čnı́k 8, 1947, č. 11/12, 28. 6. 1947, str. 257–267. [Též o sbı́rce Pražské
orchestry.] 826

DROZDA Miroslav: Nový básnı́k. Směr 1, 1948, č. 8, 25. 3., str. 14. [Též
o sbı́rce Pražské orchestry.] 827

O knize viz též záznam č. 1180.
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Ludwig Emil: Roosevelt (překlad biografie, 1947)

PROHŘEŠEK mı́sto přı́nosu. Svobodné slovo 3, 1947, č. 294, 18. 12.,
str. 3; podepsáno vh. [Recenze knihy a kritické výhrady k překladu E. P.]

828

Pražské orchestry (sbı́rka básnı́, 1947)

PÍŠA Antonı́n Matěj: Z nejmladšı́ poezie. Právo lidu 51, 1948, č. 10,
13. 1., str. 5; podepsáno AMP.

Knižně in: A. M. Pı́ša: K vývoji české lyriky. Studie a recenze. Praha,
Čs. spisovatel 1982. Str. 282–283. 829

GÖTZ František: Z mladé české lyriky. Národnı́ osvobozenı́ 19, 1948,
č. 27, 1. 2., str. 5; podepsáno G. 830

SKÁLA Ivan: Básnı́kův boj o skutečnost. Rudé právo 28, 1948, č. 29,
4. 2., str. 2. 831

ČERVINKA Jaroslav: Básně ze soutěže DP [Družstevnı́ práce]. Svo-
bodné noviny 4 (56), 1948, č. 37, 13. 2., str. 5. 832

SLAVÍK Ivan: Průhled do mladé poezie. Vyšehrad 3, 1948, č. 11, 19. 2.,
str. 173–175. 833

GÖTZ František: Situace soudobé české lyriky. Lidové noviny [Svo-
bodné noviny] 56, 1948, č. 120, 23. 5., přı́loha Literárnı́ neděle, str. 10. 834

KUNDERA Ludvı́k: Několik cest. List Sdruženı́ moravských spisovatelů
2, 1947–48, č. 7/8, červenec-srpen 1948, str. 212; podepsáno lk. 835

O knize viz též záznamy č. 826, 827, 1185, 1186, 1187.

Alenka jde spát (verše pro děti, 1947)

ALENKA jde spát. Náš rozhlas 14, 1947, č. 50, 14. 12., str. 23; nepode-
psáno. 836
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ČERNÝ Norbert – HOLEŠOVSKÝ František: Alenka jde spát. Ko-
menský 72, 1947–48, č. 9, květen 1948, str. 470; podepsáno N. Č. – F. H.
[Recenze textové i výtvarné stránky knihy.] 837

O knize viz též záznam č. 553.

Sedm Mamlasů (próza pro děti, 1948)

ALDA Jan: Dobré knı́žky pro děti. Národnı́ osvobozenı́ 19, 1948, č. 293,
16. 12., str. 4; podepsáno J. A. 838

ČERNÝ Norbert – HOLEŠOVSKÝ František: Sedm Mamlasů. Ko-
menský 74, 1949–50, č. 1, zářı́ 1949, str. 61; podepsáno N. Č. – F. H. [Recenze
textové i výtvarné stránky knihy.] 839

Slunce (sbı́rka básnı́, 1949)

MACH Bohumil: Eduard Petiška, Slunce. Průboj 1, 1949, č. 30, 22. 7.,
str. 9; podepsáno -il. 840

SKÁLA Ivan: O realismus v nové poezii. Rudé právo 29, 1949, č. 196,
21. 8., str. 5. 841

TRUHLÁŘ Břetislav: Několik sbı́rek české poezie. Práce 5, 1949, č.
239, 12. 10., str. 5. 842

BURIÁNEK František: Nad novými sbı́rkami poezie. Zemědělské no-
viny 5, 1949, č. 248, 22. 10., str. 2; podepsáno Brk. 843

O knize viz též záznam č. 713.

Jede traktor, jede (verše pro děti, 1949)

ČERNÝ Norbert – HOLEŠOVSKÝ František: Jede traktor, jede. Ko-
menský 74, 1949–50, č. 9, květen 1950, str. 444; podepsáno N. Č. – F. H.
[Recenze textové i výtvarné stránky knihy.] 844
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O jabloňce (próza pro děti, 1954)

O JABLOŇCE. Předškolnı́ výchova 9, 1955, č. 7, str. 279–280; podepsáno
R. L. 845

O knize viz též záznamy č. 645, 1099.

O dětech a zvı́řátkách (prózy a pohádky pro děti, 1955)

BENHART František: O třech knı́žkách pro nejmenšı́. Nový život,
1956, č. 5, [květen], str. 596–597. 846

Jak se Martı́nek ztratil (prózy pro děti, 1956)

ŠAFAŘÍKOVÁ Dagmar: Povı́dky o malém chlapečkovi. Práce 12,
1956, č. 240, 4. 10., str. 4; podepsáno dš. 847

DOSTÁLOVÁ Vladimı́ra: O Filipce a Martı́nkovi. Zlatý máj 1,
1956–57, č. 7, duben 1957, str. 221. 848

O knize viz též záznam č. 1202.

Okamžiky (cyklus básnı́, 1957)

STAŇKOVÁ Marta: Okamžiky. Nová básnická kniha Eduarda Petišky.
Knižnı́ novinky, 1957, č. 21, 23. 5., str. [4]; podepsáno -ms-. 849

GROSSMAN Jan: Nad novou knihou E. Petišky. O knihách a autorech,
1957, květen/červen, str. [7]. 850

BRABEC Jiřı́: Dva v proudu a o kritice. Literárnı́ noviny 6, 1957, č. 24,
15. 6., str. 4. 851

HEŘMAN Zdeněk: Eduard Petiška, Okamžiky. Večernı́ Praha 3, 1957,
č. 146, 22. 6., str. 3; podepsáno eř. 852

FRANCL Gustav: Dvě knihy našı́ mladé poezie. Lidová demokracie
13, 1957, č. 150, 23. 6., str. 5; podepsáno gf. 853
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DOSTÁL Vladimı́r: Od pravdy okamžiků k pravdě doby. Kultura 1,
1957, č. 28, 11. 7., str. 4. 854

JUNGMANN Milan: Co si přečteme. Vlasta 11, 1957, č. 29, 18. 7., str. 7.
855

BRABEC Jiřı́: Monology Milana Kundery. Literárnı́ noviny 6, 1957,
č. 29, 20. 7., str. 4. [Recenze ve vztahu k tvorbě ostatnı́ch mladých básnı́ků,
mj. k Okamžikům E. P.] 856

GROSSMAN Jan: Na téma třı́ knih. Nový život, 1957, č. 7, [červenec],
str. 762–775.

Knižně in: Jan Grossman: Analýzy. Praha, Čs. spisovatel 1991. Str. 63–81.
857

JANŮ Jaroslav: Několik poznámek k současné české poezii. Nový
život, 1957, č. 9, [zářı́], str. 951–959. 858

SCHULZ Milan: Okamžiky života. K novým sbı́rkám M. Kundery
a E. Petišky. Květen 3, 1957–58, č. 1, zářı́ 1957, str. 8–10. 859

STEJSKALOVÁ Magda: Co se děje v literatuře. Divadelnı́ noviny 1,
1957–58, č. 1, 30. 10. 1957, str. 8. 860

HEŘMAN Zdeněk: Relacionismus. Host do domu 4, 1957, č. 10, řı́jen,
str. 474–476. 861

DOSTÁL Vladimı́r: Poezie a programy. Kultura 1, 1957, č. 48, 28. 11.,
str. 3. 862

HÁJEK Jiřı́: Novoročnı́ glosy o literatuře roku 1957. Literárnı́ noviny
7, 1958, č. 2, 11. 1., str. 1 a 6; č. 3, 18. 1., str. 6, pod názvem Boj o skutečnost.
Novoročnı́ glosy o literatuře roku 1957. 863

VACÍK Miloš: Okamžiky a tento čas. Zamyšlenı́ nad třemi knı́žkami
současné poezie. Tvorba 23, 1958, č. 7, 13. 2., str. 148–149. 864

TOBIÁŠ Pavel: Ještě jednou o básnických sbı́rkách. Nová svoboda
14, 1958, č. 94, 20. 4., str. 5. 865

O knize viz též záznamy č. 325, 1198, 1200.
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Kam se schoval nůž? (próza pro děti, 1957)

HOLEŠOVSKÝ František: Eduard Petiška, Kam se schoval nůž?
Zlatý máj 2, 1958, č. 2, únor, str. 61–62. [Recenze textové i výtvarné stránky
knihy.] 866

ZEMČÍKOVÁ A.: Kam se schoval nůž? Předškolnı́ výchova 12, 1958, č.
7, str. 304–305. 867

O knize viz též záznam č. 715.

Pohádkový dědeček (pohádky a povı́dky pro děti, 1958)

SLABÝ Zdeněk Karel: Pohádky pro dnešnı́ děti. Tvorba 23, 1958,
č. 32, 7. 8., str. 764; podepsáno -zs-. 868

DOSTÁLOVÁ Vladimı́ra: Petiškův přı́nos v pohádce. Zlatý máj 3,
1959, č. 1, leden, str. 43. 869

CESTOVÁNÍ s pohádkou. Nové knihy, 1973, č. 30, 25. 7., str. 4; podepsá-
no JPK. [Glosa o 3. vyd.] 870

MRŠTÍKOVÁ Marie: Eduard Petiška, Pohádkový dědeček. Zlatý máj
17, 1973, č. 9, listopad, str. 632; podepsáno M. M. [Recenze 3. vyd.] 871

SIEGLOVÁ Naděžda: Eduard Petiška, Pohádkový dědeček. Komen-
ský 98, 1973–74, č. 9, květen 1974, str. 576. [Recenze 3. vyd.] 872

DRMOLOVÁ Evženie: Modernı́ pohádková kniha. Nové knihy, 1975,
č. 13, 26. 3., str. 4; podepsáno ed. [Recenze 4. vyd.] 873

KŘEMENÁKOVÁ Anna: Pohádkový dědeček. Nové knihy, 1977, č. 45,
2. 11., str. 4. [Recenznı́ glosa o 5. vyd.] 874

O knize viz též záznamy č. 715, 1263, 1265.
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Staré řecké báje a pověsti (převyprávěnı́ pro mládež, 1958)

ZÁVADA Jaroslav: Staré řecké báje a pověsti. Zlatý máj 2, 1958, č. 6,
červen, str. 186. 875

TICHÝ Vı́tězslav: Staré řecké báje a pověsti. Literatura ve škole 6,
1958, č. 9, listopad, str. 360. 876

KIBRIK J. A.: Ilustrace Václava Fialy. Hollar 30, 1959, č. 3/4,
str. 179–180. [Recenze ilustracı́ ke knize; převzato z časopisu Tvorčestvo
1959, č. 1, str. 30.] 877

JELÍNEK Antonı́n: Fejeton o dluzı́ch. Zlatý máj 14, 1970, č. 5, květen,
str. 300–302. [Recenze 4. vyd.] 878

SLABÝ Zdeněk Karel: Starogrécki bohovia a hrdinovia. Nové knihy,
1975, č. 41, 8. 10., str. 4; podepsáno ABY. [Recenze 4. sloven. vyd.] 879

ANTICKÉ BÁJE pro děti. Nové knihy, 1975, č. 47, 19. 11., str. 4; pode-
psáno jk. [Recenze 6. vyd.] 880

BERNARD Jan: Knı́žky na duben. Albatros, 1988, č. 4, duben, str. 2.
[Glosa o 8. vyd.] 880a

ZE starořecké mytologie. Nové knihy, 1988, č. 21, 18. 5., str. 7; podepsáno
-r-. [Glosa o 8. vyd.] 881

NEJEDLÝ Jan: Antické báje a jejich hrdinové. Nové knihy 36, 1996,
č. 35, 18. 9., str. 7. [Recenze 9. vyd.] 881a

S DĚTMI do bájného starověku. Práce 52, 1996, č. 243, 16. 10., str. 13;
nepodepsáno. [Glosa o 9. vyd.] 881b

BODACZ Bohuš: Ariadnina nit’. Literárny týždennı́k (Bratislava) 10,
1997, č. 6, 13. 2., str. 6. [Recenze 7. sloven. vyd. pod pozměněným názvem
Staré grécke povesti a báje.] 882

O knize viz též záznamy č. 602, 692, 698, 709, 721, 725, 730, 1260.
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Birlibán (pohádkový přı́běh pro děti, 1959)

FRÝBOVÁ Vladimı́ra: Rodı́ se nová pohádka? Kultura 3, 1959, č. 48,
3. 12., str. 3–4. 883

JELÍNEK Antonı́n: Fantazie básnická a nevyučovacı́. Plamen 1,
1959, č. 4, [prosinec], str. 614; podepsáno A. J. 884

HRABÁKOVÁ Jaroslava: Pohádka a skutečnost pro nejmenšı́. Zlatý
máj 4, 1960, č. 4, duben, str. 182–183. 885

TAKOVÉ bezva čtenı́. Zemědělské noviny 23, 1967, č. 283, 25. 11., sobotnı́
přı́loha Náš domov, str. 12; podepsáno (ar). [Glosa o 2. vyd.] 886

ZAPLETAL Zdeněk: Eduard Petiška, Birlibán. Komenský 92,
1967–68, č. 10, červen 1968, obálka, str. 3. [Recenze 2. vyd.] 887

NAŠIM nejmenšı́m. Albatros, 1980, č. 10, řı́jen, str. [3]; nepodepsáno.
[Glosa o 4. vyd.] 888

BLATNÁ Emilie: Eduard Petiška, Birlibán. Komenský 105, 1980–81,
č. 10, červen 1981, str. 632. [Recenze 4. vyd.] 889

NAŠIM nejmenšı́m. Albatros, 1989, č. 2, únor, str. [5]; nepodepsáno. [Glo-
sa o 5. vyd.] 889a

O knize viz též záznamy č. 424, 665, 717, 1061, 1249, 1263.

Děvčata a řeka (román pro dı́vky, 1959)

PAZOUREK Vladimı́r: Knihy pro mládež a o mládeži. Host do domu
6, 1959, č. 11, listopad, str. 508–510. 890

SLABÝ Zdeněk Karel: Román pro dı́vky nebo dı́vky pro román. Zla-
tý máj 4, 1960, č. 1, leden, str. 29–31. 891

VAVŘÍK Zdeněk: Zdá se, že v žánru literatury pro mládež … Lite-
rárnı́ noviny 9, 1960, č. 6, 6. 2., str. 4; podepsáno V. 892
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DITMAR René: Třikrát pro děvčata. Mladá fronta 26, 1970, č. 208,
3. 9., str. 4. [Recenze 2. vyd.] 893

MATĚJOVICOVÁ Milada: Opět jeden dı́včı́ román. Zlatý máj 14,
1970, č. 8, řı́jen, str. 547. [Recenze 2. vyd.] 894

O knize viz též záznamy č. 665, 701, 1203.

Než uzrajı́ muži (román, 1960)

LYRIKOVA prvnı́ próza. Eduard Petiška, Než uzrajı́ muži. Knižnı́ no-
vinky, 1960, č. 38, 15. 9., str. [1]; podepsáno do. 895

PETRMICHL Jan: Dobrá generačnı́ próza. Rudé právo 41, 1960,
č. 269, 27. 9., str. 4. 896

JUNGMANN Milan: Když zrajı́ muži. Literárnı́ noviny 9, 1960, č. 40,
1. 10., str. 4. 897

VRABEC Vlastimil: Básnı́kova románová prvotina. Nad knihou Edu-
arda Petišky „Než uzrajı́ muži“. Svobodné slovo 16, 1960, č. 240, 2. 10., str. 4;
podepsáno ab. 898

BINDER Jan: Dvojı́ zránı́ v nových prózách. Lidová demokracie 16,
1960, č. 240, 2. 10., str. 5; podepsáno jbd. 899

FORST Vladimı́r: Než uzrajı́ muži. Tvorba 25, 1960, č. 41, 13. 10.,
str. 976–977. 900

HONZÍK Jiřı́: Prvnı́ většı́ próza E. Petišky. Plamen 2, 1960, č. 10,
[řı́jen], str. 106–108. 901

PÍŠA Antonı́n Matěj: Petiškova cesta k próze. O knihách a autorech,
1960, č. 1, [podzim], str. 7. [Nakladatelský posudek.] 902

UHDE Milan: Chlapci a muži. Host do domu 7, 1960, č. 11, listopad,
str. 517. 903

OPELÍK Jiřı́: Jak se rodı́ hrdinstvı́. Kultura 4, 1960, č. 49, 8. 12., str. 5.
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Knižně in: Jiřı́ Opelı́k: Nenáviděné řemeslo. Výbor z kritik 1957–1968.
Praha, Čs. spisovatel 1969. Str. 94–96. 904

ŠAFAŘÍKOVÁ Dagmar: V zrcadle dospělosti. Dvě knihy vzpomı́nek.
Práce 16, 1960, č. 303, 16. 12., str. 5; podepsáno dš. 905

HYKISCH Anton: Básnikov debut v próze. Mladá tvorba (Bratislava)
5, 1960, č. 12, prosinec, str. 466–467. [Recenze čes. vyd.] 906

CHALOUPKA Otakar – NEZKUSIL Vladimı́r: O nejmladšı́ čes-
ké próze. Český jazyk a literatura 12, 1961–62, č. 6, únor 1962,
str. 229–236. 907

O knize viz též záznamy č. 630, 699, 918, 1205, 1206.

Mezi dvěma řekami (vlastivědná kniha pro mládež, 1960)

VAVŘÍK Zdeněk: Po Pludkově knı́žce o Hané pokračuje … Literárnı́
noviny 9, 1960, č. 11, 12. 3., str. 5; podepsáno V. 908

FRÝBOVÁ Vladimı́ra: Ze stolu malých čtenářů. O hrstce nových knı́-
žek ze SNDK. Kultura 4, 1960, č. 14, 7. 4., str. 4. 909

ŠIMŮNEK Jaroslav: Pohledy do všech koutů vlasti. Večernı́ Praha 6,
1960, č. 95, 22. 4., str. 3; podepsáno (š). 910

SLABÝ Zdeněk Karel: Okénka do vlasti. Zlatý máj 4, 1960, č. 4, duben,
str. 270–271. 911

KOVÁŘÍK Vladimı́r: Obrázky z domova. Nová edice pro mládež. Rudé
právo 40, 1960, č. 143, 24. 5., str. 3. 912

ČERMÁKOVÁ Zdeňka: Obrázky z domova. Plamen 2, 1960, č. 6, čer-
ven, str. 105. 913

O knize viz též záznamy č. 626, 665, 702, 1245.
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Sedmikráska (převyprávěnı́ německých pohádek, 1960)

POLÁK Hanuš: Eduard Petiška, Sedmikráska. Zlatý máj 16, 1972,
č. 8, řı́jen, str. 561–562. [Recenze 2. vyd.] 914

MATĚJOVICOVÁ Milada: Eduard Petiška, Sedmikráska. Nové kni-
hy, 1984, č. 29, 11. 7., str. 12; podepsáno Mat. [Recenze 3. rozšı́ř. vyd.] 915

Jak krtek ke kalhotkám přišel (pohádka, 1960)

VAVŘÍK Zdeněk: Vypravuje se u nás … Literárnı́ noviny 9, 1960, č. 34,
20. 8., str. 4; podepsáno vz. 916

STANĚK Vladimı́r: Jak krtek ke kalhotkám přišel. Předškolnı́ výcho-
va 14, 1960, č. 9, str. 134. 917

SLABÝ Zdeněk Karel: O několika knı́žkách pro docela malé a o ně-
kolika pro docela velké. Zlatý máj 5, 1961, č. 4, duben, str. 166–170.
[Též o knize Než uzrajı́ muži.] 918

EDUARD PETIŠKA, Byl jednou jeden krtek. Svobodné slovo 30, 1974,
č. 254, 26. 10., přı́loha Slovo na sobotu, str. 5; nepodepsáno. [Recenze vyd.
ve svazku Byl jednou jeden krtek.] 919

O knize viz též záznamy č. 218, 700, 1210, 1272.

Jaroslav Vrchlický: Námluvy Pelopovy (úprava textu, 1960)

BROŽOVSKÁ Jarmila: Přı́klad opeře. Divadelnı́ noviny 4, 1960–61, č.
9, 7. 12. 1960, str. 4–5. [Referát o inscenaci melodramatu s hudbou Zdenka
Fibicha; mj. kritika textové úpravy svěřené nehudebnı́kovi (E. P. nejmeno-
ván).] 920

KRÁL Jaroslav: Námluvy Pelopovy, nebo Pelopovy námluvy? Diva-
dlo 12, 1961, č. 2, únor, str. 164–167. [Kritika Petiškovy úpravy textu.] 921
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Zlatý věnec (uspořádánı́ antologie pro děti, spolu
s F. Hrubı́nem, E. Fryntou a J. Kolářem, 1961)

NYKLOVÁ Milena: Zlatý věnec. Zlatý máj 18, 1974, č. 1, leden,
str. 59–60; podepsáno M. N. [Recenze 2. vyd.] 922

Deset německých novel (uspořádánı́ antologie a doslov,
1962)

STAŇKOVÁ Marta: Deset německých novel. Nové knihy, 1962, č. 5,
1. 2., str. 4. [Se zhodnocenı́m Petiškova výběru autorů.] 923

ŠUBRT Josef: Z nové překladové literatury. V Edici ilustrovaných
novel … Lidová demokracie 18, 1962, č. 59, 10. 3., str. 5; podepsáno tm. 924

Čekám na tebe (sbı́rka básnı́, 1962)

MATYS Rudolf: O třech básnických novinkách. Práce 18, 1962, č. 108,
7. 5., str. 5. 925

BLAŽÍČEK Přemysl: Verše o lidské odpovědnosti. Kultura 6, 1962,
č. 20, 17. 5., str. 5. 926

BINDER Jan: Tři nové básnické sbı́rky. Lidová demokracie 18, 1962,
č. 118, 19. 5., str. 5; podepsáno jbd. 927

DVĚ knı́žky poezie. Rovnost 77, 1962, č. 186, 7. 8., str. 4; podepsáno
t. 928

DANÍČKOVÁ Sylva: Básnı́ci, kteřı́ věřı́ v člověka. Svobodné slovo 18,
1962, č. 221, 16. 9., str. 4. 929

PETŘÍČEK Miroslav: Od okamžiků k pravdě doby. Host do domu 9,
1962, č. 10, řı́jen, str. 460–461. 930

VACÍK Miloš: Dvě nové sbı́rky veršů. Rudé právo 43, 1962, č. 321,
30. 11., str. 3. 931
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VRBA František: Třikrát poctivá poezie. Literárnı́ noviny 12, 1963,
č. 18/19, 8. 5., str. 9. 932

O knize viz též záznamy č. 628, 948.

Pomerančové šaty (román, 1962)

JUNGMANN Milan: Soud nad občánkem – a co ted’? Literárnı́ noviny
11, 1962, č. 49, 8. 12., str. 4. 933

HEK Jiřı́: Eduard Petiška, Pomerančové šaty. Rovnost 77, 1962, č.
306, 24. 12., str. 5. 934

OPELÍK Jiřı́: Slabšı́ článek dvojice. Kulturnı́ tvorba 1, 1963, č. 3, 17. 1.,
str. 13. 935

POHORSKÝ Miloš: O mravnı́ odpovědnosti. Rudé právo 43, 1963,
č. 36, 5. 2., str. 3. 936

POMERANČOVÉ ŠATY. Večernı́ Praha 9, 1963, č. 42, 19. 2., str. 3; pode-
psáno -ka. 937

SUCHOMEL Milan: Proudy a zátoky současnosti. Plamen 5, 1963,
č. 2, únor, str. 110–112.

Knižně in: Milan Suchomel: Co zbylo z recenzenta. (Literárnı́ kritika
1954–1994.) Brno, Vetus Via 1995. Str. 48–55. 938

O knize viz též záznam č. 630.

Na prázdná mı́sta (sbı́rka básnı́, 1964)

BUREŠ Miloslav: Verše pod stromek. Svobodné slovo 20, 1964, č. 298,
13. 12., str. 4; podepsáno (bš). 939

POHORSKÝ Miloš: Dvakrát nový Petiška. Rudé právo 45, 1965, č. 80,
22. 3., str. 2. [Též o knize Hotel pro cizince.] 940

SUS Oleg: Jak poezie také filozofuje. Host do domu 12, 1965, č. 8,
srpen, str. 37–38; podepsáno gs. 941
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KOŽMÍN Zdeněk: Třikrát o jistotě. Host do domu 12, 1965, č. 11, listo-
pad, str. 64–65.

Knižně in: Zdeněk Kožmı́n: Studie a kritiky. Praha, Torst 1995.
Str. 207–209. 942

POHORSKÝ Miloš: Nové knihy Eduarda Petišky. Bulletin k vybra-
ným publikacı́m a edičnı́m otázkám. Československé ústředı́ knižnı́ kultury
Praha, 1965, str. 16–18. [Též o knize Hotel pro cizince.] 943

O knize viz též záznamy č. 947, 948.

Hotel pro cizince (cyklus próz, 1964)

ŠIMŮNEK Jaroslav: Hotel pro cizince. Večernı́ Praha 11, 1965, č. 16,
20. 1., str. 5; podepsáno š. 944

DOBEŠ Karel: Aby lidé nebyli na světě cizinci. Nad románem Eduar-
da Petišky „Hotel pro cizince“. Svobodné slovo 21, 1965, č. 57, 27. 2., str. 3;
podepsáno dk. 945

KOŽMÍN Zdeněk: Morality. Host do domu 12, 1965, č. 2, únor, str. 80–81.
946

PETŘÍČEK Miroslav: Úskalı́ stylizace a výhody přesnosti. Literárnı́
noviny 14, 1965, č. 22, 29. 5., str. 4. [Též o sbı́rce Na prázdná mı́sta.] 947

HONZÍK Jiřı́: Druhý poločas nezačal špatně. Plamen 7, 1965, č. 5,
květen, str. 89–92. [Též o sbı́rkách Na prázdná mı́sta a Čekám na tebe.] 948

FORST Vladimı́r: Třetı́ prozaická práce Eduarda Petišky … Kultur-
nı́ tvorba 3, 1965, č. 23, 10. 6., str. 13; podepsáno vf. 949

O knize viz též záznamy č. 415, 416, 630, 631, 727, 940, 943, 1214, 1215.

Uprostřed (výbor z básnı́, 1967)

PETŘÍČEK Miroslav: Poezie moralistická. Literárnı́ noviny 16, 1967,
č. 29, 22. 7., str. 4. 950
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URBÁNKOVÁ Jarmila: Uprostřed. Večernı́ Praha 13, 1967, č. 176,
28. 7., str. 3. 951

HALAS František X.: Eduard Petiška, Uprostřed. Host do domu 14,
1967, č. 9, zářı́, str. 26–27. 952

VACÍK Miloš: Poezie se ptá … Nad poslednı́mi knı́žkami Eduarda Pe-
tišky a Jana Pilaře. Rudé právo 48, 1967, č. 324, 24. 11., str. 5. 953

O knize viz též záznam č. 685.

Soudce Knorr (román, 1967)

EDUARD PETIŠKA, Soudce Knorr. O knihách a autorech, 1967, zima,
str. [15]; nepodepsáno. 954

SMETANA Jaroslav: Ecce homo. Nové knihy, 1968, č. 1/2, 10. 1., str. 1.
955

RAFAJ Oldřich: Problémy s konvencı́. Literárnı́ noviny 17, 1968, č. 5,
3. 2., str. 4. 956

PETŘÍČEK Miroslav: Román v klidu? Host do domu 15, 1968, č. 2,
únor, str. 64–65. 957

VLAŠÍN Štěpán: Pojmenovat svůj přı́běh. Kulturnı́ tvorba 6, 1968,
č. 10, 7. 3., str. 12. 958

KARFÍK Vladimı́r: Kritický metr na metr knih. Orientace 3, 1968,
č. 2, str. 86–90. 959

BENHART František: Devaternı́k. Plamen 10, 1968, č. 4, duben,
str. 86–89. 960

NEJEDLÁ Jaromı́ra: Petiškův nekonvenčnı́ hrdina. Impuls 3, 1968,
č. 5, 31. 5., str. 361–362. 961

HONZÍK Jiřı́: Soud nad sobectvı́m. Rudé právo 48, 1968, č. 184, 5. 7.,
str. 5. 962
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JANŮ Jaroslav: Dvojı́ položenı́ románu. Listy 2, 1969, č. 4, 30. 1.,
str. 11. [Též o románu Hrdinův pátek.] 963

O knize viz též záznamy č. 423, 704, 811.

Přı́běhy, na které svı́tilo slunce (převyprávěnı́ starověkých
bájı́ pro mládež, 1967)

TERČA Pavol: Pradávne prı́behy. Na prahu novej edı́cie. Nové knihy,
1966, č. 42, 13. 10., str. 4. [Recenze sloven. vyd. v edici Pradávne prı́behy
nakladatelstvı́ Mladé letá (kniha vyšla poprvé na Slovensku).] 964

VORÁČEK Jaroslav: V próze pro mládež proměnlivo? Rudé právo
48, 1968, č. 39, 9. 2., str. 5. 965

VÝBORNÝ Jindřich: Modernı́ dějeprava. Kostnické jiskry 53, 1968,
č. 9, 28. 2., str. 4. 966

CHVÁLA edı́ciı́. Nové slovo (Bratislava) 10, 1968, č. 16, 19. 9., str. 14;
podepsáno (ňr). [Glosa 2. sloven. vyd.] 967

JIRSA Jaroslav: Eduard Petiška, Přı́běhy, na které svı́tilo slunce.
Impuls 3, 1968, č. 5, 31. 5., str. 369–370. 968

VAŘEJKOVÁ Věra: Eduard Petiška, Přı́běhy, na které svı́tilo slunce.
Komenský 92, 1967–68, č. 9, květen 1968, str. 575. 969

KUBÁČ František: Nejslavnějšı́ dětská kniha letošnı́ho roku. Zpra-
vodaj Brandýs n. L.-Stará Boleslav, 1968, červen, str. 16, rozmnoženo. 970

HEJL Miroslav: Prastaré přı́běhy. Křest’anská revue 35, 1968, č. 9, lis-
topad, str. 216. 971

FEGLOVÁ Viera: Pradávne prı́behy. Národopisné aktuality 6, 1969,
č. 3/4, str. 226–227. [Recenze sloven. vyd.] 972

NEFF Ondřej: Vánočnı́ povı́dánı́ o knı́žkách a jiných věcech. Alba-
tros, 1980, č. 12, prosinec, str. [4–5]. [O 2. zredukovaném vydánı́ knihy pod
názvem Báje a pověsti starého Egypta a Mezopotámie.] 973
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O knize viz též Přı́běhy starého Izraele (1990) a dále záznamy č. 389, 629,
631, 686, 712, 1207.

Ovidiova rodina (sbı́rka básnı́, 1968)

ČERVENKA Miroslav: Poezie a morálka. Literárnı́ listy 1, 1968, č. 9,
25. 4., str. 8. 974

ČERNÝ Jan: Poezie přátelstvı́. Kulturnı́ noviny 1, 1968, č. 17, 26. 4.,
str. 5. 975

JUNGMANN Milan: Básnický protest a výzva. Práce 24, 1968, č. 124,
5. 5., str. 6. 976

URBÁNKOVÁ Jarmila: Ovidiova rodina. Večernı́ Praha 14, 1968,
č. 120, 24. 5., str. 4. 977

KARFÍK Vladimı́r: Recenze. Výběrová řada KPP únor–květen 1968.
Listy Klubu přátel poezie, 1968, květen, obálka, str. 3. 978

KARFÍK Vladimı́r: Kritický metr na metr knih. Orientace 3, 1968,
č. 3, str. 85–89. 979

BLAHYNKA Milan: Petiškova poslednı́ sbı́rka … Kulturnı́ tvorba 6,
1968, č. 30, 25. 7., str. 13; podepsáno MB. 980

MOURKOVÁ Jarmila: „Vrátit se k sobě, to je nejdelšı́ cesta …“ Pla-
men 10, 1968, č. 12, prosinec, str. 75–77. 981

SVOBODA Jiřı́: Glosář. Červený květ 14, 1969, č. 1, leden, str. 44–45.
982

VACÍK Miloš: Hledánı́ člověka a lidskosti. Sto otázek o současné našı́
poezii (8). Rudé právo 49, 1969, č. 68, 21. 3., str. 5. 983

KOŽMÍN Zdeněk: Vpád lyrické didaxe? Host do domu 15, 1969, č. 13,
str. 71–72. 984

O knize viz též záznam č. 422.
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Hrdinův pátek (román, 1968)

VRABEC Vlastimil: Co si přečteme a proč. Svobodné slovo 24, 1968,
č. 278, 10. 10., str. 4; podepsáno vbc. 985

ZÍTKOVÁ Irena: Pouhá anamnéza. Mladá fronta 24, 1968, č. 292, 2. 11.,
str. 3. 986

JUNG Jaroslav: Dvě knihy pro vás. Lidová demokracie 24, 1968, č. 295,
5. 11., str. 5; podepsáno (ju). 987

HONZÍK Jiřı́: Konfrontace generacı́. Rudé právo 49, 1969, č. 4, 6. 1.,
str. 3. 988

TRUHLÁŘ Břetislav: Problém generáciı́. Nové slovo (Bratislava) 11,
1969, č. 4, str. 4. [Recenze čes. vyd.] 989

OPELÍK Jiřı́: Devaternı́k. Plamen 11, 1969, č. 1, leden, str. 108–110.
990

BĚHOUNEK Václav: Hrdinův pátek a Zrcadla. Práce 25, 1969, č. 27,
1. 2., str. 4; podepsáno (vbk). 991

NEJEDLÁ Jaromı́ra: Eduard Petiška, Hrdinův pátek. Impuls 3,
1968, č. 10, 10. 2. 1969, str. 753. 992

HRZALOVÁ Hana: O otcı́ch a dětech. Večernı́ Praha 15, 1969, č. 32,
14. 2., str. 4. 993

HAUZNER Ivan: Ku knihe Eduarda Petišku „Hrdinův pátek“. Slo-
venské pohl’ady (Bratislava) 85, 1969, č. 6, červen, str. 150–151. [Recenze
čes. vyd.] 994

PETŘÍČEK Miroslav: Děj a skladba románu. Host do domu 15, 1969,
č. 13, str. 65–66. 995

O knize viz též záznamy č. 636, 963.
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Golem a jiné židovské pověsti a pohádky ze staré Prahy
(převyprávěnı́ pro mládež, 1968)

ŠAFAŘÍKOVÁ Dagmar: Deset na neděli. Práce 25, 1969, č. 75, 29. 3.,
str. 4; podepsáno dš. 996

CHALOUPKA Otakar: Třikrát ze Střelky. Zlatý máj 13, 1969, č. 5,
květen, str. 329–331. 997

ŠNOBR Jan: Ve světě antických bájı́. Svobodné slovo 25, 1969, č. 183,
6. 8., str. 4. 998

DIE WELT des jüdischen Märchens. „Der Golem“, eine kostbare Neu-
erscheinung im Union Verlag Berlin. Die Union (Drážd’any), 3. 12. 1972;
podepsáno ule. [Recenze něm. vyd.] 999

DIE WEISHEIT des Märchens. „Der Golem“ von Eduard Petiska – Jü-
dische Legenden aus dem alten Prag. Der neue Weg (Halle), 7. 12. 1972;
podepsáno M. B. H. [Recenze něm. vyd.; text recenze je totožný s textem re-
cenze v listu Thüringer Tageblatt – viz záznam č. 1007.] 1000

WEISHEIT des Märchens. Jüdische Geschichten und Legenden aus dem
alten Prag. Der Demokrat (Schwerin), 29. 12. 1972; nepodepsáno. [Recenze
něm. vyd.] 1001

TIEFE WEISHEIT. Jüdische Märchen und Legenden. Norddeutsche Zei-
tung (Schwerin), 31. 12. 1972; podepsáno cw. [Recenze něm. vyd.] 1002

„WEIHNACHTEN.“ Evangelisches Pfarrerblatt (Berlı́n), 1972, prosinec,
str. 320; nepodepsáno. [Recenznı́ přehled; mj. glosa o něm. vyd.] 1003

LEGENDEN aus Prag. Berliner Zeitung am Abend (Berlı́n), 20. 1. 1973;
nepodepsáno. [Recenznı́ glosa o něm. vyd.] 1004

JÜDISCHE MÄRCHEN und Legenden. Liberal-Demokratische Zeitung
(Halle), 23. 1. 1973; podepsáno L. R. [Recenze něm. vyd.] 1005

MÄRCHEN und Legenden. Sächsische neueste Nachrichten (Drážd’any),
28. 1. 1973; nepodepsáno. [Recenznı́ přehled; mj. o něm. vyd.] 1006
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JÜDISCHE MÄRCHEN und Legenden aus Prag. „Der Golem“ von
E. Petiska im Union Verlag. – Als schönste Buch ausgezeichnet. Thürin-
ger Tageblatt (Výmar), 14. 2. 1973; nepodepsáno. [Recenze něm. vyd.; text
recenze je totožný s textem recenze v listu Der neue Weg – viz záznam
č. 1000.] 1007

EDUARD PETISKA, Der Golem. Union Verlag. Ostsee-Zeitung (Ros-
tock), 25. 2. 1973; nepodepsáno. [Recenze něm. vyd.] 1008

DENINGER von BRENTANI Maren: Eduard Petiska, Der Golem.
Montrealer Nachrichten, 25. 1. 1975. [Recenze něm. vyd.] 1009

OPITZ Helmut: Eduard Petiška, Der Golem. Die Christenlehre (Ber-
lı́n), 1975, č. 2, str. 63–64. [Recenze něm. vyd.] 1010

O knize viz též záznamy č. 638, 695, 1165, 1235, 1236, 1237, 1238, 1281.

Louskáček (převyprávěnı́ pohádky, 1969)

O knize viz záznam č. 687.

Prométheova pamět’ (básnická skladba, 1971)

JAKUBCOVÁ Jana: O lidské odpovědnosti. Práce 28, 1972, č. 33, 9. 2.,
str. 6; podepsáno (jak). 1011

SUCHOMELOVÁ Eva: Dvakrát na téma básnı́k a svět. Lidová demo-
kracie 28, 1972, č. 59, 10. 3., str. 5; podepsáno (aa). 1012

Přı́běhy tisı́ce a jedné noci (převyprávěnı́ arabských
pohádek, 1971)

CO vyprávěla moudrá Šahrazád. Lidová demokracie 42, 1986, č. 305,
28. 12., str. 5; podepsáno (mš). [Recenze 2. vyd.] 1013

O knize viz též záznamy č. 688, 1278, 1280.
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Čtenı́ o hradech (kniha pro mládež, 1971)

DITMAR René: Blýskánı́ na časy. Mladá fronta 27, 1971, č. 301, 21. 12.,
str. 4; podepsáno (dit). 1014

PÍREK Zdeněk: Eduard Petiška, Čtenı́ o hradech. Komenský 96,
1971–72, č. 5, leden 1972, obálka, str. 3. 1015

NEZKUSIL Vladimı́r: Eduard Petiška, Čtenı́ o hradech. Zlatý máj
16, 1972, č. 9, listopad, str. 627–628. 1016

BOŽENA NĚMCOVÁ převyprávěla … Kostnické jiskry 58, 1973, č. 40,
28. 11.; nepodepsáno. [Mj. o knize E. P.] 1017

CHÁRA Jan: Z nových knih. Svoboda 83, 1974, č. 54, 5. 3., str. 5; pode-
psáno ch. [Recenze 2. vyd.] 1018

ČTENÍ o hradech. Nové knihy, 1974, č. 38, 18. 9., str. 4; podepsáno JH.
[Recenznı́ glosa o 2. vyd.] 1019

VRABEC Vlastimil: O autorech a knihách. Svobodné slovo 30, 1974,
č. 222, 19. 9., str. 5; podepsáno vbc. [Recenze 2. vyd.] 1020

KNIHY. Ahoj na sobotu 6, 1974, č. 50, 13. 12., str. 4; podepsáno Daniel.
[Recenze 2. vyd.] 1021

EDUARD PETIŠKA, Z pokladnice přı́běhů Královstvı́ českého. Mla-
dý svět 36, 1994, č. 31, 28. 7., str. 48; nepodepsáno. [Recenze 5. vyd. se změ-
něným názvem Z pokladnice přı́běhů Královstvı́ českého.] 1022

VAŘEJKOVÁ Věra: I přı́běhy našich let budou jednou staré. Laděnı́
2 (7), 1997, č. 1, str. 2–4. [Úvaha nad 6. vyd. s názvem Z pokladnice přı́běhů
Královstvı́ českého.] 1022a

O knize viz též záznamy č. 638, 711, 1225, 1245.

Svatebnı́ noci (kniha povı́dek, 1972)

MATĚJOVICOVÁ Milada: Osmnáct přı́běhů Eduarda Petišky. Nové
knihy, 1972, č. 48, 22. 11., str. 4; podepsáno Ma. 1023
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SOLDAN Fedor: Nové povı́dky Eduarda Petišky. Večernı́ Praha 18,
1972, č. 242, 5. 12., str. 6; úryvek z recenze ocitován in: O knihách a autorech,
1974, léto, str. 30. 1024

SVATEBNÍ noci. Brněnský večernı́k 5, 1972, č. 253, 20. 12., str. 2; pode-
psáno (ma). 1025

JANŮ-VESELÁ Marie: Povı́dky o lásce a milkovánı́. Práce 28, 1972,
č. 305, 27. 12., str. 6; podepsáno (MJV). 1026

KNIHY. Ahoj na sobotu 5, 1973, č. 3, 19. 1., str. 4; podepsáno Daniel. 1027

ZÍTKOVÁ Irena: Tajemstvı́ lásky. Zemědělské noviny 29, 1973, č. 59,
10. 3., str. 2; podepsáno (tk). 1028

PEKÁREK Václav: Povı́dky o lásce. Literárnı́ měsı́čnı́k 2, 1973, č. 3,
březen, str. 86–87; podepsáno V. Pk.; úryvek z recenze ocitován in: O knihách
a autorech, 1974, podzim, str. 30, pod názvem Eduard Petiška, Svatebnı́
noci. 1029

VACÍK Miloš: Petiškovy povı́dky. Lidová demokracie 29, 1973, č. 92,
18. 4., str. 5; podepsáno (vv). 1030

NOVÁK Josef: Petiškovy metamorfózy lásky. Pochodeň 62, 1973,
č. 111, 11. 5., str. 5; podepsáno (jn). 1031

KLAPUCH Jaroslav: Svatebnı́ noci. Ostravský večernı́k 6, 1973, 1. 10.,
str. 3. 1032

VRABEC Vlastimil: Pestrý literárnı́ podzim. Svobodné slovo 30, 1974,
č. 228, 26. 9., str. 5; podepsáno vbc. [Recenze 2. vyd.] 1033

FIALA J.: Pı́šeme o knize „Svatebnı́ noci“. Svět práce 11, 1978, č. 32,
9. 8., str. 16; podepsáno (jf). [Recenze 3. vyd.] 1034

O knize viz též záznamy č. 689, 693, 802, 803, 813, 1054, 1227, 1282.
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Nejlepšı́ život (kniha povı́dek, 1973)

GROZDANOVIČOVÁ Doris: V Evropě a ve vlastnı́m srdci. Nové kni-
hy, 1973, č. 48, 28. 11., str. 1; podepsáno dg. 1035

ZÍTKOVÁ Irena: Osmnáct pohlednic z evropských měst. Zemědělské
noviny 29, 1973, č. 305, 23. 12., str. 2; podepsáno (iz). 1036

JANŮ-VESELÁ Marie: Nejlepšı́ život. Práce 30, 1974, č. 19, 23. 1., str. 6;
podepsáno (MJV). 1037

SOLDAN Fedor: Melancholické cestopisné črty. Eduard Petiška: Nej-
lepšı́ život. Večernı́ Praha 20, 1974, č. 18, 25. 1., str. 5. 1038

BÍLEK Petr: Petiškovo vědomı́ souvislostı́. Tvorba, 1974, č. 13, 27. 3.,
str. 13; podepsáno -pb-. 1039

HRABÁK Josef: Povı́dky s filozofickým podtextem. Literárnı́ měsı́č-
nı́k 3, 1974, č. 3, březen, str. 103–104. 1040

VACÍK Miloš: Pohled do žatvy české prózy. Lidová demokracie 30,
1974, č. 140, 15. 6., str. 5; podepsáno Václav Vodák. 1041

O knize viz též záznamy č. 458, 459, 680, 803, 1227.

Střı́brné dobrodružstvı́ (próza pro děti, 1973)

MALEC Jindřich: Střı́brné dobrodružstvı́. Svoboda 83, 1974, č. 87,
12. 4., str. 5; podepsáno (lc). [Glosa; s citacı́ výroků autora o knize.] 1042

NYKLOVÁ Milena: Eduard Petiška, Střı́brné dobrodružstvı́. Zlatý
máj 18, 1974, č. 7, zářı́, str. 489; podepsáno M. N. 1043

TMÉ Miroslav: Eduard Petiška, Střı́brné dobrodružstvı́. Komenský
99, 1974–75, č. 1, zářı́ 1974, str. 62–63. 1044

VORÁČEK Jaroslav: Skutečnost v próze mládeže. Rudé právo 60,
1980, č. 36, 12. 2., str. 5. 1045

O knize viz též záznam č. 680.
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J. W. Goethe: Výbor z poezie (edice, 1973)

BALAJKA Bohuš: Dvakrát Goethe. Práce 29, 1973, č. 304, 22. 12., str. 6.
1046

KOPIC Bořivoj: Dı́lo stále živé. Literárnı́ měsı́čnı́k 3, 1974, č. 7, červe-
nec, str. 113. 1047

Pı́sně pro tebe (výbor z básnı́, 1974)

BÍLEK Petr: Petiškovo ohlédnutı́. Nové knihy, 1974, č. 40, 2. 10., str. 4;
podepsáno -pb-. 1048

VACÍK Miloš: Poezie našeho času. Nad novými básnickými sbı́rkami
českých autorů. Lidová demokracie 30, 1974, č. 295, 14. 12., str. 5; podepsáno
Václav Vodák. 1049

Už si čtu pohádky (kniha pro děti, 1974)

VODIČKOVÁ Marie: Eduard Petiška prvňáčkům. Nové knihy, 1975,
č. 9, 26. 2., str. 4; podepsáno -mv-. 1050

VORÁČEK Jaroslav: Eduard Petiška, Už si čtu pohádky. Zlatý máj
19, 1975, č. 4, duben, str. 278–279; podepsáno J. V. 1051

Štěstı́, noc a hvězdy (román, 1975)

GROZDANOVIČOVÁ Doris: Přı́běh jedné životnı́ bilance. O knihách
a autorech, 1975, zima, str. 5. 1052

GROZDANOVIČOVÁ Doris: Přı́běh jedné životnı́ bilance. Nové kni-
hy, 1976, č. 8, 18. 2., str. 1; podepsáno dg. [Text recenze nenı́ identický
s textem stejnojmenné recenze pod záznamem č. 1052.] 1053

PETIŠKOVY Svatebnı́ noci předčily kdysi … Ahoj na sobotu 8, 1976,
č. 11, 12. 3., str. 14; nepodepsáno. 1054
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MACURA Vladimı́r: Zisk a ztráta na účtu poezie. Zemědělské noviny
32, 1976, č. 68, 20. 3., str. 2. 1055

BARTŮŠKOVÁ Sylva: Chut’vzpomı́nek. Rovnost 91, 1976, č. 70, 23. 3.,
str. 5. 1056

BÍLEK Petr: Generačnı́ román? Tvorba, 1976, č. 15, 7. 4., str. 11. 1057

VESELÁ Marie: Nový Petiškův román. Práce 32, 1976, č. 106, 5. 5.,
str. 6. 1058

HRABÁK Josef: Hledánı́ ztraceného času. Literárnı́ měsı́čnı́k 5, 1976,
č. 6, červen, str. 106–107. 1059

VACÍK Miloš: Petiškova románová meditace. Lidová demokracie 32,
1976, č. 193, 14. 8., str. 5; podepsáno (vv). 1060

O knize viz též záznam č. 803.

Půjdeme si pro pohádku (kniha pro děti, 1975)

CHALOUPKA Otakar: Eduard Petiška, Půjdeme si pro pohádku;
Birlibán. Zlatý máj 20, 1976, č. 2, únor, str. 132–134. [Recenze dvou knih
(Birlibán 3. vyd.).] 1061

Loupežnice (divadelnı́ hra, 1976)

DANEŠ Ladislav: Loupežnice nad řekou. Lidová demokracie 32, 1976,
č. 55, 5. 3., str. 5; podepsáno (lš). [Referát o inscenaci v Komornı́m divadle.]

1062

HROUDA Vladimı́r: O lidech minulosti a dneška. Původnı́ novinky
na pražských scénách. Rudé právo 56, 1976, č. 55, 5. 3., str. 5. [Referát
o inscenaci v Komornı́m divadle.] 1063

BENEŠ Jiřı́: Dramatické prvotině básnı́ka a prozaika … Práce 32,
1976, č. 61, 12. 3., str. 6; podepsáno (jb). [Referát o inscenaci v Komornı́m
divadle.] 1064
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ŠTĚPÁNEK Bohuš: Dvě z nových premiér. Mladá fronta 32, 1976,
č. 65, 17. 3., str. 4. [Referát o inscenaci v Komornı́m divadle.] 1065

URBÁNKOVÁ M.: Petiškova Loupežnice. Svobodné slovo 32, 1976,
č. 66, 18. 3., str. 5; podepsáno mur. [Referát o inscenaci v Komornı́m di-
vadle.] 1066

TŮMA Martin: Petiškův divadelnı́ křest. Tvorba, 1976, č. 13, 24. 3.,
str. 15; podepsáno mtm. [Referát o inscenaci v Komornı́m divadle.] 1067

ŘEHOŘOVÁ Jana: Z prvnı́ řady. Květy 26, 1976, č. 13, 25. 3., str. 40;
podepsáno Řř. [Referát o inscenaci v Komornı́m divadle.] 1068

PLEVA Libor: Studium současné hry – Loupežnice. In: Eduard Petiš-
ka: Loupežnice. Opava, Slezské divadlo Zdeňka Nejedlého 1977. (Program
Slezského divadla Z. Nejedlého v Opavě v sezoně 1976/77, č. 8.) Nestránko-
váno [str. 6–7]. Podepsáno LP. [Režisér k opavské premiéře hry.] 1069

POZORNOST kultuře. Zář Mladoboleslavska, 1977, č. 11, 15. 3., str. 5;
podepsáno -ts-. [Referát o ochotnické inscenaci souborem Kolár při AZNP
Mladá Boleslav; s rozhovory s tvůrci představenı́ a také krátce s E. P.] 1070

ŠTEFANIDES Jiřı́: Petiška jako dramatik. Ostravský kulturnı́ měsı́č-
nı́k 2, 1977, č. 3, březen, str. 50–51. [Referát o inscenaci v Opavě.] 1071

O dramatu viz též záznamy č. 169, 175, 756.

Helenka a Princezna (próza pro děti, 1977)

HELENKA nám pı́še. Albatros, 1978, č. 6/7, červen–červenec, str. [5];
nepodepsáno. 1072

MATĚJOVICOVÁ Milada: Helenka a Princezna. Nové knihy, 1978,
č. 28, 5. 7., str. 6; podepsáno Mat. 1073

ČERVENKA Jan: Helenka a Princezna. Lidová demokracie 34, 1978,
č. 186, 9. 8., str. 5; podepsáno (jo). 1074

CHALOUPKA Otakar: Eduard Petiška, Helenka a Princezna. Zlatý
máj 22, 1978, č. 9, listopad, str. 638–639. 1075
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TMÉ Miroslav: Eduard Petiška, Helenka a Princezna. Komenský 103,
1978–79, č. 3, listopad 1978, str. 192. 1076

Martı́nkova čı́tanka a dvě klubı́čka pohádek
(soubor pro děti, 1977)

MATĚJOVICOVÁ Milada: Velká čı́tanka pro malé čtenáře. Nové kni-
hy, 1977, č. 24, 8. 6., str. 4; podepsáno Mat. 1077

MATĚJOVICOVÁ Milada: Nenı́ čı́tanka jako čı́tanka. Nové knihy,
1981, č. 48, 25. 11., str. 6; podepsáno Mat. [Recenze 2. vyd.] 1078

DĚTEM od pěti let. Nové knihy, 1986, č. 47, 19. 11., str. 6; podepsáno
-ml-. [Recenze 3. vyd.] 1079

O knize viz též záznam č. 690.

Svět plný lásky (kniha povı́dek, 1979)

BÍLEK Petr: Láska v soukolı́ života. Nové knihy, 1979, č. 15, 11. 4.,
str. 1; podepsáno pb. 1080

NOVOTNÝ Vladimı́r: Romance střı́brného světa. Zemědělské noviny
35, 1979, č. 89, 14. 4., str. 2; podepsáno (vln). 1081

LUBOJACKÝ Alfréd: O lidech našı́ doby. Nová svoboda 35, 1979, č. 97,
25. 4., str. 6; podepsáno (al). 1082

SPÁČIL Dušan: Svět Svatebnı́ch nocı́. Tvorba, 1979, č. 23, 6. 6., str. 18;
podepsáno ds. 1083

VESELÁ Marie: Milostné přı́běhy. Práce 35, 1979, č. 132, 7. 6., str. 6.
1084

ZEMAN Milan: Na téma lidské odpovědnosti. Rudé právo 59, 1979,
č. 139, 15. 6., str. 5. 1085

VLAŠÍN Štěpán: Melancholické povı́dky. Rovnost 94, 1979, č. 262,
6. 11., str. 5. 1086
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HRZALOVÁ Hana: Křižovatky prózy. Socialistická současnost v české
literatuře. Rudé právo 60, 1980, č. 199, 23. 8., str. 5. 1087

BENHART František: Nostalgija ljubezni in minevanja. Sodobnost
(Lublaň) 28, 1980, č. 4, str. 428. [Recenze čes. vyd.] 1088

Večeře s milionáři a jiné události (výbor z povı́dek, 1979)

BURIÁNEK František: Večeře s milionáři. O knihách a autorech, 1979,
léto/podzim, str. 8. 1089

POVÍDKY Eduarda Petišky. Nové knihy, 1979, č. 48, 28. 11., str. 4;
nepodepsáno. 1090

SYNKOVÁ Hana: Třikrát z Československého spisovatele. Mladá
fronta 35, 1979, č. 292, 11. 12., str. 4; podepsáno (syn). 1091

ZÍTKOVÁ Irena: Malá podmı́nka štěstı́. Zemědělské noviny 36, 1980,
č. 14, 17. 1., str. 3; podepsáno (iz). 1092

VLAŠÍN Štěpán: Povı́dky Eduarda Petišky. Tvorba, 1980, č. 4, 23. 1.,
str. 18.

Knižně in: Štěpán Vlašı́n: Na přelomu desetiletı́. (O české próze konce
sedmdesátých a začátku osmdesátých let.) Praha, Čs. spisovatel 1985.
(Kritické rozhledy. Velká řada, sv. 47.) Str. 252–253. 1093

LUBOJACKÝ Alfréd: Výbor z Petiškových próz. Přı́běhy současných
lidı́. Nová svoboda 36, 1980, č. 30, 5. 2., str. 5; podepsáno (al). 1094

VESELÁ Marie: Povı́dky Ed. Petišky. Práce 36, 1980, č. 86, 11. 4.,
str. 6. 1095

VACÍK Miloš: Podmı́nky lidského štěstı́. Lidová demokracie 36, 1980,
č. 89, 15. 4., str. 5; podepsáno (vok). 1096

O knize viz též záznam č. 691.
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Čtenı́ o zámcı́ch a městech (kniha pro mládež, 1979)

NA HISTORICKÉ TÉMA. Svobodné slovo 36, 1980, č. 119, 22. 5., str. 5;
podepsáno jer. 1097

BLATNÁ Emilie: Eduard Petiška, Čtenı́ o zámcı́ch a městech. Ko-
menský 106, 1981–82, č. 3, listopad 1981, str. 191–192. 1098

O knize viz též záznamy č. 537, 711, 720, 1262, 1264.

Bylo jednou jedno loutkové divadlo (kniha pohádek, 1980)

NAŠIM nejmenšı́m. Albatros, 1980, č. 5, květen, str. [3]; nepodepsáno.
[Též o 5. vyd. leporela O jabloňce.] 1099

MATĚJOVICOVÁ Milada: Bylo jednou … Nové knihy, 1980, č. 29, 16. 7.,
str. 4; podepsáno Mat. 1100

TMÉ Miroslav: Eduard Petiška, Bylo jednou jedno loutkové divadlo.
Komenský 105, 1980–81, č. 7, březen 1981, str. 447. 1101

Průvodce mladého muže manželstvı́m (román, 1981)

NEJTEK Vilém M.: Průvodce mladého muže. Nové knihy, 1981,
č. 32/33, 12. 8., str. 3. 1102

MAPOVÁNÍ malého světa. Svobodné slovo 37, 1981, č. 190, 13. 8., str. 5;
podepsáno jer. 1103

NOVOTNÝ Vladimı́r: Průvodce staršı́ho data. Zemědělské noviny 37,
1981, č. 203, 28. 8., str. 2; podepsáno (vln). 1104

HEŘTOVÁ Jaroslava: Román rodinný i společenský. Rudé právo 62,
1981, č. 223, 21. 9., str. 5. 1105

VESELÁ Marie: Iluze a naděje mládı́. Práce 37, 1981, č. 249, 21. 10.,
str. 6. 1106
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VACÍK Miloš: O etice lidských vztahů. Nové momenty a kritéria v sou-
časné české próze. Lidová demokracie 37, 1981, č. 281, 27. 11., str. 5; pode-
psáno Václav Vodák. 1107

VLAŠÍN Štěpán: Stojaté vody maloměsta. Brněnský večernı́k 12, 1981,
č. 237, 2. 12., str. 2. 1108

VLAŠÍNOVÁ Drahomı́ra: Petiškův „román dvojic“. Tvorba, 1981,
č. 51, 23. 12., str. 6. 1109

HÁJKOVÁ Alena: O milkovánı́, lásce a manželstvı́. Literárnı́ měsı́čnı́k
11, 1982, č. 5, květen, str. 117–118. 1110

SEDLÁČEK Tomáš: Manželské obrazy přı́tomnosti. Rovnost 97, 1982,
č. 140, 15. 6., str. 6. 1111

Pohyb květin a jiné radosti a potı́že (kniha povı́dek, 1981)

DOKOUPIL Blahoslav: Pohyby zjevné a utajené. Tvorba, 1982, č. 10,
10. 3., přı́loha Kmen, č. 10, str. X. 1112

HEŘMAN Zdeněk: Pohyb květin. Mladá fronta 38, 1982, č. 69, 23. 3.,
str. 4. 1113

VLAŠÍN Štěpán: Prózy padesátnı́ků. Nad třemi svazky edice Žatva.
Nové knihy, 1982, č. 14, 31. 3., str. 3. 1114

VLAŠÍN Štěpán: Nevšednı́ povı́dky. Brněnský večernı́k 13, 1982, č. 81,
27. 4., str. 2. 1115

HÁJKOVÁ Jaroslava: Hledánı́ vlastnı́ identity. Svobodné slovo 38,
1982, č. 136, 10. 6., str. 5. 1116

VACÍK Miloš: V oblasti našı́ současné prózy. Lidová demokracie 38,
1982, č. 143, 18. 6., str. 5; podepsáno Václav Vodák. 1117

ZÍTKOVÁ Irena: Povı́dky o proměnách citů. Zemědělské noviny 38,
1982, č. 153, 30. 6., str. 2. 1118
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POLÁČEK Jiřı́: Povı́dkové sondy. Rovnost 97, 1982, č. 167, 16. 7., str. 5.
1119

HÁJKOVÁ Alena: Radosti a potı́že povı́dkáře. Literárnı́ měsı́čnı́k 11,
1982, č. 9, listopad, str. 113. 1120

O knize viz též záznamy č. 548, 549, 653.

Alenčina čı́tanka (soubor pohádek, 1982)

ŠTRUNCOVÁ Olga: Dárek pod stromeček. Nové knihy, 1982, č. 51/52,
22. 12., str. 6; podepsáno O. Š. 1121

BLATNÁ Emilie: Eduard Petiška, Alenčina čı́tanka. Komenský 108,
1983–84, č. 6, únor 1984, str. 384. 1122

SLABÝ Zdeněk Karel: Po Aničce Alenka. Nové knihy 36, 1996, č. 8,
28. 2., str. 9; podepsáno aby. [Recenze 3. vyd.] 1122a

O knize viz též záznamy č. 679, 724.

Svatebnı́ noci … a jiné lásky (výbor z povı́dek, 1983)

VODIČKOVÁ Marie: Svět plný lásky. Mladá fronta 40, 1984, č. 56, 6. 3.,
str. 4. 1123

LÁSKY pod drobnohledem. Nové knihy, 1988, č. 1/2, 6. 1., str. 8; pode-
psáno MV. [Recenze 2. vyd.] 1124

O knize viz též záznam č. 694.

O motýlu, který zpı́val (kniha povı́dek, 1984)

RAFAJ Oldřich: Česká próza 1984. Tvorba, 1984, č. 13, 27. 3., přı́loha
Kmen, str. I, III, X. 1125

HAJNÁ Ilja: O motýlu, který zpı́val. Nové knihy, 1984, č. 35, 22. 8.,
str. 6; podepsáno H. I. 1126
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HRZALOVÁ Hana: Přı́běhy pravdivě pomyslné a jiné. Mladá fronta
40, 1984, č. 230, 28. 9., str. 4. 1127

VACÍK Miloš: Bohatá žeň české prózy. Novinky nakladatelstvı́ Čs. spi-
sovatel v jubilejnı́m roce. Lidová demokracie 40, 1984, č. 254, 26. 10., str. 5;
podepsáno Václav Vodák. 1128

HEŘMAN Zdeněk: O motýlu, který zpı́val. Mladá fronta 40, 1984,
č. 260, 2. 11., str. 4. 1129

PÍŠA Vladimı́r: Sázka na prověřené hodnoty. Rudé právo 65, 1984,
č. 275, 20. 11., str. 5. 1130

VYSKOČILOVÁ M.: Eduard Petiška, O motýlu, který zpı́val. Sloven-
ské pohl’ady (Bratislava) 101, 1985, č. 1, leden, str. 131–133. [Recenze čes.
vyd.] 1131

MACHALA Lubomı́r: Přečetli jsme. Kulturnı́ měsı́čnı́k 3, 1985, č. 4,
duben, str. 65–67. 1132

HOLUB Radoslav: Motýlı́ báje. Tvorba, 1985, č. 19, 6. 5., přı́loha Kmen,
č. 19, str. XI. 1133

O knize viz též záznam č. 573.

Velká cesta k malým dětem (výbor z úvah a vzpomı́nek,
1984)

HEŘMAN Zdeněk: Eduard Petiška, Velká cesta k malým dětem. Zla-
tý máj 29, 1985, č. 1, leden, str. 56. 1134

MOTYKA Karel: Eduard Petiška, Velká cesta k malým dětem. Zlatý
máj 29, 1985, č. 8, řı́jen, str. 499. 1135

O knize viz též záznam č. 655.
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Mı́šovo tajemstvı́ (próza pro děti, 1984)

VORÁČEK Jaroslav: Literatura pro děti a mládež roku 1984. Tvor-
ba, 1985, č. 6, 6. 2., přı́loha Kmen, str. I, X–XI. [Ve stati uveden nesprávný
název knihy Mı́šovo dobrodružstvı́.] 1136

Čtenı́ o hradech, zámcı́ch a městech (souborné vydánı́ knih
Čtenı́ o hradech – Čtenı́ o zámcı́ch a městech, 1984)

MATĚJOVICOVÁ Milada: Historické přı́běhy. Nové knihy, 1984, č. 51,
12. 12., str. 6; podepsáno Mat. 1137

PALACKÁ Dagmar: Výlet do minulosti. Zemědělské noviny 41, 1985,
č. 33, 8. 2., přı́loha Náš domov, č. 6, str. 12; podepsáno (la). 1138

ČERVENKOVÁ Renata: Knı́žky na listopad představuje Renata Čer-
venková, redaktorka časopisu Ohnı́ček. Albatros, 1989, č. 11, listopad,
str. 2. [Glosa o 2. vyd.] 1139

PODZIMNÍ nabı́dka. Albatros, 1990, č. 10, řı́jen, str. 4–5; nepodepsáno.
[Glosa o 2. vyd.] 1140

O knize viz též záznamy č. 696, 697.

Anička malı́řka (próza pro děti, 1985)

MATĚJOVICOVÁ Milada: Eduard Petiška, Anička malı́řka. Nové
knihy, 1985, č. 49, 4. 12., str. 6; podepsáno Mat. 1141

NAŠIM nejmenšı́m. Albatros, 1985, č. 12, prosinec, str. [4]; nepodepsáno.
1142

SIEGLOVÁ Naděžda: Eduard Petiška, Anička malı́řka. Komenský
110, 1985–86, č. 6, únor 1986, str. 382. 1143

ILIEV Jiřı́: Eduard Petiška, Anička malı́řka. Zlatý máj 31, 1987, č. 4,
duben, str. 245. 1144
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Olin a lišky (pohádkový přı́běh pro děti, 1986)

KADLECOVÁ Ivana: Knı́žky na duben představuje Ivana Kadlecová,
redaktorka Pionýrské vlaštovky. Albatros, 1987, č. 4, duben, str. 2.

1145

ČERVENKA Jan: Olin, lišky a okouzlenı́. Gramorevue 23, 1987, č. 5,
str. 10. [O gramofonové nahrávce.] 1146

LIŠČÍ vyprávěnky. Nové knihy, 1987, č. 23, 3. 6., str. 6; podepsáno MV.
1147

CHALOUPKA Otakar: Eduard Petiška, Olin a lišky. Zlatý máj 31,
1987, č. 6, červen, str. 370–372. 1148

UHLÍŘOVÁ Marie: Z červnových knih pro děti. Rovnost 102, 1987, č.
162, 14. 7., str. 5. 1149

O knize viz též záznam č. 682.

Třicet manželek (kniha próz, 1987)

HAJNÁ Ilja: Povı́dky Eduarda Petišky. Nové knihy, 1987, č. 44, 28. 10.,
str. 1; podepsáno H. I. 1150

NOVOTNÝ Vladimı́r: Přı́liš mnoho manželek. Zemědělské noviny 43,
1987, č. 273, 20. 11., str. 2. 1151

DVOŘÁK Jan: Druhý půlrok české prózy: očekávánı́. Nové knihy,
1988, č. 13, 23. 3., str. 1. 1152

ZÍTKOVÁ Irena: Chut’nahořklá. Práce 44, 1988, č. 121, 25. 5., str. 6.
1153

Anička a básnička (próza pro děti, 1987)

NAŠIM nejmenšı́m. Albatros, 1987, č. 12, prosinec, str. [5]; nepodepsáno.
1154
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PETIŠKOVA malá škola poezie. Svobodné slovo 44, 1988, č. 3, 5. 1.,
str. 5; podepsáno NK. 1155

Vůně hvězd (vzpomı́nky na dětstvı́, 1989)

VAJNEROVÁ Ivana: Petiškova vůně hvězd. Zlatý máj 34, 1990, č. 9,
listopad, str. 571. 1156

Podzimnı́ denı́k (sbı́rka básnı́, 1989)

POHORSKÝ Miloš: Básnı́kův pokus o Ikara. Rudé právo 69, 1989,
č. 156, 5. 7., str. 5. 1157

POSLEDNÍ list. Nové knihy, 1989, č. 28, 5. 7., str. 1; podepsáno jir. 1158

HEŘMAN Zdeněk: Krátké dny. Zemědělské noviny 45, 1989, č. 173,
25. 7., str. 2. 1159

HÁJKOVÁ Jaroslava: Zralé ovoce poezie. O třech nových sbı́rkách
v nakladatelstvı́ Československý spisovatel. Svobodné slovo 45, 1989, č. 179,
1. 8., str. 5. 1160

O knize viz též záznamy č. 731, 780.

Srdce, ve kterém bydlı́m (román s autobiografickými prvky,
1990)

PAŠKOVÁ Věra: Pověst o životě. Nové knihy, 1990, č. 20, 16. 5., str. 2;
podepsáno vp. 1161

NYKLOVÁ Milena: Báseň a pravda. Lidová demokracie 46, 1990, č. 170,
24. 7., str. 5; podepsáno (ny). 1162

PETŘÍČEK Miroslav: O čase, který nepomı́jı́. Tvar 1, 1990, č. 28,
13. 9., str. 14. 1163
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Přı́běhy starého Izraele (samostatné vydánı́ části knihy
Přı́běhy, na které svı́tilo slunce, 1990)

VAŘEJKOVÁ Věra: Eduard Petiška, Přı́běhy starého Izraele. Ko-
menský 115, 1990–1991, č. 9/10, květen-červen 1991, str. 415. 1164

MALÁ Irena: Děti a stvořenı́ světa. Zlatý máj 35, 1991, č. 5, zářı́,
str. 300–301. [Též o 2. vyd. knihy Golem a jiné židovské pověsti a pohádky
ze staré Prahy.] 1165

ČERVENKOVÁ Jana: Osm biblı́ pro děti. Literárnı́ noviny 2, 1991,
č. 50, 12. 12., str. 4–5. 1166

O knize viz též záznamy č. 712, 712a, 1285.

Neviditelná Zuzanka (próza pro děti, 1993)

ZUZANČINO stýskánı́. Nové knihy, 1993, č. 23, 16. 6., str. 6; podepsáno
(š). 1167

DITMAR René: Co lze stvořit z nápadu. Zlatý máj 37, 1993, č. 6, pro-
sinec, str. 303. 1168

Z pokladnice přı́běhů Královstvı́ českého (přejmenovaný
soubor pověstı́ Čtenı́ o hradech, 1994)

VIZ Čtenı́ o hradech (1971), záznamy č. 1022, 1022a.

Anička a flétnička (próza pro děti, 1995)

ANIČKA potřetı́. Nové knihy, 1995, č. 46, 6. 12., str. 11; podepsáno (jš).
1169

EDUARD PETIŠKA, Anička a flétnička. Komenský 121, 1996–97, č. 3/4,
[listopad–prosinec] 1996, str. 88; nepodepsáno. 1169a
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IX. Menšı́ přı́spěvky k životu a dı́lu

P, Český ráj … Studentský časopis 19, 1939–40, č. 8, 10. 4. 1940, str. 254;
nepodepsáno. [Stručné zhodnocenı́ zaslaných přı́spěvků E. P.; v rubrice
Listárna redakce.] 1170

P, Cirkus života … Studentský časopis 19, 1939–40, č. 10, 10. 6. 1940,
str. 319; nepodepsáno. [Stručné zhodnocenı́ zaslaných přı́spěvků E. P.; v rub-
rice Listárna redakce.] 1171

P, Labe … Studentský časopis 19, 1939–40, č. 10, 10. 6. 1940, str. 320; nepo-
depsáno. [Stručné zhodnocenı́ zaslaných přı́spěvků E. P.; v rubrice Listárna
redakce.] 1172

P, Petrova veliká cesta … Studentský časopis 20, 1940–41, č. 4/5,
10. 2. 1941, str. 145; nepodepsáno. [Stručné zhodnocenı́ zaslaných přı́spěvků
E. P.; v rubrice Listárna redakce.] 1173

P, Květen v noci … Studenský časopis 20, 1940–41, č. 9/10, 10. 5. 1941,
str. 301; nepodepsáno. [Stručné zhodnocenı́ zaslaných básnı́ E. P.; v rubrice
Listárna redakce II.] 1174

E. P., Spánek … List mladých 3, 1941, č. 38, 20. 9., str. 5; nepodepsáno.
[Stručné zhodnocenı́ zaslaných básnı́ a próz E. P.; v rubrice Listárna veršů.]

1175

P, Švadlena usı́ná … Studentský časopis 21, 1941–42, č. 4, 10. 12. 1941,
str. 127; nepodepsáno. [Stručné zhodnocenı́ zaslaných přı́spěvků E. P.; v rub-
rice Listárna redakce.] 1176

E. PETRŠKA [spr. Petiška], Verše ještě nelze otisknout. Článeček
uveřejněn. List mladých 4, 1942, č. 23, 5. 6., str. 7; nepodepsáno. [Stručné
zhodnocenı́ zaslaných básnı́ E. P. a o článku Něco lehčı́ho? (otištěn); v rubrice
Redakce sděluje čtenáři.] 1177

TŘETÍ literárnı́ týden. Týden rozhlasu 12, 1945, č. 3, 13. 1., str. 2; pode-
psáno fk. [Přehled pořadů; mj. o rozhlasové přednášce E. P. Básnı́k a člověk,
připravované na 18. 1. v rámci cyklu Z literárnı́ho světa.] 1178

POŘAD literárnı́ a dramatický. Týden rozhlasu 12, 1945, č. 8, 17. 2.,
str. 2; podepsáno fk. [Přehled pořadů; mj. o rozhlasové přednášce E. P.
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o G. E. Lessingovi, připravované na 22. 2. v rámci cyklu Z literárnı́ho svě-
ta.] 1179

LITERÁRNÍ CENY z Theerova fondu. Práce 1, 1945, č. 193, 23. 12.,
str. 6; nepodepsáno. [Zpráva o udělenı́ cen za poezii, mj. E. Petiškovi za
sbı́rku Oči (vyšla pod názvem Oči vzlétajı́cı́ho času).] – Zpráva vyšla též
v jiných listech. 1180

KRYŠTOFEK Oldřich: Kultura Mladé fronty na postupu. Mladá
fronta 2, 1946, č. 11, 13. 1., str. 4; podepsáno ok. [Kurzı́va o úspěšı́ch au-
torů Mladé fronty v soutěži z fondu Otakara Theera; mj. o ceně udělené
lektoru nakladatelstvı́ E. P.] 1181

NOHA Jan: Básnı́ci ze soutěže Otakara Theera. Na okraj soutěže. Do-
ba 1, 1945–47, č. 3/4, březen 1946, str. 75–76. [Článek o soutěži; se stručným
zhodnocenı́m oceněných básnı́ků E. P. a Ludvı́ka Kundery.] 1182

HRUBÍN František: Z černého úplňku. (Jak nechřadl by ten, co zou-
fá …) Eduardu Petiškovi. In: František Hrubı́n: Nesmı́rný krásný život. Pra-
ha, F. Borový 1947. (České básně, sv. 75.) Str. 55–56. [Báseň dedikovaná
E. Petiškovi.] 1183

SPRÁVNÍ VÝBOR Umělecké besedy. – Výbor literárnı́ho odboru.
Zpravodaj Umělecké besedy 1, 1947, č. 1/2, 1. 2., str. 3. [Seznam členů v obou
výborech, mj. E. P.] 1184

VÝSLEDEK soutěže DP. Mladá fronta 3, 1947, č. 110, 11. 5., str. 7; ne-
podepsáno. [Zpráva o výsledcı́ch soutěže Družstevnı́ práce; porota pro poezii
odměnila sbı́rku E. P. Pražské orchestry.] – Zpráva vyšla též v jiných lis-
tech. 1185

SPÁLENKA Antonı́n: Paridův soud jindy a dnes. Svobodný zı́třek 3,
1947, č. 22, 29. 5., str. 5. [Kritický článek o nakladatelských soutěžı́ch; mj.
o nedodrženı́ podmı́nek při udı́lenı́ cen nakl. Družstevnı́ práce, kde mı́sto
1. ceny za poezii obdržel E. P. pouze odměnu za sbı́rku Pražské orchestry.]

1186

VÍTĚZOVÉ básnických soutěžı́. GÖTZ František: Eduard Petiška je
básnı́k nejmladšı́ generace… Zpravodaj Umělecké besedy 1, 1947, č. 5/6,
červen, str. 5; podepsáno g. [Stručná charakteristika autora; k oceněnı́ sbı́rky
Pražské orchestry v soutěži Družstevnı́ práce.] 1187
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BURIAN Emil František: Úvodnı́k. Kulturnı́ politika 2, 1947, č. 40,
20. 6., str. 1–2. [Kritika poetiky mladých básnı́ků, mj. E. P.] – Viz též násle-
dujı́cı́ polemiky v záznamech č. 1189–1191. 1188

KUSÁK Alexej: Rozumı́ E. F. Burian poezii? Mladá fronta 3, 1947,
č. 151, 29. 6., str. 5. [Polemika s jeho úvodnı́kem (Kulturnı́ politika 1947,
č. 40 – viz záznam č. 1188); mj. o jeho obviněnı́ E. P. z „literátského akade-
mismu“.] 1189

KUNDERA Ludvı́k: Ještě k EFB. Mladá fronta 3, 1947, č. 152, 1. 7.,
str. 5. [Polemická glosa k úvodnı́ku E. F. Buriana (Kulturnı́ politika 1947,
č. 40 – viz záznam č. 1188); glosa se netýká E. P.] 1190

SEKERKA M.: Nepozorný EFB. Mladá fronta 3, 1947, č. 155, 4. 7., str. 4.
[Polemická glosa k úvodnı́ku E. F. Buriana (Kulturnı́ politika 1947, č. 40 –
viz záznam č. 1188).] 1191

NÁSTUP mladé prózy v Kytici? Mladá fronta 3, 1947, č. 155, 4. 7., str. 4;
podepsáno al. [Recenze přı́spěvků, mj. E. P.] 1192

KRYŠTOFEK Oldřich: Nástup mladé literatury v Umělecké besedě.
Zpravodaj Umělecké besedy 1, 1947, č. 9/10, únor 1948, str. 4. [Článek o cyklu
literárnı́ch večerů 22. 10.–10. 12. 1947; na večeru autorů sdružených kolem
Mladé fronty účasten též E. P.] 1193

KLOBOUČNÍK Jan: Pane, byl jste také na Dobřı́ši? Tvorba 17, 1948,
č. 12, 24. 3., str. 234. [Střı́pky ze sjezdu mladých spisovatelů pořádaném
13. 3.–18. 3. 1948; mj. humorně o neúnavně diskutujı́cı́m, ale posléze únavou
usnuvšı́m E. Petiškovi.] 1194

KAUTMANN [spr. KAUTMAN] František: Kam kráčı́š, poezie? Před-
voj 2, 1948–49, č. 30, 19. 5. 1949, str. 9. [Kritická stat’ o zprozaičtěnı́ mladé
poezie publikované v časopisech; mj. s přı́kladem básně E. P. Cestář.] – Viz
též následujı́cı́ ohlas na stat’ v záznamu č. 1197. 1195

ŠTERN Jan: Proti likvidátorům poezie. Tvorba 18, 1949, č. 23, 8. 6.,
str. 546–547. [Článek odsuzujı́cı́ poezii mladých básnı́ků pı́šı́cı́ch volným
veršem; mj. kritika básně E. P. Lidé řı́kajı́: Les (tj. báseň Hajný).] 1196

KAM kráčı́š, poezie? Předvoj 2, 1948–49, č. 34, 16. 6. 1949, str. 9. [Otiš-
těnı́ souhlasných i nesouhlasných dopisů Jana WAGNERA, M. HAVRÁNKA
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a R. GEMBALY k stati Františka Kautmana Kam kráčı́š, poezie? (Předvoj
1949, č. 30 – viz záznam č. 1195); E. P. zde jmenovitě nezmı́něn.] 1197

VLADIMÍR POZNER … Literárnı́ noviny 6, 1957, č. 51/52, 23. 4., str. 4;
nepodepsáno. [Krátký text ke karikaturám Viléma Reichmanna, mj. E. P.
balancujı́cı́ho na laně s knihou Okamžiky (na str. 7).] 1198

PROSÍM – seznamte se! Mladá fronta 13, 1957, č. 161, 6. 7., str. 3;
nepodepsáno. [Krátké charakteristiky pěti spisovatelů, mj. E. P.; k otištěným
fotografiı́m.] 1199

HEŘMAN Zdeněk: Taková láska. Host do domu 4, 1957, č. 11, listopad,
str. 528; podepsáno man. [Referát o inscenaci hry Pavla Kohouta Taková
láska; mj. o stejném relacionismu u P. Kohouta jako ve sbı́rce Okamžiky
E. P.] 1200

NOHA Jan: Eduard Petiška. (Kritika hledı́ na Petišku …) In: Básnický
almanach 1957. Usp. J. Noha. Praha, SNKLHU 1958. (Klub čtenářů, sv. 77.)
Str. 251. [Epigram; s karikaturou E. P. od Viléma Reichmanna.] 1201

HOŠEK O.: Krajské kolo Plzeň. Československý loutkář 8, 1958, č. 5,
květen, str. 113–114. [Referát; mj. o inscenaci loutkové dramatizace knihy
E. P. Jak se Martı́nek ztratil, nastudované Závodnı́m klubem železničářů
v Plzni (dramatizátor nenı́ uveden).] 1202

BENEŠ Karel Josef: Úspěšná soutěž. Zlatý máj 2, 1958, č. 7, zářı́,
str. 193–195. [Článek předsedy poroty o výsledcı́ch soutěže nakladatelstvı́
SNDK; s krátkým zhodnocenı́m odměněných rukopisů, mj. knihy E. P. Slun-
ce, řeka, děvčata (vyšla pod názvem Děvčata a řeka).] 1203

SKALECKÝ J.: Vzácný spolupracovnı́k. Svoboda 7 (68), 1959, č. 46,
9. 6., str. 3. [Zpráva o spolupráci E. P. s dětmi v divadelnı́m souboru Bran-
dýských strojı́ren a sléváren.] 1204

ŠUPICH Zvonimı́r: Ceny Čs. spisovatele. Mladá fronta 16, 1960, č. 231,
22. 9., str. 3; podepsáno (šp). [Článek o udělenı́ cen 21. 9. 1960, mj. E. Petiš-
kovi za román Než uzrajı́ muži.] 1205

BRADÁČ Karel: Člověk a knihy. (Máj lásce, duben lesům zas …) Diko-
braz 17, 1961, č. 9, 2. 3., str. 3. [Satirická báseň; v 16. dvouveršı́ narážka na
román E. P. Než uzrajı́ muži.] 1206
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4× po stupnı́ch staletı́. Československý rozhlas a televize 31, 1964, č. 50,
1. 12., str. 16; nepodepsáno. [Noticka o rozhlasovém vysı́lánı́ čtyř egyptských
bájı́ z knihy Přı́běhy, na které svı́tilo slunce pod názvem Po stupnı́ch staletı́;
pro děti vyprávı́ Václav Vydra.] 1207

NEZBYTNÁ polemika. Literárnı́ noviny 14, 1965, č. 16, 17. 4., str. 9;
nepodepsáno. [Referát o mezinárodnı́m literárnı́m sympoziu pořádaném za-
čátkem prosince 1964 ve vých. Berlı́ně a o účasti českých zástupců, mj.
E. P.] 1208

ŠVEJK a švejkovina. Kulturnı́ tvorba 3, 1965, č. 36, 9. 9., str. 10. [Dopisy
čtenářů Jiřı́ho LOUKOTKY, J. K., A. REINIŠOVÉ a Ladislava BLECHY,
reagujı́cı́ch souhlasně či kriticky na sloupek E. P. Švejk (Kulturnı́ tvorba
1965, č. 30) – viz záznam č. 393.] 1209

KRTEK – jubilant. Večernı́ Praha 11, 1965, č. 252, 19. 10., str. 3; podepsá-
no fro. [Článek o 10. výročı́ vzniku Dětského tanečnı́ho souboru Ústřednı́ho
klubu energetiky a o jeho pozvánı́ na Pražský hrad s dramatizacı́ pohádky
E. P. Jak krtek ke kalhotkám přišel (dramatizátor nenı́ uveden).] 1210

MODROCH Václav: Soustředěnı́ polygrafie. Literárnı́ noviny 15, 1966,
č. 4, 22. 1., str. 2. [Odpověd’ generálnı́ho ředitele Čs. polygrafie na kritický
článek E. P. Konec tiskárny (Lit. noviny 1965, č. 50 – viz záznam č. 397)
o zrušenı́ tiskárny v Brandýse n. L.] – Následovala replika E. P. Konec tis-
kárny v záznamu č. 399. 1211

PRVNÍ text-apeal … Zpravodaj města Brandýs n. L.-Stará Boleslav,
1966, červenec, str. 14–15, rozmnoženo; podepsáno Redakce. [Referát o veče-
ru z tvorby mladých mı́stnı́ch autorů; E. P. na něm zhodnotil jejich literárnı́
práce.] 1212

AUTOREN aus fünf Nationen an einem Tisch. Landschaftsverband
dankt dr. Kleinholz und der Stadt für Initiative und Unterstützung.
Westfalenpost (Neheim-Hüsten) 1966, č. 253, 31. 10.; nepodepsáno. [Člá-
nek o setkánı́ spisovatelů pod názvem Tschechische Akzente pořádaném
29.–31. 10. 1966 v Neheim-Hüstenu; zúčastnil se mj. E. P.] 1213

HOTEL pro cizince – zadáno? Literárnı́ noviny 16, 1967, č. 11, 18. 3.,
str. 2. [Protest skupiny Filmového studia Barrandov Novotný-Kubala proti
článku E. P. Hotel pro cizince (Lit. noviny 1967, č. 10 – viz záznam č. 415)
o neoprávněném použitı́ titulu románu Hotel pro cizince pro film Antonı́na
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Máši; s tvrzenı́m, že autorské právo nebylo porušeno, nebot’ na tituly děl
se autorské právo nevztahuje.] – Celá polemika viz záznamy č. 415–416,
1214–1215. 1214

BUREŠ Jiřı́: Jak to je. Literárnı́ noviny 16, 1967, č. 11, 18. 3., str. 2. [Člá-
nek ke sporu Petiška – FSB Novotný-Kubala; dává za pravdu E. Petiškovi:
názvy literárnı́ch děl skládajı́cı́ se z vı́ce než jednoho slova jsou chráněny
zákonem o autorském právu.] – Celá polemika viz záznamy č. 415–416,
1214–1215. 1215

ŠAFAŘÍKOVÁ Dagmar: Děti, knihy, umělci. Neděle před Dnem dětı́.
Práce 23, 1967, č. 145, 28. 5., str. 2; podepsáno (dš). [Článek o setkánı́ spiso-
vatelů s dětmi v Domě čs. pionýrů na Pražském hradě u přı́ležitosti II. sjezdu
Klubu mladých čtenářů; E. P. vyprávěl o kamenném srdci egyptských fara-
onů.] 1216

KOŽÍK František: Autorstop. František Kožı́k k Měsı́ci knihy. Pionýrské
noviny 17, 1967–68, č. 28, 14. 3. 1968, str. 3. [Reportáž o literárnı́ akci dětı́
z Českého Dubu; mj. o besedě E. P. za účasti Čs. televize.] 1217

DOBEŠOVÁ Božena: Přes knihy k nejmladšı́m. Spisovatel Eduard
Petiška mezi dětmi. Nové Svitavsko (Svitavy) 9, 1968, č. 4, 17. 5., str. 3.
[Článek o besedě E. P. s dětmi ve Svitavách.] 1218

ZEITGENÖSSISCHE Schriftsteller aus der Tschechoslowakei. In:
Theater – Literatur – Musik – Bildende Kunst aus der Tschechoslowakei.
Biberach, 1969. Nestránkováno [str. 6]. Nepodepsáno. [V katalogu kulturnı́
akce mj. o účasti E. P. na literárnı́m čtenı́ z jeho tvorby 5. 3. 1969 v Bibera-
chu.] 1219

EIN LAND, wo man den Dichtern noch glaubt. Repräsentanten der ts-
chechoslowakischen Literatur in Biberach. Schwäbische Zeitung (Biberach
an der Riss), 8. 3. 1969; podepsáno gf. [Článek o literárnı́m večeru s E. P.
a Dušanem Slobodnı́kem v Biberachu pořádaném v rámci výstavy Kunst aus
der Tschechoslowakei; s přehledem Petiškovy tvorby a zhodnocenı́m jejı́ho
významu.] 1220

FRYČER Jaroslav: Bı́da překladu. Host do domu 15, 1969, č. 1, leden,
str. 45–46. [Kritika překladu knihy Marcela Prousta Eseje od Věry Dvořá-
kové; s výhradou k pochvalnému vyjádřenı́ E. P. k překladu v jeho přı́spěvku
Můj typ (Listy 1968, č. 6 – viz záznam č. 437).] 1221
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BOUŠEK Karel: Za socialistickou knižnı́ kulturu. Rudé právo 50,
1970, č. 80, 6. 4., str. 4. [Ideologická stat’; s kritikou nakladatelských plánů
na rok 1970, mj. o chystaných vydánı́ch různých „Čtvrtků“, „Petišků“ aj.
v Albatrosu.] 1222

POHORSKÝ Miloš: Přı́běhy o životě, smrti a naději. Nové knihy, 1970,
č. 19, 6. 5., str. 1; podepsáno mp. [Recenze antologie; prózou je zastoupen mj.
E. P.] 1223

VLAŠÍN Štěpán: Zelená hvězda naděje. Tvorba, 1970, č. 25, 24. 6.,
str. 12; podepsáno vl. [Recenze antologie Přı́běhy o životě, smrti a naději;
mj. se zhodnocenı́m povı́dky E. P. Malá podmı́nka štěstı́.] 1224

HAJNÁ Dita: Nejkrásnějšı́ z Albatrosu. Mladá fronta 27, 1971, č. 296,
15. 12., str. 2; podepsáno (dh). [Informace o slavnostnı́m předávánı́ výročnı́ch
cen nakladatelstvı́ Albatros v pražském Savarinu 15. 12. 1971, mj. E. Petiš-
kovi za knihu Čtenı́ o hradech.] 1225

ADLOVÁ Věra: Co s dı́včı́m románem. Zlatý máj 16, 1972, č. 5, květen,
str. 308–312. [Úvaha o poválečném vývoji žánru; se zmı́nkou o E. P.] 1226

MALEC Jindřich: U Eduarda Petišky. Svoboda 82, 1973, č. 26, 31. 1.,
str. 3; podepsáno (lc). [Glosa s charakteristikou knihy Svatebnı́ noci a o je-
jı́m oceněnı́ cenou Svazu českých spisovatelů; s citátem z rozhovoru s nı́m
o chystané knize Nejlepšı́ život.] 1227

ČERMÁKOVÁ Blanka: Přijal pozvánı́. Nové Svitavsko (Svitavy) 23,
1973, č. 16, 20. 4., str. 3. [Článek o besedě E. P. se čtenáři 11. 4. 1973 v Mo-
ravské Třebové.] 1228

NÁVŠTĚVY v čelákovických školách. Čelákovický zpravodaj, 1973,
květen, str. 2, rozmnoženo; nepodepsáno. [Informace; mj. o besedě E. P. s žá-
ky školy, kterou sám navštěvoval.] 1229

VEČER české poezie v Bratislavě. Literárnı́ měsı́čnı́k 2, 1973, č. 6,
červen, str. 96; nepodepsáno. [Referát o večeru autorů Literárnı́ho měsı́čnı́ku
21. 5. 1973; mj. o účasti E. P.] 1230

KOVANDA Luděk: Setkánı́. Mladá fronta 29, 1973, č. 260, 1. 11., str. 4;
podepsáno (kv). [Článek o účasti delegace spisovatelů, mj. E. P., na oslavách
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130. výročı́ založenı́ knihovny ve Strakonicı́ch, zejména o jejich besedách se
čtenáři.] 1231

ZIMMER Josef: Spisovatelé mezi čtenáři. Jihočeská pravda 29, 1973,
č. 267, 9. 11., str. 4. [Článek o účasti spisovatelů na oslavách 130. výročı́
založenı́ knihovny ve Strakonicı́ch; s citacemi z výroků účastnı́ků, mj. E. P.] –
Viz též záznam č. 460. 1232

HEINZ Richard: Autoren befreundeter Länder zu Gast. Gäste des
Union Verlags lesen im „Russischen Hof“. Thüringer Tageblatt (Výmar),
1974, č. 57, 8. 3., str. 6; podepsáno Dr. R. H. [Informativnı́ článek o připravo-
vaném literárnı́m večeru z tvorby autorů vydávaných nakladatelstvı́m Uni-
on E. P., Gábora Thurzó a Jerzyho Piechowského 13. 3. ve Výmaru v rámci
Lipského knižnı́ho veletrhu; s charakteristikou tvorby všech třı́ autorů.] –
O večeru viz též následujı́cı́ záznam č. 1234. 1233

BEFREUNDETE Autoren lesen heute. Thüringer Tageblatt (Výmar),
13. 3. 1974; nepodepsáno. [Pozvánı́ na literárnı́ večer ve Výmaru.] – Viz též
přechozı́ záznam č. 1233. 1234

HEINZ Richard: Freunde stellen sich vor. Autoren des Union Verlages
lesen zur Buchmesse. Neue Zeit (Berlı́n), 9. 3. 1974. [Článek o autorských
čtenı́ch a pódiových rozhovorech konaných v rámci Lipského knižnı́ho veletr-
hu a o večeru Freunde stellen sich vor připravovaném na 12. březen 1974
v Lipsku za účasti E. P., Gábora Thurzó a Jerzyho Piechowského; s cha-
rakteristikou tvorby E. P., zejména jeho knihy Golem, v Německu oceněné
jako nejkrásnějšı́ kniha roku 1972.] – O večeru viz též následujı́cı́ záznamy
č. 1236–1241. 1235

BEKENNTNIS zur Freundschaft – Politische Dramatik. Eduard Pe-
tiska (CSSR), Gabor Thurzo (Ungarn) und Jerzy Piechowski (Polen) stellten
sich vor – Abend mit Rolf Hochhut (BRD). Der neue Weg (Halle), 14. 3. 1974,
str. 4; podepsáno -sch. [Článek o večeru z tvorby autorů 12. 3. 1974 v Lipsku;
E. P. promluvil o své tvorbě a přečetl dvě ukázky z knihy Golem.] – O večeru
viz též záznamy č. 1235 a 1237–1241. 1236

PFEIFFER Eleonora: Kunstwerke knüpfen das Band der Freund-
schaft noch enger. Literarisch-musikalische Veranstaltung des Union
Verlages mit Schriftstellern aus Prag, Budapest und Warschau. Leipziger
Volkszeitung (Lipsko), 14. 3. 1974. [Článek o večeru Freunde stellen sich vor
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12. 3. 1974 v Lipsku; mj. o vystoupenı́ E. P. a o humanistickém poslánı́ jeho
knihy Golem.] – O večeru viz též záznamy č. 1235–1236 a 1238–1241. 1237

BONGARDT Karl: Literatur als Brücke zu Freunden. Autoren des
Union Verlages lasen während der Buchmesse in Leipzig. Neue Zeit (Berlı́n),
1974, č. 63, 15. 3., str. 4; podepsáno Gdt. [Článek o literárnı́m večeru Freunde
stellen sich vor 12. 3. 1974 v Lipsku; s charakteristikou tvorby E. P., zejména
jeho knihy Golem.] – O večeru viz též záznamy č. 1235–1237 a 1239–1241.

1238

BRAATZ Anja: Internationaler Dialog der Leser und Autoren. Li-
terarische Veranstaltungen auf der Leipziger Buchmesse. Berliner Zeitung
(Berlı́n), 15. 3. 1974. [Článek o literárnı́ch večerech aj. akcı́ch pořádaných
v rámci Lipského knižnı́ho veletrhu; mj. o večeru 12. 3. 1974 v Lipsku.] –
O akci viz též záznamy č. 1235–1238 a 1240–1241. 1239

ROLF HOCHHUT las. Literarische Veranstaltungen zur Leipziger Mes-
se. Norddeutsche Zeitung (Schwerin), 16. 3. 1974; nepodepsáno. [Článek
o šesti literárnı́ch večerech pořádaných v rámci Lipského knižnı́ho veletrhu;
mj. o večeru z tvorby E. P., Gábora Thurzó a Jerzy Piechowského 12. 3. 1974
v Lipsku.] – O večeru viz též záznamy č. 1235–1239 a 1241. 1240

MÜHLING Bernd: Ein Abend für spezielle Interessen. Sächsische
neueste Nachrichten (Drážd’any), 17. 3. 1974. [Článek o večeru 12. 3. 1974
v Lipsku.] – O večeru viz též záznamy č. 1235–1240. 1241

MALEC Jindřich: Eduard Petiška s knihovnı́ky. Svoboda 83, 1974,
č. 80, 4. 4., str. 5. [Článek o jeho besedě s knihovnı́ky Středočeského kraje.]

1242

EDUARD PETIŠKA, Malá podmı́nka štěstı́. Rozhlas 41, 1974, č. 17,
22.–28. 4., vyšlo 12. 4., str. 11; nepodepsáno. [Glosa o připravovaném vysı́lánı́
povı́dky Malá podmı́nka štěstı́ v rozhlasové dramatizaci Mileny Perglerové
28. 4.] 1243

KLUB mladých čtenářů. Albatros, 1975, č. 1, leden, str. [6]; nepodepsá-
no. [Informace; mj. o výstavce k 50. narozeninám E. P. instalované v Domě
čs. dětı́ a o jeho besedě s dětmi 5. 11. 1974.] 1244

KRÁLÍK Jan Vojmı́r: Náš kraj v literatuře. 22. Toušeň. Svoboda 84,
1975, č. 57, 8. 3., sobotnı́ přı́loha, str. 10; podepsáno (jvk). [Literárnı́ mı́stopis;
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mj. o zobrazenı́ polabského městečka v knihách E. P. Čtenı́ o hradech a Mezi
dvěma řekami.] 1245

Z KLUBU mladých čtenářů. Albatros, 1975, č. 6/7, červen-červenec, str.
[6]. [Otištěnı́ dopisu žáků 6. třı́dy ZDŠ z Nového Města n. M. o dojmech
z besedy s E. P. a o výstavce jeho dı́la.] 1246

BERA František: Hezká beseda. Nástup (Pelhřimov) 25, 1975, č. 46,
13. 11., str. 5. [Článek o besedě E. P. se čtenáři 23. 10. 1975 v Humpolci.]

1247

SPISOVATELÉ svým čtenářům. Podpisový den. Spisovatel, který bude
tentokrát podpisovat své knihy, je Eduard Petiška. Výběr z nejzajı́mavějšı́ch
knih, 1976, č. 1, březen, str. 61; nepodepsáno. [Poznámka o autorovi.] 1248

VŠETEČKA uvádı́ Birlibána. Československá televize 11, 1976, č. 41,
4.–10. 10., str. 4; podepsáno Všetečka. [Propagačnı́ článek k připravovanému
vysı́lánı́ 3dı́lné pohádkové televiznı́ hry pro děti; jméno autora předlohy E. P.
nezmı́něno.] 1249

V PONDĚLÍ 25. dubna 1977 … Vimperské aktuality 7, 1977, č. 5, květen,
str. 5, rozmnoženo. [Zpráva o dvou besedách E. P. ve Vimperku.] 1250

ŠIMROVÁ M.: Poznámka o autorovi. In: Eduard Petiška beseduje se
svými čtenáři. Znojmo, Okresnı́ knihovna v květnu 1978. Str. 1–4. Rozmno-
ženo. [Drobný tisk se seznamem knižnı́ch pracı́ E. P.] 1251

CENY Marie Majerové uděleny. Albatros, 1978, č. 8/9, srpen-zářı́,
str. [8]; nepodepsáno. [Mj. o udělenı́ E. Petiškovi za uměleckou činnost pro
děti; s krátkou charakteristikou dı́la.] 1252

V BEZRUČOVĚ Opavě. Albatros, 1978, č. 11, listopad, str. [3]; nepode-
psáno. [Referát o kulturnı́m festivalu; mj. o besedě E. P. se čtenáři.] 1253

HALASŮV Kunštát 1978. Albatros, 1978, č. 12, prosinec, str. [7]; pode-
psáno -k-. [Referát o akci konané 20. 10.–23. 10. 1978 ve Svitávce k otevřenı́
pamětnı́ sı́ně Františka Halase; E. P. besedoval s dětmi a na semináři učite-
lů českého jazyka promluvil o Halasovi.] 1254

GEBHARTOVÁ Vladimı́ra: Eduard Petiška (1924). In: Vladimı́ra Geb-
hartová: Tvůrci dětské knihy. Doprovodný text k souboru obrazů. Praha,
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Komenium 1980. Nestránkováno (popiska č. 27). [Popiska k obrazovým ma-
teriálům k čı́tankám; mj. s informacı́ o udělenı́ Ceny Marie Majerové E. Pe-
tiškovi v roce 1978.] 1255

OD NĚMCOVÉ k Petiškovi. Mladá fronta 36, 1980, č. 19, 23. 1., str. 7;
podepsáno (eich). [Informace o výstavě Knihy pro nejmenšı́ instalované v ka-
binetu knižnı́ kultury Památnı́ku národnı́ho pı́semnictvı́.] 1256

KRÁLÍK Josef: Život v našich městech. Městský zpravodaj Brandýs
n. L.-Stará Boleslav, 1980, č. 1, leden, str. 11–13, rozmnoženo. [Přehledový
článek o umělcı́ch spjatých s dvojměstı́m; mj. se stručným portrétem E. P.]

1257

BRABORCOVÁ Lenka: Beseda se spisovatelem dr. Eduardem Petiš-
kou. Městský zpravodaj Brandýs n. L.-Stará Boleslav, 1980, č. 4, duben,
str. 24, rozmnoženo. [Článek studentky o besedě konané 18. 2. na gymnáziu
v Brandýse n. L.] 1258

KOLDA J.: Zdařilý literárnı́ večer. Proud (Litoměřice) 30, 1980, č. 20,
16. 5., str. 3. [Referát o pořadu, konaném v rámci Máchových Litoměřic
25. 4. 1980, spojeném s besedou s E. P.] 1259

TEHDY Odysseus podle úmluvy uchopil … Mladá fronta 36, 1980,
č. 124, 28. 5., str. 4; podepsáno (mag). [Glosa o inspiraci umělců dı́lem E. P.
Staré řecké báje a pověsti: výtvarnı́ka-amatéra Břetislava Hetmara, vysta-
vujı́cı́ho právě v Olomouci (s reprodukcı́ jeho grafiky), a Eduarda Martina
(= Martina Petišky, s otištěnı́m jeho básně Ostrov).] 1260

NA minisjezdu KMČ v Kulturnı́m domě v Kroměřı́ži … Albatros,
1980, č. 5, květen, str. [8]; nepodepsáno. [Zpráva o účasti E. P. na besedách
se čtenáři.] 1261

CENY Albatrosu. Mladá fronta 36, 1980, č. 149, 26. 6., str. 2; podepsáno
(kl). [Zpráva o udělenı́ výročnı́ch cen nakladatelstvı́ Albatros za rok 1979, mj.
E. Petiškovi za knihu Čtenı́ o zámcı́ch a městech; se stručným zhodnocenı́m
knihy.] – Zpráva vyšla i v ostatnı́m tisku. 1262

JAK dlouho trvá cesta vlakem do Turnova …? Československá televize
15, 1980, č. 43, 13. 10., str. 13; nepodepsáno. [Článek o připravovaných
televiznı́ch dramatizacı́ch dětských knih E. P. Birlibán a Pohádkový dědeček;
v rubrice Představujeme vám.] 1263
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KOVÁŘÍK Vladimı́r: Čtenı́ o zámcı́ch a městech, o Eduardu Petiško-
vi a o pionýrském táboře na Šumavě. Fejeton z léta 1980. Zlatý máj
24, 1980, č. 9, listopad, str. 550–553. [Fejeton o čtenı́ z knihy na letnı́m tá-
boře.] 1264

KNÍŽKA Eduarda Petišky Pohádkový dědeček. Albatros, 1981, č. 1,
leden, str. [8]; nepodepsáno. [Zpráva o připravovaném natáčenı́ 7dı́lného
televiznı́ho seriálu podle scénáře Marie Kšajtové.] 1265

PYTLÍK Radko: Současný význam Švejka. In: Radko Pytlı́k: Kniha
o Švejkovi. Praha, Čs. spisovatel 1983. Str. 318–329. [V kapitole monografie
mj. polemika s názorem E. P. na typ postavy z románu Jaroslava Haška Osu-
dy dobrého vojáka Švejka za světové války v jeho sloupku Švejk (Kulturnı́
tvorba 1965, č. 30) – viz záznam č. 393.] 1265a

VÝZNAMNÁ pocta básnı́ku a spisovateli, zasl. umělci E. Petiškovi.
Městský zpravodaj Brandýs n. L.-Stará Boleslav, 1984, č. 7, [červenec], str.
9, rozmnoženo; nepodepsáno. [Informace o literárně-hudebnı́m večeru po-
řádaném 17. 5. 1984 na počest 60. narozenin E. P. v Památnı́ku národnı́ho
pı́semnictvı́ v Praze; úvodnı́ slovo pronesla Dobrava Moldanová.] 1266

VODĚRA Miroslav: Jsem složen z lidı́, které potkávám. Prosincovým
hostem měsı́ce v Čelákovicı́ch byl Eduard Petiška. Svoboda 94, 1985, č. 3,
4. 1., str. 5; podepsáno (vod). [Článek o besedě; s otištěnı́m výňatků z projevu
E. P.] 1267

VAVRINČÍKOVÁ Hana: Poklad každého z nás. Československá televize
20, 1985, č. 6, 28. 1., str. 11; podepsáno hv. [Informativnı́ článek o připra-
vovaném vystoupenı́ E. P. v televiznı́m cyklu Čeština pro praxi, věnovaném
jeho názorům na mateřštinu a na jazyk dětské literatury.] 1268

VODĚRA Miroslav: Čelákovické návraty Eduarda Petišky. Městský
zpravodaj Brandýs n. L.-Stará Boleslav, 1985, č. 2, [únor], str. 8–9, rozmno-
ženo. [Článek o besedě E. P. se čtenáři 18. 12. 1984 v Čelákovicı́ch.] 1269

[FEČ Michal]: Dům na Lipské třı́dě. Rozmlouval Vladimı́r Čermák.
Květy 35, 1985, č. 18, 2. 5., str. 20–21. [Rozhovor s ředitelem Kulturnı́ho
a informačnı́ho střediska ČSSR v Berlı́ně o činnosti střediska; mj. s fotografiı́
E. P. z literárnı́ho večera z jeho tvorby.] 1270
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CRHA Richard: Láska na celý život. Ahoj na sobotu 17, 1985, č. 22,
31. 5., str. 3; podepsáno -rc-. [Fejeton o domově; s poukazem na názory E. P.
na toto téma v rozhovoru Když uzraje spisovatel (Práce 23. 3. 1985) – viz
záznam č. 659.] 1271

[MILER Zdeněk]: Život s animovaným filmem. Rozmlouvala Hana
Koutská. Svoboda 95, 1985, č. 127, 1. 6., sobotnı́ přı́loha, str. 6. [Rozhovor
o animovaných filmech pro děti, mj. o vzniku filmů o „krtkovi“ na zakázku
Čs. televize, a o ilustracı́ch dětských knih, též Petiškových.] 1272

KLEVISOVÁ Nad’a: Literárnı́ ceny uděleny. Tvorba, 1985, č. 25, 19. 6.,
přı́loha Kmen, str. II; podepsáno NaK. [Zpráva; mj. o udělenı́ prémie Českého
literárnı́ho fondu za práci v oblasti literárnı́ teorie a kritiky E. Petiškovi.]

1273

VODĚRA Miroslav: Vyznánı́ svému městu. Úspěšnému koncertu před-
cházela zajı́mavá výstava obrazů. Svoboda 95, 1985, č. 143, 20. 6., str. 5.
[Článek o současných umělcı́ch spjatých s dvojměstı́m Brandýs n. L.-Stará
Boleslav, mj. E. P., a o pořadu z jejich dı́la.] 1274

GEBHARTOVÁ Vladimı́ra: Zasloužilý umělec Eduard Petiška, nar.
14. 5. 1924. Pionýrská štafeta 17, 1985, č. 6, [červen], obálka, str. 3; po-
depsáno na obálce str. 4. [Glosa o tvorbě pro děti a mládež; s citáty z jeho
dı́la.] 1275

VYZNÁNÍ svému městu. Městský zpravodaj Brandýs n. L.-Stará Bo-
leslav, 1985, č. 7, [červenec], str. 10–11, rozmnoženo; nepodepsáno. [Informa-
tivnı́ článek o pořadu hudby, zpěvu a mluveného slova Vyznánı́ svému městu,
pořádaném 30. 5. 1985 ve Staré Boleslavi; mj. o přı́spěvku E. P. Pozdrav měs-
tu.] 1276

ILIEV Jiřı́: Setkánı́, na něž svı́tilo slunce. Brněnský večernı́k 17, 1986,
č. 98, 22. 5., str. 3. [O besedě s E. P. v Brně za účasti pracovnı́ků Albatrosu
a Zlatého máje.] 1277

ŠVAGROVÁ Marta: Přı́běhy znovu vzkřı́šené. Svobodné slovo 42,
1986, č. 238, 9. 10., str. 1; podepsáno (šv). [Článek o setkánı́ v Melantri-
chu v předvečer 2. vyd. knihy Přı́běhy tisı́ce a jedné noci v rámci akce „Prvnı́
setkánı́ s knı́žkou“ za účasti E. P., ilustrátora Karla Teissiga a recitátora
Miroslava Doležala; s citacemi z vystoupenı́ E. P.] 1278

ILIEV Jiřı́: Eduard Petiška na pedagogické fakultě. Universitas 19,
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1986, č. 5, řı́jen, str. 71–72. [O besedě na katedře literatury pro mládež
a literárnı́ výchovy v Brně.] 1279

ŠVAGROVÁ Marta: Odpoledne s pohádkou. Pozvánka a otázka pro
čtenáře knih z Melantrichu. Svobodné slovo 43, 1987, č. 65, 19. 3., str. 5;
podepsáno (šv). [Informativnı́ článek o knize Přı́běhy tisı́ce a jedné noci
a o připravovaném pořadu; s autorovými výroky o knize.] 1280

DILIA hlásı́. Tvorba, 1987, č. 30, 29. 7., přı́loha Kmen, str. II; podepsáno
med. [Článek o výtvarné stránce knih českých autorů vydávaných v zahrani-
čı́; mj. chvála knihy E. P. Golem, vydané západoněmeckým nakladatelstvı́m
Roman Kovar a vytištěné v Itálii.] 1281

JACKANIN Ivan: Eduard Petiška ukrajinsky. Rudé právo 67, 1987,
č. 283, 2. 12., str. 5. [Poznámka k překladu knihy Svatebnı́ noci.] 1282

SPÁČILOVÁ Mirka: Lyrika: druh televiznı́. Svobodné slovo 45, 1989,
č. 221, 19. 9., str. 5; podepsáno (spa). [Mj. o televiznı́m filmu Malá podmı́nka
štěstı́ natočeném podle stejnojmenné povı́dky E. P.] 1282a

KOPECKÁ Jaroslava: Televize všem, nejlepšı́ dětem? Květy 39, 1989,
č. 44, 26. 10., str. 22–23. [Referát o 10. ročnı́ku mezinárodnı́ho televiznı́ho
festivalu pro děti a mládež Cena Dunaje pořádaném 20.–27. 9. 1989 v Bra-
tislavě; s kritickou zmı́nkou o filmu Malá podmı́nka štěstı́ (autor předlohy
E. P. nezmı́něn).] 1283

HOŘEC Jaromı́r: Prvnı́ na světě. 45 MF. Prvnı́ šéfredaktor Mladé fron-
ty vzpomı́ná na začátky v prvnı́ch poválečných letech. Mladá fronta 46, 1990,
č. 14, 17. 1., str. 2. [Vzpomı́nky na založenı́ a činnost denı́ku Mladá fronta
a na nakladatelstvı́ Mladá fronta v letech 1945–48 a na okruh autorů, mj.
se zmı́nkou o E. P.] 1284

PTÁČKOVÁ Jindřiška: Otevı́rám Přı́běhy starého Izraele … Učitel-
ské noviny 95, 1992, č. 24, 16. 6., str. 12. [Doporučenı́ knihy.] 1285

VZPOMÍNKA na básnı́ka Polabı́. Tok (Brandýs n. L.), 1994, listopad,
str. [10]; podepsáno -pas. [Článek o literárnı́m večeru pořádaném 7. 10. 1994
v Toušeni.] 1286

Poznámky o autorovi viz též záznamy č. 31, 34, 40, 43, 67, 211, 212, 241,
249, 453, 483, 486, 537, 541, 577, 594, 617, 618, 622.
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REJSTŘÍKY



Soupis pseudonymů a šifer E. Petišky

F. Petřı́k (ant. Pı́sně přátel 1953, čas. Mateřı́douška 1947, Lidová tvoři-
vost 1957)

František Petřı́k (čas. Mateřı́douška 1947, kniha Louskáček 1969)
Jan Skřivan (čas. Mateřı́douška 1948)
Jindřich Holub (čas. Mateřı́douška 1947)
Jiřı́ Čelák (čas. Mateřı́douška 1947)
P. Tyška (čas. Mateřı́douška 1947)
pet- (čas. List mladých 1942)
Petr Tyška (čas. Mateřı́douška 1947)
Petřı́k (kniha Pohádky pro nejmenšı́ 1948)
tep (denı́k Mladá fronta 1946; čas. Literárnı́ noviny 1960)
-tep (denı́ky Mladá fronta 1946, 1947; My 46)
-tep. (denı́k Mladá fronta 1946, 1947)
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Rejstřı́k autorů, které E. Petiška přeložil

Knižně

Goethe Johann Wolfgang 89
Heine Heinrich 81, 88
Ilberg Werner 87
Joho Wolfgang 85
Lessing Gotthold Ephraim 83

Ludwig Emil 79
Weerth Georg 80
Weiskopf Franz Carl 82, 84
Wolf Friedrich 86

V antologiı́ch a v jiných knižnı́ch publikacı́ch

Braun Volker 155
Brecht Bertolt 117
Büchner Georg 111
Dehmel Walter 117
Goethe Johann Wolfgang 199

Heine Heinrich 120, 157, 171
Schiller Friedrich 130
Weerth Georg 157
Wolf Friedrich 189

V časopisech

Braun Volker 456, 532
Brecht Bertolt 322
Fürnberg Louis 466
Grass Günter 408

Heine Heinrich 314
Hille Peter 283, 284, 285
Lessing Gotthold Ephraim 609
Weinert Gerda 455
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Rejstřı́k antologiı́ a jiných knižnı́ch publikacı́
s přı́spěvky E. Petišky

Ach, ta láska nebeská, 2. vyd. (1992)
Armut und Demut führen zum Him-

mel (Gütersloh, 1982)
Básnický almanach 1956 (1957)
Básnický almanach 1957 (1958)
Básnický almanach 1958 (1959)
Básnický almanach 1973 (1973)
Básnický almanach 74 (1974)
Befunde III. (Neheim-Hüsten, 1973)
Budoucnost dětské knihy (1983)
Büchner Georg: Vojcek (1947)
Čeku. novelés (Vilnius, 1984)
Česká čı́tanka pro nejmenšı́ (1992)
Čı́tanka plná dobrodružstvı́ (1997)
Čteme dětem a s dětmi (1992)
Čteme si s mámou (1992)
Da kam an der Menschen Licht (Ber-

lı́n, 1979)
Deset německých novel (1962)
10 sovremenni češki razkazvači (So-

fia, 1977)
Děti – současnost – literatura (1976)
Děti dětem, 2. vyd. (1961)
Do Prahy jelo jaro na tanku (1975)
Dobroje slovo (Moskva, 1981)
Dřevěná pı́št’alka a jejı́ pokračovánı́

Pražská pı́št’alka (1983)
Der Duft des Brotes (Berlı́n, 1982)
Dvanáct úsměvných měsı́ců (1974)
Dyk Viktor: Dobré slovo přı́štı́m

(1982)
Ebner-Eschenbach Marie von:

Krambambuli (1958)
Einhorn Erich – Einhornová Mila-

da: Pod sluncem této země (1975,
1976, 1983)

For Our Children – Našim detjam
(Praha, 1980)

Frynta Emanuel: Pı́sničky bez muzi-
ky (1988, 1997)

Galerie Fronta k výstavám (1981)
Gemkow Heinrich a kolektiv: Karel

Marx (1973, 1987)
Generace 45 (1997)
Geschichte im Jugendbuch (Mni-

chov, 1977)
Goethe Johann Wolfgang: Über allen

Gipfeln (Kunštát-Nový Hrozenkov,
1982)

Goethe Johann Wolfgang: Urfaust
(Praha, 1976)

Heinrich Heine, 1856–1956 (sbornı́-
ček, 1956)

Hesse Hermann: Knulp (1958)
Hora Josef: Čas, bratr mého srdce

(1965)
František Hrubı́n. (Ve vzpomı́nkách

přátel. Z dopisů přátelům) (1985)
Hrubı́n František: Dětem (1974,

1978, 1985, 1990)
Hrubı́n František: Vesmı́r básnı́ka

(1985)
Hudebnı́ zálety Cyrila Boudy (1976)
Jakou barvu má srdce (1965)
Jitro přicházı́ (1973)
Kalendář Lidové demokracie 1974

(1973)
Kalendář Rudého práva 1961 (1960)
Der Kater und der Mäusekönig

(+ mutace, Praha, 1987)
Kavkaz básnı́ků a bájı́ (1979)
Každou vteřinu (1964)
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Kdybych se zeptal básnı́ka … (1958)
Kniha v životě malého dı́těte (1980)
Knihy všem – nejhezčı́ dětem (1975)
Korálky, sv. 14, 15 (1949)
Lásky pozemské (1987)
Lidové pı́sně našich přátel (1955)
Literárnı́ výchova na školách (1981)
Literatura pro děti a mládež ve

20. stoletı́ (1983)
Malá knı́žka o starých pověstech čes-

kých (1985)
Malý koncert (1963)
Máte doma vlaštovčı́ hnı́zdo? (1984)
Meine Freundin Julča (Tübingen –

Basel, 1967, 1969)
Miler Zdeněk: Dětem (1996)
Mist (Kyjev, 1984)
Mı́t dětské srdce (1974)
My Big Book of Sleepy-Time Tales

(+ mutace, Praha, 1984)
My všichni (1949)
Mým snem jsi prošla (1969)
Národ sobě aneb Divadlo našeho do-

mova (1983)
Našim dětem (1980)
Nejlepšı́ dětem (1976)
Neue tschechische Prosa (+ mutace,

Praha, 1980)
Novellachoi čechi (Dušanbe, 1983)
Nový zlatý věnec (1967)
Der Nussknacker und andere welt-

berühmte Ballette (+ mutace, Pra-
ha, 1985)

O čertech, obrech a dobrých lidech
(1986)

O včelách a včelařı́ch, sv. 8 (1974)
80 let gymnázia v Brandýse-Staré

Boleslavi (1993)
8. sjezd literárnı́ch kroužků Klu-

bu mladých čtenářů v Kroměřı́ži
17. 4. 86 (1986)

Paci, paci, pacičky pro kluky a hol-
čičky (1994)

Památce Jana Hanzálka (1979)
Pı́secká čı́tanka 2 (1981)
Pı́seň o rodné zemi (1975)
Pı́sně mládı́ (1956)
Pı́sně přátel (1953)
Vilém Plocek (katalog výstavy, 1958)
Vilém Plocek (katalog výstavy, 1995)
Posloucháme vysı́lánı́ pro mateřské

školy (1964)
Potrhlá Andula (1996)
Povı́dka 62 (1963)
Práce zpı́vá (1949)
Prager Frühling und Herbst im Zeu-

gnis der Dichter (Bern, 1969)
Přı́běh v měnı́cı́m se světě dı́těte

(1982)
Přı́běhy o životě, smrti a naději

(1970)
Reime – Gedichte – Geschichten für

den Kindergarten (Berlı́n, 1968)
Savremena čehoslovačka poezija

(Bělehrad, 1962)
Sborový zpěv (1975)
Schritte – Stimmen – Perspektiven

(Neheim-Hüsten, 1967)
Slova proti smrti (1980)
Slunečnı́ prsten – Slnečný prsteň

(Praha – Bratislava, 1976)
Solo dlja orkestra (Moskva, 1987)
Spisovatel a současnost 1986. 2.

(1987)
Srdce budoucı́ho věku (1982)
Srdce světa (1976)
Stavba ve výši (1970)
Storm Theodor: Jezdec na bı́lém koni

(1958)
Story in the Child’s Changing World

(Cambridge, 1982)
Strnadel Josef: Hořká tráva (1969)

209



Strnadel Josef: Noc je vlak, který
jede domů (1969)

Šli byste hledat zakopaný poklad?
(1985)

Šmilovský Alois Vojtěch: Červený
deštnı́k a jiné obrázky (1959)

Šmilovský Alois Vojtěch: Za rannı́ch
červánků (1957, 1962)

Šmilovský Alois Vojtěch: Za rannı́ch
červánků a jiné povı́dky (1953)

Karel Teissig (katalog výstavy, 1976)
Karel Teissig (drobný tisk, 1981)
Karel Teissig (plakát, 1981)
Karel Teissig dětem (1985)
Tisk k Novému roku 1945 (1945)
3. sjezd literárnı́ch kroužků mla-

dých čtenářů v Kroměřı́ži 18. 3. 80
(1980)

Tschechoslowakische Gedichte (Neu-
wied-Berlı́n, 1968)

U maminky, u tatı́nka (1968)
Udeř, mladá bouře! (1962)
Uměnı́ vychovávat uměnı́m (1965)
Vějı́ř (1958)
Vrchlický Jaroslav: Hippodamie I-III

(1960–61)

Východ slunce – Východ slnka (Pra-
ha – Bratislava 1980)

Vysokae neba (Minsk, 1980)
Vysoký oheň (Praha – Bratislava,

1977)
Výstava fotografiı́ Marie Hartmano-

vé (1966)
Wasseramsel auf dem Stein (Berlı́n,

1985)
Die weisse Pelzkappe (Berlı́n, 1984)
Z mělnické skály (1963)
Das Zelt der Heimatlosen (Berlı́n,

1987)
Zlatá brána (Bratislava, 1961)
Zlatá brána (Praha, 1978)
Zlatý věnec (1961, 1973, 1984)
Zmatlı́ková Helena: Dětem (1998)
Znamenı́ kotvy (1980)
Zpı́vajı́cı́ den (1979)
Žijeme 1947 – My živjom 1947 – We

live 1947 (1947)
Život s knihami (1972)
Živý proud (1986)
Žvižgavec v polžjem avtobusu (Lu-

blaň, 1987)
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Rejstřı́k časopisů s přı́spěvky E. Petišky

Ahoj na sobotu, roč. 17, 1985
Albatros 1974; 1975; 1977; 1978;

1979; 1980; 1982; 1984; 1985;
1986; 1987

Almanach Klubu čtenářů, 1961
Beseda našı́ vesnice 6, 1974
Blok 1, 1946
Československý rozhlas a televize

32, 1965
Československý svět 35, 1980
Československý voják 17, 1968; 28,

1979; 31, 1982; 35, 1987
Čtenář 38, 1986
Doba 1, 1945–47
Host do domu 10, 1963; 11, 1964
Hraničář (Prachatice) 22, 1977
Impuls 1, 1966; 2, 1967
Inostrannaja literatura (Moskva)

1976
Kmen 2, 1989
Knihy čtyř týdnů MF 1967; 1968
Kostnické jiskry 57, 1972
Kultura 5, 1961; 6, 1962
Kulturnı́ tvorba 1, 1963; 3, 1965; 4,

1966
Květy 15, 1965; 16, 1966; 22, 1972;

25, 1975; 26, 1976; 33, 1983; 35,
1985

Kytice 1, 1945–46; 2, 1947; 3, 1948
Lidová demokracie 18, 1962; 35,

1979
Lidová tvořivost 8, 1957
Lidové noviny 5, 1992
List mladých 3, 1941; 4, 1942
Listy 1, 1968
Listy Klubu přátel poezie 1967; 1972;

1985; 1988

Literárnı́ listy 1, 1968
Literárnı́ měsı́čnı́k 2, 1973; 4, 1975;

5, 1976; 6, 1977; 7, 1978; 8, 1979; 9,
1980; 10, 1981; 12, 1983; 13, 1984;
18, 1989

Literárnı́ noviny 9, 1960; 10, 1961;
11, 1962; 12, 1963; 13, 1964; 14,
1965; 15, 1966; 16, 1967

Das Magazin (Berlı́n) 21, 1974
Magazı́n Co vás zajı́má 1962; 1992
Malý čtenář, 1967
Mateřı́douška 3, 1947; 4, 1947–48;

12, 1956; 13, 1957; 14, 1958; 19,
1963; 26, 1969–70; 27, 1970–71;
32, 1975–76; 33, 1976–77

Meandr, 1968
Mladá fronta 2, 1946; 3, 1947; 4,

1948; 40, 1984
Mladá scéna (Hradec Králové)

19, 1977–78; 20, 1978–79; 27,
1985–86; 29, 1987–88

Mladá tvorba (Bratislava) 9, 1964
Mladé archy 3, 1946–47
Mladý čtenář, 1965
Mladý hlasatel 4, 1938–39
Mladý svět 14, 1972
Mona 1, 1969
My 46, 1946
Nagyvilág (Budapešt’) 20, 1975
Naše rodina 5, 1973; 15, 1983; 21,

1989
Neue Literatur (Lipsko) 12, 1961
Nové knihy 1962; 1964; 1965; 1968;

1971
Nové knihy v Jednotě 3, 1958
Noviny 1, 1992
Nový život 1956; 1957
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O knihách a autorech 1962; 1971;
1973; 1974; 1979; 1980; 1981;
1986; 1987

Obrana lidu 22, 1963
Ohnı́k (Bratislava) 38, 1985–86
Panorama (vyd. Družstevnı́ práce)

21, 1945–46; 23, 1948
Panorama (Praha, cizojazyčné mu-

tace), 1981
Pionierske noviny (Bratislava) 16,

1965–66
Pionýr 28, 1980–81; 30, 1982–83
Pionýrské noviny 8, 1959; 17,

1967–68
Plamen 1, 1959; 2, 1960; 3, 1961; 10,

1968
Płomyczek (Varšava) 1987
Pochodeň 51, 1962; 75, 1986
Práce 2, 1946; 3, 1947; 18, 1962; 19,

1963; 24, 1968; 25, 1969; 30, 1974;
32, 1976; 33, 1977; 41, 1985

Pravda 50, 1969; 52, 1971; 70, 1989
Problemi (Lublaň) 4, 1966
Průboj 8, 1966
Revue Teplice 19, 1987
Rodina a škola 21, 1974; 22, 1975;

23, 1976; 25, 1978
Rudé právo 42, 1962; 43, 1963; 44,

1964; 46, 1966; 47, 1967; 48, 1968;
59, 1978; 60, 1979

Sedmička pionýrů 5, 1971–72; 11,
1977–78; 18, 1984–85

Sešity pro mladou literaturu 3, 1968
Slovenské pohl’ady (Bratislava) 101,

1985; 103, 1987
Slunı́čko 8, 1974–75; 10, 1976–77;

11, 1977–78; 12, 1978–79; 13,
1979–80; 14, 1980–81; 15,
1981–82; 16, 1982–83; 17,
1983–84; 18, 1984–85

Sodobnost (Lublaň) 16, 1968; 39,
1991

Sozialistische Tschechoslowakei
(Praha) 1973 (+ dalšı́ cizojazyčné
mutace)

Studentský časopis 21, 1941–42
Svět práce 7, 1974; 8, 1975
Svoboda 8 (69), 1960; 9 (70), 1961; 10

(71), 1962; 11 (72), 1963; 74, 1965;
75, 1966; 77, 1968; 82, 1973; 84,
1975; 85, 1976; 87, 1978; 94, 1984

Svobodné slovo 18, 1962; 20, 1964;
21, 1965; 27, 1971; 29, 1973; 30,
1974; 43, 1987

Škola a svět 3, 1947–48
Telegraf 1, 1992
Tribuna 12, 1980
Tschechoslowakisches Leben (Pra-

ha) 1973 (+ dalšı́ cizojazyčné mu-
tace)

Tvar 1, 1990
Tvorba (s přı́lohou Kmen) 1973;

1974; 1981; 1982; 1983; 1984;
1985; 1986

Týdenı́k Čs. televize, 1968
Učitelské noviny 16, 1966; 32, 1982;

95 [spr. 42], 1992
Včielka (Bratislava) 24, 1981–82
Večernı́ Praha 11, 1965
Vlasta 17, 1963; 18, 1964; 25, 1971;

34, 1980; 36, 1982; 38, 1984; 41,
1987

Vsesvit (Kyjev) 19, 1976
Výběr z nejzajı́mavějšı́ch knih 1967;

1973; 1976; 1980; 1981; 1983; 1984
Wochenpost (Berlı́n) 20, 1973
Za novou vesnici (Brandýs n. L.),

1959
Zemědělské noviny 23, 1967; 29,

1973
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Zlatý máj 1, 1956–57; 3, 1959; 15,
1971; 21, 1977; 28, 1984; 29, 1985;
30, 1986; 36, 1992

Zpravodaj města Brandýs n. L.-Stará
Boleslav (dalšı́ název: Zpravo-
daj Brandýs n. L.-Stará Boleslav)

1966; 1968
Zpravodaj Šrámkovy Sobotky 12,

1975
Zpravodaj Umělecké besedy 1, 1947
Życie Warszawy (Varšava) 25, 1968
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Rejstřı́k knižnı́ch publikacı́ s přı́spěvky
o E. Petiškovi

Básnický almanach 1957 (1958)
Bı́lek Petr: 175 autorů (1982)
Česká a slovenská literatura od úno-

ra k současnosti (1978)
Česká historická próza 1945–1985

(1990)
Československý biografický slovnı́k

(1992)
Československý spisovatel Pra-

ga – Čechoslovackij pisatel’ Praga
(1977)

Češtı́ a slovenštı́ spisovatelé knih pro
malé děti (1980)

Češtı́ spisovatelé 20. stoletı́ (1985)
Češtı́ spisovatelé literatury pro děti

a mládež (1985)
10 sovremenni češki razkazvači (So-

fia, 1977)
Gebhartová Vladimı́ra: Tvůrci dět-

ské knihy (1980)
Generace 45 (1997)
Grossman Jan: Analýzy (1991)
Heřman Zdeněk: Řı́kat pravdu

s úsměvem (1984)
František Hrubı́n. (Ve vzpomı́nkách

přátel. Z dopisů přátelům) (1985)
Hrubı́n František: Nesmı́rný krásný

život (1947)
Chaloupka Otakar: Próza pro děti

a mládež (1989)
Chaloupka Otakar: Setkánı́ s český-

mi spisovateli (1989)
Chmelı́ková Věra: Literatura pro dě-

ti a mládež (1995)
Interpretace literárnı́ch textů ve ško-

le (1985)

Klempera Josef: Literárnı́ výlety do
okresů Brandýs n. L., Mělnı́k, Mla-
dá Boleslav a Praha-sever (1958)

Kovářı́k Vladimı́r: Besedy (1983)
Kovářı́k Vladimı́r: Hlasy a tváře

(1965)
Kožmı́n Zdeněk: Studie a kritiky

(1995)
Kunc Jaroslav: Česká literárnı́ bib-

liografie, dı́l II. (1964)
Kunc Jaroslav: Slovnı́k českých spi-

sovatelů beletristů (1957)
Literatura pro děti a mládež v sa-

mizdatu a exilu (1993)
Loyda Vladimı́r: Hlas domova (1996)
Meine Freundin Julča (Tübingen –

Basel) 1967, 1969
Metodický průvodce ke knihám mla-

dých čtenářů, roč. 14, 1977–78
(1979)

Miniaturlexikon tschechischer
Schriftsteller (Praha, 1968)

Mukařovský Jan: Z českej literatúry
(Bratislava, 1961)

Nová česká próza (1978)
Oheň a růže – Oheň a ruže (1961)
Opelı́k Jiřı́: Nenáviděné řemeslo

(1969)
80 let gymnázia v Brandýse-Staré

Boleslavi (1993)
Eduard Petiška (drobný tisk, 1974)
Eduard Petiška (drobný tisk, 1976)
Eduard Petiška (drobný tisk, 1981)
Eduard Petiška (drobný tisk s biblio-

grafiı́, 1984)
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Eduard Petiška beseduje se svými
čtenáři (1978)

Petiška Eduard: Golem (angl., Praha
1991)

Petiška Eduard: Châteaux et légen-
des (Praha, 1996)

Petiška Eduard: Loupežnice (diva-
delnı́ program, 1976)

Petiška Eduard: Loupežnice (diva-
delnı́ program, 1977)

Petiška Eduard: Louskáček (1969)
Petiška Eduard: Martı́nkova čı́tanka

a dvě klubı́čka pohádek (1977)
Petiška Eduard: Přı́běhy, na které

svı́tilo slunce (1967)
Petiška Eduard: Přı́běhy tisı́ce a jed-

né noci (1971)
Petiška Eduard: Staré grécke povesti

a báje (Bratislava, 1996)
Petiška Eduard: Svatebnı́ noci (1974)
Petiška Eduard: Svatebnı́ noci … a ji-

né lásky (1987)
Petiška Eduard: Šljubni noči (Kyjev,

1986)
Petiška Eduard: Uprostřed (1967)
Petiška Eduard: Vanekreeka muis-

tendid ja pärimused (Tallin, 1983)
Petiška Eduard: Večeře s milionáři

a jiné události (1979)
Petiška Eduard – Vaniš Jan M. [=

Martin Petiška]: Sagenschatz der
böhmischen Burgen (Praha, 1994)

Petiška Eduard – Vaniš Jan M.: [=
Martin Petiška]: Tales of Castles
in the Kingdom of Bohemia (Pra-
ha, 1994)

Pı́seň o rodné zemi (1975)

Pı́ša Antonı́n Matěj: K vývoji české
lyriky (1982)

Prager Frühling und Herbst im Zeu-
gnis der Dichter (Bern, 1969)

Průvodce po knihách Klubu mladých
čtenářů, roč. 17, 1980–81 (1980)

Průvodce po knihách Klubu mladých
čtenářů, roč. 19, 1982–83 (1982)

Pytlı́k Radko: Kniha o Švejkovi
(1983)

Rozpory a výhry dnešnı́ dětské knihy
(1962)

Slovnı́ček básnı́ků (1978)
Slovnı́k české literatury 1970–1981

(1985)
Slovnı́k české prózy 1945–1994

(1994)
Slovnı́k českého románu 1945–1991

(1992)
Slovnı́k českých spisovatelů (1964)
Suchomel Milan: Co zbylo z recen-

zenta (1995)
Theater – Literatur – Musik – Bil-

dende Kunst aus der Tschecho-
slowakei (Biberach, 1969)

Týden dětské knihy (1983)
Uherské Hradiště 1986 (1986)
Uličný Oldřich: Prostor pro jazyk

a styl (1987)
Vladyková Věra: Bibliografie kniž-

nı́ch pracı́ členů Svazu českých
spisovatelů (1987)

Vlašı́n Štěpán: Na přelomu desetiletı́
(1985)

Z mělnické skály (1963)
Živý proud (1986)
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Rejstřı́k časopisů s přı́spěvky o E. Petiškovi

Ahoj na sobotu, roč. 5, 1973; 6, 1974;
8, 1976; 17, 1985

Albatros 1974; 1975; 1978; 1979;
1980; 1981; 1984; 1985; 1987;
1988; 1989; 1990

Berliner Zeitung (Berlı́n), 1974
Berliner Zeitung am Abend (Berlı́n),

1973
Brněnský večernı́k 5, 1972; 12, 1981;

13, 1982; 17, 1986
Bulletin k vybraným publikacı́m

a edičnı́m otázkám, 1965
Bulletin Svazu českých spisovatelů,

1974
Čelákovický zpravodaj, 1973
Červený květ 14, 1969
Československá televize 11, 1976;

15, 1980; 20, 1985
Československý loutkář 8, 1958
Československý rozhlas a televize

31, 1964
Československý svět 42, 1987
Český jazyk a literatura 12, 1961–62;

37, 1986–87; 41, 1990–91
Český zápas 67, 1987
Češtinář 6, 1995–96
Čtenář 45, 1993
Der Demokrat (Schwerin), 1972
Dikobraz 17, 1961
Divadelnı́ noviny 1, 1957–58; 4,

1960–61
Divadlo 12, 1961
Doba 1, 1945–47
Evangelisches Pfarrerblatt (Berlı́n),

1972
Gramorevue 23, 1987
Hlas východu (Praha-východ) 5, 1964

Hollar 30, 1959
Host do domu 4, 1957; 6, 1959; 7,

1960; 9, 1962; 12, 1965; 14, 1967;
15, 1968, 1969

Die Christenlehre (Berlı́n), 1975
Impuls 2, 1967; 3, 1968
Jihočeská pravda 29, 1973
Kmen 1, 1988
Knihy na palubu 3, 1960
Knižnı́ novinky 1957; 1960
Komenský 72, 1947–48; 74, 1949–50;

92, 1967–68; 96, 1971–72; 98,
1973–74; 99, 1974–75; 103,
1978–79; 105, 1980–81; 106,
1981–82; 108, 1983–84; 110,
1985–86; 115, 1990–91; 121,
1996–97

Kostnické jiskry 53, 1968; 58, 1973
Kritický měsı́čnı́k 8, 1947
Křest’anská revue 35, 1968
Kultura 1, 1957; 3, 1959; 4, 1960; 6,

1962
Kulturnı́ měsı́čnı́k 3, 1985
Kulturnı́ noviny 1, 1968
Kulturnı́ politika 2, 1947
Kulturnı́ tvorba 1, 1963; 3, 1965; 6,

1968
Květen 3, 1957–58
Květy 22, 1972; 26, 1976; 35, 1985;

39, 1989
Kytice 2, 1947
Laděnı́ 2 (7), 1997
Leipziger Volkszeitung (Lipsko),

1974
Liberal-Demokratische Zeitung

(Halle), 1973
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Lidová demokracie 13, 1957; 16,
1960; 18, 1962; 24, 1968; 28, 1972;
29, 1973; 30, 1974; 32, 1976; 34,
1978; 36, 1980; 37, 1981; 38, 1982;
40, 1984; 42, 1986; 43, 1987; 46,
1990

Lidové noviny 56, 1948
List mladých 3, 1941; 4, 1942
List Sdruženı́ moravských spisova-

telů 2, 1947–48
Listy 2, 1969
Listy Klubu přátel poezie 1968; 1988
Literárnı́ listy 1, 1968
Literárnı́ měsı́čnı́k 2, 1973; 3, 1974;

5, 1976; 8, 1979; 11, 1982; 13, 1984;
16, 1987

Literárnı́ noviny 6, 1957; 7, 1958; 9,
1960; 11, 1962; 12, 1963; 13, 1964;
14, 1965; 15, 1966; 16, 1967; 17,
1968

Literárnı́ noviny (polistopadové) 2,
1991

Literárny týždennı́k (Bratislava) 10,
1997

Literatura ve škole 6, 1958
Mateřı́douška 26, 1969–70
Městský zpravodaj Brandýs n. L.-

Stará Boleslav 1979; 1980; 1984;
1985 (viz též Zpravodaj města
Brandýs n. L.-St. Boleslav + Zpra-
vodaj Brandýs n. L.-St. Boleslav)

Mladá fronta 2, 1946; 3, 1947; 13,
1957; 16, 1960; 24, 1968; 26, 1970;
27, 1971; 29, 1973; 32, 1976; 35,
1979; 36, 1980; 38, 1982; 40, 1984;
46, 1990

Mladá scéna (Hradec Králové) 20,
1978–79

Mladá tvorba (Bratislava) 5, 1960
Mladý svět 36, 1994
Montrealer Nachrichten, 1975

My 46, 1946
Národnı́ osvobozenı́ 19, 1948
Národopisné aktuality 6, 1969
Nástup (Pelhřimov) 25, 1975
Náš rozhlas 14, 1947 (viz též Roz-

hlas, Týden rozhlasu a Českoslo-
venský rozhlas a televize)

Naše vojsko 4, 1958
Der neue Weg (Halle) 1972; 1974
Neue Zeit (Berlı́n) 1974; 1989
Norddeutsche Zeitung (Schwerin)

1972; 1974
Nová svoboda 14, 1958; 30, 1974; 35,

1979; 36, 1980
Nové knihy 1962; 1966; 1968; 1970;

1972; 1973; 1974; 1975; 1976;
1977; 1978; 1979; 1980; 1981;
1982; 1984; 1985; 1986; 1987;
1988; 1989; 1990; 1993; 1995; 1996

Nové slovo (Bratislava) 10, 1968; 11,
1969

Nové Svitavsko (Svitavy) 9, 1968; 23,
1973

Nový život 1956; 1957
O knihách a autorech 1957; 1960;

1967; 1973; 1974; 1975; 1979; 1984
Orientace 3, 1968
Ostravský kulturnı́ měsı́čnı́k 2, 1977
Ostravský večernı́k 6, 1973
Ostsee-Zeitung (Rostock), 1973
Panorama (vyd. Družstevnı́ práce)

21, 1945–46
Panorama (Praha, cizojazyčné mu-

tace), 1981
Pionýrská štafeta 17, 1985
Pionýrské noviny 17, 1967–68
Plamen 1, 1959; 2, 1960; 5, 1963; 7,

1965; 10, 1968; 11, 1969
Pochodeň 62, 1973
Práce 1, 1945; 3, 1947; 5, 1949; 12,

1956; 16, 1960; 18, 1962; 23, 1967;
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24, 1968; 25, 1969; 28, 1972; 29,
1973; 30, 1974; 32, 1976; 35, 1979;
36, 1980; 37, 1981; 40, 1984; 43,
1987; 44, 1988; 52, 1996

Pravda 70, 1989
Právo lidu 51, 1948
Proglas 1, 1990
Proud (Litoměřice) 30, 1980
Průboj 1, 1949
Předškolnı́ výchova 9, 1955; 12, 1958;

14, 1960
Předvoj 2, 1948–49
Rovnost 61, 1946; 77, 1962; 91, 1976;

94, 1979; 97, 1982; 102, 1987
Rozhlas 41, 1974; 51, 1984; 66

[spr. 55], 1988 (viz též Týden roz-
hlasu, Náš rozhlas a Českosloven-
ský rozhlas a televize)

Rudé právo (od 21. 9. nové ročnı́ko-
vánı́) 26, 1946; 28, 1948; 29, 1949;
40, 1960; 43, 1962; 43, 1963; 45,
1965; 48, 1967; 48, 1968; 49, 1969;
50, 1970; 56, 1976; 59, 1979; 60,
1980; 62, 1981; 65, 1984; 67, 1987;
69, 1989

Sächsische neueste Nachrichten
(Drážd’any) 1973; 1974

Schwäbische Zeitung (Biberach),
1969

Slovenské pohl’ady (Bratislava) 85,
1969; 101, 1985

Směr 1, 1948
Sodobnost (Lublaň) 28, 1980; 39,

1991
Studentský časopis 19, 1939–40; 20,

1940–41; 21, 1941–42
Svět práce 11, 1978
Svoboda (od 2. 10. nové ročnı́kovánı́)

7 (68), 1959; 9 (70), 1961; 77, 1968;
82, 1973; 83, 1974; 84, 1975; 87,

1978; 88, 1979; 91, 1981; 94, 1985;
95, 1985

Svobodné noviny 4 (56), 1948
Svobodné slovo 3, 1947; 16, 1960; 18,

1962; 20, 1964; 21, 1965; 24, 1968;
25, 1969; 30, 1974; 32, 1976; 36,
1980; 37, 1981; 38, 1982; 40, 1984;
42, 1986; 43, 1987; 44, 1988; 45,
1989

Svobodné slovo mladých 2, 1946
Svobodný zı́třek 3, 1947
Telegraf 1, 1992
Thüringer Tageblatt (Výmar) 1973;

1974
Tok (Brandýs n. L.), 1994
Tvar 1, 1990; 5, 1994
Tvorba 17, 1948; 18, 1949; 23, 1958;

25, 1960
Tvorba (s přı́lohou Kmen) 1970;

1974; 1976; 1979; 1980; 1981;
1982; 1984; 1985; 1987

Týden rozhlasu 12, 1945 (viz též
Rozhlas, Náš rozhlas a Českoslo-
venský rozhlas a televize)

Učitelské noviny 95, 1992
Die Union (Drážd’any), 1972
Universitas 19, 1986
Večernı́ Praha 3, 1957; 6, 1960; 9,

1963; 11, 1965; 13, 1967; 14, 1968;
15, 1969; 18, 1972; 20, 1974

Vimperské aktuality 7, 1977
Vlasta 11, 1957
Výběr z nejzajı́mavějšı́ch knih 1976;

1984
Vyšehrad 2, 1947; 3, 1948
Westfalenpost (Neheim-Hüsten),

1966
Zář Mladoboleslavska, 1977
Zemědělské noviny 5, 1949; 23, 1967;

29, 1973; 32, 1976; 35, 1979; 36,
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1980; 37, 1981; 38, 1982; 40, 1984;
41, 1985; 43, 1987; 45, 1989

Zlatý máj 1, 1956–57; 2, 1958; 3,
1959; 4, 1960; 5, 1961; 11, 1967;
13, 1969; 14, 1970; 16, 1972; 17,
1973; 18, 1974; 19, 1975; 20, 1976;
22, 1978; 23, 1979; 24, 1980; 26,
1982; 29, 1985; 31, 1987; 34, 1990;
35, 1991; 37, 1993

Zpravodaj Brandýs n. L.-St. Bole-
slav, 1968 (viz též Zpravodaj měs-

ta Brandýs n. L.-St. Boleslav +
Městský zpravodaj Brandýs n. L.-
St. Boleslav)

Zpravodaj Čelákovic, 1990
Zpravodaj města Brandýs n. L.-St.

Boleslav, 1966 (viz též Městský
zpravodaj + Zpravodaj Brandýs
n. L.-St. Boleslav)

Zpravodaj Umělecké besedy 1, 1947
Zprávy Jednoty klasických filologů

15, 1973
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Jmenný rejstřı́k
(Záznamy o osobnostech následujı́ po hvězdičce *)

Adlová Věra 1226
al 1192
Albich Milan 17
Alda Jan (šifra J. A.) 838
Aleš Mikoláš 67
Andrić Petar 26
Andruchiv Dmytro 43, 212, 486
(ar) 886
Astramskas E. 21

Balajka Bohuš 1046
Balcárek Jaroslav Josef *262
Barthelémy James 67
Bartošková Věra 608
Bartůšková Sylva 755, 1056
Battum Annet van 35
Baumrucker Alexandra 34
Běhounek Václav (šifra (vbk)) 991
Bělı́ček Pavel 748
Beneš Jiřı́ (šifra (jb)) 1064
Beneš Karel Josef 1203
Benešová Alena 16, 136, 184
Benhart František 616, 731, 846,

960, 1088
Bera František 1247
Beracha Matilda 31
Berková Dagmar 35, 45
Bernard Jan 880a
Bičovský Jaroslav *332
Bı́lek Petr (šifry pb, -pb-) 804, 806,

1039, 1048, 1057, 1080
Bı́lý Jaroslav 174
Binder Jan (šifra jbd) 899, 927
Binh Vu Dinh 43
Bláhová Anna 40
Blahynka Milan (šifra MB) 980

Blanc Louis *80
Blatná Emilie 889, 1098, 1122
Blažek Jiřı́ 31
Blažı́ček Přemysl (šifra pb) 798, 926
Blecha Ladislav 1209
Bodacz Bohuš 882
Bodenek Ján 12
Bohata Otakar 737
Bohdalová Jiřina 54
Bongardt Ilse 183
Bongardt Karl (šifra Gdt.) 782, 1238
Born Adolf 69
Bouda Cyril *65, 168, 206
Boušek Karel 1222
Braatz Anja 1239
Brabec Jiřı́ 851, 856
Braborcová Lenka 1258
Bradáč Karel 1206
Brandobur Jozef 14, 396
Branislav František 126
Brdlı́k Zdeněk 43, 55, 63
Brenkova Kristina 14
Brožovská Jarmila 920
Březina Otokar *150
Břı́zová Alena 129
Bułakowska Jadwiga 24, 28, 433
Bureš Ivan *14
Bureš Jiřı́ 1215
Bureš Miloslav (šifra (bš)) 386, 631,

939
Burian Emil František 1188, *1189,

1190, 1191
Buriánek František (šifra Brk.) 633,

691, 756, 767, 843, 1089

Cibuzar J. 20
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Cinger František (šifra (cg)) 556, 789
Crha Richard (šifra -rc-) 659, 1271
Cupák Eduard *65
cw 1002
Czcibor-Piotrowski Andrzej 20, 21
Czernik Maria viz Marjańska-Czer-

nik

Č 549
Čajkovskij Petr Il’jič 35, 220
Čapek Josef 50
Čech Svatopluk *287
Čechák Karel 106
Čechová Olga 3
Čeňková Jana 771
Čermák Pavel 5
Čermák Vladimı́r 1270
Čermáková Blanka 1228
Čermáková Zdeňka 913
Černı́k Michal 232, 234
Černý Jan 975
Černý Norbert (šifra N. Č.) 837, 839,

844
Černý Václav 826, *78
Červenka Jan (šifra (jo)) 223, 701,

1074, 1146
Červenka Miroslav 974
Červenková Jana 1166
Červenková Renata 1139
Červinka Jaroslav 832
Čtvrtek Václav *1222
Čvančarová Milada 21

Dahlin Lil 20
Daneš Ladislav (šifra (lš)) 1062
Danı́čková Sylva 929
Daniel [pseud.] 1021, 1027
Deninger von Brentani Maren 1009
Ditmar René (šifra (dit)) 893, 1014,

1168
do 895

Dobeš Karel (šifra dk.) 945
Dobešová Božena 1218
Dobrowolski Stanisław Ryszard 26
Dokoupil Blahoslav (šifra (bd)) 813,

1112
Dolan Jan M. viz Petiška Martin
Dolejš Petr 450
Doležal Miroslav *1278
Donászy Magda 36
Donoval Lili 13, 15
Doré Gustave 31
Doskočilová Hana 236a
Dostál Vladimı́r 854, 862
Dostálová Vladimı́ra 848, 869
Doupalová Eva 711
(dp) 765a
Drábková Květa 133
Drmolová Evženie (šifra ed) 873
Drozda Miroslav 827
Dudek Adolf 25
Dürrenmatt Friedrich 174
Ďurı́čková Mária 14, 31
Dušı́n Ilja 825
Dvořák Jan 1152
Dvořáková Věra *437, 1221
DVZ 793
Dyk Viktor *104

Ebner-Eschenbach Marie von *107
(eich) 1256
Einhorn Erich 165
Einhornová Milada 165
Eisner Pavel *256
Eliot Thomas Stearns *298
Elpl Mirek *271

Falada Václav 634
Falconnet Paulette 21
Fatka Jaroslav 572
Fazekas Anna 20, 21, 37
(fč) 746
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Feč Michal 1270
Feglová Viera 972
Ferková Hana 184
Fiala J. (šifra (jf)) 1034
Fiala Karel 114
Fiala Stanislav 171
Fiala Václav 14, *877
Fibich Zdenek 96, *920, 921
Finn Stephen 213
Fischl Viktor *246, 276
Fixlová Ivana 74
fk 1178, 1179
Florian Miroslav 162
Forst Vladimı́r (šifra vf) 808, 900,

949
Fousek Josef 70
Francl Gustav (šifra gf) 853
Freiwillig František 36
Frel Jiřı́ 14
Fremund Richard 15
Friedová Libuša 552
fro 1210
Frýbová Vladimı́ra 883, 909
Frýbová Zdeňka [Zdena] (šifra Z. F.)

464, 653, 655, 656
Fryčer Jaroslav 1221, *437
Frynta Emanuel 100, *109, 922
ft 772
Fuka Vladimı́r 28, 30

Gabrielová J. 735
Gagarin Jurij Aleksejevič *336
Garcı́a Lorca Federico *1, 259
Gašparová Eleonóra 8, 184
Gebhartová Vladimı́ra 170, 1255,

1275
Gembala R. 1197
Gemkow Heinrich 157
Geussová Milena 632, 637, 741
gf 1220

Glaserová Eliška 16, 17, 20, 21, 22,
142

Glérolles Jeanne-Marie de 20
Goethe Johann Wolfgang *89, 174,

452, 729, 1046, 1047
Gorkij Maxim *428
Gośzczyńska Joanna 60
Götz František (šifry G, g.) 830, 834,

1187
Grabe Velta 60
Grossman Jan 685, 850, 857
Grozdanovičová Doris (šifra dg) 689,

754, 1035, 1052, 1053
Gründ Alain 14
Grygar Milan 53, 54, 58, 62, 66, 68,

69, 71, 75

Habr Miroslav 226
Habřina Rajmund *246
Hadlač Jiřı́ 101
Hájek Jiřı́ 863
Hájek Petr 645
Hájková Alena 1110, 1120
Hájková Jaroslava 1116, 1160
Hajná Dita (šifra (dh)) 1225
Hajná Ilja (šifra H. I.) 1126, 1150
Halas František *46, 65, 77, 261,

384, 553, 659, 672, 1254
Halas František X. 952
Hamanová Růžena 541
Hanáková Milada 67
Hanzálek Jan *182
Hanzová Marie 231
Harant z Polžic a Bezdružic Kryštof

*57, 563a
Hartmanová Marie *140, 409, 440
Hašek Jaroslav *393, 1209, 1265a
Hauft Jindřich 134, 736
Hauková Jiřina *298
Hauzner Ivan 994
Havel Rudolf 798
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Havránek M. 1197
Hegar Milan 48, 51
Heine Heinrich *87
Heinz Richard (šifra R. H.) 1233,

1235
Hejl Miroslav 971
Hek Jiřı́ 934
Helceletová Helena 86
Hercı́ková Iva 20, 21, 37, 49
Hermach Josef 31
Heřman Zdeněk (šifry eř, man, Z. H.)

72, 139, 186, 205, 209, 214, 218,
230, 657, 706, 707, 712a, 713, 784,
852, 861, 1113, 1129, 1134, 1159,
1200

Heřtová Jaroslava 1105
Hesse Hermann *106
Hetmar Břetislav *1260
Heyduk Josef (šifra (hey)) 745
Hideghéty Erzsébet 45
Hilčr Jindřich 3, 143, 161, 525, 743,

763, *77
Hiršal Josef *263, 276
Hiršová Soňa 20
Hlaváč Miroslav 9
Hlavsa Oldřich 32, 38
Hoffmann Bohuslav 725
Hoffmann Ernst Theodor Amadeus

35, 220
Hochhut Rolf *1236, 1240
Holécyová Ol’ga 128
Holešovský František (šifra F. H.)

837, 839, 844, 866
Holub Aleš (šifra (ah)) 759
Holub Miroslav *712a
Holub Radoslav (šifra hol) 792, 1133
Hong Pham 43
Honzı́k Jiřı́ 901, 948, 962, 988
Hora Josef *65, 138
Horák Milan 117, 118
Hořec Jaromı́r 237a, 787b, 1284

Hošek O. 1202
Hovorková Ludmila 712b
Hrabák Josef 1040, 1059
Hrabáková Jaroslava 207, 701, 885
Hrach Pavel 60
Hrbek Ivan 688
Hrivňáková Olga 215, 652, 726, *586
Hronková Norah 40, 67
Hrouda Vladimı́r 1063
Hrozný Bedřich *31
Hrubı́n František 100, 102, 121, 132,

138, 686, 726, 1183, *2, 46, 65, 103,
214, 215, 300, 334, 395, 446, 659,
922

Hrzalová Hana 993, 1087, 1127
Hubená Dagmar 55
Hubička Pavel 19
Hübl Vladimı́r 31, 34
Hurta Jiřı́ *277
Hussel Horst 34
Hvı́žd’ala Karel 649
Hykisch Anton 906
Hylska Kalina 21

Chaloupka Otakar (šifra O. Ch.) 185,
708, 720, 728, 780a, 795, 805, 807,
907, 997, 1061, 1075, 1148

Chalupa Dalibor 83
Chalupecký Jindřich *298
Chára Jan (šifra ch) 641, 760, 776,

1018
Chmelı́ková Věra 787

Ide Hiroko 58
Iliev Jiřı́ 1144, 1277, 1279
Istlerová Clara 46

Jackanin Ivan 1282
Jágr Miloslav 16, 48, 51
Jähn Karl-Heinz 20, 21, 236a
Jakubcová Jana (šifra (jak)) 1011
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Janáčková Jaroslava 217
Janda Jan 14
Janovcová Eva 67
Janů Jaroslav 858, 963
Janů-Veselá Marie [též Veselá] (šif-

ra (MJV)) 1026, 1037, 1058, 1084,
1095, 1106

Jaroš Milan 70, 74
Jasenčák Vasil 43
Jelen Josef *277
Jelı́nek Antonı́n (šifra A. J.) 878, 884
Jelı́nek Ivan *272
Jelı́nek Oldřich 34
jer 1097, 1103
Jerman Zdenka 20, 21, 229
JH 1019
jir 1158
Jirásek Alois *40, 67
Jirsa Jaroslav 968
J. K. [Výběr z nejzajı́mavějšı́ch knih]

768
J. K. [Kulturnı́ tvorba, dopis čtenáře]

1209
jk 880
(jkš) 791
Joye Yvette 21
JPK 870
(jš) 1169
Jung Jaroslav (šifra (ju)) 987
Jungmann Milan 855, 897, 933, 976
Jungvirt Zdeněk 648
Jurschik Ingrid 20
Just Gustav 34, 40, 67, 156, 183, 200,

201, 210, 219, 227, 453, 463
Jůzlová Vlasta 237
(jvk) 1245

-k- 1254
-ka 937
Kábrt Josef 36
Kadlec Jaroslav 39

Kadlec Josef *276
Kadlecová Ivana 1145
Kalous Miroslav 435
Kalousek Josef 56
Kamenskaja Viktoria 34, 228, 485
Kampstra F. J. 14
Kaplický Josef 11
Kapr Jan 114
Karel IV. *40, 511
Karfı́k Vladimı́r 146, 959, 978, 979
Karg Ina 67
Karpaš Roman 237
Kašková Albžběta 67
Kautman František 1195, *1197
Kaválková Jaroslava 13, 506
Keltošová Oĺga 594
Kibrik J. A. 877
(kl) 1262
Klapuch Jaroslav 1032
Kleinholz, dr. *1213
Klempera Josef 654, 733
Klempı́ř Jaromı́r 67
Klevisová Nad’a (šifra NaK) 1273
Klimentová Jiřina 23, 59
Klı́mová Ludmila 34
Klindová Ĺuba 128
Kloboučnı́k Jan 1194
Klokočnı́k J. 435
Kočvar Zbyněk 63
Kohout Pavel *1200
Kokoschka Oskar *73
Kolář Jiřı́ 30, 100, 618, 621, *299,

390, 922
Kolda J. 1259
Kolı́bal Stanislav 77
Komárek Vladimı́r 72, 73, *611
Kondrková Ingrid 226
Kopecká Jaroslava 1283
Kopic Bořivoj 1047
Kopřiva Milan 40, 57, 67
Kornis Else 341

224



Kostečka Jiřı́ 730
Košlerová Eva 129
Kotalı́k Jiřı́ *299
Koutnı́k Jiřı́ 716
Koutská Hana 1272
Kovalčı́k Zdeněk 712
Kovanda Luděk (šifra (kv)) 1231
Kovářı́k Vladimı́r 102, 624, 690, 718,

912, 1264
z Kozojed Dalibor *492
Kožı́k František 1217
Kožmı́n Zdeněk 942, 946, 984
(kr) 788
Král Jaroslav 921
Král Josef *14
Králı́k Jan Vojmı́r (šifra (jvk)) 1245
Králı́k Josef 1257
Krejčı́ Augustin *14
Kroužilova Ljudmila 178
Krůta Jan 639, 640
Kryštofek Oldřich (šifra ok) 123, 135,

1181, 1193
Křemenáková Anna 874
Kšajtová Marie 13, 16, *1265
Kubáč František 970
Kubala 1214, *415, 416, 1215
Kubašta Vojtěch 36
Kudláček Jan 540, *187
Kulakivs’ka Larisa 15
Kunc Jaroslav 797, 815, *713
Kundera Ludvı́k (šifra lk.) 199, 819,

835, 1190, *1182
Kundera Milan *856, 859
Künzel Franz Peter 141, 144, 740
Kusák Alexej 1189
Küssner Hildegard 200, 219
Kuthanová Olga 35
Kuusberg B. 20
Kysel’ová Lýdia 170

Langášková Jarmila 119

Langerová Marie (šifra mlg) 780
Lanner Inge 9
Layton Jean 22
Lenin Vladimı́r Il’jič *1, 198
Lenkov Grigor 16
Lessing Gotthold Ephraim *1179
Lexa František *31
Lhoták Kamil 38, 46, 47, 60, *471
Linhart Radim 14
Listopad František 818
Löfgren Åke 21
London Lise 20
Lorca viz Garcı́a Lorca
Lotar Peter 149, 742
Loukotka Jiřı́ 1209
Loyda Vladimı́r 20, 233a, 399, 643,

739, 787a
L. R. 1005
Lubojacký Alfréd (šifra (al)) 1082,

1094
Luciani Maria Teresa 26
Ludmila, sv. *40
Ludvı́k Emil 26, 36
Ludwig Emil *828
Lukavská Naděžda 154
Lukavský Jaroslav 44
Lukavský Radovan *389
Lux Peter 4

(ma) 1025
Mackiewicz Maria 53
Macura Vladimı́r 1055
Mader Rudolf 7
(mag) 1260
Mahen Jiřı́ *672
Mach Bohumil (šifra -il.) 840
Machala Lubomı́r 1132
Machek Antonı́n 40
Máchová Ivana 540
Machová Vlasta 39
Makal Pjatrus 191

225



Maksimovič Desanka 131
Malá Irena 1165
Malec Jindřich (šifra (lc)) 1042, 1227,

1242
Málek Rudolf 120
Malevič Oleg Michajlovič 34, 228
Malý Ladislav (šifra -lm-) 636
Mareš Vladislav 764, 777, 783a
Marjańska-Czernik Maria 53, 610
Martin Eduard viz Petiška Martin
Marušiak Jozef 14
Marx Karl *157
Máša Antonı́n *415, 416, 1214, 1215
Maškova A. 197
Matějovicová Milada (šifry Ma, Mat)

229, 894, 915, 1023, 1073, 1077,
1078, 1100, 1137, 1141

Mathesius Bohumil 83
Matys Rudolf (šifra (m)) 727, 770,

925
M. B. H. 1000
(med) 1281
Melicharová Hermı́na 14
Mensdorff-Pouilly Louis-Albert 67
Měšt’an Vojtěch 638
Metsar Leo 14, 34, 692
Mézl Zdeněk 40, 43, 57, 67
Mikule Vladimı́r 188
Miler Zdeněk 9, 10, 13, 20, 21, 26,

36, 37, 49, 236a, 1272
Minatti Ivan 410, 432
Minčev Juli 31
-ml- 1079
Mlčoch Zdeněk 72, *222
Möckel Klaus Karl 236a
Modroch Václav 1211, *397, 399
Moldanová Dobrava *1266
Motyka Karel 1135
Mouchová Saša 814
Mourková Jarmila 981
Možarova G. 10

Mravcová Marie 704
Mrštı́ková Marie (šifra M. M.) 871
(mš) 1013
Mühling Bernd 1241
Mukařovský Jan 699
MV 1124, 1147
Mydlo Svetozár 14

Nedvěd Jan 738
Nedvěd Zdeněk 14
Neff Ondřej 660, 973
Nejedlá Jaromı́ra 961, 992
Nejedlý Jan 881a
Nejtek Vilém M. 1102
Němcová Božena *46, 344, 1017,

1256
Nepomucký Jan, sv. *89
Nezkusil Vladimı́r 907, 1016
NK 1155
Noha Jan 122, 1182, 1201, *305
Nohejl Bohumil 167
Novák Ivo 56
Novák Jaroslav 150
Novak Jasna 20, 21, 26
Novák Jiřı́ Zdeněk 26, 36
Novák Josef (šifra (jn)) 1031
Novák Vladimı́r 61
Novotný Josef Alois 1214, *415, 416,

1215
Novotný Vladimı́r (šifra (vln)) 1081,

1104, 1151
(ňr) 967
Nyklová Milena (šifry M. N., (ny))

644, 922, 1043, 1162

Olbracht Ivan *712b
Olexo Anna 20, 50, 60
Opelı́k Jiřı́ 627, 798, 904, 935, 990
Opitz Helmut 1010
Ottosson Meta 37
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Paditz Helga 40
Palacká Dagmar (šifra (la)) 1138
Pánek František 33
Paprocký z Hlohol Bartoloměj 40, 67
Paráček Mirko *262
Paraščiakas A. 20
Parolek Radegast 180
Pařı́k Arno 695
-pas 1286
Pasetti-Swoboda Marianne 30
Pašková Věra (šifra vp) 1161
Pavalová Olga 15, 45
Pavlica Jan 753
Pavlů Marie *277
Pazourek Vladimı́r 890, *273
Pehr Josef 58
Peisertová Alena 236a, 237b
Pekárek Václav (šifra V. Pk.) 1029
Perglerová Milena 56, *1243
Peromies Aarno 14
Petiška Martin (pseud. Jan M. Do-

lan, Eduard Martin, Jan M. Vaniš)
67, 696, 697, 786, *40, 67, 621,
1260

Petrmichl Jan 896
Petrtýlová Alena 725
Petřı́ček Miroslav 930, 947, 950, 957,

995, 1163
Pfeiffer Eleonora 1237
Piechowski Jerzy *1233, 1235, 1236,

1240
Pilař Jan 113, *953
Pilková Soňa 123
Pı́rek Zdeněk 1015
Pı́ša Antonı́n Matěj (šifra AMP.) 823,

829, 902, *65, 403
Pı́ša Vladimı́r 796, 1130
Pleva Libor (šifra LP) 1069
Plocek Vilém 17, 18, *65, 124, 188,

235
Pludek Alexej *908

Pluim Ida 21
pm 821
Pohloia Helena 21
Pohorský Miloš (šifra mp) 162, 936,

940, 943, 1157, 1223
Pokorný Jaroslav 105
Poláček Jiřı́ 1119
Polák Hanuš 914
Poláková Helena 135
Poret A. I. 10
Považan Michal 113
Pozner Vladimı́r *1198
Prı́busová Margita 128
Prošek Josef 34
Proust Marcel *437, 1221
pt 630
Ptáčková Jindřiška (šifra jp) 786,

1285
Puškin Alexandr Sergejevič *46
Pytlı́k Radko 1265a

-r- 881
Rafaj Oldřich 956, 1125
Rajský Pavel 76
Rakovski Vat’o 26
Rapoš Gabriel 176
Rathouský Jiřı́ 64
Reichmann Vilém 1198, 1201
Reiner Karel 119
Reinišová A. 1209
Reska R. 26
Ribnikar Jara 131
Rjurikov L. 35
R. L. 845
Rodari Gianni 21
Rodin Auguste *1, 259
Roosevelt Franklin Delano *79, 828
Rosenbaumová Nelly 20, 21, 26
Rossi Mario 67
Rudolf Stanislav 635
Ruth František *14

227



Ryčl František (šifra (fr)) 811
Ryömä Liisa 26
Ryska Jan 45
Rytı́řová Margit 26

Řehořová Jana (šifra Řř) 1068
Řı́ha Bohumil 167

Salnikov N. 9
Samšiňák Karel 188
Sandburg Carl *299
Sedláček August *40, 67
Sedláček Tomáš 1111
Sedláková Květa 12
Sedloň Michal 130
Sekerka M. 1191
Seydl Zdeněk 6, 43, 50
Shakespeare William 22
-sch 1236
Schulz Milan 859
Schwarz Vincy *256
Schwimmer Max 81
Sieglová Naděžda 872, 1143
Sı́gl Miroslav 237a, 787b
Singer Waltraut 145
Sirovátka Oldřich (šifry os, (os)) 722,

808, 809
Sivko Václav 16, 25, 27, 29, 41, 42
Skála Ivan 113, 822, 831, 841
Skalecký J. 1204
Sklenář Zdeněk 14, 22
Slabý Zdeněk Karel (šifry aby, ABY,

-zs-) 135, 700, 715, 868, 879, 891,
911, 918, 1122a

Slavı́k Ivan 833, *437
Slobodnı́k Dušan *1220
Slobodová Elena 54
Smetana Jaroslav 955
Smirnov L. I. 37
Soldan Fedor 1024, 1038
Solpera Jan 73

Spáčil Dušan (šifra ds) 1083
Spáčilová Mirka (šifra (spa)) 1282a
Spálenka Antonı́n 1186
Staněk J. *1
Staněk Jiřı́ 783
Staněk Vladimı́r 917
Staňková Marta (šifra -ms-) 849, 923
Stanovský Vladislav 139
Stefanov Dimităr 20
Stehlı́ková Eva 703
Steinwede Dietrich 201
Stejskal Václav 528, 540
Stejskalová Anna 207
Stejskalová Magda 860
Stich Alexandr 702
Stivı́n Jiřı́ 69
Storm Theodor *105
Stránský ze Stránky u Zap Pavel 67
Strnadel Josef *77, 147, 148, 152,

675
Strniště Jaroslav Václav *255
Suchánek Vladimı́r 98
Suchomel Milan 694, 938
Suchomelová Eva (šifra (aa)) 1012
Sus Oleg (šifra gs) 941
Svoboda Jiřı́ 982
Svoboda Jiřı́ V. (šifra jvs) 625, *276,

277
Svoboda Miroslav 107
Svobodová Jana 68, 71
Svolinský Karel 1
Svozilová-Johnová Herma *246
Synková Hana (šifra (syn)) 1091

(š) 1167
Šafařı́ková Dagmar (šifry dš, (dš))

647, 847, 905, 996, 1216
Šajtar Drahoslav 820
Šašek Miroslav 4
Ševčı́k Lumı́r 9
Šimečková D. 604
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Šimrová M. 1251
Šimůnek Jaroslav (šifry š, (š)) 910,

944
Školaudy Vlastimil 113
Škrbel Oldřich 237
Šmı́d Jaroslav 460
Šmı́d Zdeněk *277
Šmilovský Alois Vojtěch *97, 98, 99,

108
Šnobr Jan (šifra jšr) 734, 749, 799,

998
Štědrá Alena 14, 65, 67
Štědrý Mirek *4
Štefanides Jiřı́ 1071
Štěpánek Bohuš 1065
Štěpánková Germaine 26
Štern Jan 824, 1196
ze Šternberka Kašpar *89
Števková Mária 14, 62
Štrba Gabriel 31
Štroblová Jana 230
Štruncová Olga (šifra O. Š.) 1121
Štyrský Jindřich *271
Šubrt Josef (šifra tm) 924
Šupich Zvonimı́r (šifra (šp)) 1205
Šváb Ruda 99
Švábová Jana 34
Švagrová Marta (šifra (šv)) 790,

1278, 1280

t 928
Takahashi Hiroyuki 35
Tanská Nataša 8
Teissig Karel 31, 33, 39, 56, *65, 73,

173, 194, 195, 196, 216, 587, 588,
1278

Terča Pavol 964
Theer Otakar *1, 1180, 1181, 1182
Theiner Jiřı́ 20
Thurzó Gábor *1233, 1235, 1236,

1240

Tihemets Evi 14
Tichý František *268
Tichý Vı́tězslav 876
Tmé Miroslav 1044, 1076, 1101
Tobiáš Pavel 865
Tognerová Rajka 662, 664, 814
Trávnı́ček Mojmı́r 199, 729
Trčka Rudolf, hr. *493
Trčková Mařı́ Magdalena, hr. *493
Trnka Jiřı́ 19, 22, 103
Truhlář Břetislav 842, 989
Truhlařı́k Rudolf 668
-ts- 1070
Tůma Martin (šifra mtm) 1067
Tůmová Jiřina *256
Turan Ján 43
Tušl Jiřı́ 236
Týfa Josef 65

Učida Risako 8, 20, 21
Uhde Milan 714, 903
Uhlı́řová Marie 1149
ule 999
Uličný Oldřich 709
Urbančič Boris 229
Urbánek Ivan [Ivo] 32, 39
Urbánková Jarmila 951, 977
Urbánková M. (šifra mur) 1066

Vacı́k Miloš (pseud. Václav Vodák;
šifry (v), (vok), (vv)) 719, 774, 864,
931, 953, 983, 1030, 1041, 1049,
1060, 1096, 1107, 1117, 1128

Václav, sv. *40
Vajnerová Ivana 1156
z Valdštejna Albrecht *57
Valéry Paul *1
Valihura Vadim 15
Valouch Josef 221, 225, 778
Vaněček Arnošt *273, 274, 280, 286
Vaněk Rostislav 55, 61
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Vanı́čková M. 457
Vaniš Jan M. viz Petiška Martin
Vaňorný Otmar *14
Vápenı́k Rudolf 80, 111, 141, 740
Vápenı́ková Inge 190
Vařejková Věra 969, 1022a, 1164
Vasil’jeva N. 9, 43, 45
Váša Miroslav 43, 44
Vašut Vladimı́r 687
Vavrinčı́ková Hana (šifra hv) 1268
Vavřı́k Zdeněk (šifry V, vz) 102, 892,

908, 916
Veberová Eva 136, 233, 717
Vercors (vl. jm. Bruller Jean) *248
Verecký Ladislav 710
Verlaine Paul *1
Veselá Z. 593
Veselá Marie viz Janů-Veselá Marie
Veselý Jan 755
Veselý Petr 646
vh 828
Visockas Vytautas 211
Vitáček Jaroslav 188
Vladyková Věra 817
Vlašı́n Štěpán (šifra vl) 198, 747,

958, 1086, 1093, 1108, 1114, 1115,
1224

Vlašı́nová Drahomı́ra 1109
Vodák Václav viz Vacı́k Miloš
Voděra Miroslav (šifra (vod)) 1267,

1269, 1274
Vodička Karel (šifra (kv)) 460, 775
Vodičková Marie (šifra -mv-) 1050,

1123
Vodochodská Ilona 611a
Voerman A. 26
Vojtěch, sv. *40
Völkelowa Hanaróža 20
Vondrovic Tomáš 69
Vopravil Jaroslav 752
Voráček Jaroslav (šifra J. V.) 705,

762, 814, 965, 1045, 1051, 1136

Vošahlı́k Václav *332
Votava Karel 192
Vrabec Vlastimil (šifry ab, vbc) 642,

663, 773, 898, 985, 1020, 1033
Vrba František 932
Vrchlický Jaroslav 96, *920, 921
Všetečka [pseud.] 1249
Vuorjoki Maija-Liisa 37
Výborný Jindřich 966
Vydra Václav *1207
Vyskočilová M. 1131

Waczków Józef 43
Wagner Jan 1197
Weisbergrová Lucie 23
Wild Jan 29
Winter Zikmund *40, 67

Yánẽz Anı́bal 35

Zádor Margit 10, 14, 26, 43, 483
Zacharjeva Nevena 178, 758
Zamarovský Vojtech 698
Zapletal Zdeněk 887
Závada Jaroslav 875
Závada Vilém *46
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Zı́tková Irena (šifry (iz), (tk)) 986,

1028, 1036, 1092, 1118, 1153
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Uměnı́ být básnı́kem

Být básnı́kem ve dvacátém stoletı́ je zvláštnı́ uměnı́.
Procházı́me-li životopisy českých básnı́ků, nacházı́me životy tak dobro-

družné – měřı́me-li je „dobrodružstvı́mi duše“ – jako v málokteré době. Dva-
cáté stoletı́ připravovalo básnı́kům tolik zkoušek, tolik nástrah a lstı́, jako
by jejich životy měly posloužit pro romanopisce zabývajı́cı́ho se tou nejkřehčı́
duchovnı́ látkou, zkoumánı́m lidského svědomı́.

Při pročı́tánı́ různých Who is who nebo bibliografiı́ pozorujeme snahu au-
torů vymazat ze života celá dlouhá obdobı́, vybı́lit celé tvůrčı́ epochy (– nebo
se aspoň za ně omlouvat –), pozorujeme zoufalou snahu vynechat část dı́la.

Nenajdeme v českých literárnı́ch dějinách generaci vı́ce postiženou touto
snahou o „odstraněnı́ paměti“, než byla generace autorů, kteřı́ vstupovali do
literatury po druhé světové válce. A přece se zdálo, že tato generace, vstu-
pujı́cı́ do literárnı́ho života po jedné z nejkrutějšı́ch válečných zkušenostı́,
bude mı́t před sebou jasnou a přı́mou cestu …

Jaké to bylo být básnı́kem v Čechách?
Eduard Petiška se narodil 14. května 1924 a začátek jeho života stál pod

št’astnou hvězdou.
Rodina, do které se narodil, jej obklopovala láskou, bezpečı́m1. Vytvářela

ideálnı́ podmı́nky pro dětstvı́, na které člověk vzpomı́ná celý život, do kterého
utı́ká v pozdějšı́ch letech, aby z něj čerpal látku – stane-li se spisovatelem –
pro svá dı́la.

Každý člověk v sobě nese dva proudy krve, otcův a matčin. Vliv otcovy
a matčiny rodiny se v Eduardu Petiškovi spojil zvlášt’ výhodně pro jeho
budoucı́ život.

Otec básnı́ka pocházel z pražské patricijské rodiny s uměleckými zájmy,
byl velký čtenář a jeho syn mohl čerpat z rozsáhlé knihovny. Mohl čerpat
i z otcova vyprávěnı́. František Petiška, básnı́kův otec, spolužák Jaroslava
Haška2 a později v zaměstnánı́ druh Franze Kafky3, prodělal románový
vývoj od bezstarostného mladı́ka k muži, jenž prošel prvnı́ světovou válkou
a vrátil se proměněný, vyzrálý, moudrý filosof.

Kolik z otcových vzpomı́nek poznamenalo malého chlapce, který rád na-
slouchal vyprávěnı́m… Básnı́kův otec prošel východnı́mi bojišti, poznal

1Do čtyř let bydlel s rodiči v Praze na Vinohradech ve Slezské ulici, roku 1928 se rodina
přestěhovala do Čelákovic, do vily Adelina v Palackého ulici č. 267, tiché ulici se starou lipovou
alejı́.

2Jméno svého spolužáka použil Jaroslav Hašek ve své tvorbě.
3Podle rodinné tradice byl účastnı́kem Kafkova předčı́tánı́ literárnı́ch pracı́ přátelům. Smı́ch

posluchačů, který Kafkovu četbu podkresloval, byl prý autorem vděčně přijı́mán … Jak se
změnila ozvěna Kafkova dı́la po válečné tragédii …
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válku v nejotřesnějšı́ podobě. Onemocněl tyfem a byl jako mrtvý odvezen
na hřbitov. Jen dı́ky tomu, že hrobnı́k už večer nechtěl pohřbı́vat, našel ráno
vojáka, básnı́kova otce, sedět mezi padlými a pokuřovat cigaretu. Básnı́kův
otec byl optimista, vždy počı́tal s možnostı́ zázračných obratů k dobrému.
Prošel celou válkou, aniž by jednou vystřelil na člověka a věřil, že se mu
nemůže nic zlého stát … Po svém zázračném zachráněnı́ přeběhl do ruského
zajetı́ a trávil čas jako vychovatel mladého bárina na zámku, na kterém
prožil Velkou řı́jnovou revoluci. Revoluci vedl v oné zapadlé ruské vsi pop
a spočı́vala v tom, že mužı́ci zničili zámek a obrovskou knihovnu naházeli do
sadu. Vojı́n Petiška se prošel sadem, zvedl staré vydánı́ Krylova s dřevoryty,
dal si knihu do kapsy a vydal se napřı́č světadı́lem, vydal se – domů.

Jaký román by byl z této dlouhé cesty. Kolik podivuhodných setkánı́ na
této cestě zažil, kolik povı́dek prožil …

Došel do Prahy, zazvonil ve starém vinohradském domě – a stál tvářı́
v tvář své matce, hleděla na něj s úžasem, už jej považovala za mrtvého …

Básnı́kův otec vyšel do pražských ulic, procházel se městem, které si pa-
matoval ze starých, bezstarostných dob. Nad Prahou svı́tilo slunce. A tehdy
při své procházce Prahou uviděl krásnou plačı́cı́ světlovlásku v černých ša-
tech, šla z pohřbu. Ta dı́vka – Adeline Winandt – se stala jeho ženou a bás-
nı́kovou matkou.

V dětstvı́ Eduarda Petišky se pojilo několik světů, několik kulturnı́ch tra-
dic. Staropražský svět jeho otce, slovanský svět, prostředkovaný vyprávěnı́m
otce (který uměl po letech strávených v Rusku výborně rusky) s kosmopolit-
nı́m světem Winandtovy rodiny.

Matka zůstávala s malým chlapcem doma v Čelákovicı́ch, kam se rodina
přestěhovala. A když k nim přijela i jejı́ matka, básnı́kova babička, nemohlo
se dı́tě přát ideálnějšı́ prostředı́. Winandtové byli rodina se starou uměleckou
tradicı́ – sledovanou až k starým holandským malı́řům. Winandt, dědeček,
kterého básnı́k už nepoznal, byl rytec a procházel ze země do země. Potom,
co se v Praze oženil s básnı́kovou babičkou, se v Praze ukázal jen zřı́dka.
Nevydržel na jednom mı́stě a rodina za nı́m občas putovala …

V Eduardu Petiškovi se tak pojily dva světy. Poklidný svět staré Prahy
a neklidný svět ustavičných cest. Svět idylické rodiny jeho otce, hýčkaného
matkou a třemi staršı́mi sestrami, se spojil s hektickým světem dědečka Wi-
nandta, brzy umı́rajı́cı́ho a zanechávajı́cı́ho vdovu s malými nezaopatřenými
dětmi.

Oba tyto světy byly plné přı́běhů, osudů, poutavých vyprávěnı́.
Tlustý svazek německých pohádek, které Eduard Petiška později vydá,

má původ ve vyprávěnı́ jeho babičky, pohádkářky, stejně tak jako veliká
kniha přı́běhů českého královstvı́ má původ ve vyprávěnı́ jeho otce.

Krásné dětstvı́ v idylickém malém městě nedaleko Prahy bylo klidným
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ostrůvkem v básnı́kově životě. Později se do něj tak rád vracel at’ ve svých
povı́dkách, novelách, románech, at’ ve veršı́ch nebo v dětských knı́žkách.

Po maturitě (1943) na reálném gymnasiu v Brandýse nad Labem složil
přijı́macı́ zkoušky na pražskou dramatickou konservatoř, ale nenastoupil
na ni. Byl v rámci nuceného totálnı́ho nasazenı́ zaměstnán jako pomocný
dělnı́k ve Volmanově továrně v Čelákovicı́ch. Po válce vstoupil v červnu
1945 na filosofickou fakultu Karlovy university, kde studoval germanistiku
a dějiny srovnávacı́ch literatur u prof. Václava Černého4. V prosinci 1949 byl
promován na doktora filosofie. V zářı́ 1950 nastoupil dvouletou vojenskou
službu nejprve ve Slaném, potom jako redaktor v nakladatelstvı́ Naše vojsko.

Jeho literárnı́ nástup byl oslnivý. Prvnı́ sbı́rka veršů zı́skává prestižnı́
cenu Otakara Theera, druhá sbı́rka o rok později Jubilejnı́ cenu nakladatel-
stvı́ Družstevnı́ práce, vydává prvnı́ knı́žky pro děti, publikuje v novinách
a časopisech, pı́še pro rozhlas, v sazbě je jeho prvnı́ kniha próz, účastnı́
se literárnı́ho života, je členem Umělecké besedy, připravuje se na výzvu
Konstantina Biebla na práci filmového scénaristy, stýká se s velkými posta-
vami tehdejšı́ho uměleckého světa, z nichž mnozı́ se stávajı́ jeho blı́zkými
přáteli …

Tato dráha náhle končı́. Přicházı́ únor roku 1948.
A následujı́ dlouhá léta, kdy je možné psát a psát, ale nenı́ možné publi-

kovat.
Eduard Petiška se po sňatku v roce 1948 přestěhovává do Brandýsa

nad Labem5 a začı́ná svou překladatelskou cestu, jedinou publikačnı́ cestu,
která mu zbývá. Překládá tisı́ce veršů, německou poezii od G. E. Lessinga,
J. W. Goetha, H. Heina, až po G. Grasse, romány, povı́dky…

Stále pı́še. A rukopisy ukrývá nebo s nimi seznamuje přátele, se kte-
rými se v těchto letech scházı́, Františka Hrubı́na, Jiřı́ho Koláře, Emanuela
Fryntu …

Po letech může vydat opět své vlastnı́ práce. „Jen“ knı́žky pro děti. Ale
majı́ ohlas a vycházejı́ znovu a znovu – až do těchto dnı́, vycházejı́ v nových
vydánı́ch.

Jaké je to „být básnı́kem v Čechách“?
Složité.
V Čechách být básnı́kem znamená být básnı́kem navzdory.
V padesátých letech přesto vzniká řada textů, které později dosahujı́ po-

zoruhodného ohlasu i v řadě cizı́ch jazyků.
4Okruh jeho zájmů byl velmi široký. Navštěvoval přednášky z řady oborů, Alberta Pražáka,

Jiřı́ho Horáka, Zdeňka Kalisty, Karla Chotka, J. B. Čapka, J. Patočku …
5Žije v č. 306 v Nádražnı́ ulici, později v č. 1350 v ulici U družstva, od roku 1977 v ulici Na

Dolence č. 1602.
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Dlouho do noci svı́tı́vá lampa na básnı́kově brandýském stole. Už od rána
se ozývá jeho psacı́ stroj. A přibývajı́ dalšı́ a dalšı́ knihy, pro všechny věkové
kategorie, knihy mnoha žánrů …

Přesto básnické knihy – i když nejméně početné v autorově dı́le – si za-
chovávajı́ své výsostně postavenı́.

Jednou hovořil o tom, že kdyby nepřišla politická smršt’, možná by nepsal
nic jiného než poesii. Krajina poesie je jeho pravou vlastı́.

Čtenářská obec Eduarda Petišky rychle roste, jeho dı́la vycházejı́ ve vı́ce
než dvou desı́tkách jazyků, počet výtisků narůstá …

Při autogramiádách se před jeho stolkem tı́snı́ čtenáři, vpisuje do jedné
knı́žky i třetı́ věnovánı́ – poprvé věnoval knihu babičce, pak matce a nynı́ si
přišla pro věnovánı́ i vnučka …

A lampa na stole svı́tı́ dál do noci.
A pak jednou zhasne6.
Jaké je to být básnı́kem v Čechách?
Těžké a dobrodružné.
Eduard Petiška patřı́ mezi těch několik básnı́ků v Čechách, kteřı́ ze svého

dı́la nemusı́ vynechat ani jediné slovo, jeden z těch několika spisovatelů,
kteřı́ po sobě nezanechali jediné slovo, které by si přáli později vymazat.

Lampa, pod kterou se řadily tisı́ce a tisı́ce slov, zhasla, už nesvı́tı́ na
prázdný papı́r, který na slova čeká.

Autor odešel do svých slov.
Ale slova svı́tı́.
Před brandýským kostelem stojı́ socha, na jejı́mž podstavci je vyryt nápis:
Blahoslavený, kdož jazykem svým nepoklesl a kdož nesloužil nehodným

sebe.
Blahoslavený básnı́k, který si tato slova nese v erbu až do svého poslednı́ho

dne.

Eduard Martin

6Básnı́k umı́rá náhle 6. června 1987 v Mariánských Láznı́ch.
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Jan Grossman: Doslov
(k výboru Uprostřed, 1967)

Tato kniha čerpá z vı́ce sbı́rek, a tedy i z vı́ce obdobı́ Petiškovy tvorby. Přesto
nenı́ výborem nebo přehledem, ale předevšı́m knihou: představuje podivu-
hodný celek – v názoru, ve svém tématickém okruhu, v metodě, v kompozici;
je pevně soustředěna určitým směrem a zaujata pro svou věc; jejı́ autor vı́,
kde stojı́, a vı́, že jinde a jinak stát nemůže.

Je to kniha intenzı́vnı́, lépe řečeno kniha, která má vzácnou vlastnost:
charakter.

Jejı́ silou nejsou patetická gesta, ale to, oč se opravdový charakter
vždycky opı́rá – vnitřnı́ přesvědčenı́. Je proto „skromná“. A jejı́ skromnost je
proto velmi náročná, zneklidňujı́cı́ a vyzývavá. Otaznı́kům, které klade na
„prázdná mı́sta“, nelze uniknout.

V Petiškově tvorbě žije naplno gestus poezie jako důvěrného rozhovoru.
Tyto verše přicházejı́ ke čtenáři s onou samozřejmostı́, s jakou vstupuje do
lidského obydlı́ kněz nebo lékař – bez klepánı́, prostě a rozhodně a vždycky
v rozhodujı́cı́ch okamžicı́ch. Snad budete tomuto přı́měru rozumět. Může
pochopitelně obstát jenom jako obecný symbol – jestliže nebudeme hledat
to, co tyto dvě funkce odlišuje, ale co je v obecném povědomı́ v nejrůzněj-
šı́ch dobách spojuje – totiž úloha pomocnı́ka, který „pacienta“ v krizi léčı́
nikoliv tı́m, že jej uspává, ale naopak tı́m, že jej probouzı́: vracı́ jej k němu
samotnému, a tedy i ke skutečnosti, obnovuje jeho mı́sto ve světě a vztahy
k světu, které ztratil – at’ lhostejnostı́, návykem, únavou nebo kterýmkoliv
jiným počátkem lidské zkázy.

Důvěrný rozhovor Petiškovy poezie nenı́ proto nijak konejšivý. Pomáhajı́cı́
hlas pomáhá nejvı́ce tı́m, že vás konfrontuje se všı́m, co jste ztratili, zane-
dbali, čemu jste nedostáli. Nedává recepty. Klade otázky a vzbouzı́ vı́ru, že
nejenom můžete, ale musı́te na tyto otázky – všemu navzdory – odpovědět.

Je to kniha plná nejistot. Ale zároveň kniha, která vı́ o tvůrčı́ velikosti
nejistot.

Spoléhat se na velikost nejistot spı́š než na malost malých nejistot – to
byla umělecká i lidská vı́ra Františka Halase. Pochybovánı́ bylo Halasovi
podnětem k životu a tvorbě spı́š než převzatá jistina, vlastnı́ rukou a vlast-
nı́m srdcem nedobytá hotovost – chléb ze zásobáren a z druhého dne, jehož
chut’ nám zošklivoval už Šalda.

Zažili jsme obdobı́, kdy se toto pojetı́ považovalo za cosi nepřátelského, za
projev zásadnı́ho pesimismu a otrávené skepse. Proti němu byla postavena
poezie okázalých kladů, tlumočı́cı́ svět jako svět harmonický a harmonicky,
bez poruch se vyvı́jejı́cı́. Svár, byl-li tu jaký, se vždy předvı́dal a podle pro-
gnózy řešil. Vše podstatné bylo už nalezeno a předem poznáno. Básnı́k se
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zabýval světem daným, nezbylo mu o mnoho vı́c, než toto dané odměňovat,
zpřı́zvučňovat, měnit hlas a výraz přednesu: spı́še amplifikovat apriornı́
poznánı́ než poznávat, vyšı́vat podle vzoru, být předmětem, ne podmětem
děnı́.

Petiškova lyrika patřı́ k těm několika knihám, které prolomily tuto kon-
cepci. Prolomila ji nikoliv módnı́m veletočem jako básnı́ci, kteřı́ mı́sto lesk-
lého lı́ce začali oblékat drsný rub, poněvadž se právě začal nosit.

Petiškova lyrika znovu zazněla – a naplno – tı́m, co jı́ bylo vrozeno a co
nikdy neztratila.

Nebyla předevšı́m opozicı́, ale pozicı́.
Nepolemizovala, ale objevila „prázdná mı́sta“. Ukázala, že rozhodujı́cı́ pro-

cesy našeho věku se neodehrávajı́ pouze na generálnı́ch mapách tzv. velkých
historických dějů, ale i na podrobných „speciálkách“. Proti panoramatic-
kému záběru „epoch“ prosadila znovu detailnı́ záběr „okamžiků“.

V sledu těchto detailnı́ch záběrů začala pak svůj důvěrný rozhovor.
Dnes už je patrně zbytečné dokazovat, že právě v této oblasti – pro mnohé

tehdy zdánlivě pouze intimnı́ – našel básnı́k velké společenské a společensky
angažované téma. Petiškova poezie začala rezonovat, protože poznala, že
podoba dnešnı́ho a budoucı́ho světa vzniká reálně a hmatatelně právě ve
svárech, uzlinách a konfliktech, jimiž člověk jako jedinec řešı́ svůj vztah
sám k sobě a ke světu.

Petiškova poezie se dovedla dotknout těchto palčivých mı́st velice přesně:
citlivě, ale bez sentimentality, přı́sně, ale s hlubokou pokorou pochopenı́.

Toto je úryvek z jedné z Petiškových knih:

Kdo nalehl v této chvı́li na meč
a třı́má jako prapor krev vytékajı́cı́ z hrudi,
kdo záplatuje chvatně svědomı́,
kdo stavı́ náš věk,
tak známý, tak nepoznaný?

Věci ukazujı́ obvyklý povrch,
oči a myšlenky spěchajı́,
jen pohled, slovo, stisknutı́ ruky,
ale zrno klı́čı́ hlouběji,
prorážı́ vyprahlou kůru a netečný prach.

Řekl jsi:
„Jak nádhernou barvu má mladé osenı́,“
a já ti nerozuměl.
Myslil jsem na cestu tolika zrn.
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„Náš věk,“ toto téma Petiškovy knihy, je věkem „tak známým,“ ale zároveň
„tak nepoznaným“ – nepoznaným pohledem zdola očima miliónů, jak řı́kal
Tolstoj. A z tohoto zorného úhlu se básnı́k také snažı́ nepoznaným ho učinit.
Chce o jistém vzbudit pochybnost, běžné a zkonvenčnělé proměnit v předmět
nového zájmu. Neúnavně a vytrvale se ptá dennı́ skutečnosti – která, zdá se,
nemá už o čem vypovı́dat – vı́me o tobě všechno a důkladně? Vydala jsi svoje
poslednı́ tajemstvı́ a vyjevila svou pravou podobu? Nedlužı́š nám všechno,
anebo nejsme naopak my tvými dlužnı́ky?

Tento zdánlivý mikrokosmos „detailů“ a „okamžiků“ je sférou, kde může
být člověk přistižen ve své nejautentičtějšı́ podobě. A jedině v této podobě
může být konfrontován s tı́m, co svět detailů a okamžiků přesahuje. Zde
vidı́m výsostně společenské, tedy obecné téma Petiškovy poezie a jejı́ho roz-
hovoru se současným člověkem.

„Otevřte celý svět, at’ se nezadusı́m,“ pravı́ se v jedné Petiškově básni.
V Kontrapunktu života Aldouse Huxleyho si zapisuje Filip do denı́ku po-
dobu staré anglické kuchyně. A pokračuje: „Lze ji snadno popsat. Ale já
chci něco vı́c. Obraz kuchyně v čase a prostoru, vystiženı́ jejı́ho významu
ve všeobecném lidském kosmu. Napı́ši jedinou větu: každé léto, od doby,
kdy Shakespeare byl dı́tětem, až podnes, použı́valo deset generacı́ kuchařů
infračervených paprsků, aby rozložilo molekuly bı́lkovin v pečené kachně.
Jediná věta, a už se přenesu do dějin, do dějin uměnı́ a vědy. Celé dějiny
uměnı́ jsou obsaženy v každé jeho části. Vnı́mavé oko může skrze každý
předmět spatřit jako oknem celý kosmos. Podařı́-li se ti zprůhlednit vůni
pečené kachny, uvidı́š všechno, od spirálových mlhovin až po Mozartovu
hudbu a stigmata svatého Františka z Assisi. A to je problém uměnı́: učinit
průhlednými určitá mı́sta; a vybrat si taková mı́sta, odkud se ti za blı́zkým,
důvěrně známým předmětem, otevře výhled do daleka a zároveň do oblastı́
pro člověka nejdůležitějšı́ch.“

Toto „zprůhledněnı́ “ bychom mohli v modernı́ literatuře sledovat v nej-
různějšı́ch podobách: v technice pásma, montáže, časoprostorových kontra-
punktech a jinde. U Petišky je nacházı́me v podobě, která je těžko zařadi-
telná a vzpı́rá se jakémukoliv pokusu o definici. Má totiž zvláštnı́ niternou
polohu a autenticitu, vzniká bez efektů a epatážı́, nedá se přiřadit k té či
oné škole nebo k nějakému -ismu, právě tak jako žádný -ismus patrně ne-
zakládá. Vyznačuje se nenapodobitelnou samozřejmostı́, která je důsledkem
vnitřnı́ho zaujetı́ a názoru, vedoucı́ho a nutı́cı́ho k onomu básnickému roz-
hovoru, jak o něm byla řeč na počátku.

Tato poezie vstupuje do našeho domu bez klepánı́, prostě a rozhodně.
Navazuje okamžitě kontakt – a jejı́ řeč znı́ prostě a důvěrně – je to jeden
z nás, kdo tu rozmlouvá.
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Nemůžeme tomuto hlasu odepřı́t svou pozornost, hovořı́ o věcech docela
všednı́ch. Ale sotva jsme připoutánı́ jeho promluvou, na prvý pohled skrom-
nou a týkajı́cı́ se všednı́ch okamžiků našeho života, vrhne nás – právě odtud –
do průvanu mezi minulostı́, přı́tomnostı́ a budoucnostı́, mezi prchajı́cı́m ča-
sem a „věčnostı́ “.

Tady ještě chutná sůl po soli a cukr sladı́,
tady se ještě tančı́ dobré jitro mezi střechýli noci
a polibek je objev a ne útěcha,
tady chodı́ za školu
v ruce malou vlhkou dlaň lásky,
znehybnělou očekávánı́m.

Poezie začı́ná výzvou: „Ted’ mluv ty!“
Kdyby se některá z ctitelek této poezie zeptala jejich autora: „Jak pı́šete,

Mistře, rozumem nebo srdcem?“, představuji si, že by Petiška nemohl od-
povědět jinak, než jak na tuto otázku odpověděl jeden z našich staršı́ch
básnı́ků: „Perem, děvenko.“

Tato anekdota má být omluvou za moji neschopnost „definovat“ Petiškovu
poetiku.

A zároveň omluvou za to, co řeknu, asi přesně, nakonec: myslı́m si, že tato
poezie je v jádře poezie filosofická, pokud filosofem rozumı́me, jak zdůrazňo-
val Jaspers, nikoliv toho, kdo je „vlastnı́kem“ pravdy, ale kdo pravdu hledá
a neustále se jı́ domáhá.

Toho, kdo považuje za důležitějšı́ otázky než odpovědi a pro koho jsou
odpovědi impulsem k dalšı́m otázkám.

A v tomto smyslu nelze filosofii nikde a nikdy uniknout. A nejméně jı́ může
uniknout opravdová poezie.

duben 1966
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Petiškovy básně v prózách
a jevy s nimi souvisejı́cı́

Jiřı́ Opelı́k

Stalo se, co se běžně stává, když se tvůrce jednou provždy odloučı́ od svého
dı́la: i pro Petiškovo dı́lo nastal čas třı́děnı́, zjednodušovánı́, zapomı́nánı́.
Zdá se, že dnešnı́ veřejnost – čtenářská, vydavatelská – začı́ná tohoto au-
tora vnı́mat povýtce jako spisovatele pro děti a mládež, zapomı́najı́c na jeho
dı́lo pro dospělé, anebo že z dı́la pro dospělé začı́ná vytěsňovat poezii. Takový
recepčnı́ proces má jistě své racionálnı́ přı́činy, ale stejně tak i nivelizujı́cı́
stereotypy – napřı́klad nejčastěji se ze čtenářova obzoru jako prvnı́ ztrácejı́
druhy a žánry pěstované autorem jakoby dodatečně (třebas u Hrubı́na to
postihlo jeho prózy a divadelnı́ hry). U Petišky však vytěsňovaná poezie ta-
kovým „vedlejšı́m“ druhem nebyla nikdy. Vždyt’ autor vstoupil do literatury
dvěma básnickými sbı́rkami (Oči vzlétajı́cı́ho času, 1946; Pražské orchestry,
1947), jež nebyly, jak tomu běžně bývá, jen dočasnou lyrickou danı́ splacenou
autorovu literárnı́mu mládı́, nebot’ za nimi následovalo dalšı́ch šest básnic-
kých knih (Slunce, 1949; Okamžiky, 1957; Čekám na tebe, 1962; Na prázdná
mı́sta, 1964; Ovidiova rodina, 1968; Prométheova pamět’, 1971) a dva výbory
(Uprostřed, 1967; Pı́sně pro tebe, 1974). Také Petiškovo literárnı́ postscrip-
tum bylo veršované (Podzimnı́ denı́k, posmrtně 1989). Kromě toho však
Petiška – a v tom byl ojedinělý – činil původnı́ verše také integrálnı́ sou-
částı́ svých prozaických knih. Začal s tı́m ve své románové prvotině (Než
uzrajı́ muži, 1960), kde básněmi uvodil jednotlivé kapitoly, a potom pospojo-
val básněmi povı́dky většiny svých povı́dkových cyklů, nejpřı́značnějšı́ho to
žánru svých zralých let (Hotel pro cizince, 1964; Svatebnı́ noci, 1972; Pohyb
květin a jiné radosti a potı́že, 1981; Třicet manželek, 1987). Přitom básně
začleněné do jedné prozaické knihy vytvářejı́ množinu natolik soudržnou, že
je ji možno považovat za potenciálnı́ básnickou sbı́rku. Jsou to ovšem pořád
sbı́rky připoutané ke své prozaické základně.

Jaký je vztah mezi oběma řadami, tj. mezi sbı́rkami tak řı́kajı́c regulér-
nı́mi a sbı́rkami tak řı́kajı́c potenciálnı́mi? Odpověd’ na tuto otázku musı́
začı́t zjištěnı́m funkce a povahy jednotlivých básnı́ začleněných do pěti vy-
jmenovaných beletristických knih. (Takové básně budeme nadále pro jedno-
duchost nazývat básněmi v prózách.) Každá taková báseň ležı́ v povı́dkových
cyklech mezi dvěma povı́dkami, je tedy jejich hranicı́ i spojkou, v románu
Než uzrajı́ muži pak tvořı́ vstup do každé kapitoly. Tato začleněnost nezna-
mená, že by Petiškovy básně v prózách nemohly stát samy o sobě (výjimku
tvořı́ básně knihy Hotel pro cizince, ale o tom dále), že by nemohly žı́t samo-
statný život. Za tı́m účelem je však autor do svých knih nezařazoval. Jejich
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primárnı́m poslánı́m je komunikovat se sousednı́mi texty, a to s následujı́cı́
prózou (kapitolou) a s předcházejı́cı́ básnı́. Co se následujı́cı́ prózy týče, bývá
taková báseň jejı́m úvodem, nikoli však těsným, nýbrž volným: předzname-
nává (činı́ tak nejen přı́mo, nýbrž i analogiı́ nebo kontrastem) obecnou pro-
blematiku zjevovanou následným přı́během, někdy dokonce naznačuje jako
obecný smysl nebo vyvozuje z přı́běhu obecné poučenı́. Je zvláštnı́m druhem
motta, jakýmsi supermottem; nenı́ tak fragmentárnı́ jako běžné motto, ale
má s nı́m shodnou znakovou povahu. Některé Petiškovy básně v prózách
jdou tak daleko, že rovnou ohlašujı́ téma nebo leitmotiv „své“ prózy; ovšem
oč podrobněji tuto ohlašovacı́ funkci plnı́, o to obtı́žněji se pak zařazujı́ mezi
ostatnı́ básně knihy. Jistěže měl Petiška pozici usnadněnou tı́m, že básně
v prózách šil až dodatečně (pokud je ojediněle nepřejal z předchozı́ch regu-
lérnı́ch sbı́rek) na mı́ru těchto próz, ale tak lehké to také neměl, protože
vztah báseň – následná próza nesměl budovat ani jako přı́liš konkrétnı́ (pak
by básně začleněné do povı́dkového cyklu nic nespojovalo), ani jako přı́liš
obecný (pak by tyto básně zase nic nespojovalo s jednotlivými prózami, byly
by disfunkčnı́).

Tı́mto uvozovánı́m, popřı́padě resumovánı́m plnı́ Petiškovy básně
v prózách scelujı́cı́ funkci v tom smyslu, že podtrhujı́ celistvost knihy, že
působı́ jako jeden z činitelů, který z povı́dkového souboru dělá povı́dkový
cyklus. Takto posı́lená cykličnost prozaického celku působı́ potom i zpětně:
implikuje jednotu jednotlivých básnı́ knihy, ponouká čtenáře k tomu, aby
se zamyslel nad vazbou kterékoli básně k básni předcházejı́cı́ (a oddělené
předchozı́ povı́dkou nebo románovou kapitolou). Rolı́ básnı́ v prózách nenı́
tedy jen budit očekávánı́, nýbrž také být pokračovánı́m nebo aspoň do-
zvukem. V knize Hotel pro cizince došel Petiška v tomto směru nejdál:
tento povı́dkový cyklus nenı́ uvnitř článkován ničı́m než prostým výsky-
tem básnı́ (nadpisy jednotlivých próz jsou přesunuty do obsahu knihy),
množina rozhraničujı́cı́ch básnı́ už nevytvářı́ cyklus, nýbrž je jedinou (roz-
parcelovanou) básnickou skladbou (proto jsou všecky básně nadepsány –
a také až v obsahu – stejně: Zpěv o lásce a oběti). Panuje zde všeobecná
a explicitnı́ propojenost, text knihy běžı́ in continuo. V přı́padech nikoli
tak extrémnı́ch je návaznost jednotlivých básnı́ podložena motivicky (např.
v expozici románové prvotiny) nebo pojištěna refrénovými návraty jednoho
motivu (Svatebnı́ noci) – zde jsou básně potenciálnı́ sbı́rky spojovány na
principu následnosti. Jinde, a to v pozdějšı́ch povı́dkových cyklech (Pohyb
květin, Třicet manželek), je propojenost založena spı́še na principu opako-
vánı́ – báseň se odvolává na předchozı́ báseň jednoduše tı́m, že všecky jsou
v podstatě variacemi na jedno obecné téma. Jak vidět, Petiška uplatňoval
svůj osobitý postup možná rutinovaně, nikoli však mechanicky: jediný účel,
který básněmi v prózách sledoval a který můžeme jednı́m slovem označit
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jako orchestrace, naplňoval knihu od knihy rozmanitě nebo aspoň nuanco-
vaně.

Zeptáme-li se nynı́, kde že se uvedený produktivnı́ postup Petiškovy be-
letrie vzal, skončı́me s odpovědı́ u – poezie. Nechceme při tomto tvrzenı́
operovat pouze faktem – jakkoli je nezanedbatelný – , že se tendence k cyk-
ličnosti neboli k vytvářenı́ jistých vyššı́ch významových celků u Petišky
táhne už od jeho básnické prvotiny. Rozhodujı́cı́ událostı́ v tomto směru
bylo, když se uvedená tendence spojila s epizacı́ autorovy poezie. K tomuto
spojenı́ došlo koncem padesátých let v knize Okamžiky. Mezi Petiškovými
básnickými knı́žkami je to svazek, který vzbudil vůbec největšı́ pozornost
u kritiky (z nı́ vyzvedněme zvlášt’ referát Grossmanův, pisatelem později
zužitkovaný v doslovu k prvnı́mu výboru z Petiškovy poezie), protože vý-
razně a zdařile vyjadřoval jisté (vı́tané) směřovánı́ celého dobového českého
básnictvı́. Okamžiky jsou básnický cyklus o 17 básnı́ch, z nichž čı́sla 2-16
– - v důmyslném propojenı́ – simultánně evokujı́ niterné situace a skrze ně
i životnı́ přı́běhy několika nemocničnı́ch pacientů. Náhrada „normálnı́ho“ ži-
vota nuceným pobytem v meznı́m prostředı́ „unanimisticky“ sdružuje aktéry
jinak zcela jedinečné: u všech obnažuje jejich životnı́ rány a všem klade nalé-
havě podstatné otázky, přitom otázky nepřehlédnutelně formulované auto-
rem jednoznačného mravnı́ho stanoviska. Model budoucı́ho prozaického (!)
cyklu byl takto na světě. Pouhý rok po Okamžicı́ch (1958) vydal pak Pe-
tiška knihu, která přiblı́žila zrod jeho prózy pro dospělé o dalšı́ krok: Staré
řecké báje a pověsti, zakladatelské dı́lo početné řady Petiškových adaptacı́,
v němž se autorova antická inspirace, patrná od prvnı́ch lyrických sbı́rek,
rozezvučela naplno už epickým přı́během.

Na počátku šedesátých let nastala tedy v Petiškově tvorbě situace, která
se pak ve své podstatě už nezměnila. Autorova poezie a próza se staly spo-
jitými nádobami, a to v několikerém ohledu. Tak je u Petiškových povı́dek
zjevné, že jsou lyricky ukotveny: jsou vı́c děnı́m než dějem, vznikajı́ rozfázo-
vánı́m kritické chvı́le, jejich operačnı́m prostorem je lidské nitro, nejvı́c pra-
cujı́ náznakem, autorský subjekt jimi vnucuje svůj pohled na svět. Naopak
zase, povzbuzena řeckým přı́kladem, ale také současným vývojem zejména
Hrubı́novým a Kolářovým, projevuje Petiškova poezie náklonnost k epice:
tı́hne k přı́běhům a mythizaci všednı́ch osudů, z nichž pak lyrický subjekt
vyvozuje poučenı́ nebo v nichž nalézá potvrzenı́ svých apriornı́ch morálnı́ch
soudů. Petiškova poezie a próza se však začaly prostupovat i docela viditelně.
Popsali jsme už, jak a proč činil autor své básně funkčnı́ (nikoli ornamen-
tálnı́) složkou svých prozaických knih. Ojediněle to však provedl i opačně:
lyrickou sbı́rku Na prázdná mı́sta protáhl nitı́ jediného prozaického textu
(osnovaného na dialogu muže s jeho stı́nem), pomohl si prózou v básnı́ch.
Silná tendence k cykličnosti, podrobivšı́ si celé Petiškovo spisovánı́, vtiskla
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nakonec autorově poezii i próze shodný kompozičnı́ půdorys. Doložili jsme
výše, že Petiškův nejpřı́značnějšı́ žánr, povı́dkový cyklus, byl vlastně vždy
kontrapunktem dvou cyklů: jednoho prozaického, předvádějı́cı́ho jednotli-
vými povı́dkami různá životnı́ „řešenı́ “ téže mravně náročné lidské situace,
druhého pak básnického, podávajı́cı́ho úhrnem jednotlivých básnı́ autorův
lyrický komentář k předvedeným obrazům života. Analogicky se vyvı́jela
i Petiškova poezie. Po Okamžicı́ch sestávajı́ jednotlivé knihy ze dvou kontra-
punktických básnických cyklů nebo dvou veršových pásem (až na uvedenou
výjimku v knize Na prázdná mı́sta) a jedna linie od druhé je dokonce pro jas-
nost odlišena graficky (typem nebo barvou pı́sma, zvláštnı́m uvozovánı́m).
I zde – jako v Petiškově próze – platı́ pravidlo, že jedna linie je nějakým
způsobem připoutána k reálnému, současnému, obyčejnému životu, zatı́mco
druhá je rezervována spı́še pro „básnı́ka“ a jeho velké pravdy. Sbı́rka Čekám
na tebe se v básnı́ch prvnı́ho cyklu postupně inspiruje předmětnostı́ bezpro-
střednı́ho autorova okolı́, aby pak odtud v šı́řı́cı́ch se kruzı́ch zabrala i hodně
daleký svět, zatı́mco druhý cyklus je lyrickým oslovovánı́m milované ženy
(též za pomoci refrénového a titulnı́ho „Čekám na tebe“) a nepřetržitým vy-
tvářenı́m pravého prostoru pro pravou lásku. Už zmı́něná sbı́rka Na prázdná
mı́sta předvádı́ jednı́m cyklem odsouzenı́hodné soudobé charaktery a po-
stoje, zatı́mco druhým (prozaickým) k němu buduje kontrast deklaracemi
mužných ctnostı́. Ústřednı́ skladby Ovidiovy rodiny, také s ovidiovským nad-
pisem (Proměny), je obrazným listovánı́m albem plným fotografiı́ mrtvých
přı́buzných, pokrevnı́ch i duchovnı́ch. Prvnı́ množinu básnı́ zde tvořı́ lyrické
momentky v podobě sebecharakterizačnı́ch monologických výpovědı́, dru-
hou autorův uvozujı́cı́ a zvažujı́cı́ komentář, jenž v jediném opakujı́cı́m se
partu, v partu Básnı́ka, přesahuje i do objektivačnı́ množiny prvnı́. Následu-
jı́cı́ Prométheova smrt, kniha rovněž antické inspirace, vznikla interferencı́
vznosné a volné lyrikovy transkripce prométheovského mythu (která má
nejblı́ž ke Zpěvu o lásce a oběti z povı́dkového cyklu Hotel pro cizince) a ci-
vilnı́ch evokacı́ jeho aktuálnı́ch konkretizacı́. Kladou-li Proměny požadavek
celistvosti individuálnı́ho života, zavazuje Prométheova pamět’ k odpověd-
nosti za každý svobodný individuálnı́ čin. Posmrtně vydaná lyrická sbı́rka
Podzimnı́ denı́k se tak jako prvnı́ z cyklů Prométheovy paměti odpichuje
od autorova důvěrného dialogu se zahradnı́ přı́rodou obklopujı́cı́ jeho dům,
od dialogu signalizujı́cı́ho závaznou začleněnost člověka do přı́rodnı́ho ko-
loběhu a vůbec do biologického životnı́ho cyklu. Do sbı́rky přešla řada básnı́
z předchozı́ch autorových potenciálnı́ch básnických sbı́rek: i to naznačuje,
že sbı́rka je cyklem variacı́ na Petiškova základnı́ etická témata.

Literárnı́ historik se tedy nedostane přı́liš daleko, bude-li Petiškovy knihy
probı́rat po druzı́ch, napřed ten, pak onen. Autorova poezie a próza se vyvı́-
jely paralelně a ve vzájemném oslovovánı́, ba oba druhy se přelévaly jeden
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v druhý a vývojová iniciativa byla na obou z nich. Jednota autorova dı́la
postupem doby sı́lila, od jisté chvı́le psal Eduard Petiška vlastně jedinou
knihu – ale to je v literatuře běžné. Cykličnost se svým osobitým plodem
básnı́ v prózách (popřı́padě prózy v básnı́ch) byla zvlášt’ významným ná-
strojem onoho sjednocovánı́. Čeho hlubinnějšı́ho, bytostnějšı́ho byla však
cykličnost korelátem? Snad autorovy touhy po nepřetržitosti, propojenosti,
souvislosti – vždyt’ dnešek pojı́mal Petiška vždy jen jako součást dějin – ,
snad autorovy potřeby závazného mravnı́ho řádu – vždyt’ člověka nazı́ral
Petiška vždy jen jako součást lidského rodu, a proto mu také ve svých bás-
nı́ch a prózách ustavičně nalézal sourozence v hlouposti i chytrosti, utrpenı́
i štěstı́, prohrách i vı́tězstvı́ch. Někdy, pravda, týká se Petiškovo dı́lo spı́še
než řádu „jen“ spořádanosti nebo pořádku, někdy je také nakloněno vydá-
vat nepřehlednou, nevypočitatelnou, produktivnı́ variabilitu života za chaos.
Ale tato vnitřnı́ problematičnost tohoto úctyhodného dı́la, to už je práce pro
kritika.
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… srdce básnı́kovo nepřestalo bı́t
(Napomenutı́ přı́tomnému času skrze dı́lo Eduarda Petišky)

koláž
Zdeněk Heřman

Přı́padnému čtenáři těchto řádků se omlouvám: počı́nám si nejspı́š nad-
mı́ru subjektivně, nadmı́ru osobně.

Anatole France kdysi charakterizoval kritika větou: „Dovolte, abych pro-
mluvil o sobě pod záminkou Shakespeara.“ V mém přı́padě je ta subjektivita
lehce posunutá: „Dovolte, abych vyslovil napomenutı́ přı́tomnému času pod
záminkou Eduarda Petišky …“

Nenı́ asi žádnou náhodou, dovršuji-li tento amorfnı́ útvar (namı́sto ozna-
čenı́ koláž bych samozřejmě mohl užı́t i výrazu esej, ale proč se holedbat –) ve
městě, nad nı́mž vévodı́ Goethova rozhledna a jež Johann Wolfgang Goethe
navštı́vil třináctkrát. Eduard Petiška byl germanista (pravda, mimo jiné)
a vynikajı́cı́ výbor z Goetha přichystal.

A nejen to: možná, že následujı́cı́ útržky napovědı́, že ti dva měli něco
společného ještě v jiných směrech. I když to byly osobnosti v ledasčems tak
protichůdné: je napřı́klad naprosto jisté, že z Eduarda Petišky by se ministr
asi nikdy nestal …

Prvnı́ variace na téma Ludwiga Wittgensteina
Ve svých Rozličných poznámkách má filozof Ludwig Wittgenstein také

tento výrok: „Radost, kterou mám ze svých myšlenek, je radost z mého
vlastnı́ho zvláštnı́ho života. Je to radost ze života?“

Ty řádky z filozofova sešitu mě provokujı́: připouštějı́ různorodé odpovědi –
a právě v souvislosti s tvorbou Eduarda Petišky mi připadá jejich podnětnost
významná.

Ono se totiž právě nad Petiškovými knihami dá hloubat o tom, nakolik je
filozofova pochybnost platná či nikoli.

Eduard Petiška pocit’uje ze svých myšlenek zjevnou radost, podle toho je
také rozvı́jı́. Se zřetelným zalı́benı́m pı́še báseň, jež mu přerůstá vlastně
v esej (poprvé tu nastoluji zdánlivě nepatřičnou analogii k tvorbě Miroslava
Holuba!). Ona se totiž onou proměnou básně v esej projevuje radost evi-
dentně lyrická, nenı́ uchvacujı́cı́ jen samo téma, uchvacuje proces zmoc-
ňovánı́ se tématu a jeho proměna v myšlenkově preciznı́ – byt’ básnicky
nadnesený – tvar:

Pták se vrhá do propasti vzduchu,
ryba létá nı́zko pod nebem vody,
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červ děravı́ hustou tmu země,
jsou živly života
a jsou živly básně.
Když jsi zvolil poezii,
zvolils nekonečný vzduch, neuchopitelnou vodu,
těžko proniknutelnou zemi.
Uprostřed všeho, uvnitř v sobě všechno,
v jedné čáře, v jednom slově nebo slabice,
co tady jednou začne,
nemůže nikdy skončit.
Zvolil jsi poezii,
práci na celý život
a na celou smrt.

Je to tedy radost ze života – anebo fatum, které se člověka zmocnilo a držı́
ho a držı́ se ho, vede ho a dovoluje mu vlastně pramálo? V této chvı́li se
nabı́zı́ myšlenka zdánlivě kacı́řská, ale souslednost časová ji bezohledně
vnucuje. Petiškovo literárnı́ dı́lo kulminuje ve chvı́li, kdy už se v jiné části
světa etabluje postmodernismus. Kdy představa básnı́ka prožı́vajı́cı́ho velké
poslánı́ se jevı́ jako přežitek. Mark Strand (cituji podle Miroslava Holuba) to
řekl takto: „Postmodernističtı́ spisovatelé neberou sami sebe tak vážně. Je
v nich jakýsi pud hry, v postmodernistickém hnutı́ je vı́c humoru a pořádně
vı́c ironie.“

A já se ptám: dokázal by Eduard Petiška psát napřı́klad Prométheovu
pamět’ či Ovidiovu rodinu z postmodernistického úhlu pohledu? Posloužily
by mu Staré řecké báje jako zdroj komických situacı́ – jak se to dělo ostatně
už dávno před postmodernismem, viz Offenbachův Orfeus v podsvětı́ či hry
V & W?

Petiškova radost z myšlenek, z jeho vlastnı́ch myšlenek mu bránı́, aby je
karikoval, aby je stylizoval nedůstojně a nevážně – což neznamená, že pro
samou vážnost nevidı́ svět v jeho plnokrevnosti. Radost ze života nedává
Eduard Petiška najevo taškařicemi všeho druhu, snažı́ se život uchopit a po-
chopit (jak už citováno) „uvnitř v sobě všechno“. Ale jedno se zapomenout
nesmı́: právě Eduard Petiška přeložil Heinovo Německo – zimnı́ pohádku
veršem, jı́mž prokázal humor veskrze havlı́čkovský …

Ale mluvme o jeho původnı́ch knı́žkách.
Čtenářů má dost. Neubývajı́.
Na začátku své kritické dráhy jsem se – podle tehdejšı́ho mı́něnı́ kolegů

a přátel – dopustil ohromné pošetilosti: vymyslel jsem si literárnı́ směr.
Vymyslel jsem ho sám a vybudoval ho na jedné jediné knı́žce: na knı́žce veršů
Eduarda Petišky Okamžiky. Neměl jsem v těchto dnech ani sı́lu ani chut’
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otevřı́t časopis Host do domu a v ročnı́ku 1957 tu pošetilost po sobě přečı́st.
Přı́značný snad už byl ten fakt, že jsem tu stat’otiskl v Hostu do domu, ačkoli
jsem náležel k okruhu autorů kolem časopisu Květen, té základně tolikrát
velebené i zatracované „poezie všednı́ho dne“. Eduard Petiška ke skupině
kolem Května nenáležel – ačkoli generačně by se tam docela dobře hodil, Jiřı́
Šotola se narodil v témže roce jako Eduard Petiška … Jenže pro Eduarda
Petišku by byl tenkrát těžko přijatelný prostor myšlenek, které vězely až
po krk v dobovém politickém prouděnı́, a třebaže se snažily dominujı́cı́m
tendencı́m odporovat a oponovat, málo platné – šly se s těmi tendencemi
utkat do jednoho ringu.

Petiškovy Okamžiky (zkuste je dnes čı́st poznovu!) nejsou poprášeny do-
bovým popı́lkem a autor by si za ně nemusel sypat popel na hlavu, což by
arcit’mnohdy museli tvůrci tehdejšı́ „poezie všednı́ho dne“. Ale v jednom byl
Petiškův pohled s onou vizı́ autorů kolem Května obdobný: z všednı́ho dne
běžného člověka vyrůstal.

Ale vyrůstal z něj a tedy nad něj, nepopisoval a neopisoval, nepoetizoval
v duchu všech těch „ód na věšenı́ prádla“, neimponovaly mu všednı́ věci
pro svou všednost, zajı́mal se o všednı́ vztahy lidı́ a o všechno to, co s nimi
souviselo. A právě pro ten intenzı́vnı́ zájem o lidské vztahy jsem psal o re-
lacionismu jako o možném budoucı́m směru, k němuž se přidajı́ i jinı́, až
porozumı́, jak podstatná záležitost to vlastně je …

Klást důraz na vztahy lidı́ v době, kdy se teprve objevovaly obyčejné věci
(na rozdı́l od falešných monumentů a kašı́rovaných velkolepostı́) byl krok
mimo. Nebo – jak řečeno – pošetilost. Kdyby mi tehdy nebylo třiadvacet
a věděl o životě a o světě vı́c, kdybych se dokázal stát hlasatelem toho
směru, třeba to dopadlo jinak.

Dnes však vı́m jedno, co se v průběhu času potvrdilo a s čı́m se asi nic dělat
nedá: Eduard Petiška nebyl typem autora, který vyhlašuje (či zosobňuje)
programy. Vše, co chtěl řı́ci, doopravdy pověděl jako tvůrce beletrie – nikdy
ho ani nenapadlo koncipovat prohlášenı́, rozhlašovat záměry, polemizovat
s lidmi jiné vı́ry a hádat se o dogmata: pro spisovatele hodného toho jména
je to ostatně zpravidla ztráta času –

O relacionismu jsem s Eduardem Petiškou nikdy nemluvil. Když jsem
o jeho Okamžicı́ch psal, neznal jsem ho osobně vůbec. A když jsme se později
často stýkali osobně, pak už to bylo na docela jiné pevnině, tou pevninou byla
široká oblast uměnı́ pro děti. Při cestách za dětmi na čtenářské besedy jsem
poznal autora i jinak, než bych ho odhadoval z jeho knı́žek. Uvědomil jsem si
přitom jeden základnı́ znak, který jsem tak často (ba dá se řı́ci téměř běžně)
postrádal u mnoha lidı́ (i autorů) jiných: Eduard Petiška byl zosobněnı́m
slušnosti.

To je tedy – s odstupem let – srozumitelnějšı́ označenı́ celého toho složitě
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vymýšleného relacionismu. A slušnost se nedá – nemůže dát – vyhlásit jako
program či směr. Ta bud’ v člověku je či nenı́. A je to kvalita, která nemá –
bohužel – podobu nemoci. Je nepřenosná …

Druhá variace na Wittgensteinovo téma
Pro pořádek si myšlenku německého filozofa zopakujeme: „Radost, kterou

mám ze svých myšlenek, je radost z mého vlastnı́ho zvláštnı́ho života. Je to
radost ze života?“

Wittgensteinova pochybnost má jiný dozvuk u osobnosti málo vyhraněně
orientované a jinak u specialisty svého druhu.

Snad až přı́liš snadno se zapomı́ná na to, že Eduard Petiška studoval
germanistiku. Zvolit si právě tenhle obor v roce 1945 znamenalo odvahu
sui generis. Ten, kdo pamatuje nálady oněch časů, snad docenı́ Petiškovo
rozhodnutı́: odmı́tl uvı́znout v mělčině dobových antipatiı́ a i v nepřehledné
době si svůj přehled (a rozhled i dohled) dokázal zjednat. (Jen pro srovnánı́:
protiruské nálady v letech 1968 a zejména 1989 byly povahy přece jen odlišné
a s rozpoloženı́m po porážce nacismu se srovnávat nedajı́!)

Petiška tedy volil němčinu a z němčiny posléze i překládal. Bylo to jen
proto, že němčina byla mateřštinou Johanna Wolfganga Goetha či podob-
ných individualit? V soukromých rozhovorech jsme si s Eduardem Petiškou
vı́ckrát povı́dali o koexistenci českého a německého živlu v českém prostředı́,
zejména pak v Praze. Nešlo jen o enklávu německých umělců. Právě člověk
s historickým povědomı́m musel pochopit, že by nemohl mı́t žádnou radost
ze života (ani ze zvláštnı́ho života vlastnı́ch myšlenek), kdyby zavřel jedno
oko a dělal, že německý svět v dramatickém roce 1945 českého studenta
nezajı́má. Radost ze života je u Petišky projevem nezávislostı́ ducha, už jeho
studijnı́ volba to dokládá a dalšı́ životnı́ dráha stvrzuje. Davová psychóza
ho nepohlcuje, zůstává sám sebou a těšı́ se z možnosti sám sebou být. Volı́
svobodu a dařı́ se mu té svobody užı́vat i v časech, kdy jinı́ až přı́liš snadno
podléhali volbě pohodlnějšı́…

Držel se zdánlivě stranou, proto ho nevtáhla do svých řad strana, jež se
považovala za rozhodujı́cı́ společenskou sı́lu. Ostatně jako taková si i počı́-
nala.

Držel se zdánlivě stranou a dokázal si udržet takovou pozici, jež mu do-
volovala pohlı́žet na hemženı́ z jistého odstupu, zı́skávat nad nı́m nadhled.
Nečinil to zrovna nápadně, chápal, že zbytečně dráždit všemocné vládce nenı́
způsob jemu vlastnı́. A věděl, co dělá:

Tak
nespatřili, co se děje za jejich zády
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a tvůj čin pozbyl lesku,
ačkoli nebyl o nic menšı́ než Prométheův.
Ale chyběl mu
trest bohů –

Nešlo jen o podobenstvı́ uložené v básnických cyklech – i v nepatrných přı́-
bězı́ch pro nejmenšı́ čtenáře bylo uloženo poselstvı́, jež mělo v té prazvláštnı́
době smysl prométheovský: neadoroval se tu „socialistický humanismus“
a jiné podobné, dı́ky svým přı́vlastkům pochybné hodnoty. Petiškovo pro-
métheovské poselstvı́ mluvilo k lidem řečı́ přirozeného člověčenstvı́, a to
nenı́ člověčenstvı́ přı́zemnı́. To se od všednı́ho dne vždy – někdy jen bezděky,
častěji zcela záměrně odrážı́.

Nepřestáváš se blı́žit
jako se báseň blı́žı́ už po staletı́
něčemu, co nejde vyslovit
a co neukazuje tvář

Eduard Petiška nebyl z těch básnı́ků, kteřı́ oslňujı́ nevı́danou neslýcha-
nou představivostı́. Jeho individualitě bylo bližšı́ jiskřenı́ ducha, ze kterého
nevzniká ani požár, ani ohňostroj – ale které zanı́tı́ oheň lidem užitečný:

Jen jedno je, všechno nenı́ nic,
jen jedno je:
vybrat si úzkou pěšinu
a nikdy ji neopustit.

Třetı́ variace na Wittgensteinovo téma
Opět nechme nejdřı́v zaznı́t téma: „Radost, kterou mám ze svých myšle-

nek, je radost z mého vlastnı́ho zvláštnı́ho života. Je to radost ze života?“
S německým filozofem ted’ nebudu diskutovat na rovině teoretických ar-

gumentů, ale využiji životnı́ch zážitků. Předpokládám totiž, že právě ony
životnı́ zážitky, ta osobnı́ zkušenost s tı́m, jak si Eduard Petiška v soukromı́
počı́nal, znamenajı́ odpověd’ životnějšı́, než poskytuje ten či onen abstraktnı́
argument.

Měl jsem – zejména v osmdesátých letech tohoto roztodivného věku v našı́
zemi – to štěstı́, že jsem směl působit jako pracovnı́k Klubu mladých čte-
nářů. Hlásali jsme sice o sobě „Ferda Mravenec, práce všeho druhu“, ale pro
mne klubová činnost znamenala i četné zájezdy na čtenářské besedy, mezi
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nimiž dominovaly některé oblı́bené festivaly. Zı́skat Eduarda Petišku na ta-
kovou vyjı́žd’ku nebylo zrovna snadné, uvolnil se rád v době, kdy dokončil
jeden rukopis a chystal se začı́t nový. Byli jsme spolu ve Žd’áře nad Sáza-
vou i v tehdejšı́m Gottwaldově, navštı́vili jsme čtenáře brněnské – ale abych
se přiblı́žil k Wittgensteinově pochybnosti – strávili jsme nezapomenutelný
večer v Kunštátě, kde jinde než u Ludvı́ka Kundery.

Řeč byla o uměnı́ i o životnı́ch a uměleckých nesnázı́ch, nemohla chy-
bět disputace o čaji – Ludvı́k Kundera je jeho fenomenálnı́ znalec. Čajem
počastováni přešli hosté k vı́nu. A tady se jako znalec projevil – Eduard Pe-
tiška. Básnı́ci, kteřı́ opěvujı́ vı́no a inspiraci, jež někomu možná přinášı́, by
se podivili: nemluvil ani trochu v téhle tónině, rozprávěl o kvalitách odrůd
a značek, které se nepijı́ ani pro inspiraci, natož pak pro uvedenı́ do stavu
slastné malátnosti. Petiška rozuměl vı́nu jako znalec tekutého slunce, poro-
zuměl, že radostný – a zároveň mı́rný a ukázněný požitek – je tou náležitou,
opravdickou životnı́ radostı́.

Vı́no a myšlenky se mu navzájem nedostávaly do křı́žku, jeho myšlenky
se také nad sklenkou nerodily. Ale nad sklenkou uměl ocenit dar země a dar
života.

Psal jsem leckdy o jeho knı́žkách, tu a tam jsem se (zejména v publikacı́ch
Klubu mladých čtenářů či později v knı́žce esejů) pokusil načrtnout obrys
jeho uměnı́. Snad nejpřesněji jsem o něm hovořil jednou zjara roku 1990:
bylo to v Brandýse nad Labem, pár dnů po úžasné společenské proměně
v této zemi. Neměl jsem napsanou přednášku, jen pár poznámek v ruce, spı́š
rekvizitu než užitečnou pomůcku. Nedokázal bych zrekonstruovat, co jsem
tenkrát řı́kal, jisté je, že na mě zapůsobil genius loci: vždyt’právě v Brandýse
nad Labem vznikla většina toho, co Eduard Petiška poslal svým čtenářům
jako svoje svědectvı́. Myslı́m, že jsem tenkrát rozvı́jel předevšı́m jednu tezi:
Eduard Petiška vlastně celou dobu své literárnı́ kariéry v době tak zdánlivě
(a tak ostentativně) přepolitizované – působil dojmem autora (a tedy i člo-
věka) nepolitického, ne-li přı́mo apolitického. Nikdy se nestal novinářem
z profese a v novinách se od něho (ale bohužel také o něm) objevovalo pra-
málo. On totiž svoje politikum nalézal v tom, čemu se řı́ká soustava hodnot.
Ostatně jeden svůj esej o něm jsem nazval Autor čı́tankový, a on se neurazil,
neměl také proč, dva své nejznámějšı́ soubory pro menšı́ děti nazval Martı́n-
kova čı́tanka a Alenčina čı́tanka. Čı́tankový autor děti nementoruje, to by
nemělo být v povaze čı́tanek, nabı́zı́ čtenı́ jako zážitek a jako přı́klad. Bere
čtenáře za ruku – a někdy ho i chytne za srdce:

Přijd’, nabı́zı́ kniha, budeme řı́kat
bolesti láska
a budeme počı́tat,
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dokud nepřijdeme
po všech dnech a nocı́ch
zase na chvı́li k sobě,
to je nejdelšı́ cesta,
dokonale ujı́t všechen čas
až tam,
kde to začalo. Kampak s krásou,
krása znamená zradit,
když jsi posedlý dokonalostı́.

Čtvrtá variace na Wittgensteinovo téma
Ani tentokrát nelze obměňované a rozebı́rané filozofovo téma necitovat:

„Radost, kterou mám ze svých myšlenek, je radost z mého zvláštnı́ho života.
Je to radost ze života?“

V souvislosti s životnı́ a tvůrčı́ dráhou Eduarda Petišky se nabı́zı́ zase nová
odpověd’ na tuto pochybnost. Už na jiném mı́stě se cituje pasáž z Ovidiovy
rodiny „vybrat si úzkou pěšinu – a nikdy ji neopustit“. Touto zdánlivě úzkou
pěšinou byl Petiškovi širý svět uměnı́ pro děti. A právě na této úzké pěšině
(a zároveň širokánské cestě) uskutečňoval svou radost ze života na výsost
přesvědčivě.

Co si myslet o autorovi, který se věnuje psanı́ pro děti?
„Takový spisovatel by měl mı́t v sobě zakotvený obraz světa, ve kterém

se bude stále vı́ce zmenšovat územı́ strachu, křivdy a nespravedlnosti, kde
násilı́ nebude potlačovat moudrost, ale kde moudrost vyloučı́ nesmyslnou
zkázu, a všechny sı́ly lidstva – a nenı́ jich málo – budou směřovat k tomu,
co je skutečným obsahem pojmenovánı́ Homo sapiens. Člověk.“

Petiška si je vědom toho, že „dı́tě je nejen součást dnešnı́ho světa, ale
také obrazu budoucnosti“ – a je přesvědčen o tom, že „učit dı́tě samostatně
myslet je důležitějšı́, než mu poskytovat nepřiměřené množstvı́ informacı́ “.
Mysleme na to, kdy byly podobné myšlenky vysloveny. Petiška se jimi před-
stavil světovému kongresu IBBY – tedy mezinárodnı́ organizaci, sdružujı́cı́
všechny lidi zainteresované ve sféře dětské knihy: ten kongres se však ko-
nal v Praze, a to v roce 1980, tedy na půdě jaksi nikoli neutrálnı́. Petiškovo
krédo tu v souvislostech názorů ostatnı́ch světových autorů vyznı́valo tak,
jako bychom nežili v zemi, kde – napřı́klad – samostatné myšlenı́ je téměř
hřı́chem. Dokázal tedy zůstat svůj a svou radost ze života předávat těm,
kdo takový impuls zdánlivě nepotřebujı́, v dětstvı́ je přece radost ze života
hotovou samozřejmostı́, ale nikdy nenı́ marné právě tenhle sklon v dětech
podporovat. A radost ze života je přece předevšı́m – radost ze samostatného
myšlenı́, ze svobody a nezávislosti.
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Johann Wolfgang Goethe také napsal: „Co to vlastně znamená milovat
svou vlast? Co může udělat básnı́k pro svou vlast lepšı́ho, než bojovat po celý
život proti škodlivým předsudkům, odstraňovat jeho nevkus a zušlecht’ovat
jeho smýšlenı́ a způsob přemýšlenı́?“

Ten citát nevolı́m proto, že svou koláž dávám dohromady ve městě, nad
nı́mž vévodı́ – jak už řečeno – Goethova rozhledna a kde byl velký bás-
nı́k třináctkráte. Tı́mto citátem připomı́nám zároveň Petiškův goethovský
výbor, jenž vyšel – a to je důležité – v roce 1972. Cituje-li z výmarského
Mistra právě tu myšlenku, jež byla vzpomenuta, nečinı́ to náhodou. To nenı́
germanista PhDr. Eduard Petiška, jenž vykutal cenný citát: to hovořı́ ob-
čan Petiška v situaci, kdy jinı́ citujı́ úplně jiné a představujı́ si zcela jiné
vlastenecké povinnosti.

Ale nebral bych tenhle moment jen jako momentku, jako aktuálnı́ špı́lec.
Goethův výrok totiž zcela výstižně odpovı́dá představám, jež měl a musel mı́t
autor Čtenı́ o hradech a zámcı́ch. Uvědomoval si, jak se to vlastně má s čes-
kým národem, s českým živlem, žijı́cı́m v tom podivuhodném kotli střednı́
Evropy. Takový národ tu nikdy nežil a nikdy v budoucnu nebude moci žı́t
sám, odděleně – a jaksi jen pro sebe. Bude muset nalézat dorozuměnı́ a sro-
zuměnı́ se sousedy, s těmi, kteřı́ do tohoto prostoru vplývajı́. V Hotelu pro
cizince má Eduard Petiška i tuhle veršovou pasáž:

Maličké mı́sto, na němž se zastavı́ chodec, je zdánlivě pevné, a přece se
bez ustánı́ řı́tı́ prostorem … …život je krátký, velkým se může stát jen jeho
směr.

A jsme zpátky u vstupnı́ goethovské myšlenky: nikdy se člověk (alespoň
pro Eduarda Petišku) nemá omezovat na svůj nepatrný, byt’zdánlivě vlastnı́
prostor. Člověku patřı́ svět a s nı́m i odpovědnost za něj.

(Past na čtenáře)
„Jste básnı́k? Ano, jsem. A odkud to vı́te? Napsal jsem báseň. Když jste

napsal báseň, znamená to, že jste byl básnı́kem. Ale co ted’?
Napı́šu zase jednou báseň.
Pak budete možná zase jednou básnı́kem. Ale jak poznáte, že je to sku-

tečná báseň?
Bude to zrovna taková báseň jako ta poslednı́.
V tom přı́padě to ovšem vůbec nebude báseň. Báseň je jen jednou, podruhé

nemůže být zrovna taková.
Myslı́m, bude zrovna tak dobrá.
Ale to nemůžete myslit. Také dobrota básně je jen jednou a nezávisı́ od

vás, ale od okolnostı́.
Odhaduji, že okolnosti budou stejné.
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Když tak soudı́te, pak jste nikdy nebyl básnı́k a nikdy nebudete básnı́k.
Proč tedy myslı́te, že jste básnı́k?

Ano, já vlastně nevı́m.
Ale kdo jste vy?“
Citát je rozlehlý, ale čtenáře prozatı́m nehodlám zpraviti o tom, kde tenhle

text hledat. Čtenář pravděpodobně předpokládá, že u Eduarda Petišky, a já
mu ten předpoklad nevyvracı́m. Vypadá to v každém přı́padě na osobnost,
jež je s Petiškou vnitřně spřı́zněna. Budu tedy ještě chvı́li opisovat dál, zase
z jiné knihy:

„Prázdno se neblı́žı́ jako katastrofa a přı́val. Prázdno sákne. Prázdno
sákne nespraveným krovem a zasviněným psacı́m stolem. Prázdno sákne
trhlinami v cestách i trhlinami ve snech. Paklı́č, jı́mž prázdno otevı́rá, se
nazývá Jó – to – já už házı́m – za hlavu …“

Tož tohle rozhodně nenı́ Petiška, ten by nepsal o „zasviněném psacı́m
stole“. Jenže myšlenková přı́buznost s Petiškovými reflexemi přece jen (já
to aspoň cı́tı́m) trvá. Mohu pokračovat v citátu:

„Prázdno jsou kapky, které sami pokládáme za povodeň, která podle zá-
kona má přijı́t po nás …“ To by zas Petiška mohl být – se všı́m všudy. A přece
všechny ty výpisky pocházejı́ z knı́žek Miroslava Holuba.

Už jsem nesměle napověděl, že hledám cosi společného v tvořivosti těch
dvou autorů, to společné jsem i pojmenoval – báseň jim přecházı́ v esej a na-
opak, radost z myšlenı́ a lyrické rozpoloženı́ nehodlajı́ striktně oddělovat,
jsou to – jak se také řı́kávalo – „učenı́ básnı́ci“.

A protože tenhle nápad zaznamenávám ve městě, nad nı́mž vévodı́ Goe-
thova rozhledna, v němž byl básnı́k třináctkrát, chce to ještě cosi dořı́ci.
Bráno dnešnı́mi měřı́tky byl by Goethovi bližšı́ Holub než Petiška, to proto,
že u Holuba se přı́rodovědecká erudice a básnictvı́ družı́ a navzájem oplod-
ňujı́. Ale což jenom přı́rodnı́ věda se svou metodikou je věda hodná toho
jména? Což germanista Petiška, autor novodobých verzı́ historických látek,
byl méně vědcem, než je Holub jako imunolog?

Věda a poezie jdou vedle sebe a zároveň proti sobě: analýza básnı́ka, kte-
rou si zařadil Holub do Maxwellova démona a již by mohl Petiška podepsat,
nedovoluje básnı́kovi, aby se vyhřı́val na zápražı́ emocı́, vyhánı́ ho do světa
objevovánı́. Poeta doctus – lhostejno, že Holub je jednı́m z klasiků „poezie
všednı́ho dne“ a Petiška do tohoto proudu dostal legitimaci až od literár-
nı́ch historiků po velkém odstupu – nepı́še proto, že ho něco rozněžnilo, že
ho popadl světobol, že se zamiloval. Tyhle všechny impulsy zajisté vnı́má
a vstřebává, ale teprve z nich může něco svého vytvářet.

A tak ještě jeden citát: „Hranice prázdna: prázdno začı́ná tam, kde končı́
hranice člověka. Hranice člověka jako principu pořádajı́cı́ho a určujı́cı́ho,
vidoucı́ho a koncipujı́cı́ho plán proti entropii mrtvých věcı́.
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Hranice člověka se rozšiřujı́ a zužujı́, pulzujı́ s jeho energiı́. A je většı́
prázdno tam, kde býval člověk, než tam, kde nikdy nebyl. Mezihvězdný
prostor nenı́ prázdný, ale nenı́ hroznějšı́ho prázdna než rozpadlý přı́bytek.

A než zplanělá myšlenka.
Pozorujı́ce hvězdy, zažı́váme prázdnotu, která nenı́ z nich …“
Nuže, ani tato myšlenka nebyla Petiškova – ale pocházı́ z knihy jeho o rok

staršı́ho literárnı́ho kolegy Miroslava Holuba. A je dokonale petiškovská –
A přitom se domnı́vám, že je málo autorů, které by někdo spojoval takhle –

řekněme neomaleně – jako to činı́m nynı́.
Patronace velikého Goetha je neodbytná.
Dvě literárnı́ mimoběžky, Holub a Petiška, se protı́najı́ v tolika bodech, že

rozum zůstává stát.
Jenže to je právě ta povaha lidská – a povaha poezie.
Povaha poezie tohoto věku.
„Báseň je bytı́ proti prázdnotě. Proti prvotnı́ i druhotné prázdnotě“ za-

psal Holub – a totéž uskutečňoval celým svým dı́lem Petiška. Nebot’ svým
způsobem, vše, co napsal, byla báseň – chceme-li sáhnout po goethovském
Dichung und Wahrheit …

P. S. Petiška už nemůže protestovat a Miroslav Holub si Petišky vždycky
vážil. Což je jakási satisfakce – Intuice povı́ někdy vı́c než věda.

(Na závěr bez závěru –)
„Uměnı́ je výkupné, které nabı́zı́me stesku a smutku, je to jediné výkupné,

kterým se dá smutek uplatit, dokonce i zoufalstvı́ se dá uměnı́m uplatit
a opouštı́ územı́, které obsadilo …“

Věty, jež cituji, nevložil Eduard Petiška do žádné básnické knihy, do žád-
ného soukromého dopisu: takhle důvěrně se vyslovil v souvislosti s dı́lem
malı́ře Viléma Plocka. Vzpomı́ná totiž na zážitek z vojny a na to, jak při ná-
hodném rozhovoru s docela obyčejným člověkem pochopil, co zážitek z uměnı́
může způsobit právě v duši takového docela obyčejného člověka.

Petiškův zážitek nenı́ jen běžná reminiscence na léta – či měsı́ce – ve dvo-
jı́m sukně. Nevracel se k oné vzpomı́nce pouze proto, aby dokázal, že Plockův
výtvarný projev kdysi kohosi okouzlil a utkvěl mu v mysli. Troufám si věřit,
že právě zážitek podobného druhu znamenal jeden z podstatných motivač-
nı́ch zdrojů pro Petiškovo spisovatelstvı́. A nejen pro ně – pochopitelně i pro
činnost překladatelskou.

Být přesvědčen o vlastnı́ch možnostech a schopnostech je záležitost za-
jisté zásadnı́ a podstatná. Ale zcela názorně poznat, že umělecký projev pro
lidi, kteřı́ nikdy uměnı́ neprodukujı́ a produkovat nebudou, zato je aspoň
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v určitých okamžicı́ch života pochopı́ a přijmou, to je možná impuls, který
lze těžko přecenit …

Ostatně nikoli náhodou uzavı́rá Eduard Petiška ono vzpomı́nánı́ parafrázı́
výroku Antona Pavloviče Čechova: „Kde je uměnı́, tam nenı́ stářı́, ani sa-
mota, ani nemoc, a i sama smrt je jen tak napolo …“

Karlovy Vary Prosinec 1993
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( …) To je správný postoj k Poezii – nedůvěřivě a na slova ze zálohy. Já už
nerad pı́šu taková slova jako „krásné“ atd. Na veršı́ch ani tak někdy nezáležı́,
ty se časem povedou, jako na postoji k nim – a ten máte správný. Z toho, co jste
mi poslal, vidı́m, že tak budete spı́še jednı́m z „vidoucı́ch“ než jen „pı́šı́cı́ch“.
Tak já totiž začı́nám rozlišovat básnı́ky.

Z dopisu Františka Halase, 1944

27. IV. 62
… děkuju Vám za vše, přátelsky tisknu Vám ruce. Mám Vás rád – tak i tak.

Myslı́m zvláště na Vaše verše, které jsou tak lı́bezně moudré, plaché i přitom
statečné. Jsou tak čisté a věru nemajı́ pranic společného s tou mnohomluv-
nostı́, která ted’ zaplňuje celé sloupce.

Zdravı́m Vás pěkně i Vaši milou panı́ a jsem Váš

Seifert

Z dopisu J. Seiferta z 27. IV. 1962

Milý Edo,
nejsem kritik, ale zase je mi lı́to řı́ci Ti jen, že se mi Tvá knı́žka lı́bı́ (je

to, podle mne, nejlepšı́, co jsi napsal), a tak odpust’, že Ti řeknu tohle: každá
sloka se pomalu ponořuje a vynášı́ navrch s úžasným klidem bouři, bouři
ze dna. Právě ten klid, s jakým vážı́š (jako se vážı́ voda) smysl života, věcı́
a lidı́, dává téhle poezii takovou sı́lu. Nezlob se, že to neumı́m řı́ci tak, jak
bych chtěl. Už si dnes večer čtu Tvou knı́žku po třetı́ a čı́m dál vı́c se mi lı́bı́.

Z dopisu F. Hrubı́na z dubna 1962
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Milý a dobrý.
( …) Nezapomı́ná se snadno na chvı́le prožité s Ovidiovou rodinou. Dı́ky za

ně.

Josef Palivec 11. 12. 1968

Rafael Kubelı́k
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Risako Uchida, Fukuinkan Shoten, Tokio 1998.

O jabloňce – ilustrace Helena Zmatlı́ková, překlad Risako
Uchida, Fukuinkan Shoten, Tokio 1998.

Kam se schoval nůž – ilustrace Helena Zmatlı́ková, překlad
Risako Uchida, Fukuinkan Shoten, Tokio 1999.

Norsky Hvordan Moldvarpen fikk seg bukse (Jak krtek ke
kalhotkám přišel) – námět a ilustrace Zdeněk Miler, překlad
Britt Synnøve Nygaard Matucha, Snøfugl, Melhus 1999.

Polsky Jak krecik sprawił sobie spodenki (Jak krtek ke
kalhotkám přišel) – námět a ilustrace Zdeněk Miler, překlad
Andrzej Czcibor-Piotrowski, Grafag, Warszawa 1999.

Slovensky Prı́behy, na ktoré svietilo slnce – ilustrace Jindra Čapek,
překlad Mária Ďurı́čková, Buvik, Bratislava 1998.

Ako si krtko vyslúžil nohavičky – námět a ilustrace Zde-
něk Miler překlad PhDr. Dáša Zvončeková, Egmont, Neogra-
fia, spol. s r. o., Bratislava 1999.

Slovinsky Kako je krtek prišel do hlačk (Jak krtek ke kalhotkám
přišel) – námět a ilustrace Zdeněk Miler, překlad Janez Mušič,
Ljubljana, Založba Mladika 1999.
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vypravěče i jeho zahraničnı́ ohlas.
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